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,Egilio saga“ lietuviskai.
Vertéjos pratarmé antrajam leidimui

»Egilio saga“, vienas garsiausiy skandinavy Viduramziy literataros pamink-

ly, pirma karta lietuviskai pasirodé daugiau nei prie$ tris deSimtmecius:
1975 m. ja i§leido tuomet pati solidziausia ,Vagos® leidykla. Nuo to laiko
iSaugo visiskai nauja skaitytojy karta — o galbut net kelios kartos. Panasu,
kad ir lietuviy skaitytojas, besidomintis Siaurés kaimyny literatiira, per
$i laikotarpj pasikeité ne maziau negu pati Lietuva.

Lietuvoje nuo seno nebuvo tradicijos perleidinéti knygas, nebent tai
buty ypac populiarus Siuolaikinis bestseleris. Kodél gi tuomet igimtimi
tapo kaip tik §i maza knyguté? Kodél butent ja ,, Aidy“ leidykla nori testi
ka tik pradéta ambicingg, daug zadantj ir, saky¢iau, labai nelengva suma-
nyma leisti senosios islandy literataros vertimy serija?

Pirmg kartg pasirodziusi, i§ senosios islandy j lietuviy kalbg i§versta
»Egilio saga“ tikrai neliko nepastebéta. Tai liudija beveik iki skyliy suskai-
tyti, nuo laiko pageltonave kai kuriose senose bibliotekose dar islikusiy
jos egzemplioriy puslapiai smulkiu i$blukusiu $riftu. I knygyny ji tuomet
dingo kone Zaibiskai, nors tirazas ir nebuvo labai mazas. Tik retkarciais ji
pasirodydavo ir knygy antikvariatuose. Susidoméjimas , Egilio saga“ itin
pagyvéjo, kai mokslo populiarinimo spaudoje buvo vis dazniau uzsime-
nama, kad $is herojus kadaise (x $imtme¢io pradzioje) buvo apsilankes ir
Lietuvoje, tiksliau, Kur$e. Jokiame kitame senosios skandinavy rastijos
paminkle Kursas ir nebuvo taip i§samiai ir taip jdomiai aprasytas kaip
»Egilio sagoje®. Apie tai daugiau galima pasiskaityti Ugniaus Mikuc¢ionio

straipsnyje, lydin¢iame §j antrajj knygos leidima.

Pirmajq lietuvigkai prabilusig islandy saga i$kart pastebéjo ir entu-
ziastingai sveikino pasaulinés literataros zinovai, i§rankas ir subti-
las Zodzio, taip pat ir $iaurietiskojo, mylétojai — Vytautas Sirijos Gira,
Tatjana Rostovaité, Juozas Jurginis ir kiti. Tadiau ta pirmoji kregzdu-
té, deja, tasyk skandinaviskojo, juolab islandiskojo, pavasario j Lietuva
neatnesé. Kultarinis ir socialinis klimatas, literatarinis kontekstas tam
nebuvo tinkami. Dar nebuvo i§ugdytas skaitytojas, kuris, paémes j rankas
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kazkokio keistai skambancio zanro (,saga“) knyga, pasakojanéia apie
tolimus ir miglotus beveik nepazjstamos $alies laikus, i§kart suprasty
$io lobio verte. Senosios islandy literataros vertimy i$vis neturéjome,
o ir su $iuolaikine masy pazintis buvo labai ribota. Visa uzsienio lite-
ratira — taip pat ir skandinavy — buvo persijojama per tanky cenzaros
rétj ir skaitytoja dazniausiai pasiekdavo i$ antry, o kartais netgi i$ treciy
ar ketvirty ranky. Net ir 1955 m. Nobelio premijos laureato Halldéro
Laxnesso knygos j lietuviy kalba buvo i$verstos i§ rusy. Tuomet papras-
¢iausiai nebuvo rimty specialisty kalbos, kurig tais laikais vartojo vos
apie ketvirtj milijono Zmoniy — taigi maziau nei dabartiniy vilnieciy.
Laimei, Lietuvoje jau iSaugo profesionaliy vertéjy i§ skandinavy kalby,
taip pat irislandy. Svarby vaidmenij ¢ia atliko 1991 m. jsteigta ir i$kart ia
kryptimi pradéjusi veikti Vilniaus universiteto Skandinavistikos katedra
(dabar Skandinavistikos centras). Siandien Islandijos gyventojy skaicius
Siek tiek didesnis nei pries tris de$imtmec¢ius, uztat masy kontakty su
$ia nykstukine $alimi, i$drjsusia buti pirmaja viesai palaikiusia Lietuvos
nepriklausomybe, apimtys iSaugo tikstancius karty, ir dabar mes apie
ja Zinome nepalyginamai daugiau.

Dabartinis lietuviy skaitytojas jau galéjo susipazinti su nemazai islan-
dy grozinés literataros kariniy: romany ir apysaky, knygeliy vaikams,
pasaky ir legendy, net ir vienu kitu senovés islandy literatarinés klasikos

(ir poezijos, ir prozos) pavyzdziu. Si patirtis turéty ne tik praturtinti, bet

ir paruoéti pazindiai su tokiu savitu, atitikmens pasaulinéje literataroje
neturin¢iu rei$kiniu, kurj priimta vadinti ,islandy saga / saga apie islan-
dus arba ,giminiy saga“ ir konkre¢iu jos pavyzdziu — , Egilio, Skalagrimo
(arba Plikagalvio, Plikojo Grimo) siinaus, saga“ Islandiskai ji vadinama
Egils saga Skallagrimssons, arba tiesiog sutrumpintai, su meile iSreiskianc¢iu
familiarumu — , Eigla‘, panasiai kaip ir kitos panasaus populiarumo sagos —
»Njala“ (vietoje LNjals saga“) ar ,Laxd=la“ (vietoje ,Laxd=la saga“).
»Egilio saga® yra puikus jvadas j senovés islandy sagy vertimy cikla. Jos
vieta tarp ,giminiy sagy’, kurios savo ruoztu laikytinos ypatingomis tarp
kity islandy sagy (placiau apie tai — minétame Mikucionio straipsnyje),
yraisties i$skirtiné. Tai pati populiariausia ir daugeliu aspekty svarbiausia
tokio tipo saga, netgi savotiska islandy sagos kvintesencija. Né viena kita
saga neaprépia tokio ilgo laikotarpio — pats Egilis nugyveno, Zvelgiant ty
laiky $viesoje, labai ilga amziy, miré pradéjes devinta desimtj, ir visas jo
gyvenimas kruop$¢iai ir vaizdziai atsekamas sagoje. Sagos laiko rémai dar
platesni: joje gyvai ir su smulkmenomis vaizduojamos net penkios Egilio
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$eimos kartos, pradedant herojaus seneliu ir baigiant jo paties vaikais bei
vaikaitiais. Tiesa, pastariesiems veikéjams daugiau vietos skiriama kitose
dviejose sagose, kurios yra savotiskas ,,Egilio sagos“ tesinys — ,,Zmoniq
i$ Lasidy slénio sagoje” ir ,Gunlaugo Gyvatliezuvio sagoje”.

Sagos herojus yra galingas, nuozmus ir bebaimis vikingas, kurj lydi
nepaprasta sékmé. Egilis, ko gero, buvo zymiausias i§ visy Skandinavijos
vikingy, daZnai laikomas tiesiog vikingo idealu. Be to, jis buvo garsus,
netgi pats garsiausias i§ visy Siaurés skaldy - jo eilés cituojamos daugelyje
kity sagy ir jo menas iki $iol laikomas skaldy poezijos etalonu. Jokioje kito-
je sagoje $ios dvi itin svarbios tuometinés tikrovés pusés — vikingy Zygiai
ir skaldy poezijos pasaulis — néra taip i§samiai ir ryskiai atskleistos.

Egilio saga yra svarbi dar ir todél, kad joje i§samiai ir jtaigiai vaizduo-
jamas ilgas ir reikémingas Norvegijos istorijos tarpsnis. Egilio $eimos
priesistoré sutampa su Norvegijos valstybés karimosi pradzia, konungo
Haraldo Graziaplaukio pastangomis jtvirtinti savo Ziaurig valia, triugki-
nant mazesnes karalystes ir laisvuosius bondus (iikininkus). Batent todél
i Islandija bégo Egilio senelis ir tévas, tapdami pirmaisiais kolonistais,
pradéjusiais Islandijos istorija. Islandijos apgyvendinimas , Egilio sagoje”
apradytas kur kas pla¢iau negu bet kuriame kitame $altinyje, itin i$samiai
nusvieciant $alies geografijos ir buities, Gkinés, $eimyninés, socialinés ir
politinés santvarkos detales.

Per Egilio keliones skaitytoja pasiekia Viduramziy Anglijos, Skotijos,
Norvegijos, Danijos, Vokietijos (saksy zemés ir fryzy krastas, issidéstes
tarp $iaurinés Vokietijos ir pietvakariy Jutlandijos), Baltijos vaizdai, $iy
krasty istorijos jvykiai, geografiniai ypatumai, jy gyventojy paprodiai
ir tikéjimai.

Vis délto ,Egilio saga“ ypatinga visy pirma dél pagrindinio veikéjo
figaros, kuris yra tikry tikriausias Islandijos vaikas. Kitaip nei daugelis
kity sagy herojy, dar pusiau norvegy savo kilme, Egilis ir gimé, ir miré
Islandijoje. Egilis i$ tiesy buvo realus asmuo, skaldas, gyvenes butent ten
ir tada, kaip apie tai pasakojama sagoje. Jam priskiriamy eiliy autorys-
te neabejojama — jos cituojamos ir kitose sagose. Bet drauge jis yra kur
kas daugiau nei vien tik istorinio veikéjo reprezentacija. Tai originalus
literatarinis personazas, vaizduojamas kaip verzlus, beatodairigkai sie-
kiantis savo tikslo nuo pat pirmujy gyvenimo mety, drasus ir ryztingas
vyras, kuris i§vaizda ir stotu vis délto labiau primena trolj nei Zmogy. Jo
gebéjimai hiperbolizuoti — pirmajj eilérastj Egilis sukuria badamas vos
trejy, jis vienas akimirksniu paguldo vienuolika prie$ininky, o kita karta,
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tiesa, su keliais pagalbininkais — net dvides$imt penkis, tokiy pavyzdziy
rasime ir daugiau. Kaip ir dieva Tora, kurj Egilis primena savo i§vaizda ir
badu, ji gali nugaléti tik senatveé. Taciau jo, kaip ir kity sagose veikianciy
Jtamsiyjy herojy‘, dievas yra ne Toras, bet vyriausiasis i§ dievy — Odinas,
rustusis kariy ir poezijos globéjas. Batent j ji dazniausiai kreipiasi Egilis
apimtas sielvarto ir melsdamas pagalbos.

Sagoje Egilj daznai gaubia pasaky ir mity atmosfera. Stai jis i$gelbéja
merging ir jos brolj nuo bjauraus berserko - tai kovos su drakonu motyvo
atgarsiai. Kitame epizode jis i§gydo jau kita merging nuo mirtinai pavo-
jingy kery — ir ¢ia Egilj jau matome kone su $ventojo aureole. Vaikystéje
ji aukléjo verge Torgerda Sikéné, nepaprasto figio ir jégos moteris, moke-
jusi burti ir véliau paaukojusi dél jo gyvybe, taip apsaugodama Egilj nuo
tévo Grimo berserkigko jnirio. Sis pamotés arba auklés milzinés-trolés
motyvas yra, be abejo, atéjes i$ pasaky. Egilis ir pats yra galingas burtinin-
kas, sumaniai naudojantis savo jéga kovoje su priesais. Beje, kai kurie i$ juy
taip pat moka burti, ir ¢ia galime prisiminti epizoda, kuriame jis prakeikia
norvegy konungg Eirikq Kruvinajj Kirvj ir jo karaliene Gunhilda, pasitelk-
damas stebuklingas runas, poezija ir ant karties iskeltg Zirgo galva.

Plikagalvio Grimo sinus Egilis yra nuo seno tapes savo tévynai-
niy nacionaliniu didvyriu ir tautos simboliu. Tai epinis herojus milzi-
nas, jkanijantis tautos didybe ir i§mone, iSreikiantis nenumal$inama
ir nenugalima individo laisvés troskima, nuolat metantis is$akj liki-
mui ir i§ bet kokios keblios padéties iSeinantis nugalétoju. Egilis tapo
literatariniu prototipu Halldéro Laxnesso, $iuolaikinio nacionalinio
islandy epo tévo, personazams, tokiems kaip Jonas Hreggvidssonas i$
Islandijos varpo (1943) arba Steinaras Steinssonas i§ SugrqZinto rojaus
(1960). O visy artimiausias Egiliui yra i¥didusis Bjarturas i$ Laxnesso
romano Nepriklausomi Zmonés (1934—1935) 1 Kaip ir Egilis, Bjarturas
nepakencia né menkiausio pazeminimo ar skriaudos - ar $ie buty siysti
likimo, ar patirti i§ kito Zzmogaus - ir iki pat gyvenimo pabaigos visomis
i$galémis kovoja uz asmenine nepriklausomybe ir Zzmogiskaji oruma.

Populiarumo Egilis, Plikagalvio Grimo sanus, neprarado savo $alyje ir
$iandien. Daug sagos posakiy yra virte populiariais aforizmais, ir daznas
islandas — ypa¢ senesnés kartos ir visai nebiatinai inteligentas — gali atmin-
tinai padeklamuoti i$tisus mylimos sagos puslapius. Stai ir alaus darykla,
jsikarusi Islandijos sostinéje, i$didziai pavadinta Egill Skallagrimsson, o jos

1 Sis romanas j lietuviy kalba i§verstas 1957 m.
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gaminama i$tisa alaus rigiy gama vadinasi Egils -, Egilio [alus]* Sis alus
yravienas populiariausiy ne tik Islandijoje, bet ir kituose Siaurés kragtuo-
se. Kitas jdomus faktas — neopagoniy draugija Asatri (, Tikéjimas asais®),
kontroversikai vertinama, ta¢iau Islandijoje ir kitur Skandinavijoje gana
populiari, yra net paskelbusi Egilio atminties diena — gruodzio 9-aja, kuria,
beje, itin igkilmingai $ventia Siaurés Amerikoje gyvenantys islandai.

Sunku suskaiciuoti, kiek Egilio gimtinéje sukurta scenos pastatymy,
susukta filmy, nutapyta paveiksly, vaizduojanciy Egilj ir jo gyvenimo epi-
zodus. Sagos reminiscencijy aptinkame $iy laiky romanuose ir net eilinio
dienrascio puslapiuose. Islandijos televizijoje jau keleta mety rodoma
populiari pokalbiy ir aktualijy laida i$kalbingu pavadinimu , Egilio sidab-
ras”, Taip simboliskai i$sipildé gudrus Egilio sumanymas, paskutinis jo
zygis — iSbarstyti garbingai pelnyta ir visa gyvenima kruops$¢iai saugota
lobj nuo Altingo kalno, kitaip tariant, visai tautai. Sagoje Egiliui $io keis-
to plano jgyvendinti taip ir nepavyko, ta¢iau jo ,,sidabras®, norsir po ilgy
$imtmeciy, jo gentainius (ir ne tik juos) vis délto pasieke.

Norsislandai , Egilio saga”laiko nacionaline vertybe, ji, kaip ir dauge-
lis kity saguy, yra perzengusi vienos kultaros ribas ir tapusi pasaulio lite-
rataros lobyno dalimi. Ja, pavyzdziui, itin vertino argentinieciy radytojas
Jorge Luisas Borgesas, teiges, kad $i Viduramziy kronika yra pazenklinta
didzios dvasios antspaudu, paprastos kaip ugnis ir negailestingos kaip
ugnis, ir masy skaitoma tarsi romanas.

Vis délto ,Egilio sagos®, taip pat ir kity islandy sagy skaitymas yra
visai kitoks negu jprasto romano. Galima sakyti, tai esti rimtas darbas,
reikalaujantis tam tikro pasiruo$imo. Geriausia, jeigu jau esama pazin-
ties su kitais $io pobudzio kariniais, nes visos islandy sagos sudaro ben-
dra visumga. Tai, kas vienoje sagoje tik paminéta, gali pasirodyti kaip
kitos sagos siuzetinis raktas. Sagos pasaulis panasus j milZiniska mozai-
kos délione, kuri pamazu formuojama i$ atskiry epizody arba detaliy ir
kurioje bet kuriuo momentu pagrindiniu gali tapti tai vienas, tai kitas
fragmentas. Neaisku, ar ji visa bus kada nors uzbaigta, nes personazai
keliauja i§ vienos sagos j kita.” Be to, panasu, kad ne visos sagos, kadai-
se islandy pasakotos ar sura$ytos, bus mus pasiekusios — dalis juy gal¢jo
pranykti nepalikusios jokiy pédsaky.

Véliau $i stilistiné priemoné vartojama pasaulio literatiiroje — prisiminkime
kad ir tokias klasikines epopéjas kaip Honoré de Balzaco Zmogiskoji komedija
arba Williamo Faulknerio Joknapatofos ciklas.
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Sagoje minima daug detaliy, kurios gali pasirodyti visiskai nereikalin-
gos, pateikiama daug, atrodyty, nieko nereiskian¢iy vardy, genealogijos
smulkmeny. Visa tai gerokai apsunkina skaityma, nes néra jokio jspéjimo
apie paminéto fakto svarba butent $iai sagai ar batinybe geriau jsiminti
vieng ar kit pristatyta personaza. Toks tekstas reikalauja ypatingo ati-
dumo ir susitelkimo. Sagy skaitymas yra tarsi zaidimas, kurio taisykles
turi gerai jsisavinti, jei nori patirti tikrag malonuma.

Sagoje labai svarbi poteksté, jos prasmé daugiasluoksné — visai kaip,
pavyzdziui, Ernesto Hemingway ‘aus romanuose. Pavir$iuje yra tik zodziai
ir veiksmai, o apie herojy jausmus, kartais labai audringus, galima tik spé-
lioti. Pasakojimas gali atrodyti sausokas, o kartais atvirk$¢iai — be reikalo
uitestas, perkrautas detalémis. Sagose niekas tiesiogiai néra nei peikia-
mas, nei giriamas, todél $is zanras pasizymi dar vienu visai $iuolaikisku
bruozu — naratyvine ambivalencija arba dviprasmi$kumu, kai tas pats
personazas arba veiksmas gali buti interpretuojamas visiskai priesingai.
Atvirumas, neuzbaigtumas budingas ir sagos struktarai: pasakojimas
daznai nutraksta, ir nors logiska baty laukti jo tesinio, niekada nezinai,
ar jo tikrai sulauksi. Sagose visada lieka neatskleistos paslapties, todél
kiekvienas i§ musy skaitysime ta pacia saga savaip.

Baigiant §j pratarmés Zodj, butina paminéti vieng ypa¢ svarby aspekta.
Sagy vertimas j kitas kalbas turi keliy $imtmeciy ilgumo tradicija. Sagos
leidZiamos dviem budais — arba labai akademiskai, su itin i$samiais paais-
kinimais ir komentarais, kurie neretai uzima daugiau vietos negu pats
komentuojamas $altinis, arba priesingai, Siek tiek supaprastinus, sten-
giantis senaja saga padarytilabiau prieinama kuo gausesniam skaitytojy
ratui. Pirmuoju atveju sunkiausia uzduotis tenka skaldy poezijos vertéjui,
ie$kanc¢iam budy perteikti §f meng su visais jo semantiniais ir formos
niuansais, paklastant jo sudétingoms ir labai grieztoms taisykléms.

Siam , Egilio sagos“ leidimui, kaip ir pirmajam, buvo pasirinktas ant-
rasis variantas. Vertéjy tikslas buvo padaryti $ig saga suprantama ir pri-
einamg skaitytojui, neatbaidant jo komentary gausa ir sudétingumu,
neapkraunant pernelyg specifinémis detalémis, kurios, vertéjy manymu,
yra butinos nebent skandinavy filologijos arba islandistikos specialis-
tams. Toks poZiaris, Zinoma, neturéjo tapti pretekstu i$vis atsisakyti
komentary sagos tekstui — $iame leidime komentarai lydi kone kiekvie-
na i$verstos sagos puslapj ir yra pakankamai i$samds. Vis délto poezijos
vertimas kai kur pateikiamas kiek palengvintu variantu, nesistengiant
perteikti visy formos ir prasmés subtilybiy. Taip, beje, yra jprasta versti
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skaldy poezija sagose ir j kai kurias kitas kalbas — angly, norvegy, rusy.
Kartais egzistuoja abiejy tipy vertimai j ta pacia kalbg, pavyzdziui, rusy
ir angly kalbomis, atspindintys ir viena, ir kita tendencija — jie dazniau-
siai bina labai auksto lygio.

Lietuviy skaitytojas nuskriaustas tikrai neliks — greta Leono Petra-
viciaus Egilio skaldy poezijos eiliy (vadinamuyjy ,visy“) vertimo kny-
goje pateiktas ir pilnas Egilio sukurtos poemos ,Skaudi sany netektis®
akademinis vertimas, kurj atliko puiki vertéja ir senosios skandinavy
literataros zinové Rasa Ruseckiené. Taigi skaitytojas turés galimybe
susipazinti ir su viena, ir su kita mokykla. Pirmame leidime i poema,
kaip tai daznai daroma sagos vertimuose j kitas kalbas, verc¢iant buvo
gerokai sutrumpinta.

Visiems skaitytojams linkiu malonaus bendravimo su $ia ypatinga
knyga, kuri paruo$ tolimesniems susitikimams su ne maziau spalvin-
gais sagy herojais, kurie, tikékimeés, ateityje taip pat prabils lietuvigkai:
i$mintinguoju Njaliu, kilniuoju narsuoliu Slaitgalio Gunaru, ididziuo-
ju (nepaisant visy jam likimo siysty nelaimiy ir i$bandymy) Gisliu ir
jsimintinomis sagy moterimis, kuriy paveikslai kitose sagose kur kas

rySkesni negu ,Eigloje®.
Labai noréciau padékoti dviem zmonéms, kurie man ypa¢ padéjo
parengti §j ,Egilio sagos” leidima: dukrai Ievai ir senam bic¢iuliui bei

mokslo draugui profesoriui Arnérui Hannibalssonui.

Svetlana Steponaviciené
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Senovés Islandija — unikalus
unikaliy pasakojimy krastas

I

Islandija — nedidelé $alis pacioje gyvenamojo pasaulio Siauréje, prozinio
epo — vadinamuyjy islandy sagy — tévyné. Apie $io literatarinio Zanro spe-
cifika ir jvairove i§samiai pasakojama Ugniaus Mikucionio straipsnyje,
o $iame straipsnelyje bus trumpai apzvelgtos politinés ir geografinés
$ios ypatingos literataros atsiradimo aplinkybés, pristatytas vadinama-
sis ,sagu amzius’, t. y. laikas, kai vyko ,,Egilio sagos® ir kity islandy sagu
pagrindiniai jvykiai. Nezinant $io konteksto, gali bati sunku $ias sagas
skaityti ir jomis deramai mégautis.

IX a. pabaiga Skandinavijoje, kaip ir visoje Europoje, buvo gentinés
bendruomenés irimo ir stiprios centralizuotos valdzios jvedimo laiko-
tarpis. Tradicija, einanti nuo pirmujy islandy istoriografy ir ryskiai atsi-
spindinti sagose, sieja Islandijos apgyvendinima su konungo Haraldo
Graziaplaukio (860-940) nezabota savivale, vienijant Norvegija.

Bégdami nuo konungo smurto ir priespaudos, jzymus Norvegijos
zmoneés palikdavo savo Zemes ir i$vykdavo i$tisomis $eimomis, pasiéme
turta, darbo jrankius, stabus, galvijus ir vergus, leisdavosi nedideliais lai-
vais per atvirg jira j tuomet negyvenamg Islandija.

Be abejo, Haraldo veikla turéjo paskatinti daugelj norvegy persikelti j
Islandijg ir kitur, bet ne maziau svarbus ¢ia buvo ir ekonominiai veiksniai.
Skandinavams reikéjo naujy derlingy zemiy. Sis skandinavy kraustyma-
sis i§ vienos vietos j kitg, placiai paplites vadinamojoje vikingy epocho-
je, buvo visai toks pat, kaip Didysis tauty kraustymasis kontinentinéje
Europoje 1v a. Islandijoje salygos kai kuriais atzvilgiais buvo netgi geres-
nés negu kai kuriuose Norvegijos arba Svedijos rajonuose. Ganyklos
¢ia dar buvo nenuganytos ir pilnos geros Zolés. Vienas norvegas, vardu
Torolvas, grizes i§ Islandijos, gyreé $ia $alj, sakydamas, kad ten i§ kiekvie-
nos zolelés tekas sviestas, todél ir buvo pramintas Torolvu Sviestu. Prie
pakranciy buvo daug zuvies, pauks¢iy ir zZvériy, o svarbiausia — buvo
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galima gauti Zemés. Pirmieji gyventojai émé Zemeés, kiek tik noréjo. Kai
$alis buvo pusiau apgyvendinta, Zemés normos pasidaré ribotos. Pagal
tradicija vyras turéjo teise paimti tiek Zemés, kiek galéjo apeiti per dieng,
laikydamas rankoje degla ir uzdegdamas paribiais lauzus — degancias
ugnis turéjo matyti kaimynai. Moteris galéjo uzimti tiek Zemeés, kiek
spédavo apeiti per dieng, vedina jauna karve, - vadinasi, $iek tiek maziau.
Uzimtas Zemes $eimininkas dalydavo savo $eimos nariams, bi¢iuliams
ir véliau atvykusioms giminéms. Vis délto Zemdirbystei Islandijos Zemé
nebuvo tinkama, todél pagrindine tkio $aka tapo gyvulininkysté. Ta¢iau
dideléms bandoms reikéjo partpinti daug $ieno. Per trumpg vasarg rei-
kéjo apsirapinti ir maisto atsargomis Ziemai, kai nutrikdavo laivybinis
rysys su iSoriniu pasauliu.

Islandija turéjo dar viena svarby privaluma: Zzmonés ¢ia jautési saugas ir
nepasiekiami. Cia jie galéjo nebijoti nei konungy, neijiros plésiky — vikin-
gu, kurie, kad ir patys budami skandinavai, siautéjo prie Skandinavijos
kranty. Neatsitiktinai Islandijon Zmonés bégo sléptis nuo kersto uz Zmog-
zudyste. Ingolvas, Orno sanus, laikomas pirmuoju naujakuriu, atplauké
Islandijon kaip tik bégdamas nuo norvegy kunigaikscio Atlio rastybés.
Jo atvykimas 874 m. laikomas Islandijos istorijos pradzia, ta¢iau jis, kaip
zinoma, neturéjo nieko bendra su Haraldo Graziaplaukio veikla.

Islandijos apgyvendinimas dar ilgai tesési po Haraldo laiky ir galuti-
nai baigesi tik x11 a. Tarp pirmujy Islandijos naujakuriy greta norvegy
buvo nemazai $vedy ir dany, o taip pat kilusiy i$ Brity saly.

Nejprastos salygos turéjo labai greitai paveikti ir pirmujy gyventojy
socialinj statusa. Saloje nebuvo vietiniy gyventojy, kuriuos baty buve
galima priversti dirbti. Tiesa, naujakuriai atsivezé vergy, paimty dazniau-
siai vikingy Zygiuose. Ta¢iau kovoje su at$iauria gamta jy vieny darbo
nebity pakake. Cia galéjo padeéti tik visy naujakuriy atkaklus darbas ir

tarpusavio pagalba. Seimininkas turéjo dirbti kartu su vergais. Ta¢iau

ekonomiskai buvo nelabai naudinga laikyti vergus, kurie ilgomis Ziemo-
mis neturéjo jokio darbo, tad nenuostabu, kad vergové Islandijoje greitai
i$nyko. Apskritai, tokia vergy padétis, kokia ji atsispindi sagose, duoda
labai daug medziagos $ios savotiskos visuomenés ir jos dvasios suprati-
mui. Vergas nebuvo smerkiamas, o vergy vaikai savo asmeniniy nuopel-
ny déka galéjo uzimti net ir labai aukstas pareigas. Sagose vergai daznai
vaizduojami kaip kilnais Zmoneés, kartais net kilnesni uz $eimininkus.
Moterys $ioje visuomenéje nebuvo teisiskai lygios vyrams, bet mote-
ris toli grazu nebuvo beteisé. Tiesa, ji buvo priklausoma nuo tévo arba




21 Senovés Islandija — unikalus unikaliy pasakojimy krastas

nuo kity giminiy, o i$tekéjusi — nuo vyro, kuris privaléjo ja globoti ir
rapintis jos turtiniais reikalais. Uz neistikimybe moters laukeé griezta
bausmé, ji netgi galéjo buti parduota j vergija, kai tuo tarpu vyras galéjo
turéti kiek nori suguloviy. Ta¢iau moteris turéjo teise j palikima ir buvo
namy $eimininké, turéjo teise issiskirti su vyru, jeigu jo elgesys buvo
netinkamas. Moteris dazniausiai badavo tuo Zmogumi, kuris labiau-
siai rapinasi $eimos garbe, ir butent ji paprastai kursté vyra arba stnus
kerstui. Sagose labai daug ryskiy valdingy motery paveiksly, tokiy, kaip
Gudruna, Osvivro dukté, arba Auda I$mintingoji. Tokios moterys buvo
gerbiamos ne maziau uz vyrus.

Seniy ir negalin¢iy dirbti padétis buvo nepavydétina — juos i$varydavo
i$ namy arba tiesiog uzmusdavo. Todél daznai seniai, jausdami besiartinant
mirtj, stengdavosi Ziti kovoje — $itokia mirtis buvo laikoma garbinga.

Kaip jau buvo minéta, naujakuriai akininkai (bondai) be tarpusavio
paramos ir pagalbos negaléjo issiversti. Todél kiekvienas bondas stengeési
apsupti save ne tik pla¢iu giminiy, bet ir galingy draugy ratu. Didziule
reik$me ¢ia turéjo santuokos, paprastai paremtos i$skaic¢iavimu. Kitokiy
santuoky senieji islandai nepripazino, ir santuokos i§ meilés buvo lai-
komos beprotybe. Labai paplites buvo jbrolystés paprotys, suri$daves
Zmones ne maziau uz giminyste. Vaika daznai atiduodavo auginti j kitg
$eima, paprastai j ne tokia turtingg ir galingg — vaikai tokiu badu augo
sunkesnémis saglygomis negu namie. Antra vertus, tai buvo savitarpio
pagalbos ir globos forma: augintojai, budami zemesnés padéties, galéjo
tikétis paramos i$ savo auklétinio ir jo $eimos.

Gentinéje santvarkoje didziulés reik§més turéjo priklausomybé gen-
diai, ir kiekvienas atskiras Zzmogus turéjo visada taikytis prie genties
poreikiy. Blogiausia nelaimé, kokia galéjo i$tikti zmogu, buvo genties
smukimas arba i$nykimas.

Skaitant sagas, galima pamanyti, kad senieji islandai buvo Ziaurts
ir kraujo i$troske zmonés — tiek daug ¢ia zZudyniy ir kersto. Vis délto
zmogzudystés nebuvo norma, o grei¢iau nukrypimas nuo normos, ir
kaip tik todél joms skiriama tiek démesio sagose. Paskaic¢iuota, kad i§
viso sagose aprasyti 297 kersto atvejai, i§ kuriy dauguma buvo, be abejo,
susije su uzmusimu - tadiau tai jvyko visoje $alyje per istisa $imtmet;.

Zmogzudystés islandams buvo kovos uz biivj - savo ir genties — priemo-
né ir savitarpio pagalbos forma. Nuplauti gédos déme buvo galima tik
padarius kitai genciai ne mazesnj nuostolj, todél daznai badavo uzmu-
$amas ne Zmogzudys, o jo svarbesnis gentainis. Kerstas niekad nebuvo
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atliekamas skubotai — tinkamo momento neretai biidavo laukiama ilgus
metus. Be to, niekada nebtidavo ker$ijama i$ pasaly arba naktj. Prieas
paprastai badavo jspéjamas ir turéjo galimybe gintis. Niekada nebuvo
tyc¢iojamasi i§ prie$o lavono — atvirks¢iai, priesas buvo gerbiamas ir daz-
nai budavo i$pildomas jo paskutinis pragymas.

Meilé vaikams buvo grjsta, visy pirma, jy sugebéjimu testi genties
tradicijas. Jeigu vaikas gimdavo su fizine yda arba jei tévas manydavo, jog
jis nevertas savo giminés, jis nepakeldavo naujagimio nuo zemeés, ir tai
buvo zenklas, kad jj reikia i$nesti j dykuma, vadinasi, pasmerkti mir¢iai
badu arba nuo laukiniy zvériy. Ir ligi $iol Islandijoje dainuojamos dainos
apie tokius vaikus. Paémus vaika ant ranky, jau negalima buvo jo i$nesti —
tai baty tolygu Zmogzudystei. Vaikas badavo apslakstomas vandeniu ir
pavadinamas kurio nors i$ senoliy vardu. Vaikai i§ mazens buvo nelepina-
mi, o auginami kaip basimi kariai, pratinami prie sunkaus darbo, fizinés
i$tvermés, mokéjimo save apginti ir niekad neprasyti pagalbos.

Vis délto Islandijos visuomené net pirmaisiais kolonizacijos metais
jau nebuvo gentiné bendruomené. Panaikintas buvo gentinés bendruo-

menés ekonominis pagrindas — bendras Zemés valdymas. Zeme dabar

valdé atskiros $eimos ir atskiri zmonés. Zmogus jau nebebuvo toks pri-
klausomas nuo savo gentainiy, kaip anksciau, ir tapo savarankiskesnis.
Be to, gentinés bendruomenés pagrindus smarkiai ardé naujos epo-
chos - vikingy epochos — véjai. Vikingy Zygiai, kuriuose islandai aktyviai
dalyvavo, plété buvusiy artojy ir medziotojy akiratj, pavojai pratino prie
iniciatyvos ir moké pasikliauti tik savimi. Tad individas pradéjo suvokti
save ne tik kaip genties narj, bet ir kaip atskirg asmenybe. ,Mes neturime
karaliy, mes visi lygus®, — atsaké vikingas Hrolvas Péstysis Normandijoje,
paklaustas, kas ju karalius. I§ ¢ia tokia gausybé ryskiy, stipriy, individua-
liy charakteriy, atskleisty sagose.

11

Isikurdami naujoje vietoje, islandai turéjo nelengva, tadiau aisky uzda-
vinj: atstatyti visuomenine santvarka, kuri juy akyse zlugo juy senojoje
gimtinéje, patobulinus ja ir pritaikius naujoms salygoms. Taip jie sukaré
ta stebétinai originalia visuomenine organizacija — pirmaja islandy vals-
tybe, i$silaikiusia keturis $imtmecius.

Pirmiesiems naujakuriams reikéjo garantijy prie$ smurta, nelygybe
ir neteisybe. Tokiu garantu tapo tingas, arba liaudies sueiga — institucija,
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kurios sprendimams visi turéjo paklusti. Tingai buvo $aukiami gin¢ams
spresti ir nusikaltimams tirti, taip pat bausméms skirti. Cia liudytojy
akivaizdoje buvo sudaromos prekybinés ir turtinés sutartys, taip pat
ir santuokos. I§ pradziy tingai buvo tik vietiniai — kiekviename slényje,
kiekvienoje pakrantés dalyje buvo savas tingas. 930 m. buvo pirmakart
su$auktas visuotinis tingas, arba altingas.

Tinga, kaip savivaldos formga, islandai, be abejo, atsivezé i§ savo
gimtinés. Tadiau visuotinio tingo niekur kitur nebuvo. Tai buvo auks-
Ciausias islandy demokratijos pasiekimas — faktigkai pirmasis Europos
parlamentas.

Su altingo jkarimu pirmasis istorijos etapas — Zemés uzémimo laiko-
tarpis — laikomas baigtu, ir prasideda vadinamasis sagy amzius, nes 930—
1030 m. kaip tik yra tas laikotarpis, kuris vaizduojamas islandy sagose.

Altingas susirinkdavo zaliame Tingvedlire -, Tingo slényje“ — dviem
savaitéms liepos viduryje, kai dienos Islandijoje buna ilgiausios ir gra-
ziausios. Kartu su kelione ten ir atgal kai kuriy vietoviy gyventojams tam
reikéjo sugaisti iki septyniy savai¢iy. Tingo dalyviai gyveno didelése pala-
pinése, daznai su visa savo $eimyna. Kaip ir vietiniams tingams, altingui
vadovavo godziai. Jie buvo vietiniai vadai, o taikos metu — Zyniai, turéje
rupintis $ventyklomis ir auky atnagavimu. Savo godj Zmonés privaléjo
lydeti j tinga ir palaikyti jj ten visuose reikaluose, o jis savo ruoztu ture-
jo rapintis savo zmonémis. Kas negaléjo vaziuoti i tinga, turéjo mokéti
i3laidas vaZiuojantiesiems. Zmonés pasirinkdavo sau godj nebiitinai pagal
geografinj principa ir visada galédavo pereiti pas kita. Godziai buvo renka-
mi. Be kita ko, godZio pareigos buvo paveldimos, jos galéjo bati parduotos,
paskolintos laikinai, padovanotos, pasidalintos su kuo nors pusiau.

Auksciausias altingo organas buvo liogreta. Ja sudaré visi godziai ir
teiséjai. Salyje nuolat veike keturi teismai — pagal keturias apylinkes, arba
ketvir¢ius, i kurias $alis buvo padalinta. Tuose teismuose sprendimas
turéjo buti vienbalsis, todél daug byly likdavo neisspresta — $tai kodél
véliau buvo jsteigtas auk$¢iausias — penktasis — teismas, j kurj patekda-
vo nei$sprestos vietiniy teismy bylos. Penktajame teisme sprendimui
uztekdavo balsy daugumos.

Liogretos nariai i$sirinkdavo i§ savo tarpo ,istatymy skelbéja’, kuris
trejiems metams tapdavo savotisku $alies prezidentu, taciau, tingui pasi-
baigus, baigdavosi ir jo valdzia. Jstatymy skelbéjo priedermé buvo atsi-
minti jstatymus ir kasmet skelbti jy tre¢dalj nuo Istatymo uolos, nes i$
pradziy rastijos nebuvo.
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Istatymy vaidmuo islandy gyvenime buvo itin didelis. Senovés islan-
dy kalboje ,visuomené” vadinosi tuo paciu zodziu, kaip ir ,jstatymai“ —
lag. Jstatymy i$manymas uztikrindavo Zmogui didelj autoriteta tarp
jo Zemieciy. O jstatymai buvo nepaprastai sudétingi ir smulkas — nuo
maziausios detalés priklause, kaip pakryps byla ir koks bus sprendimas.
Todél sagos, kur kaip tik apragomi Zmoniy gincai ir nesusipratimai, tiek
démesio skiria jstatymy i§déstymui. I$ sagy galima susidaryti i$samy
vaizda apie tuometine islandy teise.

Altingo autoritetas buvo itin aukstas, o jo sprendimai — visiems priva-
lomi. Saliai, kurios gyventojai didZiaja mety dalj gyveno izoliuoti, imé-
tytuose po visg pakrante vienkiemiuose, altingas buvo ne tik politinio
bei ekonominio, bet ir kultarinio gyvenimo centras. Daznai ¢ia budavo
pirmasyk pasakojamos sagos, deklamuojamos skaldy eilés.

Sagy amzius buvo visapusisko progreso laikotarpis. Per taikaus gyve-
nimo laikotarpj $alies gyventojy skai¢ius padvigubéjo, intensyviai vys-
tési ir gyvulininkysté. Vikingy zygiuose islandai, plaukiodami aplink visa
Europg ir pasiekdami net Azija ir Afrika, ne tik pésikavo, bet ir placiai
prekiavo. Siy Zygiy metu islandai atrado Grenlandija ir Amerika.

1000 m. Islandijoje buvo jvesta kriks¢ionybé, ta¢iau stabmeldys-
tés atsisakymas nebuvo lydimas kruviny kary ir socialiniy perversmy.
1000 m. jstatymas, pripazjstantis krik$¢ionybe oficialia religija, leido
toliau atlikinéti kai kurias pagoniskas apeigas ir netgi slapta laikytis kai
kuriy seny papro¢iu, pvz., i$nesti nepilnavercius vaikus ir valgyti arklieng.
Religijos pasikeitimas nepadaré né maziausios jtakos $alies santvarkai:
godZiai tapo kunigais, o vyskupai buvo renkami altinge. Bazny¢ios buvo
bondy nuosavybé. Jei bondas nenorédavo pats buti kunigas, galédavo
pasamdyti kg nors kitg. Religijos pasikeitimas neturéjo didesnés jtakos
irislando samonei, jo mastymo budui, pvz., nepriverté atsisakyti kraujo
kersto. Sagose pateikiama nemazai paziaréti komisky pavyzdziy, kaip
Zmoniy samonéje persipyné senosios ir naujosios religijos dogmos.

Po sagy amziaus ateina XII-XIII a. politinio smukimo laikotarpis.
Stichinés nelaimés padidino ekonominius sunkumus. Zemés seniai
buvo padalytos, ganyklos nuganytos. Politiné valdzia galiausiai susikaupé
dviejy kariaujanciy $eimy rankose, o jy begaliniai karai grasinosi visis-
kai sunaikinti $alj. Norvegy konungy pretenzijos i Islandija vis didéjo.
Islandy bazny¢ia jau seniai buvo tapusi pavaldi Norvegijos arkivyskupui.
Ir $tai 1262 m. islandai altinge sutinka mokéti duokle norvegy konungui,
o tai prilygo nepriklausomybés praradimui.
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Sagose nuosekliai vaizduojamas tragiskas demokratijos zlugimas ir
atskleidziamos jo priezastys, kuriy daugelis gladi pacioje $alies istorijos
pradzioje. Sagos yra neatsiejama iy procesy dalis: zlugus pirmajai islan-
dy valstybei, Zuvo ir islandy saga. Pagyvavusi dar kurj laika, ji visiskai
sunyko ir j XIV a. pabaiga, kaip Zanras, visiskai i$sigimeé. Apie jos kles-
téjima ir raida, kaip jau minéta, skaitykite kitame $ios knygos straips-
nyje — , Egilio saga’ senovés skandinavy literataros kontekste®.
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Egilis, Grimo Plikagalvio sanus,
ir ,Egilio saga“

Egilis, Skalagrimo, arba Grimo Plikagalvio, stinus — i$ties gyvenes asmuo,
gimes apie 910 m., o mires apie 990 m. Apie jo gyvenimg daugiausia
zinome i$ ,Egilio sagos®, uzrasytos, kaip spéjama, apie 1220 m. Sagoje
i§samiai apra§omas ne tik paties Egilio ir jo giminai¢iy gyvenimas, bet ir
pateikiama daug informacijos apie tuomete Norvegija, Islandija, Anglija.
Daug kas i$ sagoje aprasyty dalyky yra tikri istoriniai jvykiai. Ta¢iau
saga uzra$yta praéjus daugiau nei dviem $imtmeciams nuo paties Egilio
mirties, todél negalime buti tikri, kad viskas, kas aprasyta sagoje, né
kiek nenukrypsta nuo istorinés tiesos. Priesingai, akivaizdu, kad sagoje
pasitaiko anachronizmy - pavyzdziui, apie Egilio senelj sakoma, kad
jis tapes lendrmanu, kaip ir jo protéviai (1 skyrius), o i$ tiesy tais laikais
Norvegijoje lendrmany dar nebuvo, $is titulas atsirado véliau. Kitas
pavyzdys: literatiiros ir istorijos tyrinétojai labai abejoja, ar epizodas apie
Egilio kautynes su i$bly$kéliu Ljotu gali buti istoriskas. Vis délto neabe-
jotina, kad daugelis jvykiy, vaizduojamy sagoje, jvyko i8 tiesy. Ko gero,
i$mintingiausia buty j sagos pasakojimg Ziareéti kaip j liudijima apie tai,
kaip x111 a. islandai jsivaizdavo savo paciy tautos praeitj. Véliau grisime
prie diskusijos apie sagu, kaip istorijos $altiniy, patikimuma ir netgi apie
pacia tiesos samprata. Bet i§ pradziy susitelkime ties , Egilio saga®

Pasak Theodore’o M. Anderssono, daugelyje sagy galima jZiaréti
tokius pasikartojancius kompozicijos elementus: jzanga, konflikta, kul-
minacija, ker$ta, kontrakersta, susitaikyma ir epiloga (Ruseckiené 2003,
p- 25). Siame straipsnyje nesistengsime pateikti vieno ,teisingo” atsa-
kymo, kuris sagos epizodas priskirtinas kuriam i$ i§vardytuyjy elemen-
ty, ta¢iau pameéginsime atkreipti skaitytojo démes;j kai kuriuos, masy
manymu, reik§mingus sagos epizodus. Galbut tai paakins skaitytoja patj
labiau pasigilinti j sagos kompozicija.
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Visy pirma reikia pastebéti, jog , Egilio sagoje” galima jZvelgti dvi dalis,
o kiekvienoje dalyje — sava jzangg, konflikta, kulminacija ir t. t. Pirmojoje
dalyje pasakojama apie Egilio senelj, téva ir déde, ju santykius su Norvegijos
vienytoju konungu Haraldu Graziaplaukiu. Sios dalies veiksmas daugiau-

sia vyksta Norvegijoje. Antrosios dalies pagrindinis herojus — patsai Egilis,
daug pasakojama ir apie jo brolj Torolva, apie jy santykius su Norvegijos
konungu Eiriku Kruvinuoju Kirviu, jo Zmona Gunhilda ir Anglijos val-
dovu Adalsteinu. Egilio tévyné — Islandija, bet daug démesio skiriama ir
Egilio zygiams j kitus krastus, kaip antai Norvegija, Anglijg ir Kursa.

»Egilio sagos” pasakojimas prasideda nuo Egilio senelio Ulvo, vadin-
to Kveldulvu - ,Vakariniu Vilku® - laiky. Apie Kveldulva sakoma, kad
jis buves geras $eimininkas, darbstus, i$mintingas — bet vakarais imda-
ves vengti Zmoniy, darydavesis mieguistas ir Zzmonés kalbédave, jog jis
esas vilkolakis. Kveldulvas turéjes du sanus, Torolvy ir Grima, vadinta
Skalagrimu, arba Grimu Plikagalviu. Abu jie apibadinami kaip auksti
ir stipras — kaip ir tévas. Vyresnysis brolis Torolvas buves pana$esnis
j giminaicius i§ motinos puses, grazus, protingas ir drasus, linksmas ir
energingas. Visijj myléje. Sulaukes dvidesimties, Torolvas pradéjes plau-
kioti j vikingy Zygius ir pelnes turty bei $love. Na, o Grimas Plikagalvis
buves juodaplaukis, negrazus, ir i$vaizda, ir badu panasus j téva, nagin-
gas stalius ir kalvis (1 skyrius). Toliau matysime, kad ir kitoje kartoje vél
bus du broliai (Torolvas ir Egilis), kuriy i§vaizda labai primins Torolvo
ir Grimo Plikagalvio i$vaizdq. Panasia herojy opozicija galima pastebéti
ir kai kuriose kitose islandy sagose. Rasa Ruseckiené raso:

Dalyje sagy, sekant viduramziais paplitusiomis teorijomis, kad indi-
vido budg atliepia i$vaizda, kuriama ,$viesiyjy” ir ,tamsiujy” herojy
prie$priesa. ,Sviesieji“ herojai visapusiskai teigiami, jie daznai tampa
ytamsiyjy“ sukelty konflikty aukomis. , Tamsieji“ herojai gyvesni, labiau
kontroversiski, turintys teigiamy ir neigiamy bruozy, jy zatj daznai

lemia paciy padarytos klaidos (Ruseckiené 2003, p. 25).

Abu Torolvus (ir vyresnjjj, ir jaunesnijjj) turbiit nedvejodami priskir-
sime prie ,$viesiyju“ herojuy, o Kveldulva, Grima Plikagalvj ir jo siny
Egilj — prie ,tamsiujy” Prie herojy i$vaizdos dar grjSime, kalbédami
apie Egilio palaikus.

Konungui Haraldui Graziaplaukiui pakvietus, Kveldulvas ir Grimas
Plikagalvis atsisako prisistatyti ir jam tarnauti. Konungas supyksta ir
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pavadina Kveldulva ir jo siiny pasiputéliais (arogancija — ,tamsiyjy* hero-
ju bruozas). Ta¢iau Kveldulvas pasako, kad Torolvas galésias tarnauti
konungui, kai tik grjsias i$ vikingy zygio, ir valdovas atlyzta (v skyrius).
Torolvas isties stoja valdovo tarnybon, uzsitarnauja konungo pagarbg ir
tampa tikru didzianu. Tadiau pavyduoliai ap$meizia Torolva konungui, ir
galiausiai Torolvas ziiva nuo paties konungo rankos. Ta¢iau net ir po $io
lemtingo vaido konungas pripazjsta, kad Torolvas buves neeilinis karys,
ir taria, kad tokio vyro zitis — didis praradimas (xx11 skyrius).

Suzinojes apie Torolvo zatj, Kveldulvas i§ sielvarto atgula j ligos patala.
Jis tada jau buvo senas. Véliau Grimas Plikagalvis nuvyksta pas konunga
Haraldg tikédamasis gauti kompensacija uz brolio zatj. Konungas pasitlo
jam tarnauti jo palydoje ir ilgainiui gauti kompensacija, ta¢iau $is atsisako.
Konungui tai tikras spjavis j veida. Grimas Plikagalvis i$ne$a sveika kailj,
nepaisant to, kad konungas pasiuncia Zzmones ji nuzudyti. Po $io nesék-
mingo méginimo taikytis su konungu Kveldulvas ir Grimas Plikagalvis
apsisprendzia i$vykti i§ Norvegijos ir jsikurti Islandijoje. Viena sykj,
plaukdami Norvegijos pakrante, jie pastebi laiva, kuris kadaise priklausé
Torolvui ir kuriuo dabar plauké zmonés, kalti dél Torolvo ap§meizimo
ir jo zaties. Kveldulvas ir Grimas Plikagalvis uzklumpa laiva, jsiverzia j
ji i$ skirtingy galy ir beveik visus ten buvusius i$zudo.

Ypa¢ jspadingas pasakojimas, kaip Kveldulvas nudobia tokj Halvarda -
galingu kir¢iu smogia per $almu uzdengta galva, jog kirvis ja tiesiog per-
skrodzia, o tada su tokia jéga trukteli kirvj, kad iskelia Halvarda j ora ir
$vysteli ji per borta (xxvi1 skyrius). I§ kur tokia nezmoniska seno vyro
stiprybé?

Saga paaiskina: berserkai kautyniy jkarstyje pasidarydave neapsako-
mai stipras, ta¢iau tam jnir$iui praéjus tapdave silpnesni nei jprastai. Taigi
Kveldulvas, o, ko gero, ir Grimas Plikagalvis buvo berserkai. Kg reiskia
$is zodis? Dél jo etimologijos yra dvi versijos. Pasak pirmosios, Zodis

Jberserkas (sen. isl. berserkr) sietinas su daiktavardziais, reiskianciais
Llokys“ir ,apdaras, marsgkiniai®. Pasak kitos interpretacijos — su zodziais,
rei$kianciais ,vien, tik“ ir ,,apdaras, margkiniai®. Berserkais buvo vadinami
itin stiprus, jtaze, nesuvaldomi kariai. Manoma, kad berserkai kaudavo-
si be $arvy, galbat vien tik su marskiniais, o gal apsigobe savo nudobto
lokio kailiu, nejausdavo suzeidimy. xvIII-x1x a. buvo méginta spéti,

kad galbiit berserkai svaigindavosi tam tikrais grybais (pvz., musmiré-
mis), taciau nei $altiniai (t. y. sagy literatiira), nei $iuolaikinis mokslas
tokio spéjimo nepatvirtina.
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Po $iy skerdyniy Kveldulvas pasijuto sergas, o netrukus suprato, kad
artinasi ir mirtis. Paskutinioji Kveldulvo valia buvo, kad jo palaikus sudé-
ty j karstg ir paleisty  atvirg jara. Grimas Plikagalvis tegu jsikurias kuo
ariau tos vietos, kur prie Islandijos kranto bangos atplukdys §j karsta.
Taip ir atsitiko — Grimas Plikagalvis pasistaté sodyba, kurig pavadino
Borgu, netoli tos vietos, kur karstas su Kveldulvo palaikais prisisliejo
prie Islandijos kranto (xxvrir skyrius).

Konungas Haraldas Graziaplaukis pasisavino visas buvusias Kveldulvo
ir Grimo Plikagalvio valdas Norvegijoje ir labai nekenté visy jy gimi-

nai¢iy ir bi¢iuliy. Daugeliui jy teko ieskotis prieglobs¢io Norvegijos
gilumoje arba apskritai bégti i$ Salies. ] Islandija atsikrausto, be kity, ir
Grimo Plikagalvio uosvis Yngvaras (xxx skyrius). Taip baigiasi pirmoji
sagos dalis.

Antroji sagos dalis prasideda pasakojimu apie Grimo Plikagalvio ir jo
zmonos Beros (Yngvaro dukters) vaikus. Svarbiausias vaidmuo sagoje

tenka Grimo Plikagalvio sinums Torolvui ir jaunéliui Egiliui. Apie §j
Torolva, kaip ir apie jo bendravardj déde (t. y. Grimo Plikagalvio brolj),
sakoma, kad jis buves aukstas, grazus, stiprus, linksmas ir visy labai myli-
mas. Tuo tarpu Egilio portretas primena paties Grimo Plikagalvio api-
badinimus: negrazus, tamsiaplaukis, i$skirtinio augumo ir fizinés jégos.
Ankstyvoje vaikystéje pasireiskia ir jo amus, nesuvaldomas, galima saky-
ti — laukinis charakteris. Prisiminkime, kas minéta apie $viesiuosius ir
tamsiuosius herojus. Vos trejy mety Egilis parodo, kad nesiruo$ia niekam
nusileisti, paklusti, kad pasieks savo tikslo bet kokia kaina. Susikivir¢ijes
su tévu, kuris nenori jo pasiimti drauge vie$nagén pas senelj Yngvara,
mazasis Egilis pats vienas susiranda arklj ir nujoja visa kelig. Ten, svec¢iuo-
se, atsiskleidzia ir Egilio talentas, ateityje pelnysiantis jam $love: Egilis
sukuria ir padeklamuoja pirmuosius savo posmus (xxx1 skyrius). Dar
visai vaikas badamas, Egilis pirma karta nuzudo Zmogy — kirvio smuagiu
i galva nudobia 7zaidimy drauga Grima (xv skyrius).

Viyresnysis Egilio brolis Torolvas susibi¢iuliauja su konungo Haraldo
Graziaplaukio sanumi Eiriku Kruvinuoju Kirviu. Po tévo mirties $is pats
tampa Norvegijos valdovu. O tarp Egilio ir Eiriko nuolat kyla konflikty,
kuriuos, beje, nuolat kursto karaliené Gunhilda. Cia, zinoma, néra rei-
kalo atpasakoti visy Egilio ir konungo Eiriko konflikty, kurie aprasyti
sagoje. Stabtelkime tik ties kai kuriais momentais. Po vieno tokio konf-
likto Egilis su broliu Torolvu i$vyksta j Anglija, nes gyventi Norvegijoje
jiems tampa pernelyg pavojinga.
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Viename Anglijoje vykusiame musyje zava Egilio brolis Torolvas
(L1v skyrius). Egilis graziai palaidoja savo Zuvusj brolj, uzdeda jam ant
ranky po auksine apyranke ir padeklamuoja posma, kuriame i$reigkia
savo skausma bei pagarba narsiam kariui (Lv skyrius). Nors sagose jaus-
mai vaizduojami santuriai, i$ $io laidotuviy epizodo galime suprasti, kad
Egilis buvo labai prisiri$es prie brolio, myléjo ji, nepaisydamas jy skir-
tumy ir nesutarimy. Toliau sagoje jspadingai aprasoma Egilio i$vaizda
ir elgesys puotoje, kur angly konungas Adalsteinas $vencia pergale. Jau
vien savo i§vaizda Egilis galéjo kelti $iurpa. Jis buvo i$skirtinai auksto agio.
Itin stambus buvo ir jo veidas, sprandas - storas, peciai — galingi. Plaukai
buvo vilko kailio spalvos ir veslis, ta¢iau Egilis anksti émé plikti. (Egilio
tévas irgi buvo praplikes, todél ir vadintas Skalagrimu, arba Plikagalviu
Grimu.) Egilio akys buvo juodos, o antakiai suauge. Sédédamas gar-
bingoje vietoje tarp puotos dalyviy, jis varté antakius, tai istraukdavo
kalavij iki pusés a$meny i$§ maksty, tai vél sugriasdavo, ir nieko nege-
ré. Groteskiskas vaizdas. Galiausiai konungas Adalsteinas padovanojo
Egiliui didelg, brangig apyranke, i$tiesé ja uzvéres ant kalavijo. Tik tada
Egilio antakiai iSsitiesino ir jis émé gerti drauge su visais (Lv skyrius).
Kaip interpretuoti §j epizoda? Ar Egilis buvo toks primityvus, kad jam
reikéjo tik apyrankeés, jog numalsyty skausma dél brolio zities? Zymus
medievistas A. J. Gurevicius ragé:

Sie Zmonés gali pasirodyti besa dideli vaikai: vos tik jie gauna dovany,

ju nuotaika pageréja ir jie pamirsta patirtas netektis. Bet tai — pavir$uti-
niskas jspuadis. Jie anaiptol ne vaikai ir ne nei$manéliai. Pusiausvyros ir
harmonijos jausmas, prarastas dél giminaicio Zaties, pazeisty teisiy arba
materialiniy nuostoliy, jiems grizta kartu su gaunama kompensacija,
nes dovana ir atlygis, jteikti vie$ai, simbolizuoja jy susigrazinta savigar-
ba savo paciy ir kolektyvo akyse. Gavus apyranke Egilio antakiai susi-
lygino ir jis vél galéjo gerti bei puotauti. Dar daugiau, i$kart atbudo jo

poeto talentas (Gurevi¢ 1999, p. 71).

Beje, konungas Adalsteinas ne tik jteiké Egiliui apyranke, bet ir paro-
dé kur kas didesnj dosnuma. Jis padovanojo Egiliui dvi skrynias sidabro,
prasydamas kada nors nugabenti jas i Islandija tévui kaip kompensaci-
ja uz stny, o dalj sidabro i§dalinti giminai¢iams, kurie Egiliui atrodys
labiausiai to verti (Lv skyrius). Sios sidabro skrynios dar suvaidins itin
savotiska vaidmenj sagos pabaigoje.
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Po kurio laiko Egilis palieka Anglija, i$vyksta i§ pradZiy i Norvegija,
kur aplanko Torolvo nasle Asgerda, o neilgai trukus ja pats veda. Paskui
iplaukia j Islandijg ir keleta mety ten ramiai gyvena. Véliau, suzinojes
apie uo$vio mirtj, keliauja j Norvegija reikalauti jam priklausancio pali-
kimo. Visa uosvio turta bando pasiglem?ti kitas jo Zentas, Onundas
Kalnietis, kurj palaiko senieji Egilio priesai — konungas Eirikas ir kara-
liené Gunhilda. Onundo Kalnie¢io Zmona yra to paties tévo, tatiau kitos
motinos dukté, kaip Egilio Zmona Asgerda, ir Onundas Kalnietis tvirtina,
kad tik jo Zmona yra vienintelé teiséta paveldétoja (Lv1 skyrius).

Sie nesutarimai priveda prie didziulio masto konflikty tarp Egilio ir
konungo Eiriko. Eirikas paskelbia Egilj esant uZ jstatymo riby, o tai reis-
kia, kad bet kas turi teise nebaudziamas jj nuzudyti. Egilis nuzudo savo
varzova Onunda Kalnietj, o véliau — konungo Eiriko sany Riognvalda.
Galiausiai Egilis griebiasi magijos, idant galutinai suzlugdyty konungg
Eirika ir jo Zzmong Gunhilda. Jis i$kelia vadinamaja nido kartj — ilga mieta
su pamauta arklio galva — ir uzkeikia krasto dvasias, kad $ios persekioty
Eirikg ir Gunhilda, neduoty jiems ramybés, kol neisguis i§ Norvegijos
(vvir skyrius). Egilio prakeiksmas i$sipildo — j Norvegija atvyksta kitas
pretendentas j sosta — Hakonas, Adalsteino auklétinis. Eirikui tenka spruk-
ti j Anglija. Ten jis jsikuria Jorvike (dab. Jorkas) ir tampa Nortumbrijos
valdovu. Eiriko Zmona Gunhilda buvo ne menkesné kerétoja uz patj
Egilj. Ji isbure, kad ir Egilis negaléty ramiai gyventi, kol jie nesusitiksia.
Issipildo ir $is prakeiksmas. Egilis, nezinodamas apie tai, jog konungas
Eirikas dabar karaliauja nebe Norvegijoje, o Jorvike, nutaria plaukti j
Anglija, pas konungg Adalsteing, — ir pakliava Eirikui ir Gunhildaij nagus.
Tik bi¢iulio Arinbjorno uZtarimas ir skaldo talentas padeda jam i$saugoti
gyvybe ir §j karta. Per naktj Egilis sukuria §lovinamaja giesme Eirikui, nors
i§ pradziy jam trukdo kazkokia burtininké (ar tik ne pati Gunhilda, nors
sagoje tai atviru tekstu ir nepasakyta?), pasivertusi paukste ir savo ¢iulbé-
jimu neleidusi Egiliui susikaupti. Kita dieng konungas Eirikas, i$klauses
Egilio eiliy, dovanoja jam gyvybe ir leidzia i$vykti, tatiau pabrézia, kad
tai néra tikras susitaikymas, ir jeigu Egilis kada ateityje vél pakliasias jam
ar jo zmonéms, kersto neigvengsias (Lx1 skyrius).

Visy Egilio Zygiy Siame straipsnyje atpasakoti, Zinoma, néra nei reika-
lo, nei galimybés. Paminésime tik tai, kad galiausiai Egilis i$sikovojo visas
valdas, kurias, jo jsitikinimu, po uo$vio Bjorno mirties Norvegijoje turéjo
paveldéti jo zmona Asgerda. O su naujuoju Norvegijos valdovu Hakonu,
Adalsteino auklétiniu, bi¢iuliais taip ir netapo. Nors Hakonas ir buvo Eiriko
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varzovas, taigi, galima sakyti, Egilio prieso priesas, tac¢iau neketino dova-
noti Egiliui visy ty skriaudy, kurias $is buvo padares konungo giminei.

Atkreipkime démesj j vieng i§ skausmingiausiy Egilio gyvenimo epi-
zody. Per trumpa laika Egilis neteko dviejy savo siny. Pa¢iame jaunys-
tés zydéjime Egilio sinus Biodvaras kartu su keliais draugais per audra
nuskendo fiorde. Be to, miré ir kitas Egilio sinus Gunaras. Egiliui tai buvo
baisus smagis. Sagoje minima, kaip jis buvo apsirenges per Biodvaro lai-
dotuves. Dévédamas gana ankstus rabus, Egilis taip sunkiai atsiduses, kad
visi drabuziai, net ir kojinés, perplySe. Sagoje neatviraujama apie vidi-
nius herojy i§gyvenimus — nesakoma, kad Egiliui i§ skausmo ply$o $irdis.
Tadiau pasakojimas apie tai, kad Egiliui atsidusus perplyso visi jo drabu-
ziai, mums, $iuolaikiniams skaitytojams, palieka dar didesnj jspad;.

Véliau Egilis uzsidaré savo kamaroje ir ketino nieko nevalgyti ir neger-
ti, kol numirs. Ta¢iau $iam fataliSkam jo sumanymui gudrumu sukliudé
dukra Torgerda. Ji apgaule priverté Egilj atsigerti pieno, ir visas suma-
nymas nuéjo perniek. Tada Egilis émési kurti giesme stiny atminimui, ir
kuo toliau kitré, tuo labiau grjzo jo jégos (Lxx V111 skyrius). Gurevi¢iaus
zodziais tariant, ,,sugrjZimas prie poezijos atgaivino jj, jis vél atgavo asme-
nybés vientisuma“ (Gurevi¢ 1999, p. 74).

Egilis nugyveno ilgg amziy ir sulauké gilios senatvés. Paskutiniais
gyvenimo metais buvo ligotas, silpnas, sunkiai i$laikydavo pusiausvyra,

neteko regéjimo ir skysdavosi $alan¢iomis kojomis. Nepavydétina gyve-
nimo pabaiga Zmogui, kuris visuomet buvo neprilygstamas stipruolis ir
karys. Musy jau minétas Aaronas Gurevicius ragé:

Egilis senas, jis jau nugyveno savo gyvenima, vikingy Zygiai ir masiai,
puotos, pasikeitimas dovanomis, $lové, lydéjusi konungy ramuose, ir
pavojai, kuriuos narsiai jveikdavo, — visa tai jau praeityje. Skandinavy
herojaus idealas — mirti jaunam ir pilnam jégy, su kardu rankoje, geriau-
sia mirtis — madyje, po jos jis i§ karto iskeliauty j Valhala (Valhll)
pas Odina, kur vél prasidés puotos ir dvikovos. Egiliui nebuvo skir-
ta taip didvyriskai zati, jis iSgyveno iki gilios senatvés, visai sukrio-
$o. Be abejoneés, jis negaléjo nesijausti pazemintas — fizigkai silpnas ir
nereikalingas aplinkiniams, tas nereikalingumo suvokimas sustipréjo
po ankstyvos siiny mirties. Senio paguoda — matyti savo gimine besi-
tesiandig ir klestin¢ia, bet ir $ios paguodos Egiliui likimas nesuteiké

(Gurevi¢ 1999, p. 76).




34 ,Egilio saga“ senovés skandinavy literataros kontekste

Galbut $iame kontekste bus jmanoma suprasti ir vieng i§ paskuti-
niy Egilio ,zygiy®, kuris $iaip jau atrodyty beprasmiskas ir bereikalin-
gai ziaurus. Egilis nusprendzia atsikratyti to sidabro, kurj kadaise kaip
kompensacija uz brolio Torolvo Zatj jam padovanojo Anglijos konungas
Adalsteinas. I§ pradziy jis podukrai (brolio Torolvo ir Asgerdos dukrai)
Tordisai sakosi ketinas sidabrg iSbarstyti tinge (taip buvo vadinama
visy laisvyjy gyventojy sueiga), kad zmonés pulty jo rinkti ir susimusty.
Tordisa atsako, kad tai buty puikus pokstas, kuris ilgam ilikty Zmoniy
atmintyje. Ta¢iau Tordisos vyras Grimas, i$girdes apie §j nelemta suma-
nymga, neleidzia Egiliui vykti j tinga. Nepatenkintas Egilis lieka namuose.
Tada, pasiémes abi skrynias ir du Grimo vergus, Egilis nak¢ia paslepia
sidabra. Vergus jis pasisako uzmuses. Kur paslépé sidabra, niekam neis-
duoda. Kam to reikéjo? Kodél sidabro nebuvo galima panaudoti kaip
nors naudingiau? Kam prireiké uzmusti du $iaip jau nieko neprasikal-
tusius zmones? Gurevicius pasiialo tokj atsakyma:

[B]rangiuose daiktuose, gautuose i$ vado (monetose, Zieduose, gink-
luose), magiskai materializavosi, anot skandinavy tikéjimy, ,,sékmé*,
»pasisekimas®, ,laimé* kurie gaubia konungg, ir tas jo kariauninkas
arba skaldas, kuriam jy padovanodavo, tuo paciu jgydavo ir to ,pasi-
sekimo®. Paslépes Adalsteino sidabra, padares jj nepasiekiama visiems
gyviesiems, Egilis laidavo sau ,,sékme“ anapusiniame pasaulyje [ ...].
Uzsitikrings sau pomirting $love savo sukurtomis giesmémis, o vieta
Valhaloje - savo lobiu, Egilis galéjo ramiai laukti paskutinés dienos
(Gurevi¢ 1999, p. 76f).

Taigi net ir paskutiniais savo veiksmais Egilis parodé esas $lovés ver-
tas karys, nuo pat mazumeés garséjes savo nepazabojamu charakteriu ir
neprilygstama jéga, o ne eilinis sukrio$es, negandy palauztas senolis —
nors $iuolaikiniam XX1 a. Zmogui tie veiksmai, ko gero, atrodyty tiesiog
bereikalingas ziaurumas ir barbariskumas.

Egilio palaikai

Jau minéjome i$skirtine, $iurpa kelian¢ia Egilio i$vaizds ir jo fizines
negales senatvéje. Paskutiniuose sagos skyriuose pasakojama, kaip per-
keliant bazny¢ia i§ vienos vietos j kita, po senosios bazny¢ios altoriumi
buve atrasti Zmogaus palaikai. Tai veikiausiai turéje bati Egilio palaikai,
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sprendziant ir i§ jy radimo vietos, ir i$ jy ypatingo dydzio. Sventikas,
vardu Skaftis, pabandes kirviu perskelti kaukole. Ta¢iau $i buvusi tokia
stora ir tvirta, kad kaulas tik pabales nuo smugio, bet nei jskiles, nei
jlinkes. Gana $iurpus vaizdas: $ventikas kirviu bando suaizyti lavono
kaukole. Galbit Egilj ir jo giminai¢ius (Grima Plikagalvj, Kveldulva)
zmonés laiké ne $iaip ypatingais zmonémis, bet netgi pusiau antgamti-
némis butybémis, primenanciomis trolius ar vilkolakius?

Tadiau ar pasakojimas apie Egilio i$vaizdg ir palaikus néra tik litera-
tariné priemoné? Nejau tikétina, kad Egilis tikrai buvo tokios nezmo-
niskos i$vaizdos ir tokiy story kauly? Profesorius Jesse L. Byockas teigia,
kad sagos pasakojimas galbut yra daug tikroviskesnis, nei gali pasirodyti
i§ pirmo Zzvilgsnio: sagoje apradyti dalykai gali buti Pageto ligos padari-
nys. Apie tai diskutuojama keliuose profesoriaus straipsniuose $ia tema
(,Egil’s bones®, 1996 / 1997 m.; ,Egil’s Bones: A Viking Warrior and
Paget’s Disease®, 1995 m., ,Skull and Bones in Egils saga: A Viking, A
Grave, and Paget’s Disease®, 1993 m.). Tokia hipoteze patvirtina ir sago-
je aprasyti Egilio negalavimai senatvéje — jis neteko regéjimo, sunkiai
iSlaikydavo pusiausvyra, jam $aldavo pédos... Tai irgi gali bati Pageto
ligos pasekmaé. Jeigu $is spéjimas teisingas, tai tuomet ,Egilio sagos®
apra$ymas yra ne tik jspadingas literatarine prasme, bet ir stebinamai
tikrovigkas - juk Egilio amZininkams Pageto liga buvo nezinoma (ji
nustatyta ir apradyta tik X1x a.), taigi saga pasakoje ir véliau ja uzrase
zmoneés negaléjo ty¢iomis priskirti Egiliui bruozy, atitinkan¢iy Pageto
ligos pozymius, jeigu Egilis tikrovéje jy nebuty turéjes. Byockas priei-
na prie i§vados, kad, nors ir negalime tvirtinti, jog viskas, kas pasakoja-
ma sagose, yra tiesa, vis délto negalime atmesti ir prielaidos, jog Egilio
i$vaizda sagoje apibudinta labai tikroviskai, kad tai anaiptol nebuvo vien
tik tipisko ,tamsiojo“ herojaus vaizdavimas, kaip literatariné priemoné
(Byock 1996 / 1997).

Egilis — Ziaurus vikingas,
ypatingo jautrumo skaldas

Egilio smarkumas ir ziaurumas gali pasirodyti pribloskiantis. Jau vaikys-
téje jis uzmusa kitg vaika. Vaidijasi ir su artimiausiais giminaiciais. Daznai
konfliktuoja su tévu, kuris, beje, irgi ne ka nuosaikesnis. I apmaudo, kad
brolis Torolvas nesutinka pasiimti jo su savimi j zygj, i$plukdo tus¢ia bro-
lio laiva j atvira jira (XL skyrius). O kur dar pasakojimas apie tai, kaip
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Egilis nuzudé Atlj, perkasdamas jam gerkle (Lxv skyrius)! Kiek Zzmoniy,
labai ir ne taip labai jam nusikaltusiy, o gal net ir visiskai niekuo déty,
Egilis i$Zudé per savo gyvenimg, sunku ir suskaic¢iuoti.

Tad juo didesnj jspadj mums daro Egilio, kaip skaldo, talentas ir
jo ypatingas jautrumas. Galima sakyti, kad poezija ne karta i$gelbéjo
gyvybe paciam Egiliui - ir tuomet, kai jis buvo pakliuves konungui
Eirikui Nortumbrijoje (jeigu nebuty sukares Slovinamosios giesmés,
bty palydéjes galva, todél giesmé taip ir pavadinta — ,Galvos i$pirka®),
ir tuomet, kai i§ sielvarto dél siiny netekties buvo pasiryZes nusimarinti
badu (bekuriant giesme siiny atminimui, griZo ir paties Egilio jégos).
Giesmé ,Skaudi siny netektis“ — unikali, lyginant su kitomis skaldy gies-
meémis. Joks kitas skaldas taip nei$saké savo skausmo, taip neatskleidé
savo sielos gelmiy.

Pasitelkes runy raizymo meng ir poezija, Egilis galéjo isgelbéti ir kito
zmogaus gyvybe. LXXII skyriuje pasakojama, kaip Egilis i$gelbéjo mergi-
ng, kuria buvo jsimyléjes kaimynystéje gyvenusio bondo sanus. Jaunuolis
iSraizé runas, tikédamasis taip isburti meile, ta¢iau nepakankamai gerai
i$mané runas ir sukélé merginai sunkia liga. Egilis sunaikino banginio
us3 su nevykusiai i$raizytomis runomis, pats i$raizé kitas, padeklamavo
posma — ir mergina pasveiko.

Egilio karybai budinga inovacijy gausa. Jis sukaré daug naujy, iki tol
negirdéty keningy. Giesmé ,Galvos i$pirka“ sukurta runhendos metru,
nors dazniausiai $lovinamosios giesmés budavo kuriamos drotkveto
metru. Ko gero, Egilis ir sukaré patj runhendos metra. Jam badinga gre-
timy eiluc¢iy galaninis rimas, tuo tarpu kitiems skaldy poezijos metrams
dazniausiai buna budingi vidiniai rimai. Beje, gali bati, kad $ia giesme
Egilis ne tik paslovino savo amzing prie$a Eirika, bet ir i§ jo pasitycio-
jo. Paskutiniame posme sakydamas, kad padeklamavo liaupse i$ Sirdies

(kratinés), Egilis pavartoja savotiska kriitinés keninga: juoko buveiné.

Galbut taip Egilis duoda suprasti, kad visa si giesmé buvo ne tikra liaupsg,
o tik juokas (Zr. Ruseckiené 2004, p. 11)?

Dvi kitos Egilio sukurtos giesmés — , Arinbjorno giesmé® ir ,, Skaudi
sany netektis“ — sukurtos kviduhato metru. Egilis vélgi atsisako tradi-
cinio drotkveto. Kviduhatas — maziausiai jmantrus i§ visy skaldiskyjy
metry formos atzvilgiu, todél poetui lengviau duoti laisve savo min-
tims, jausmams, i§gyvenimams. , Arinbjorno giesméje“ akivaizdus Egilio
pasitikéjimas savimi, netgi didziavimasis. Tuo tarpu ,Skaudzioje sany
netektyje“ visa jéga atsiskleidzia Egilio jautrumas. Joks kitas skaldas
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savo skausmo neisliejo taip lyrigkai ir emocionaliai. Egilis priekaistauja
juros dievams, kad $ie pasigrobe jo siny, sviedzia kaltinima Odinui, kad
tas iSdaves juy draugyste. Tac¢iau galiausiai Egilis sakosi gaves i§ Odino
neprilygstama dovang — poeto talenta — ir todél galjs dziugiai, be bai-
meés pasitikti mirtj.

Apibendrinant galima pasakyti, kad Egilis, kaip skaldas, buvo tikras
virtuozas ir novatorius, skirtingai nuo kity skaldy, daznai bylojusiy tra-
faretais. Garsiausiose savo poemose jis ,atsigreZia j save: $lovina drau-
gyste, aprauda savo giminés i$nykima, apmasto nueitg gyvenimo kelia
ir artéjancia mirtj. Egilis pirmasis skaldy poezijoje pavartojo lyrinius ir
eleginius motyvus, atsisaké tradiciniy keningy ir sukaré savita poetinj
stiliy“ (Ruseckiené 2004, p. 16).

Kursas ir kursiai , Egilio sagoje” ir
kitose skandinavy sagose

Be abejonés, lietuviy skaitytojams ypa¢ jdomus pasakojimas apie Egilio

ir jo brolio Torolvo zygj i Kur$a (xLv1 skyrius). Cia pasakojama, kaip

Egilis buvo pakliuves kursiams j nelaisve, ta¢iau galiausiai ne tik i$silais-
vino pats, bet ir i§laisvino kitus kursiy belaisvius, prisigrobé nemaza turto,
o pacius kursius i$zudé. Tarp prisigrobty vertybiy buvo ir puikus kalavi-
jas, kurj Egilis pavadino Angimi. Sunku pasakyti, kokiu mastu istorine

tiesa atitinka $io epizodo detalés. Asaris ir kt. (2008) raso:

Informacijos apie Kur$a randama vienoje i$ garsiausiy islandy sagy apie
Egilj Skalagrimsona. Jos herojus buvo realus asmuo - pavojingas nesu-
valdomo ir atkaklaus bado vikingas ir skaldas. Egilis gimé apie 910 m.,
miré apie 990 m. Badamas 14-15 mety, drauge su broliu Torolvu jis
vyko puldinéti Kur$o. Sagoje yra vertingas kurs$iy kaimo ir jo gyventojy
apraSymas, taip pat aprasoma skandinavy ir kursiy kariné taktika kilus
tarpusavio konfliktui. Zinoma, kad tarp kity Egilio grobio Kurse daik-
ty buvo kardas, kurj jis praminé Nadr (Angimi) ir kaip savo geriausia
ginkl po dvejy mety naudojo masyje Anglijoje. (Cia cituojama pagal
i$trauka , Seniausios ragytinés Zinios apie kurs$ius® lietuviskai publikuo-
ta laikrastyje Siaurés Aténai, 2009 m. liepos 10 d., Nr. 947; verté Daiva
Murmulaityteé.)
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Vis délto galima suabejoti, ar tikrai kursiy kaimo apragymo nepaveiké
pacios Islandijos realijos. Kaip pastebi Svetlana Steponavidiené, ,x a. pra-
dzios kursiy viensédis, apraSomas sagoje, labai panasus j x11-x111 a. islan-
dy sodyba“ (Steponaviciené 1975, p. 307). Kita vertus, reikia neuzmirsti,
kad patys islandai x111 a., kai buvo uzradyta ,Egilio saga“ (ir didzioji dalis
kity sagy), veikiausiai tikéjo, jog viskas, kas pasakojama sagose — tikra
teisybé. Tad ir mums pasakojimas apie Egilio bei Torolvo zygj j Kursa
visy pirma galéty bati liudijimas, kaip x111 a. islandai jsivaizdavo keliy
$imtmec¢iy senumo jvykius. O ar kiekviena $io pasakojimo detalé atitinka
istoring tiesa — vargu ar jmanoma ir ar verta stengtis nustatyti.

Galima konstatuoti, kad kursiai skandinavy sagose neretai minimi
kaip kariai, kartais giriamas jy $aunumas ir narsa. Kaip tikras komp-
limentas kur$iams skamba $ie Zodziai i§ ,Sagos apie Siorlj Stipruoli“:

»Regisi man tavo vyrai, konunge, benarsiai ir veikiau tinkami tarnauti
¢ia, tavo menéje, negu stoti j kautynes su narsiaisiais kariais i§ Kursiy
zemés ar Saltojo Svitjodo.“ Keliose sagose minima, kad kursiai puldiné-
davo Skandinavijos pakrantes. Tad gal ne be pagrindo kursius kartais
pavadiname balty vikingais.

Kai kurios sagos mini sembus — viena i§ prasy genciy. Skirtingai nuo
kursiy, sembai labiau vaizduojami kaip pirkliai, o ne kariai. Pla¢iau apie
kursiy ir balty jvaizdj sagy literataroje zr. Ugniaus Mikucionio publika-
cijas (Mikucionis 2003 ir 2009).

Sagy literatara

Aptare ,Egilio saga” ir paties Egilio, Grimo Plikagalvio sinaus, portreta,
pazvelkime placiau j senovés skandinavy literatarg ir visy pirma — j sagas.
Sagos uzima ypatinga vieta pasaulinés literataros lobyne. Viena vertus,
jos unikalios, badingos tik skandinavy krastams, o kita vertus, jos jdo-
mios ir vertingos viso pasaulio skaitytojams. Be savo estetinés, literatari-
nés vertés, jos domina mus ir kaip tam tikras istorijos $altinis, ar veikiau,
profesoriaus Vésteinno Olasono zodziais tariant, dialogas su vikingy
epocha (plg. Olason 1998). Kas gi tos sagos? Kada ir i kur jos radosi?
Viduramziy (x11-X1v a.) skandinavy literatara labai jvairi. Siuo lai-
kotarpiu uzradyta daug religiniy bei pasaulietiniy (juridiniy, moksliniy,
groziniy) originaliy ir verstiniy teksty. Rasyta tiek lotyny, tiek gimtosio-
mis skandinavy kalbomis. Siame straipsnyje aptarsime tik tam tikros $ios
rastijos dalies, vadinamujy sagy, ypatybes ir raida. Zodis saga (dgs. sogur)
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yra susijes su veiksmazodziu segja , pasakoti, sekti, sakyti”. Taigi pirminé
jo reik§mé yra ,(Zodinis) pasakojimas, sakmé, poringé*. Visose sagose

pasakojama apie praeitj — vienose apie tolima, netgi mitologine praeitj,
kitose — apie netolimg, apie tokius jvykius, kuriy amzininkai, liudininkai

ir dalyviai dar tebegyvi tuo metu, kai pasakojama pati saga. Sie pasako-
jimai apie praeitj — sagos — Viduramziais badavo mégstama skandinavy

pramoga (Palsson 2000, p. 19-23). Véliau, sagas émus uzradinéti, uzradytieji

pasakojimai irgi imti vadinti sagomis, ir dabar i$girde Zodj saga visy pirma
jsivaizduojame butent rastijos paminklus. Kai kalbame apie sagy datavi-
ma, irgi turime omenyje, kada viena ar kita saga buvo uzrasyta. (Méginti

nustatyti, kada kuri saga buvo pradéta pasakoti, kada ji atsirado Zodinéje

tradicijoje — bergzdzias reikalas; aisku tik tiek, kad jokia saga negali buti

senesné nei jvykiai, apie kuriuos joje kalbama. Taigi jei sagoje kalbama apie

X a. pabaigos jvykius, akivaizdu, kad saga ir pradéta pasakoti ne anks¢iau

uz §j laikotarpj. Bet jei sagoje kalbama apie legendine-mitologine praeitj,
tai galima méginti nustatyti tik jos uzragymo, bet ne atsiradimo data.)

Sagy klasifikacija

Sagas jprasta grupuoti pagal tai, apie kokio laikmecio ir kokios $alies jvy-
kius jose pasakojama, bei pagal tai, kas yra pagrindiniai vieny ar kity sagy
veikéjai. Sagos tyrinétojy paprastai skirstomos j karaliy (konunga sggur) ,
islandy (Islendinga sogur), amzininky (samtidar spgur), vyskupy (bisku-
pa sggur) , riteriy sagas (riddara sggur) , sagas apie Siaures krasty senove
(fornaldar spgur Nordrlanda) ir kt. Visi $ie pavadinimai yra salyginiai,
kartais — ne visai tikslas, ir, suprantama, juos vartoti émé ne Viduramziy
skandinavai, kurie pasakojo ir uzra$é sagas, o gerokai vélesniy laiky filo-
logai. Kaip pastebi M. L. Steblin-Kamenskis, ,Viduramziy islando samo-
néje nebuvo nieko panasaus j §j skirstyma. Nei ,islandy sagos®, nei kiti
sagy tipai — ,sagos apie senove', , karaliy sagos®, ,vyskupy sagos” (visi sie
pavadinimai atsirado tik naujaisiais laikais) — nebuvo suvokiamos kaip
skirtingi literatiros zanrai“ (Cre6ann-Kamenckuii 1984, p. 31).

Bet skandinavy rastija prasidéjo ne nuo sagy. Tarp ankstyviausiyjy
skandinavy rastijos Zanry - teisynai, genealogijos, istoriniai traktatai
bei religiné literatara. ,Pirmojo gramatikos traktato’, datuojamo apie
XII a. vid., autorius liudija: ,[...] kad baty parankiau rasyti ir skaity-
ti, kaip dabar jprasta ir $ioje Salyje, tiek jstatymus, tiek genealogijas arba
$ventuosius aiskinimus, arba tas mokslinggsias Zinias [t.y. istorija — U.M.],
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kurias Aris Torgilsonas su i$mintingu protu surasé knygose, tai ir a$
parasiau mums, islandams, raidyna [...]“ (citata i§ Benediktsson 1972,
p- 208209, i§ryskinta kursyvu mano — U. M.). Patys ankstyviausi skandi-
navy radytiniai tekstai - teisynai. Manoma, kad jau X1 a. pab. buvo uzra-
$yti kai kuriy Norvegijos sri¢iy jstatymai. Aris Torgilsonas liudija, kad
Islandijoje pirmieji jstatymai buvo uZzrasyti 1117-1118 m. Zziema. Anks¢iau
uz bet kurias skandinavy sagas uZraSomi i$ uzsienio atéje rastijos zanrai:
religiné literatiira, ypa¢ populiarus Zanras buvo hagiografija (3ventyjy
gyvenimai). Kartais vartojamas ir terminas $ventyjy sagos (heilagra
manna spgur), ta¢iau $ie kariniai - ne pa¢iy skandinavy sukurti, o i§ loty-
ny kalbos versti §ventujy gyvenimai. Tai ankstyvas literatiiros baras — $ie
vertimai ar sekimai émeé rastis, matyt, jau X1I a. pradzioje. I$ lotyny kal-
bos versti jvairiy $ventujy gyvenimai (ar, imituojant lotyniskus karinius,
kurti sekimai). Anksti ver¢iamas ir Sventasis Rastas. Peteris Hallbergas
teigia: , Tikriausiai ir pa¢ios Biblijos dalys anksti buvo i$verstos j skandi-
navy kalbas. Spéjama, kad tokie vertimai j norvegy kalba egzistavo pries
1150 m., o gal ir visu $imtme¢iu anks¢iau“ (Hallberg 1972, p. 57).

Tokie sekimai turéjo jtakos sagy Zanro atsiradimui. Kaip netrukus
pamatysime, ankstyvujy sagy kompozicija didele dalimi nus
nuo hagiografiniy pasakojimuy, tik jy turinys jau ne paskolintas i§ kity
Europos krasty literatiry, o savas, skandinavigkas. Taigi hagiografija yra
ankstyvujy sagy pirmtakas kompozicijos atzvilgiu.

Istorijos traktatai ir pirmosios
karaliy sagos

Dar vienas labai ankstyvas senosios skandinavy rastijos baras — istoriniai
veikalai. Juose daugiausiai kalbama apie Islandijos apgyvendinima ir
pirmuosius Islandijos gyventojus. Ta¢iau labai anksti imama domeétis ir
Norvegijos valstybés bei jos valdovy istorija, tad tematikos pozZiariu istori-
jos veikalai yra karaliy sagy pirmtakai. Zymus islandy filologas Vésteinnas
Olasonas rago: ,,[Islandai] sukiré gana daug hagiografijos paveikty darby,
ta¢iau netrukus i§vysté istoriografijos tradicija, kuri dabar daznai laikoma
sagy kitrimo i$takomis* (Olason 1998, p. 48f). Pirmasis Zinomas skandi-
navy istorikas — islandas Semundas Sigfusonas Ismin¢ius (+1133). Jo dar-
bai néra islike iki masy dieny, ta¢iau zinoma, kad jis lotyny kalba rasé apie
Norvegijos konungus, pradédamas tikriausiai nuo pasaulio sukarimo ir
baigdamas, ko gero, konungo Magnuso Gerojo laikais.
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XI-XII a. gyveno ir kitas islandy istorikas, miisy jau minétas Aris
Torgilsonas, irgi vadintas Iimin¢iumi (+1148). Iki masy dieny isliko jo
darbas [slendingabék ,Islandy knyga“ (datuojamas apie 1125 m.) — glausta
islandy tautos istorija, pasakojanti apie laikus nuo krasto apgyvendinimo
iki mazdaug 1120 m. Aris para$é dvi Islendingabdk versijas. ] pirmaja, be
pasakojimy apie Islandijos praeitj, iéjo ir ,Norvegijos konungy gyve-
nimai“ (Néregs konungacvi) bei genealogijos, kuriuos véliau autorius
i8braukeé. Ario veikalas parasytas islandiskai, ta¢iau zenkli lotyny kalbos
jtaka (kai kuriais atvejais tai galbat Semundo jtaka). Sausam jo stiliui
badingas objektyvumas. Aris Torgilsonas skrupulingai nurodo savo
informacijos $altinius - tai visy pirma zodiniai liudininky pasakojimai.

Seniausiu Zinomu karaliy sagy autoriumi laikomas Eirikas Odsonas.
Jo veikalas Hryggjarstykki (,,Stuburo gabalas“?) néra islikes, apie jj Zino-
ma tik i§ perpasakoty fragmenty Snorio Sturlusono ,Zemés rate ar
kituose $altiniuose. Hryggjarstykki mokslininky datuojamas mazdaug
1150-1170 m. ir vadinamas pirmaja karaliy saga, skiriant nuo Semundo bei
Ario istorijos traktaty. , Zemés rate“ Hryggjarstykki atpasakojamas bent
$eSetq karty. I$ $iy viety sprendziama, kad Eiriko Odsono pasakojimas
buves kur kas gyvesnis, detalesnis negu Ario Torgilsono, nors abu $ie
autoriai rémeési i§ esmeés analogiskais $altiniais — daugiausia liudininky
pasakojimais. Ypa¢ jspadingas konungo Sigurdo Slembiro Zaties apra-
$ymas, kurj Snoris pasiskolino i§ Eiriko Odsono. Ta¢iau negalime buti
tikri, ar tai paties Eiriko, ar jj atpasakojancio Snorio stiliaus bruozai, tad
ir tiksliau kq pasakyti apie Hryggjarstykki vargu ar jmanoma.

X1I a. pabaigoje benediktiny vienuolis norvegas Teodorikas (Theo-
doricus) lotyny kalba paraso veikalg ,Norvegijos karaliy senovés
istorija“ (Historia de antiquitate requm Norwagiensium), datuojama
1177-1180 m. Siame darbe pasakojama apie Norvegijos valdovus nuo
Haraldo Graziaplaukio iki Sigurdo Keliautojo i Jeruzale. Mazdaug tuo
pat metu, taciau visi$kai nepriklausomai, buvo sukurta nezinomo auto-
riaus , Norvegijos istorija“ (Historia Norvegie).

Seniausia i$likusi Norvegijos istorija, para$yta skandinavy kalba, yra
vadinamasis ,Norvegijos karaliy sagy savadas“ (Agrip af Néregs konun-

ga ségum), datuojamas mazdaug 1190 m. Neigliko $io kirinio pradzia ir

pabaiga, ta¢iau manoma, kad jame pasakota apie Norvegijos valdovus nuo
Halvdano Juodojo iki 1177 m., kai valdZios émé siekti Sveriras. ,Sagvado®
autorius rémési ankstesniais istoriky darbais: Teodoriko Historia, Ario
Konungaevi, Semundo kronika, taip patir skaldy — Viduramziy skandinavy
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poety — eilémis. Sio kitrinio stilius jau gerokai skiriasi nuo Ario rasty: jam
badingos antitezés, aliteracijos, autorius stengiasi pasakojima padaryti
smagy ir jdomy. Taciau itin didele menine verte Agrip dar nepasizymi,
nepaisant kai kuriy jspadingy epizody. Spéjama, kad $is karinys buvo
sukurtas Norvegijoje, nors vienintelis i$likes jo nuorasas yra islandiskas.

Taigi i§ aptarty zanry — hagiografijos (,$ventyjy gyvenimy“) bei
istorijos veikaly — i$sirutulioja ir karaliy sagy Zanras. Jas aptarsime pir-
miausia, nes jos laikomos ankstyviausiomis sagomis. (Kaip jau minéta,
81 pasakymag reikia suprasti taip, kad islandai karaliy sagas ima uzragyti
anksciau nei visas kitas sagas, bet tai nereiskia, kad Zodinéje tradicijoje
dar neklajojo kitokio turinio pasakojimai — pavyzdziui, herojinio turinio
sagos vadinamos vélyvesnémis, nes jos véliau uzraytos. Kada jos imtos
pasakoti Zodinéje tradicijoje — nustatyti nejmanoma, bet akivaizdu, kad
kai kurie siuzetai yra archajiski, kai kuriais atvejais — gal net ne skandi-
naviski, o bendragermaniski. )

Pirmosios sagos pasakoja apie karalius-misionierius. X1I a. pabaigoje
ima rastis ir pirmyjy teksty apie pac¢iy skandinavy §ventuosius. Mazdaug
180 m. datuojama ,,Seniausioji Olavo Sventojo saga“ Kirinys $lovina
Olava Sventajj, kurio kultas Skandinavijoje i$plito neilgai trukus po jo
zaties 1030 m. Stiklestado musyje. ,Seniausiosios sagos® stilius yra graks-
tesnis, sintaksé — sklandesné negu Ario Torgilsono. Ta¢iau autoriui sun-
kiai sekasi suderinti jvairius $altinius — lotyni$kuosius tekstus, skaldy
posmus, zodinius padavimus, — tad ,Seniausiosios sagos“ kompozicija
yranevieninga, neretai pasakotojas priestarauja pats sau. Veikéjy paveiks-
lai nesudétingi — jie arba teigiami, arba neigiami. Olavo gyvenima ¢ia nuo
pat vaikystés lydi stebuklai, zenklinantys jo, kaip $ventojo, misija. Labai
panai j j3 ir deSimtmetiu véliau uzrasyta ,Legendiné Olavo Sventojo
saga“ (datuojama apie 1190 m.).

Netrukus du Tingeiraro benediktiny vienuolyno vienuoliai para-
$o Olavo Trygvasono gyvenimus lotyny kalba: Odo Snorasono kari-
nys (apie 1190 m.) iki misy dieny iliko tik i$verstas j islandy kalbg,
o Gunlaugo Leivsono (pries 1200 m.) - neigliko visai. Odas Snorasonas
nevengia jterpti legendiniy motyvy, paimty i$§ Biblijos ar kitokios
krik$c¢ioniskos literataros. Kita vertus, jis remiasi ir islandy istorikais.

Tingeiraro vienuoliy darbai nuo ,Seniausiosios Olavo gventojo sagos”
skiriasi ne tik tuo, kad buvo sukurti lotyny kalba, bet ir prasmatnesniu
stiliumi, tobulesne kompozicija.
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Siuos kirinius galime laikyti karaliy sagomis, ta¢iau ir nuo $ventyjy
gyvenimuy jie nelabai tesiskiria. Karaliai Olavas Trygvasonas bei Olavas
Haraldsonas vaizduojami kaip $ventieji, valdovo gyvenimui badinga
$ventojo vita (gyvenimas) , passio (kentéjimas), miracula (stebuklai).

Morkinskinna ir Fagrskinna. Pirmojoje X111 a. puséje (1220-1230) suku-
riami dar du reik$mingi sinoptiniai (t. y. apzvelgiantys ne vieno val-
dovo karaliavimg) istorijos veikalai: Morkinskinna (,, Tamsioji oda“) ir
Fagrskinna (,Sviesioji, ar Grazioji, oda“), taip vadinami pagal pergamento
spalva. ,Tamsiojoje odoje” pasakojama 1030-1157 m. Norvegijos istorija.
Siam kariniui badingos vadinamosios islandy gijos — nuo pagrindinés
temos nukrypstantys kompoziciskai i$baigti pasakojimai apie islandus.
,Sviesiojoje odoje* aprépiama ilgesné istorijos atkarpa — ¢ia pasakojimas,
kaip ir ,Savade®, pradedamas nuo Halvdano Juodojo, ta¢iau pats karinys
yra dvigubai trumpesnis nei Morkinskinna. Fagrskinna néra labai meniska,
uztat jos autoriui badingas blaivus, kriti$kas istoriko mastymas. Viena
vertus, jis daznai cituoja senyjy skaldy eiles, kurios tradiciskai laikomos
itin patikimu $altiniu; kita vertus, atmeta antgamtines istorijas, budingas
ankstesnéms sagoms, ypac pasakojimams apie abu Olavus.

Brandziosios karaliy sagos. X11 a. pab. ar X111 a. pr. minétojo Tingeiraro
vienuolyno abatas Karlas Jonsonas (+1213 m.) émési rasyti , Sveriro saga“
(Sverris saga). Ji buvo pradéta kurti paties konungo Sveriro (+1202 m.)
nurodymu ir ragyta jam diktuojant. Néra tikrai Zinoma, ar Karlas
Jonsonas pats uzbaigé visa sagg, o jei ne — tai kokig mus pasiekusia sagos
dalj sudaro jo veikalas. Vis délto dauguma tyrinétojy tvirtina, kad kari-
nys pasizymi vientisumu ir veikiausiai yra sukurtas vieno autoriaus
(Kristjinsson 1988, p. 153; Schach 1984, p. 59). Karaliy sagy zanro raidos
pozitriu ypa¢ svarbu tai, kad $ioje sagoje vaizduojamas ne pries Simtmetj
ar kelis, o autoriaus gyvenamuoju laikotarpiu valdes karalius. Taigi pasa-
kotojo ir herojaus neskiria ,epiné distancija“ be to, Sveriras, skirtingai
nuo Olavo Trygvasono ar Olavo Sventojo — ne misionierius, ne rex ius-
tus, nors ir stengiasi détis Olavo Sventojo jpédiniu ir pranaso Samuelio
(taigi ir paties Dievo) globotiniu. I§ ¢ia i§plaukia sudétingas konungo
Sveriro paveikslas. Jis vaizduojamas tiek $alininky, tiek priesininky aki-
mis, nemenkinamas nei jo, kaip valdovo, talentas, nei priesiskumas nor-
vegy didzitnams bei Bazny¢iai. Didziausi Sveriro prie$ai — konungas
Magnusas ir $io tévas, jarlas Erlingas Kreivys, — vaizduojami objektyviai,
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pabréziamas jy populiarumas tarp gyventojy. Dar vienas reik§mingas
$ios sagos, kaip literattros karinio, privalumas — pirma karta nuosekliai
naudojamas policentrinis pasakojimas, leidZiantis autorjui tuo pat metu
plétoti keleta siuZzetiniy linijy ir vaizduoti jvykius i§ skirtingy poziario
tasky. Paulas Schachas, vadindamas ,,Sveriro saga” pirmuoju literatari-
niu $io Zanro $edevruy, tvirtina: ,Baty sunku jvertinti $io veikalo svarba
Snoriui Sturlusonui ir kitiems sagy ragytojams“ (Schach 1984, p. 70).

Vis délto paciu zZymiausiu karaliy sagy autoriumi laikomas Snoris
Sturlusonas (Snorri Sturluson). Jam priskiriamas veikalas Zemés ratas”
(isl. Heimskringla), kaip spéjama, parasytas apie 1220-1230 m. Sj kirinj
sudaro ,Prologas® ir 16 sagy, kuriose pasakojama apie Norvegijos val-
dovus, pradedant mitiniais konungais ir baigiant Sveriro siekimu uzimti
sosta. Kiekvienam konungui skiriama atskira saga chronologine tvarka.
Ilgiausia yra ,Saga apie Olava Sventajj‘, sudaranti kone tre¢dalj viso vei-
kalo. Manoma, kad ji para$yta pirmiausia kaip atskiras karinys ir véliau,
ne ka tepakeista, jtraukta j ,Zemés rata"“

Si ankstesnioji ,Olavo Sventojo sagos” redakcija vadinama , Atskiraja
Olavo Sventojo saga“ Ji akivaizdziai skiriasi nuo visy ligtoliniy sagy apie
$ikaraliy. Pasakojime, kaip ir ,Sveriro sagos® atveju, persipina kelios siu-
zetinés linijos. Olavas ¢ia i§ pradziy vaizduojamas kaip vikingas, véliau —
jnirtingas misionierius ir galiausiai — kaip kankinys ir $ventasis. Taigi
pirmasyk susiduriame su dinamisku veikéjo portretu. Sventajam bidingi
stebuklai ima reikstis tik artinantis mir¢iai ir ypa¢ — po jos (prisimename,
kad ,Legendinéje Olavo Sventojo sagoje” tokie stebuklai ji lydéjo nuo
pat gimimo). Olavo priesai vaizduojami daug objektyviau, su didesne
simpatija negu ankstesnése sagose.

Zemes ratas” visiskai nepanasus ir j Ario istorija. Snoris ne sausai
pasakoja apie praeities jvykius, o gyvai juos atkuria, remdamasis jvai-
riausiais $altiniais ir savo paties vaizduote. Ta¢iau batume neteisas saky-
dami, jog Snoris né neketino perteikti istorinés tiesos ir kad jo tikslas
tebuvo sukurti jdomuy, pagauly, bet nebatinai teisingg pasakojima apie
praeitj. Gyvas praeities atkiarimas nebuvo suvokiamas kaip falsifikacija,
ir sagy pasakotojai, stengdamiesi istorija pateikti kuo gyviau, vaizdingiau,
nesistengdavo nieko prikurti ar symoningai pridéti nuo saves, nukryp-
dami nuo tiesos.

Labai tiksliai santykj tarp istorinés tiesos, meninés iSmonés ir Zemeés
rato turinio apibidina Steblin-Kamenskis straipsnyje , Zemés ratas’
kaip literataros paminklas®:
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Viduramziy islando samonéje nebuvo skirstymo j pasakojimg apie praei-
tj, atitinkantj istorijai, kaipo mokslui, keliamus reikalavimus, ir pasako-
jima apie praeitj, atitinkantj grozinei literatarai keliamus reikalavimus.
Todél pasakojimas apie praeitj buvo, taip sakant, ,,proistorija“. Méginti
atsakyti j klausima, kas yra ,Zemés ratas‘, remiantis tokiomis savokomis
kaip ,istorija“ ir , istorinis romanas®, - pavyzdziui, interpretuoti ji kaip
kazkg tarpinio tarp istorijos ir istorinio romano arba kazka, apimantj ir
viena, ir kita, — reiks$ty Viduramziy islandui priskirti tai, kas buvo visis-
kai svetima jo sagmonei. Proistorija — tai kazkas labai skirtinga ir nuo isto-
rijos, ir nuo istorinio romano, o tam tikra prasme netgi prie$inga jiems.
Proistorija nuo istorijos skiriasi visy pirma tuo, jog uzduotis, kurig ji
sau kélé, buvo nepalyginamai platesné nei ta, kurig gali sau kelti istorija.
Proistorija pretendavo j tai, kad ji - teisybé, o ne i$moné, bet drauge
sieke atkurti praeitj kaip gyva, pilnakrauje tikrove. Antai, nors ,,Zemés
rato” autorius neabejotinai suvokeé savo pasakojima apie praeitj kaip
visiSkai teisinga, jis praeities jvykius vaizdavo kaip konkreciy zmoniy
veiksmus ir ZodZius, t. y. kaip gyva tikrove, kuria galima stebéti taip,
kaip zmogus gali stebéti tai, kas vyksta jo regéjimo ir klausos ribose.
Dalyvavimo ,,Zemés rate“ apraSomuose jvykiuose iliuzija stiprina dar
ir tai, jog, kadangi jvykiai nekomentuojami, skaitytojui tenka paciam
susigaudyti, kas slypi uZ vieny ar kity veiksmy ar Zodziy, kaip dazniau-
siai panagiai tenka daryti tiesioginiam jvykiy stebétojui (Cre6aun-

Kamenckuit 1980).

Karaliy sagos po ,Zemés rato®. Snorio veikalas turéjo labai didelés jtakos
vélesniems sagy autoriams. Budinga, kad po ,Zemés rato” sukurta vos
viena kita karaliy saga — tarp ju ,Hakono Hakonarsono saga“ir ,Kniutlingy
saga“ Galima pasakyti, kad karaliy sagy Zanras po ,Zemés rato” kaip ir
i$sisémé, viskas jau buvo pasakyta. Uztat pats ,Zemés ratas“ buvo gana
daZnai perradinéjamas — nepaisant jspadingos apimties, jo rankra§¢iy yra
daugiau nei ankstesniyjy karaliy sagy. Pavyzdziui, kai kuriy mokslininky

tvirtinama, jog imituojant , Zemés rato“ kompozicija ,Kniutlingy sagoje*

vidurinioji dalis skirta pasakojimui apie §ventajj karaliy — §v. Knuta (mat
,Zemés rato“ viduriniaja dalj sudaro ,,Saga apie Olava Sventaji“).

Kiek véliau uz karaliy sagas pradedamos uzrasyti vad. islandy sagos
(kartais dar vadinamos giminiy sagomis), kurioms priskiriama ir ,, Egilio
saga“ Cia daugiausia kalbama apie vad. ,,sagy amZiaus“ (apie 930-1030 m.,
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pirmasis $imtmetis po Islandijos apgyvendinimo) Islandijos jvykius. Jy
siuzetas beveik visada rutuliojasi tragiskai, daugelis $iy sagy baigiasi pagrin-
dinio herojaus mirtimi ar Zatimi. O pagrindinis giminiy sagy herojus esti
iskili asmenybé — narsus karzygys ar i$mincius. Pasak Steponavidienés,
L8] agy herojumi niekada nebana menkas Zmogus su nezymiu likimu.
Sagos centre stovi zmogus, kuris, kad ir zava, bet jveikia likimo siunc¢iamus
i$méginimus“ (Steponavi¢iené 1975, p. 303f ). Mums giminiy sagy siuzetas
gali pasirodyti labai brutalus, ziaurus. Cia kalbama apie vaidus, nesantaika,
kruving kersta, Zudynes. Daznai veikéjai priversti Zudyti vieni kitus netgi
nenoromis, ver¢iami likimo uzgaidos ar §ventos kersto pareigos. Svarbus
vaidmuo daznoje giminiy sagoje tenka moterims-kurstytojoms, raginan-
¢ioms savo vyrus ar sanus ker$yti jzeidéjams. Mums gali susidaryti jspa-
dis, kad islandai buvo labai Ziauri tauta. Ta¢iau tai baty tik pavir§utini$kas
jspudis. Tiesiog vaidai ir Zudynés laikytos svarbiu jvykiu, apie jas pasakota,
o apie taikingus laikotarpius sagose pasakoma glaustai: ,Nieko svarbaus
nevyko; buvo ramu.* Turint omenyje, kad sagose, ko gero, aprasyti visi
svarbiis Islandijos jvykiai (taigi - visos Zudynés), nutike per gera §imtme-
ti, ju iSeina ne tiek ir daug — nors, kita vertus, tai, jog sagose pasakojama
batent apie $itokius jvykius, irgi, matyt, néra atsitiktinumas.

Sagos — unikalus Zanras. Viduramziy Europai badinga didaktiné, mora-
lizuojanti literatara, o sagos yra visai kitokios. Giminiy sagy tikslas — ne
pamokyti, ne palinksminti, o papasakoti apie svarbius praeities jvykius.
Paprastai giminiy sagoms budingas toks siuZzetas: herojaus jaunysté, vikin-
gu Zygiai, tarnyba pas uzsienio konungus ir grizimas j Islandija. Nadieniam
skaitytojui i akis krenta gausybé informacijos, kuri groZinés literataros
kariniui baty nereikalinga; bet svarbiausia ir yra tai, jog sagos — ypatin-
ga, savotitka literatira (ar net neliteratara). Giminiy sagose labai daug
pasakojama apie veikéjy giminystés rysius, gyvenamasias vietoves (beje,
tai — visuomet realios, nei$galvotos vietovés) ir panasius sausus faktus.
Meninio karinio kompozicijos pozitriu tai buty tiesiog balastas. Ta¢iau
sagy klausytojams, skaitytojams, sekéjams, uzrasytojams buvo svarbu
viskas, kas jy supratimu siejosi su reik$mingais praeities jvykiais. Sagy
kompozicija gali pasirodyti netobula ir dél to, kad daznai pasakojimas
jose prasideda ir baigiasi tarsi nemotyvuotai, lyg ir per daug pasakojama
apie pagrindinio veikéjo protévius bei palikuonis, kuriy istorijos per silp-
nai susijusios su pagrindine istorija, taigi kaip ir nereikalingos. Daugelis
sagy herojy sutinkami ne vienoje, o bent keliose sagose. Tad giminiy
sagos temati$kai yra susijusios tarpusavyje, jose veikia tie patys veikéjai,
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tik jvairiose sagose pagrindinis vaidmuo tenka skirtingiems veikéjams ir
skirtingiems jvykiams. Giminiy sagos sudaro tarytum vieninga epopéja.
Anot Gurevidiaus, ,,sagos autorius suvokia savo saga kaip didesnés Sagos
apie islandus dalj, ir kiekvienas autorius, sakytum, papildo $ia Sag arba,
tiksliau, i$samiai paaigkina ta ar kita jos dali“ (Typeswu 1979).

Neretai giminiy sagos vadinamos ,,grynos‘, arba ,,absoliu¢ios®, prozos
paminklais. Turima omenyje, kad jose néra jokiy pagrazinimy — gamto-
vaizdzio aprasymy, palyginimuy, metafory ar pan. Jei gamta ir apra§oma,
tai ne tam, kad lyri$kai ar melancholigkai nuteikty skaitytoja, o tik tam,
kad paaiskinty kokj nors konkrety jvykj. Steblin-Kamenskis ragé:

Gamtos aprasymas, kaip literatariné priemoné, buvo nejmanomas,

kol gamta buvo aplinka, i§ kurios Zmogus saves neisskirdavo. [ ...] Jei
sislandy sagose” kartais ir pateikiami kokie nors duomenys apie krasto-
vaizdj, kurio fone kazkas vyksta, tai tik tam, kad paaiskinty sagoje apra-
$omus jvykius. Pavyzdziui, kai ,Njalio sagoje” pasakoma, jog ,ant tako
prie brastos guléjo ploksti akmenys® tai tik tam, kad paaiskinty, kodél
prijojusieji prie brastos negaléjo pasprukti nuo Gunaro. Tik sagoje apra-
$omiems jvykiams paaiskinti reikalinga informacija apie tai, kas tam
tikru momentu vyko gamtoje (3alo ar tezo, snigo ar lijo, nusileido saulé
ar patekéjo ménulis ar pan.) (Cre6aun-Kamenckuit 1973).

Sagy kalba — santuri: tiesiogiai neaprasomi veikéjy i§gyvenimai, jaus-
mai, mintys, jy vidinis pasaulis, nejusti autoriaus pozitrio j jy veiks-
mus ar autoriaus vertinimo. Kaip pastebi Steponaviciené, ,,[f ]aktai turi
kalbéti patys — $tai kodél sagos tokios santirios. Lygiai taip pat ramiai
pasakojama ir apie nezymius atsitikimus, ir apie tragiskus, lemtingus
jvykius, nieksiski darbai tiesiogiai nesmerkiami, didvyriski — ne$lovina-
mi. [...] Niekad nevaizduojama sagose ir meil¢, spétina tik i§ poelgiy*
(Steponaviciené 1975, p. 304). Ir vélgi — mums gali pasirodyti, jog $is
santarumas, kuomet apie jausmus paliekama spresti pa¢iam skaitytojui
i§ herojy veiksmuy, — tai subtili literatariné priemoné. Bet gali buti, jog
Viduramziy islandams herojy jausmai papraséiausiai nebuvo jdomis,
sagy tikslas buvo pavaizduoti jvykius (dar konkre¢iau - kautynes), o ne
zmones ir ne jy iSgyvenimus (Cre6aun-Kamenckuit 1973 ). Nors, kita ver-
tus, — argi nieko apie Egilio jausmus nesako jo veiksmy ar basenos apra-
$ymai brolio Torolvo arba stinaus Biodvaro laidotuviy scenose? Taciau
sagoje i$ties niekur netu$¢iazodZiaujama apie jausmus. Butent dél $ito
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ynemeni$kumo®, ,nepoetiskumo®, dél itos savo autentikos, betarpiskumo,
objektyvumo sagos ir pasizymi nepakartojama estetine verte.
Dauguma $iy sagy uzragytos XIII ar net XIV a., praéjus keletui $§imt-
meciy nuo jose vaizduojamy jvykiy (kaip jau minéjome, ,Egilio saga“
datuojama mazdaug 1220 m.). Dél to labai sunku pasakyti, kurie giminiy
sagose pasakojami jvykiai i§ tiesy yra istoriski, o kuriais atvejais galbat
pasakojimai amziy bavyje tapo i$kraipyti, supainioti, apsipyné legendo-
mis, o gal apskritai visa, kas pasakojama giminiy sagose, — tik meniné
i$moné. Tarp tyrinétojy $iuo klausimu bata labai dideliy nesutarimy.
Sios grupés sagos daugiausiai yra anoniminés. Zymiausi kiiriniai - jiisy
rankose laikoma , Egilio saga®; , Njalio saga“ (didziausios apimties islandy
saga) , »Gretiro saga’, ,Gislio saga’, ,Lasi$y slénio Zmoniy saga“ ir kt. Beje,
kai kurie mokslininkai yra tvirting, jog ,Egilio sagos“ autoriumi galbat
buves Snoris Sturlusonas, tac¢iau negin¢ijamy tokios hipotezés jrodymy
néra. Prie $ios grupés 8liejasi ir vad. islandy gijos (Islendinga pettir) — trumpi,
kompoziciskai i$baigti pasakojimai, jpinti j stambesnius karinius — karaliy
sagas ar istorijos veikalus. Islandy gijy pagrindinis veikéjas taip bana koks
nors islandas, ta¢iau, skirtingai nuo islandy sagy, siuZetas ¢ia paprastai esti
ne toks niarus, persmelktas tragizmo, o labiau smagus ar pamokantis.

Amizininky sagose pasakojama apie X111 a. Islandijos jvykius — dau-

giausia apie islandy pilietinio karo epocha. Sios sagos taip vadinamos
todél, kad jose pasakojama apie netolima praeitj lyginant su tuo, kada
jos buvo uzragytos (taip pat X111 a.). Zymiausias $io pogrupio veikalas —
sagy ciklas ,Sturlungy saga“ Prie amzZininky sagy priskiriamos ir vys-
kupy sagos — pasakojimai apie Skélholto ir H6laro vyskupus. Amzininky
sagos laikomos gana patikimu istorijos $altiniu, nes jy autoriai patys buvo
apra$omy jvykiy liudininkai ar bent turéjo patikimy informanty.

Sagose apie Siaurés kraity senove pasakojama apie tolimg legending
praeitj. Cia dazni mitologiniai motyvai, kai kurie jy pazjstami ir kity ger-
many tauty tradicijoje. Pavyzdziui, ,Violsungy sagoje” pasakojama apie
Sigurda — Favniro Zudika, Zinoma ir i ,Vyresniosios Edos“ (,,Poetinés
Edos*) giesmiy, Nibelungy ciklo bei anglosaksy poemos ,Beovulfas® Siy
sagy skiriami keli pogrupiai: herojinés, vikingy, mely sagos. Nors iy sagy
siuzetai archajiski ir Zodinéje tradicijoje, matyt, klajojo ilgai, bet uzrasy-
ti jos imtos palyginti vélai — ko gero, j jas zitiréta kaip j nelabai svarbias,
nelabai reik§mingas, nes daugelio jy siuzetas akivaizdziai neistoriskas.
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Taigi $iose sagose pateikiama maziau istori$kai patikimos medziagos,
lyginant su, tarkime, karaliy ar amzZininky sagomis, — ir vis délto batent
kai kuriose sagose apie senove minimi skandinavy susidarimai su kur-
$iais. Siuolaikiniam skaitytojui nederéty j juos visai numoti ranka. Galbit
ir juose esama istorinés tiesos grido — galy gale, tuose pasakojimuose
atsiskleidZia bent jau x111-X1V a. islandy poZiaris j kursius.

Riteriy sagomis vadinami X111 a. vertimai i§ kity Europos kalby. Kara-
liaus Hakono 1v paliepimu j norvegy kalba buvo ver¢iami romanai apie
karaliy Arturg ir jo Apvaliojo stalo riterius, apie Tristang ir Izoldg bei
kt. Sioms »sagoms” budingas puo$nus, daugiazodis stilius — tuo jos
labai skiriasi nuo giminiy sagy (ka ir kalbéti apie visai kitokia tematika).
Veikiausiai butent i$populiaréjusios riteriy sagos paskatino skandinavus
imti uZradinéti ir savasias herojines sagas.

Reikia pasakyti, kad senosios skandinavy literattiros tyrinétojai kar-
tais sialo sagas skirstyti ir kitaip, taciau ¢ia pateikta tradiciné klasifikacija
vis dar yra labiausiai paplitusi.

Taip patreikia pastebéti, kad toks skirstymas néra nuoseklus ir remiasi
ne vienu kriterijumi. Todél kai kurios sagos gali buti priskirtos skirtin-
goms grupéms. Pavyzdziui, Hryggjarstykki ar ,,Sveriro saga“ kartais vadi-
namos ne tik karaliy, bet ir amzininky sagomis, nes jose pasakojama apie
valdovus, valdziusius beveik tuo pat metu, kai $ios sagos buvo uzrasytos.
Kitas pavyzdys — ,Ynglingy saga“i§ »Zemés rato” laikoma karaliy saga, bet
paprastai priduriama, jog ji turi daug panasumo su sagomis apie senove. Ir
i§ tiesy, pirmieji joje apragomi karaliai — ne istoriniai skandinavy valdovai,
bet Odinas, Njordas, Fréjas irkiti, o tai — skandinavy dievybiy vardai. Be
to, nepamirstina, kad patys senovés skandinavai, t. y. sagy pasakotojai ir
klausytojai, sagu j tokias grupes neskirsté. Jiems visos sagos buvo tiesiog
sagos — pasakojimai apie svarbius praeities jvykius.

Sagy autorysté

Nemaza dalis senovés islandy literatros kariniy yra anoniminiai.
Nezinomas beveik né vienos islandy (kitaip — giminiy) sagos autorius.
Apie kai kuriy autoryste spéjama tik i$ netiesioginiy duomeny - leksi-
kos bendrybiy su kitais kariniais, kuriy autorysté nustatyta, ar pan. Kaip
jau minéta, ,Egilio saga” kai kurie tyrinétojai bando priskirti Snoriui
Sturlusonui. Dazniau — nors irgi anaiptol ne visada — Zinomi karaliy
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sagy autoriai: matyt, pats jy karimas laikytas svarbiu, jsidémétinu jvykiu.
Tadiau net ir tais atvejais, kai karinio autorius tikrai Zinomas, reikia turéti
omenyje, kad autorystés samprata $iuo atveju visi$kai skiriasi nuo masy
laikais jprastos. Teksty nesaugojo autoriniy teisiy jstatymai, ir vélesni
autoriai nesivarzydami naudodavosi ankstesniujy darbais, kartais juos
daugmaz pazodziui perpasakodami, kartais paredaguodami pagal savo
poreikius — priderindami prie kito konteksto, pataisydami pagal kitus $al-
tinius. Daugelis kariniy yra grynai kompiliacinio pobudzio. Antra vertus,
XII-XIV a. nebuvo dar i$rastos spausdinimo masinos. Kariniai badavo

ra$omi ir perraSomi ranka. Kiekvienas rastininkas buvo — ar bent turéjo

galimybe buti — drauge ir redaktorius, ir kompiliatorius. Diana Whaley
rado: ,Atskiras tekstas yra ne tiek i$baigta visuma, kiek tam tikro proce-
so stadija, mat kol néra spaudos, kiekvienas rankrastis gali buti bet kuo,
nuo daugmaz tikslios kopijos iki visi$kai naujo karinio, o tarp $iy kras-
tutinumy yra visokiausios pataisytos redakcijos. Visis$kai nauji tekstai

yrareti, ir tai, kaip Viduramziy radytojas naudojasi tradiciniais $altiniais,
kaip jis derina perra$ytojo, redaktoriaus ir kiirybingo autoriaus vaidme-
nis, leidzia jo veikla vadinti kompiliavimu [...]“ (Whaley 1991, p. 19).
Atkreiptinas démesys, kad senovés islandy kalboje netgi néra atskiro

zodzio, reiskiancio ,radyti, kurti, bati [prozos] autoriumi®. Vartojami

pasakymai ldta skrifa, ldta rita (,paraSydinti, liepti uzradyti) ir saman

setja (,,sudéti, komponuoti, kompiliuoti“) tiksliausiai atspindi tokios nej-
sisagmonintos autorystés pobudj. Neretai buna ne taip paprasta pasakyti,
ar turétume kalbéti apie kelis to paties karinio nuorasus, ar apie skirtin-
gus karinius. Taigi pati autorystés prigimtis buvo kitokia nei vélesniais

laikais. Dianos Whaley zodziais tariant, ,autorysté Viduramziais [...]

buvo nepalyginti maziau individualios, labiau korporacinés prigimties

negu poviduramziné, ir ypa¢ poromantiné, autorysté“ (Whaley 1991,
p- 17). Pasitaiko atvejy, kai egzistuoja keletas tos pacios sagos versijy.
Taigi rastininko darba nuo autoriaus daznai teskyré vienas zingsnis, ir

neretas nuorasas gali bent i§ dalies bati pavadintas nauju kariniu.

Istoriné tiesa, meniné iSmoné
ar sinkretiné tiesa?

Viena i§ jdomiausiy ir svarbiausiy problemy kalbant apie sagy lite-
ratirg — ar sagos yra patikimi istorijos $altiniai, t. y. ar viskas, apie ka
pasakojama sagose, i$ tiesy vyko, ar sagos veikiau panasios j istorinius
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romanus, skirtus intelektualiai pramogai, bet su tikraja Skandinavijos
senove nedaug teturin¢ius bendro? Dvi pagrindinés teorijos, kalbant
apie sagy — visy pirma islandy sagy, nes apie $io sagy pogrupio geneze
apskritai diskutuota daugiausiai — atsiradimga, yra vadinamoji laisvo-
sios prozos (Freiprosa) ir knyginés prozos (Buchprosa) teorija. Pasak
pirmosios, sagos jau zodinéje tradicijoje susiformavo tokios, kokios
véliau (x111 a.) buvo uzragytos ir pasieké miisy laikus. I§ to iSplaukia
pora i§vady: 1) jokiy konkreciy autoriy sagos niekada neturéjo, jos —
kolektyvinés karybos vaisius; 2) sagos yra gana patikimi istorijos $al-
tiniai, nes jos susiklosté tada, kai ir vyko jose vaizduojami jvykiai arba
praéjus palyginti nedaug laiko po to. Antroji teorija Zodine tradicija
laiko tik vienu i$ $altiniy, kuriais naudojosi X111 a. gyvene jy autoriai.
Sios teorijos $alininkai i sagas Zitri kaip j meno kirinius, taigi sitilo
visi$kai nesikliauti jomis kaip istoriniais $altiniais — lygiai kaip istori-
niais $altiniais nelaikome Oscaro Wilde'o ar Henryko Sienkiewicziaus
istoriniy romany.

IS tiesy, mes dabar galime i sagas ziaréti kaip j grozinés literata-
ros kurinius, menine i$mone. Vargu, ar jos buvo taip pat suvokiamos
ir Viduramziais. Zymus rusy skandinavistas Steblin-Kamenskis teigé,
kad sagy visuomenéje nebuta skirtumo tarp meninés ir istorinés tie-
sos. Sagy pasakotojai ir klausytojai Zinojo tik vienos rasies tiesg, kuria
$is mokslininkas sitilo vadinti ,sinkretine®. Juk sagose apstu tokiy daly-
ky, kuriuos mes vadintume ,,menine i$Smone“ arba ,menine tiesa“: visy
pirma, tai veikéjy dialogai, kuriy ne tik niekas nebuvo uzfiksaves, bet
galbat ir niekada nebuvo girdéjes. Taciau Viduramziy Islandijoje grei-
Ciausiai viskas, kas pasakojama sagose, laikyta tiesa. Nors sagy karéjai
ir leisdavo sau jterpti tokius i$galvotus dialogus, kitas detales, vis délto
jie, matyt, jautési tik pasakojg apie i$ tiesy jvykusius jvykius, o ne kurig
meno karinius. Tiek karaliy, tiek islandy sagos nebuvo ,kuriamos‘ o tik
pasakojamos ar uzrasomos. Atitinkamai ir sagy ,autoriy (tiksliau - pasa-
kotojy ir uzragytojy) tikslas buvo ne tiek sukurti menigkai isbaigtus
kirinius, kiek papasakoti apie svarbius praeities jvykius. Stai kodél jose
tiek daug neva balastinés informacijos (apie giminystés rysius, vietoves
ir pan.) — ne dél to, kad jos reikéty kirinio i$baigtumui, o papraséiau-
siai dél to, kad visa $i informacija laikyta tiesa. Tokia autoryste Steblin-
Kamenskis vadino ,nejsisgmoninta“ Aigku, nejsisgmoninta autorysté
nereiskia, kad sagy uzra$ytojai nejdédavo jokio indélio j galutinj sagos
apipavidalinima. Gurevic¢ius raso:
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Akivaizdu, kad, viena vertus, autorinis aktyvumas, poveikis tekstui, jo
karimas ir, antra vertus, autoriné savimoné, supratimas apie §j akty-
vuma, jo prigimtj, apimtj ir reik§me — skirtingi dalykai. Autoriaus
aktyvumas nukreiptas j medziaga, saves vertinimas — j kiréja. Epinio
karinio prigimtis nepaneigia autoriaus kiirybinés iniciatyvos.
Apipavidalindamas Zodinj pasakojimg, autorius, savaime suprantama,
stengdavosi suteikti jam i$baigtumo ir jtikimumo, ir $iam tikslui pasi-
telkdavo visas turimas priemones, kurios sagy uzra$ymo laikais buvo
pakankamai jvairios. Bet kadangi forma, siuzetas, herojai, jvykiai, vaiz-
duojamo veiksmo vieta ir laikas buvo jam duoti, taip pat, kaip ir pasau-
léZiarinés nuostatos, etika, patsai sagos patosas, tai jam negaléjo ateiti
i galva, kad jis ir yra autorius, kiiréjas, — jis suvokeé save kaip uzradytoja,
kaip sagos sudarytoja, kaip grandj ilgoje kolektyvinés tradicijos grandi-
néje (Typesud 1979).

Skaldy poezija

Norétysi atskirai pasakyti keleta ZodzZiy apie skaldy posmus kaip istorinj
$altinj. Paprastai akcentuojamas skaldy poezijos patikimumas, lyginant
su kitomis $altiniy grupémis. Mat skaldai savo giesmése pasakodavo
apie jvykius, kuriuose badavo patys dalyvave arba gave informacija
apie juos ,i§ pirmy lapy". Neretai ir $iuolaikiniy mokslininky cituojami
paties Snorio zodziai i§ ,Zemés rato“: ,Mes laikome tiesa visa tai, kas
pasakojama Siose giesmése apie [valdovy ar jy siny] Zygius ir masius.
Ir nors skaldai buvo labiausiai jprate girti ta valdova, kurio akivaizdoje
stovi, né vienas skaldas nebaty i§drjses kalbéti apie tokius jo Zygdarbius,
apie kuriuos visi, kas klauso, o ir pats konungas, Zino, kad tai grynas
melas ir nebiiti dalykai. Tai biity pajuoka, o ne pagyrimas* (Heimskringla,
,Prologas®, i§ sen. islandy k. verté Rasa Ruseckieng).

Teigiama, kad skaldy zodziai dél metriniy ypatybiy per amzius nepa-
kito, net ir perduodami i§ lapy i lapas. Vis délto tyrinétojai ne visuo-
met taip pasitiki skaldy poezijos autenti$kumu kaip Snoris. Johannesas
Steenstrupas netgirasé: ,Istorikas, kuris nori pasinaudoti sagy posmais
kaip svarbiausiu jrodymu ir istorinio pasakojimo pagrindu, i$ tikryjy
veltui $vaisto laika“ (cit. i$ Moberg 1941, p. 17). Viena i$ problemy, su
kuriomis susiduria istorikas, besiremiantis skaldy posmais - $iy posmy
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(o kai kuriais atvejais gal ir padiy skaldy asmenybiy) autentiskumas. Ne
visada galime bauti tikri, kad skaldy posmai, cituojami sagose, tikrai buvo
sukurti tada ir to asmens, kaip teigia sagos. Tiesa, §i problema labiausiai

lie¢ia pavienius posmus, vadinamasias , paskirasias strofas” (lausavisur).
Zymiausiy skaldy poemy apie konungus autentiskumas tokiy abejoniy
mokslininkams paprastai nekelia (zr. Moberg 1941, p. 17f ir nuorodas j
Nat. Beckmano darbus).

Kita akivaizdi problema — skaldy posmy interpretavimas. Dél jmant-
rios sintaksés ir ne visuomet aiskiy keningy, skaldy poezija gali bati

sunku suprasti ne tik dabarties skaitytojams bei tyrinétojams, bet ir
patiems sagy autoriams. Ne taip jau retai sagose pasitaiko atvejuy, kai
cituojami posmai ne patvirtina prozinj sagos teksta, kaip jsivaizduoja
autorius, o tiesiog jam priestarauja. Tokiu atveju musy laiky mokslinin-
kams gali kilti pagunda, kur tik jmanoma, ,pataisyti“ skaldy posmus
(,atrasti pirminj jy pavidala“), kad $io priestaravimo nebelikty. Sitoks
sredagavimas®labai badingas Finnuro Jénssono parengtiems skaldy poe-
zijos leidimams. Vélesni tyrinétojai labai skeptiskai ziari j tokj metoda.
Tais atvejais, kai posmo reik§mé yra mums nesuvokiama, tikslingiau ir
moksliskiau yra pripazinti, kad nesuprantame, ka skaldas turéjo omenyje,
negu paredaguoti skaldo zodzZius taip, kad jie atitikty masy jsivaizdavima
apie tai, kg jie neva ,turéty” reiksti.
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1. Apie bonda Kveldulva, Vakarinj Vilka

Vyras, vardu Ulvas, buvo Bjalvio ir Ulvo Bebaimio dukters Halberos
sanus. Halbera atsiéjo sesuo Ketilio Upétakio tévui Halbjornui Pustro-
liui i§ Hravnistos salos. Niekas neprilygo Ulvui stotu ir jéga — toks tvir-
tas ir augalotas buvo vyras.

Jaunystéje Ulvas dalyvavo vikingy Zygiuose, kariavo ir plésikavo.
Tuomet jis turéjo drauga, vardu Karis Berdlietis, kilmingos giminés,
nepaprastai stipry ir narsy vyra, kuris buvo berserkas'. Juodu graziai
sutaré ir visu labu dalijosi per puse. O kai jie meté Zygius, Karis iskeliavo
j savo tévonija Berdloje. Labai turtingas zmogus buvo Karis. Turéjo jis
tris vaikus. Vienas sanus buvo vardu Eivindas Eriukas, kitas — Olviras
Trumpanosis’, o dukté — Salbjorga. I§vaizdi moteris buvo Salbjorga,
ir darbas jai néjo nuo rankos. Ulvas vedé ja ir taipgi iSkeliavo namo.
Jis turéjo daug zZemeés ir kitokio turto. Kaip ir jo protéviai, Ulvas tapo
lendrmanu? ir galingu Zmogumi. Sakoma, kad Ulvas buves labai suma-
nus tkininkas. Jis turéjo jprotj anksti keltis ir apeiti visa tkj — kalvius,
laukus, gyvuliy bandas. Kartais, badavo, pasi$neka su Zmonémis,
kurie praso kokio patarimo. O gerai patarti galéjo kiekvienam, nes

1 Berserkas — nuozmus karys, kuris kaudamasis staugia kaip Zveéris ir kandzio-
ja skyda, nepaisydamas skausmo. Buvo tikima, kad berserky neima ginklai,
todél jie paprastai nesivilkdavo $arvy. Berserkai buvo vertinami kaip narsas
kariai, ir konungy apsaugoje visad biidavo 12 berserky (&ia ir toliau - vertéjos
pastabos).

2 Olviras Trumpanosis - Zinomas skaldas, cituojamas Snorio Edoje (Snorra-
Edda), pravarde veikiausiai gaves po msio, kur jam nukirto nosies gala.

3 Lendrmanas - auks¢iausias po jarlo (kunigaikiéio) titulas Norvegijoje po jos

suvienijimo. Lendrmanas valdé zemes, gautas i§ konungo leno teisémis. Cia -
anachronizmas, nes apra§omuoju laiku lendrmany dar nebuvo. Ulvas galéjo
buti tik hersiras, genties karo vadas.
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jam netriko proto. Bet i dienos pabaiga imdavo vengti Zmoniy, tad
nedaugelis turédavo laimés su juo pasikalbéti. Vakarop jis apsnasdavo.
Sklido gandai, esg jis vilkolakis*, todé]l Zzmonés praminé ji Vakariniu
Vilku - Kveldulvu®.

Kveldulvas ir Salbjorga turéjo du sanus: vyresnysis buvo vardu Torol-
vas ir jaunesnysis — Grimas. I$augo jie abu tokie pat auksti ir stipras kaip
ir jy tévas. Torolvas buvo i$vaizdus ir apskritai $aunus vyras. Atsigimes
i motinos gimine, jis buvo labai linksmas ir veiklus, su uzsidegimu, ir

uoliai viska dirbo. Visi myléjo Torolva. Grimas, juodaplaukis ir negrazus,
savo badu ir gymiu buvo atsidaves j téva. Jis mégo $eimininkauti, turé-
jo nagus medziui bei geleziai ir ilgainiui tapo dideliu meistru. Ziema jis
daznai i$plaukdavo su tinklais Zvejoti silkiy, o draug su juo ir daugelis
$eimynyksciy.

Kai Torolvui sukako dvide$imt mety, jis i$sirengé j vikingy Zygj.
Kveldulvas davé jam didelj karo laiva. Kartu su juo j zygj i$sirengé ir
Kario Berdlie¢io sanuas Eivindas ir Olviras. Jie turéjo pulka vyry ir dar
vieng laiva. Vasara jie iSkeliavo j Zygj ir isigijo turty, o kai juos pasiskirsté
tarpusavy, gavo po nemaza dalj. Taip jie ne vieng vasarg praleido vikingy
zygiuose, o Ziemodavo namie su tévais. Torolvas parsivezé namo viso-
kio labo ir padovanojo viska tévui ir motinai. Tada buvo labai paprasta
pelnyti turtus ir §love. Kveldulvas tuomet jau buvo senyvas, o jo sanus —
visi$kai suauge.

4 Buvo tikima, kad vakarop Ulvo (pazodziui ,vilko“) dvasia virstanti vilku.
Jeigu vilkolakis tuo laiku neina miegoti, jis tampa itin stiprus ir Ziaurus. Ta
pati savybé vakaréjant pasireik§davo ir Ulvo sanui Grimui Plikagalviui.

5 Ir Siuolaikinégje, ir senojoje islandy kalboje tikriniai vardai dazniausiai nesun-
kiai etimologizuojami, kitaip tariant, yra prasminiai. Ta¢iau vardy vartosena
daznai jvairuoja priklausomai nuo sustabaréjimo. Antai Skalagrimas (sen. isl.
Skallagrimr, dab. isl. Skallagrimur ), t. y. Grimas Plikagalvis, sagoje daznai
vadinamas tiesiog Grimu, bet visi Zino, kad jis yra plikas. O forma ,Kveldulvas*
(sen. isl. Kveldlfr, dab. isl. Kveldilfur), nors ir semantigkai skaidri (,Vakarinis
Vilkas“), yra gana sustabaréjusi: po to, kai pradZioje paaiskinama, kodél Ulvas
gavo Kveldulvo varda, jis sagoje kitaip ir nebevadinamas. Taip pat ir Njalio
7mona Bergtora (sen. isl. Bergpéra ,Kalno / Kalng Tora“) ,Njalio sagoje”
vadinama tik Bergtora ir niekada Tora, nors dabartinéje islandy kalboje , Tora“
yra vartojama kaip Bergtoros mazybiné forma. Ver¢iant , Egilio saga’, j $iuos
skirtumus buvo atsizvelgta, taigi Kveldulvas liko Kveldulvu, o Skalagrimas
tapo Grimu Plikagalviu.
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11. Apie Olvirg ir Solveiga

Tuo metu Firdiro fiulko® konungas buvo Audbjornas. Konungo jarlas
buvo vardu Hroaldas, o to jarlo sanus — Troriras. Tuo pat metu Gaulare
gyveno jarlas Atlis Liesasis. Halsteinas, Holmsteinas, Hersteinas ir Solvei-
ga Grazuolé buvo jo vaikai.

Atsitiko taip, kad Gaulare j rudeninj aukojima susirinko daugybé Zmo-
niy. Ten Olviras Trumpanosis pamaté Solveiga ir jg jsimyléjo. Véliau jis
jai pasipir$o, ta¢iau jarlui Olviras pasirodé per prastas, ir jis nepanoréjo
iSleisti uz jo savo dukters. Olviras sukiaré daug meilés dainy apie Solveiga.
Jis taip stipriai ja myléjo, kad nebéjo net j vikingy Zygius. Tad trauké tik
Torolvas ir Eivindas Eriukas.

111. Haraldas tampa karalystés valdova

Haraldas, Halvdano Juodojo siinus’, gavo tévo palikima rytuose, Vike.
Jis prisieké nesikirpti ir nesisukuoti, kol netaps vienvaldziu Norvegijos
konungu. Zmonés ji praminé Haraldu Gauruotuoju. Jis pradéjo kara
su kaimyniniais konungais ir juos nugaléjo. Apie tai byloja senovés sak-
més. Paskui jis uzkariavo Uplanda. I§ ten Haraldas patraukeé $iaurén, j
Trandheima, ir ten laiméjo daugybe muasiy, o tada jau tapo vienvaldziu
viso Triondalago valdovu.

Véliau Haraldas susimané Zygiuoti Siaurén pries brolius Herlauga ir
Hrolauga, Naumudalio konungus. Kai tik broliai suZinojo, kad prie§ juos
traukia Haraldas, Herlaugas drauge su vienuolika kariauninky jéjo j pil-
kapj, jau trejus metus pilama jo jsakymu, tada pilkapis vél buvo uzpiltas.
O konungas Hrolaugas i$sizadéjo sosto, tapo jarlu, atsidavé Haraldo val-
dzionir atsisaké savo Zemiy. Taip konungas Haraldas uzvaldé Naumudalj
ir Halogalanda. Tas Zemes valdyti jis atidavé savo Zzmonéms.

Paskui konungas Haraldas savo karo laivais i$plauké i§ Trandheimo j pie-
tus, link Miorio. Ten jis laiméjo pergale prie$ konunga Huntjova. Huntjovas
krito magyje. Taip konungas Haraldas uzvaldé Nordmiorj ir Raumsdalj.

6 Fiulkas — gentis. Véliau fiulkas tapo Norvegijos administraciniu-teritoriniu
vienetu.

7 Haraldas, Halvdano siinus, arba Haraldas Gauruotasis (860-940), laikomas
Norvegijos valstybés jkaréju. Kai Haraldas jvykdé savo pazada ir nusikirpo,
ji praminé Graziaplaukiu.
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O Siolvis Kapotojas, Huntjovo sanus, i$sigelbéjo ir nuvyko j Sun-
miorj pas konunga Arnvidg ir pra$é pagalbos tokiais ZodZiais:

— Nors dabar nelaimé istiko mus, bet ir jums ji gresia, nes, rodos,
Haraldas netrukus ir ¢ia pasirodys. Juk jis uzsimanes pavergé Nordmiorj
ir Raumsdalj, o visus Zmones paverté savo tarnais. Jums, kaip ir mums,
nieko nebelieka, kaip tik ginti savo turtg ir laisve ir pasistengti sukviesti
visus, kas galéty ateiti jums j pagalbg. A$ atsivedziau ¢ionai vyrus, padésiu
tau kovoti su prievarta ir neteisybe. O gal jus ketinate sekti naumuda-
lie¢iy pavyzdZiu — savo valia uzsidéti junga ir tapti Haraldo vergais?
Mano tévo nuomone, garbingiau mirti slovingu konungu negu senatvéje
paklusti kito konungo valiai. A§ manau, kad $itokia nuomoné pritinka ir
tau, ir kitiems jtakingiems vyrams, kurie nori i$laikyti garbe ir oruma.

Siolvio jkalbétas, konungas nutaré su$aukti kariuomene ir stoti ginti
savo zemiy. Jis sudaré sajunga su Siolviu ir davé zinig konungui Audbjor-
nui, Firdiro fiulko valdovui, kad jis Zygiuoty jiems j pagalba.

Kai pasiuntiniai atvyko pas konungg Audbjorna ir perdavé, kas jiems
buvo jsakyta, jis susikvieté savo draugus pasitarti. Visi laikési tos nuo-
monés, kad jis privalo sukelti savo vyrus ant kojy ir prisidéti prie miorie-
¢iy, kaip prasé konungas Arnvidas. Konungas Audbjornas jsaké isdrozti
kautyniy stréle® ir leisti ja po Firdiro fiulkq — skelbti kara. O savo zmones
i$siuntinéjo sukviesti Zymius ir galingus to krasto vyrus.

Tada konungo pasiuntiniai atvyko ir pas Kveldulvy ir pranesé jam
konungo nora, kad Kveldulvas atzygiuoty su visais savo vyrais. Kveldul-
vas atsake Sitokiais ZodzZiais:

—Konungas gali teisétai reikalauti, kad a§ padéciau jam ginti savo Zemes,
jeikaras persimes j Firdirg. Bet nemanau, kad privalau zygiuoti j Miorj ir
grumtis uz miorie¢iy zemes. Pasakykit konungui, kad Kveldulvas pasiliks
namuose ir neves savo vyry i $ita Zygj prie§ Haralda Gauruotajj. A$ manau,
kad Haraldas turi laimés per akis, o masy konungas — né saujelés.

Pasiuntiniai grizo namo ir papasakojo konungui, kg sugebéje nuveikti.
O Kveldulvas pasiliko namuose, savo tévonijoje.

1v. Apie Haraldo keliones

Konungas Audbjornas patraukeé su savo kariauna $iaurén, i Miorj, ir susi-
tiko ten su konungu Arnvidu bei Siolviu Kapotoju, ir visi kartu jie turéjo

8 DrozZta mediné strélé buvo zenklas rinktis karui.
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didele kariuomene. I§ $iaurés taip pat atzygiavo konungas Haraldas su
savo vyrais. Susirémé jie priesais Solskelio salg. Kautynés buvo dide-
lés, ir kiekviena pusé turéjo daug auky. Haraldo kariuomenéje krito du
jarlai, Asgautas ir Asbjornas, taipgi du jarlo Hakono Hladiriecio sanis,
Grjotgardas ir Herlaugas, ir dar daug jZymiy vyry Zuvo, o miorieciy pusé-
je galvas paguldé konungas Arnvidas ir konungas Audbjornas. Siolvis
Kapotojas pabégo ir véliau pagarséjo kaip vikingas, ir nuo jo ne karta
kentéjo Haraldo valstybé. Todél zmonés jj praminé Siolviu Kapotoju.

Paskui konungas Haraldas uzvaldé Sunmiorj. Vemudas, konungo
Audbjorno brolis, vis dar tebevaldes Firdiro fiulka, dabar tapo ten konungu.

Buvo vélyvas ruduo, ir Haraldui niekas nepataré zygiuoti tokiu metu
i pietus, kitapus Stado rago. Tada jis paskyré Riognvaldq Nordmiorio,
Sunmiorio ir Raumsdalio jarlu, o pats su didele kariuomene pasuko
atgal j $iaure, Trandheimo link.

Ta patj rudenj Atlio sanis uzpuolé Olvirg Trumpanosj jo namuose ir
késinosi jj nuzudyti. Jie vedési tokia didele kariauna, jog Olviras negalé-
jo stoti kovon ir pabégo. Tada jis nuvyko $iaurén, j Miorj, ir ten susitiko
konungg Haralda. Olviras tapo konungo kariauninku ir ruden;j su juo
zygiavo j Trandheimg. Konungas buvo jam labai palankus, ir Olviras dar
ilgai pas jj gyveno ir buvo jo skaldas.

Tq ziemg jarlas Riognvaldas i$Zygiavo sausuma per Eida j pietus,
Firdiro link, ir i§ Zvalgy suZinojo, kuriais keliais traukia konungas Vemun-
das. Naktj jis netikétai pasirodé Naustdalyje, kur Vemundas tuo metu
puotavo. Jarlas Riognvaldas uzklupo konunga Vemunds ir sudegino ji
kartu su namais, o su juo dar devynias desimtis Zmoniy.

Véliau pas jarla Riognvalda gerai apginkluotu ilglaiviu® atplauké Karis
Berdlietis su savo vyrais, ir abu jie patrauké $iaurén, j Miorj. Riognvaldas

uzgrobeé laivus, kurie anks¢iau priklausé konungui Vemundui, ir prisiplé-
$é tiek turto, kiek tik galéjo paimti. O Karis Berdlietis patraukeé $iaurén,
j Trandheimag, ir tapo konungo Haraldo Zzmogumi.

Kitg pavasarj konungas Haraldas nuplauké savo laivais j pietus, uzka-
riavo Firdirg bei Fjalirg ir paskyré savo zmones juos valdyti. Firdiro jarlu
jis padaré Hroalda.

Paémes savo valdzion $iuos naujus fiulkus, Haraldas pradéjo bud-

riai sekti, ka daro lendrmanai, jtakingi bondai ir visi tie, kurie, jo many-
mu, galéjo pakelti maisty. Kiekvienam jis sitlé pasirinkti arba eiti pas

9 Isl. langskib, toks karo laivas. Lietuvi§ka terming pasialé Ugnius Mikudionis.
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ji tarnauti, arba apleisti $alj. Priesingu atveju jis Ziauriai bausdavo arba
atimdavo gyvybe, o kai kuriems jsakydavo suzaloti rankas ar kojas'’.

Kiekviename fiulke konungas Haraldas paémé savo Zinion visas val-
das bei zemes, gyvenamas ir negyvenamas, taipgi apsiskelbé jary ir visy
vandeny valdovu. Visi bondai turéjo tapti jam pavaldziais Zemiy nuo-
mininkais. Medkir¢iai ir druskos virintojai, zZvejai ir medziokliai — visi ir
zemeéje, ir juroje privaléjo paklusti jo valiai. Nepakesdami tokios pries-
paudos, daugelis pabégo i$ $alies, ir tada buvo apgyvendintos placios,
dar laisvos zemés tiek rytuose — Jamtalande ir Helsingjalande'!, tiek
vakaruose — Pietinése salose'?, prie Dublino Airijoje, Normandijoje,
Valande!?, Skotijos Katanese, Orknio, Setlando ir Farery salose. Tuo pat
metu buvo atrasta Islandija'*.

v. Konungas pasikviecia Kveldulva

Konungas Haraldas stovéjo su savo kariuomene Firdire. Jis i$siuntinéjo
savo zmones po $alj pakviesti ty, kurie dar nesirodé, bet, jo manymu,
privaléjo pareiksti jam savo prielankuma.

Konungo pasiuntiniai atvyko pas Kveldulvs, ir tas graziai juos priémé.
Jie persaké konungo valig, kad Kveldulvas atvykty pas Haralda.

— Konungas suzinojo, — pasaké jie, — kad esi garsios giminés ir jtakin-
gas zmogus. Tu galétum pelnyti jo didzia pagarba. Konungas geidzia
suburti apie save Zmones, garsius jéga ir narsumu.

Kveldulvas atsaké esas per senas plaukti j Zygius karo laivais.

— A dabar kojos nekelsiu i§ namy ir netarnausiu konungams, — atsaké jis.

Tada pasiuntinys ir sako:

10 Kiti $altiniai nemini, kad Haraldas buty taip baudes, ta¢iau butent taip elgési
vélesni konungai. I§ tikro norvegy lendrmanai dar ilgai galéjo valdyti savo
Zemes ir prieintis konungui. Galutinis Norvegijos suvienijimas jvyko tik
X111 a.

11 Jamtalandas ir Helsingjalandas - sritys Svedijoje.

12 Dab. Hebridy salos.

13 Dab. Prancuzija.

14 Islandija buvo atrasta, matyt, dar IX a. pradzioje. Pirmuoju naujakuriu laiko-
mas islandas Ingolvas, Orno sanus, 874 m. i$silaipines prie dabartinio Reik-
javiko. Tatiau dar anksciau ¢ia pabuvojo §vedas Gardaras ir norvegai Flosis
ir Nadadas.
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— Tai tegu tavo stinus vaziuoja pas konungga. Jis augalotas ir stiprus
vyras ir geras karys. Konungas padarys tave lendrmanu, jei pageidausi
jam tarnauti, — kreipési jis j Grima.

— AS nenoriu, — atsaké Grimas, — kol tévas gyvas, tapti lendrmanu.
Kol gyvas, jis turi bati vir§esnis.

Pasiuntiniai i$vaziavo ir, grjze pas konungg, persaké jam Kveldulvo
zodzius.

Konungas supyko ir pasake:

- Kveldulvas ir jo stnis — i$didas zmonés. Gal jie turi kazkokiy késly?

Buvo ten netoliese Olviras Trumpanosis, ir jis pradéjo prasyti konun-
ga nerustauti.

— A§ vaziuosiu pas Kveldulva, ir jis atvyks pas jus, kai tik suzinos, kad
jums tai labai svarbu.

Olviras nuvyko pas Kveldulvy ir pasaké jam, kad konungas uZsiras-
tings ir kad bus blogai, jei né vienas i§ jy — nei tévas, nei sanus — neatvyks
pas konunga. Jis saké, kad konungas juos didziai pagerbs, jeigu jie pano-
rés jam jsiteikti. Jis daug pasakojo — ir tai buvo tiesa, — koks konungas
dosnus dovany ir tituly savo Zzmonéms. Kveldulvas pasake:

- A$ nujautiu, kad $is konungas neatne$ nei man, nei mano sanui
laimeés, ir a§ nevyksiu pas jj. Bet, kai Torolvas $ia vasarg gri§ namo, bus
nesunku jj jkalbéti, kad vaziuoty pas konungg ir stoty jo tarnybon.
Pasakyk konungui, kad esu jam draugas ir kad visi tie, kurie klauso mano
zodziy, irgi bus jo draugai. A$ ¢ia valdysiu ir tvarkysiuos jo vardu, kaip
ir anks¢iau prie senojo konungo, jeigu tokia bus konungo valia. Véliau
matysim, kaip mums seksis su juo sutarti.

Tada Olviras grjZzo pas konunga ir pasaké jam, kad Kveldulvas atsi-
ysias savo sany, kuris dabar i$vykes, ir kad tas sanus labiau jam tinkas.
Konungas nusiramino. Ta vasarg jis Zygiavo j Sogna, o rudenj vél susi-
ruo$é Siaurén, | Trandheima.

v1. Torolvas kalbasi su Kveldulvu

Torolvas, Kveldulvo sanus, ir Eivinas Eriukas rudenj grizo namo i§ vikin-
gu Zygio. Torolvas nuéjo pas téva. Ir $tai tévas su sainum ima kalbétis.
Torolvas klausia, ko ¢ia buve Haraldo pasiuntiniai. Kveldulvas atsako,
girdi, konungas atsiuntes ziniy, kad Kveldulvas arba vienas jo sany eity
jam tarnauti.

— K3 gi tu atsakei? — klausia Torolvas.
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— A§ pasakiau, kaip galvoju, — kad niekada neisiu tarnauti pas konungg
Haraldg ir kad lygiai taip pat pasielgtuméte jas, jei klausytuméte mano
zodzio. Manau, viskas baigsis tuo, kad $is konungas mus prazudys.

- O man nuojauta sako, kad viskas bus kitaip, — pasaké Torolvas. —
Man atrodo, kad a$ pelnysiu prie konungo didele $love, todél ir nuta-
riau vykti pas jj tarnybon. A$ tikrai Zinau, kad jo kariaunos vyrai — patys
$auniausi. Labai noréciau stotj  jy gretas, jeigu tik jie pageidaus mane
priimti. Niekas $iame kraste nepelno tokios pagarbos, kaip jie. Pasak
zmoniy, uz konunga nér dosnesnio vyro, jis ne$yksti paaukstinimy ir
suteikia valdzia tiems, kurie, jo galva, jos verti. Ir priesingai, girdéjau, kad
nieko gero neiseina tiems, kurie nusigrezia nuo konungo ir negeidauja jo
draugystés. Vieni béga i $alies, o kitiems tenka jam tarnauti. Man, téve,
keista, kad tu — toks protingas vyras ir, be to, garbétro$ka — nepanoréjai
su dékingumu priimti konungo sitlomos garbés. Jei tu manai, kad $is
konungas atne§ mums nelaime ir bus masy priesas, tai ko nestojai pries jj
kovon drauge su konungu, kurio anks¢iau klausei? O dabar, mano galva,
anaiptol nedera nebuti nei konungo draugu, nei jo priesu.

Kveldulvas atsake:

— A§ nujauciau, kad negrjs$ nugalétojais tie, kurie kovési Mioryje prie§
Haralda Gauruotajj. Taip ir buvo. Lygiai taip pat minésite mano Zodzius,
kad Haraldas didZiai pakenks mano giminei. Na, o tu, Torolvai, daryk,
kaip i$manai. A$ nebijau, kad tu atsiliksi nuo Haraldo kariy ar nepranok-
si narsa paciy narsiausiy. Tik Zinok saika, nesigalynék su stipresniais uz
save! Beje, juk tu vis tiek niekam nenusileisi.

O kai Torolvas susiruos$é, Kveldulvas palydéjo sany j laiva, apkabino
ji ir palinkéjo jam laimingai keliauti ir sékmingai sugrjzti.

VIIL. Apie Bjorgolva ir Hildirida

Gyveno Halogalande, Torgaro saloje, zmogus, vardu Bjorgolvas. Jis buvo
lendrmanas, turtingas ir galingas, pusiau milzinas'® jéga, stotu ir kilme. Jo
sunus, vardu Brynjolvas, buvo panasus j téva. Bjorgolvas tuo metu buvo
jau senas, o jo pati mirusi, tad pavedé jis sanui valdyti tévonija ir apves-
dino jj. Brynjolvo Zmona buvo Helga, Ketilio Upétakio i§ Hravnistos
dukté. O sunus vardu Bardas. Jis greitai iSaugo grazus ir stotingas vyras
ir buvo labai sumanus.

15 Pusiau milZinais, arba pustroliais, buvo vadinami suomiy kilmés Zmonés.
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Karta rudenj buvo puota, ir susirinko aibé sveciy. Bjorgolvas su stnu-
mi buvo ten patys garbingiausi. Vakare pagal paprotj visi trauké burtus,
kam su kuo poroje sédéti. O toje puotoje buvo Zmogus, vardu Hiognis.
Jis turéjo namus Lekos saloje. Jis buvo turtingas, grazus, didelio proto,
bet zemos kilmés vyras, savo jégomis i$éjes i Zzmones. Jis turéjo labai gra-
zig dukterj, vardu Hildirida. Burtai lémé jai sédéti $alia Bjorgolvo. Jiedu
ta vakarg daug kalbéjosi, ir Bjorgolvui daili mergina patiko. Netrukus
puota pasibaigeé.

Ta rudenj senasis Bjorgolvas pasiémé trisdesimt Zmoniy ir i§plau-
ke burlaiviu j Lekos sala, o ten su dvide$iméia zmoniy patraukeé link
Hiognio namuy, palikes de$imt zmoniy saugoti laiva. Kai jie jZengé i
kiema, Hiognis i$¢jo Bjorgolvo pasitikti, graziai ji pasveikino ir pakvieté
i svecius su visa palyda. Bjorgolvas sutiko uzeiti, ir visi suéjo j vidy. Kai
jie persirengé po kelionés, Hiognis liepé atnesti asotj alaus. Hildirida,
$eimininko dukté, vaiSino svecius.

Ir $tai Bjorgolvas pasikvie¢ia bonda Hiognj, sodybos $eimininka, ir
sako jam:

— AS atvykau pas tave, nes noriu issivezti tavo dukterj ir iskelti su ja

nepilnas vestuves'®.
Hiognis turéjo patenkinti Bjorgolvo nora, nes nematé kitos iseities.
Bjorgolvas uzsimokéjo uz Hildiridg eirirg aukso, ir jiedu sugulé j vieng

guolj. Po to Hildirida i$plaukeé su Bjorgolvu j Torgara.

Brynjolvas liko labai nepatenkintas $ituo tévo poelgiu.

Bjorgolvui ir Hildiridai gimé sanis, vienas vardu Harekas, o kitas -
Hriorekas. Paskui Bjorgolvas miré, o kai tik jo king i$ne$é i§ namy, Bryn-
jolvasliepé Hildiridai i$vaziuoti kartu su sanumis. Ir ji grjzo j Lekos sala
pas téva. Ten Hildiridos sanas ir uzaugo. Jie buvo grazaus veido, mazo
ugio, labai nekvaili ir panéséjo j savo motinos gimines. Juos vadinta
Hildiridos sinumis. Brynjolvas nelabai juos gerbé ir nieko jiems neda-
vé i§ tévo palikimo. Hildirida buvo Hiognio jpédiné ir po tévo mirties
su sanumis paveldéjo visa jo turta. Gyveno jie tada Lekos saloje ir buvo
labai turtingi.

Hildiridos sanas buvo beveik vienme¢iai su Bardu, Brynjolvo sanumi.
Brynjolvas su savo tévu Bjorgolvu ilga laika drauge vazinéjo | Finmarka
pas samius rinkti konungui duoklés.

16 Pagal senus Siaurés jstatymus, $iuo atveju Hildirida negaléjo bati teiséta
Bjorgolvo zmona, o tik sugulové. Sugulovés vaikai neturéjo teisiy j palikima.
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Siauréje, Halogalande, yra toksai fiordas, vadinamas Vefsniru, o tame
fiorde — Aliostos sala, didel¢, su geromis Zemémis. Ir ten yra sodyba, vadi-
nama Sandnesu. Gyveno joje zmogus, vardu Sigurdas. Visoje $iauréje
niekas jam neprilygo turtais. Jis buvo lendrmanas, didelio proto Zmo-
gus. Jo dukté, vardu Sigrida, garséjo kaip geriausia nuotaka Halogalande.
Jibuvo vienturté ir turéjo paveldéti visa Sigurdo laba.

Bardas, Brynjolvo sanus, pasiémé tris desimtis vyry ir burlaiviu
nuplauké $iaurén, j Aliostos salg, ir atvyko j Sandnesg pas Sigurda. Bardas
jsileido j kalbas ir paprasé Sigridos rankos. Sigurdas mielai sutiko. Taip
Bardas susizadéjo su Sigrida. Vestuves buvo nuspresta iskelti kita vasara.
Bardas tuomet turéjo vél atplaukti j Siaure, jau j savo vestuves.

vi11. Torolvas tampa konungo vasalu

Tq vasarg konungas Haraldas pasiunté Zinig visiems Zymiausiems Halo-
galando vyrams, kad suvaZiuoty tie, kurie dar pas jj nesilanké. Brynjolvas
ryzosi keliauti pas konunga, o su juo ir sinus Bardas. Rudenj jie nuvyko
pietus, j Trandheimag, ir atéjo pas konunga. Jis sutiko juos kuo graZiausiai.
Brynjolva tada konungas paskyré savo lendrmanu ir suteiké jam svar-
biausias teises, kokiy jis anks¢iau neturéjo, leido jam keliauti j Finmarka,
prekiauti Finmarko kalnuose ir pavedé rinkti i$ samiy duokle'”. Po to
Brynjolvas parvaziavo namo j savo tévonija, o Bardas liko prie konungo
ir tapo jo kariauninku.

I8 visy savo kariauninky konungas labiausiai mégo skaldus. Jie sédéda-
vo garbingoje vietoje ant pakylos priesais konungg. Salés gilumoje sédé-
davo Audunas Prastasis Skaldas'®. Jis buvo i$ visy vyriausias amziumi ir
buvo dar Haldvano Juodojo, Haraldo tévo, skaldas. Greta jo sédédavo
Torbjornas Varnas, toliau Olviras Trumpanosis, o $alia jo buvo paskirta
vieta Bardui. Jj pavadino Bardu Baltuoju arba Bardu Stipruoliu. Visi ten
jilabai gerbé. O su Olviru Trumpanosiu jis labai susidraugavo.

Ta rudenj pas konungg atvyko Torolvas, Kveldulvo sanus, ir Eivindas
Eriukas, Kario Berdliecio siinus. Juos svetingai priémé. Jie atplaukeé
tvirtu dvide$imties irkly laivu, kuriuo anksc¢iau traukdavo j vikingy
zygius. Jiedu su savo vyrais jsikaré sve¢iy namuose ir tol ten gyveno,

17 Norvegijos valstybei susidarius, samiy duoklé ir prekyba su jais tapo valstybés
monopolija. Duokle didZia dalimi sudarydavo vertingi kailiai.
18 Audunas buvo taip pavadintas dél to, kad pasisavino kito skaldo visa (eilérastj).
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kol nutaré, kad jau pats metas eiti pas konunga'®. Kartu su jais nuéjo
Karis Berdlietis ir Olviras Trumpanosis. Jie pasisveikino su konungu, ir
Olviras Trumpanosis taré:

— Atvyko Kveldulvo sanus. A§ jau vasarg jums sakiau, kad Kveldulvas
atsiys ji ¢ionai ir istesés visus savo pazadus. Stai jums jrodymas, kad
Kveldulvas nori bati jusy tikras draugas. Juk jis atsiunté jums tarnauti
savo siny, patj $auniausia vyra, kaip jas pats dabar matote. Kveldulvas ir
mes visi praome, kad garbingai priimtum Torolvy ir jj iSaukstintum.

Konungas palankiai i$klausé Olviro Trumpanosio kalbg ir pasakeé, kad
taip ir padarysias, jei Torolvo narsumas i$ tikrujy prilygsias jo vyriskai
i$vaizdai. Sitaip Torolvas tapo konungo kariauninku, o Karis Berdlietis
ir jo stinus Eivindas Eriukas sugrjzo i pietus tuo paciu laivu, kuriuo
Torolvas atplauké j Siaure, paskui abu grizo namo.

Torolvas liko pas konungg, ir konungas nurodé jam vietg tarp Olviro
Trumpanosio ir Bardo, ir jie visi stipriai susidraugavo. Apie Torolvy ir
Barda kalbédavo, kad jie lygus groziu, tgiu, jéga ir visais kitais gerais
bruozais. Tiek Torolvas, tiek Bardas buvo konungo numylétiniai.

O kai ziema baigeési ir atéjo vasara, Bardas paprasé konungg isleisti
ji at$vesti vestuves, dél kuriy jis susitaré praeity vasara. SuZinojes, kad
Bardo reikalas svarbus, konungas jj i$leido.

Gaves konungo leidima, Bardas pakvieté Torolva vykti su juo j $iau-
re. Jis pasakeé — ir tai buvo tiesa, — kad ten Torolvas sutiks daug savo kil-
mingy giminai¢iy?’, kuriy jis anks¢iau nebuvo nei mates, nei pazinojes.
Torolvas panoro vykti su Bardu. Konungas leido, ir jie i§sirengé kelionén.
Jie turéjo gera laiva ir palyda. Pasiruose jie tuoj pat i§plauke.

Pasieke Torgara, jie pasiunté zmones pas Sigurda su Zinia, kad Bardas
nori at§vesti vestuves, kaip jie buvo susitare praeitg vasara. Sigurdas
atsakeé, kad padarys viska, ka buvo zadéjes. Tada nuskyré vestuviy dieng,
ir Bardas turéjo atvykti Siaurén, j Sandnesa. Kai atéjo vestuviy diena,
Brynjolvas ir Bardas i$keliavo tenai, lydimi daugybés Zymiy zmoniy,
giminiy ir svainiy. Kaip Bardas buvo sakes, Torolvas sutiko ¢ia daug
giminaiciy, kuriy anks¢iau nepazinojo. Taip jie keliavo ir galiausiai pasi-
ekeé Sandnesa, kur jvyko pragmatniausia puota.

19 Paprotys reikalavo pagyventi kurj laikg konungo dvare ir tik po to eiti pas ji
su reikalais.

20 Torolvo ir Bardo protéviai buvo i§ Hravnistos salos, ta¢iau apie jy giminyste
dar iki 1x sk. nekalbama.
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Pasibaigus puotai, Bardas i$vaziavo su Zmona j Torgara ir vasara gyve-
no namie, o su jais — ir Torolvas. O rudenj jie nuvyko j pietus pas konun-
ga ir iSbuvo pas jj antra ziema.

Ta Ziema Brynjolvas pasimiré. Bardas, suzinojes, kad gauna palikima,
paprasé konungg isleisti jj namo. Konungas sutiko ir, prie§ i$siskirdamas,
paskyré Barda lendrmanu, kaip anks¢iau jo téva, ir suteiké jam visas tas
teises, kuriomis naudojosi Brynjolvas. Bardas i§vyko namo j savo tévo-
nija ir netrukus tapo labai jtakingas zmogus. Hildiridos sanas ir dabar
nieko negavo i§ savo tévo palikimo. O Bardui ir jo Zmonai gimé sanus,
kurj jis pavadino Grimu.

Torolvas gyveno pas konunga ir buvo labai jo gerbiamas.

1x. Havrsfiordo masis. Torolvo vedybos

Konungas Haraldas paskelbé didelj jary zygj, sutelké savo karo laivus ir
sutrauke kariuomene i$ visos $alies. I$ Trandheimo jis pasuko j pietus. Jis suzi-
nojo, kad Agdire, Rogalande ir Hardalande stovi didelé kariuomené ir kad
jisutelkta i§ jvairiausiy viety — ir i$ kalny, ir i$ ryty — i§ Viko, ir kad ten suéje
daug zymiy vyry, pasiryzusiy ginti $alj nuo konungo Haraldo. Konungas
Haraldas patrauké su savo kariuomene j pietus. Jis turéjo didziulj laiva,
o jame buvo kariauninkai. Laivo pirmagalyje stovéjo Torolvas, Kveldulvo
sanus, Bardas Baltasis bei Kario Berdlie¢io sanas Olviras Trumpanosis ir
Eivindas Eriukas. O pakyloje uz jy stovéjo dvylika konungo berserky.

Kariuomengés susitiko pietuose, Rogalande, prie Havrsfiordo?'. Cia
jvyko didziausias Haraldo masis, ir daug Zmoniy Zuvo abiejose puse-
se. Konungo laivas plauké pirmas, ir ten buvo ar$iausios grumtynés.
Pasibaigé jos konungo Haraldo pergale. Toriras Ilgasmakris, Agdiro
konungas, zuvo, o Kjotvis Tur¢ius pabégo, kaip ir visi jo kariai, kurie dar
laikési ant kojy, i$skyrus tuos, kurie pasidavé po muasio.

Kai buvo apziaréta Haraldo kariuomené, pasirodé, kad buvo daug
zuvusiy ir daug sunkiai suZeisty. Torolvas buvo sunkiai suzeistas, o Bardas
dar sunkiau, ir konungo laive nebuvo vyro, kuris buty stovéjes priesais
priekinj stieba nesuzeistas, nebent tie, kuriy gelezis neémé, o tai buvo
berserkai. Tuomet konungas liepé apristi savo vyrams Zaizdas, déko-
jo jiems uz pergale ir dalijo dovanas. Labiausiai pagyré tuos, kurie, jo

Havrsfiordo masis jvyko apie 890 m. ir nulémé Vakary Norvegijos suvieniji-
ma Haraldo Graziaplaukio valdzioje.
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manymu, kovési narsiausiai, ir pazadéjo jiems dar didesniy maloniy, negu

jie turéjo anksc¢iau. Konungas atskirai paminéjo laivy vadus ir tuos karius,
kurie stovéjo laivy pirmagaliuose ir priesais stieba. Tai buvo paskutinis

konungo Haraldo masis $alies viduje. Po to niekas jam daugiau nebesi-
priesino, ir jis uzvaldeé visa $alj.

Konungas liepé gydyti ilikusius gyvus savo Zmones ir pasirapinti,
kad zuvusieji buty palaidoti pagal paprocius.

Torolvas ir Bardas guléjo suzeisti. Torolvo zaizdos émé gyti, o Bardo
zaizdos pasidaré pavojingos gyvybei. Tada jis paprasé pakviesti konungg
ir taip jam pasaké:

- Jei man lemta mirti nuo $iy Zaizdy, noriu prasyti jusy, kad leistumé-
te pasirapinti savo palikimu.

Kai konungas su tuo sutiko, Bardas jam taré:

— Noriu, kad visg mano palikima, visas Zemes ir turtus paveldéty
Torolvas, mano draugas ir giminaitis; jam a§ noriu palikti savo Zmong ir
stiny, kad i$aukléty jj, nes niekam labiau negaléciau to patikéti.

Bardas sutvarké savo testamenty sulig jstatymais ir konungo valia.
Paskui Bardas miré ir buvo palaidotas. Jj graudziai apraudojo.

Torolvas i$gijo nuo zaizdy. Vasarg jis lydéjo konunga kelionése ir labai
igarséjo. Rudenj konungas grizo $iaurén, j Trandheima. Tada Torolvas
pasipraseé i$leidziamas j $iaure, j Halogalanda, apziaréti palikimo, kurj
vasara buvo gaves i$ savo giminaic¢io Bardo. Konungas leido ir liepé pasa-
kyti, kad Torolvas gali pasiimti viska, ka jam paliko Bardas, ir jteiké jam
savo valdzios Zenklus. Jis dar pridaré, kad testamentas sudarytas jo pata-
rimu ir bty vykdomas sulig jo valia. Po to konungas paskyré Torolva
lendrmanu ir suteiké jam visas tas privilegijas, kurias anks¢iau turéjo
Bardas. Torolvas gavo teise vazinéti j Finmarka tomis pat salygomis, kaip
anksciau vazinédavo Bardas. Konungas davé Torolvui gerai jrengta karo
laiva ir liepé visa kuo aprapinti jj kelionei. Netrukus Torolvas i§siruogé
i kelione, ir jiedu atsisveikino su konungu kaip geriausi draugai. O kai
Torolvas atvyko $iaurén, j Torgars, jj ten graZiai sutiko. Jis papasakojo,
kad Bardas miré ir paliko jam savo Zemes, turtus bei savo zmona. Po to
jis perdavé konungo Zodzius ir Zenklus. Sigrida isklausé $ig Zinia, ir vyro
mirtis buvo jai sunkus smugis. Ta¢iau Torolva ji ir anks¢iau gerai pazino-
joir zinojo, kad tai garbingiausias Zmogus ir kad geresnio testamento né
batinegaléjo. Be to, tokia buvo ir konungo valia. Tad su draugy pritarimu
jisutiko tekéti uz Torolvo, jeigu jos tévas nepriestaraus. Tuomet Torolvas
émeé tvarkytis Bardo ukyje ir pildyti konungo pavedimus.
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Torolvas i$sirengé laivu kelionén ir pasiémé apie $esias desimtis
vyry. Pasirenges jis i$plauké pakrantémis j $iaure ir vieng diena, vakarop,
atplaukeé j Sandnesa Aliostos saloje. Jie jplauké j jlanka, ir, kai laive buvo
iStemptos palapinés ir viskas paruo$ta nakvynei, Torolvas su dvidesim¢ia
vyry nuéjo namy link. Sigurdas jj graziai sutiko ir pakvieté pasisveciuoti,
mat jiedu buvo geri pazjstami nuo ty laiky, kai Sigurdas susigiminiavo
su Bardu. Torolvas ir jo palydovai jéjo j vidy ir buvo graziai pavaisinti.
Sigurdas jsikalbéjo su Torolvu ir pasiteiravo naujieny. Torolvas papasa-
kojo apie musj, vykusj vasarg $alies pietuose, ir apie daugelio Sigurdui
gerai pazjstamy Zmoniy mirtj. Torolvas papasakojo, kad Sigurdo Zentas
Bardas miré, suzeistas tame muasyje. Jydviejy manymu, tai esanti labai
skaudi netektis. Torolvas papasakojo Sigurdui, apie ka jie su Bardu buvo
susitare prie$ jo mirtj, ir perdavé konungo valig, kad $is testamentas baty
jvykdytas, ir dar parodé konungo Zenklus. Paskui Torolvas kreipési j
Sigurda, pragydamas jo dukters rankos. Sigurdas palankiai jj i$klausé ir
pasaké, kad daug kas ver¢ia jj sutikti: pirmiausia, tokia esanti konungo
valia, antra — to pra$es Bardas, o be to, ir jis pats gerai pazjstas Torolva ir
mangs, kad jis basias gera pora jo dukrai. Pirslybos pas Sigurda pasirodé
nesudétingas reikalas. Buvo patvirtintos suzieduotuvés, o vestuves nutar-
ta iSkelti rudenj Torgare. Torolvas su savo palydovais sugrjzo namo ir
iskelé ten didziule puota, sukvietes j ja daugybe zmoniy, tarp jy ir daug
savo kilmingy giminaic¢iy. Sigurdas plaukeé i$ $iaurés dideliu laivu, o su
juo — geriausi vyrai. Toje puotoje buvo labai daug Zmoniy.

Netrukus visi pamaté, kad Torolvas — labai kilnus ir dosnus vyras.
Aplink jj susibaré didelé kariauna. Jai i8laikyti reikéjo dideliy iSlaidy ir
gausiy atsargy, bet metai buvo derlingi, ir prireikus buvo lengva visko
gauti. Tq padia Ziema Sandnese miré Sigurdas, ir Torolvas paveldéjo visa
jo palikima - labai didelius turtus.

Syki pas Torolva atvyko Hildiridos sants ir parei$ké savo teises j
Bjorgolvo, ju tévo, turtus. Torolvas taip jiems atsaké:

— A$ pazinojau Brynjolva, o dar geriau — Bardg, ir manau, kad jie,
kaip teisingi zmonés, baty atidave jums ta Bjorgolvo palikimo dalj, kuri
jums teisétai priklauso. A§ buvau netoliese, kai jis buvot atéje su tokiu

pat reikalavimu pas Barda®?, ir supratau, kad jis laiko jiisy reikalavimus
neteisétais, nes pavadino jus Bjorgolvo sugulovés sanumis.

22 Cia aiski klaida - Torolvas negaléjo girdéti Hildiridos siiny pokalbio su Bardu,
nes tuo metu buvo pas konunga (Zr. vir sk. pabaiga).




73 Apie Torolvo keliong ir jo prasmatnumaq

Harekas pasakeé, kad jie gali atsivesti liudininky ir jrodyti, kad uz jy
moting buvo sumokéta reikiama i$pirka. Jis pridaré:

— Tiesa, anks¢iau mes nekalbéjome apie tai su Brynjolvu, masy broliu.
Juk tuomet mums buty reikéje dalytis palikima su savo giminaiciais. I§
Bardo mes tikéjomés didesnés pagarbos misy teiséms, nors, tiesa, neilgai
teko mums su juo bendrauti. Dabar, kai masy tévo palikimas atiteko sveti-
miems, mes nebegalime nesakyti, ka prarandame. Bet pana$u, kad ir tu, kaip
ir anie anks¢jau, vélgi pranokdamas mus savo galia, nepripazinsi masy teisiy,
jei nenori net isklausyti liudijimu, kad giméme i$ teisétos santuokos.

Tada Torolvas supykes taré:

— AS nelaikau jasy teisétais paveldétojais, nes esu girdéjes, kad jasy
motina buvo paimta jéga ir pargabenta j namus kaip belaisvé.

Tuo jy pokalbis ir pasibaige.

X. Apie Torolvo kelione
ir jo praSmatnuma

Ziema Torolvas i$vaziavo j kalnus, vedinas didele palyda, ne maziau kaip
devyniomis de$imtimis vyry, nors seniau duoklés rinkéjai paprastai ves-
davosi apie tris de$imtis vyry, o kartais net maziau. Jis vezési daug prekiy.
Torolvas skyré samiams susitikimo vietas, émé i$ jy duokle ir kartu pre-
kiavo. Viskas vyko taikiai ir graziai, o kartais ir baimé darydavo samius
sukalbamesnius. Torolvas i§vazinéjo visa Finmarka, o kai buvo rytinése

kalny srityse, i$girdo, kad i$ ryty atkeliave kolbiagai*® prekiauja su samiais,
o kai kur net plésikauja. Torolvas pavedé samiams i§zvalgyti, kurlink
eina kolbiagai, o pats nusekeé i§ paskos. Vienoje gyvenvietéje jis uztiko
tris desimtis kolbiagy ir visus i§Zudé — né vienas jy neissigelbéjo. Paskui

Torolvas uzklupo dar penkiolika ar dvidesimt vyry. I§ viso jie uzmusé apie
$imta kolbiagy ir paémé didelj grobj. Pavasarj jie grizo atgal. Torolvas par-
vyko j savo sodyba Sandnese ir ten ilgai gyveno. Jis paliepé pastatyti didelj
karo laiva su slibino galva priekyje ir kuo geriausiai jj jrengti. Tuo laivu jis
plaukiojo j pietus. Torolvas kruops¢iai kaupé atsargas, kurias buvo galima
surinkti Halogalande. Jo Zzmonés Zvejojo silkes ir menkes, be to, buvo ten
nemaza ruoniy gulykly ir pauks¢iy lizdy, kur rinko kiausinius. Viska jis
liepé vezti pas save. Jis niekuomet neturéjo maziau kaip $imto laisvyjy
zmoniy. Torolvas buvo kilniasirdis ir dosnus zmogus, greitai susidraugavo

23 Kolbiagai — grei¢iausiai viena finougry gen¢iy, gyvenusiy prie Ciudo.
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su kaimynais — Zymiais ir jtakingais vyrais. Jis tapo labai galingas ir ypa¢
rupinosi, kad jo laivai buty gerai jrengti ir kad baty ginkly.

xI. Torolvas pasikviecia
konunga vie$nagén

Konungas Haraldas tg vasara i§vyko j Halogalandg. Jo dvarai sutikdavo
$eimininka pokyliais, neatsiliko nuo jy lendrmanai, ir turtuoliai bondai.
Torolvas surengé konungui pokylj, kuris brangiai kainavo. Buvo numa-
tyta diena, kada konungas atvyks. Torolvas susikvieté daugybe Zmo-
niy, ir susirinko patys geriausieji. Su konungu atvyko apie tris Simtus**
palydovy, o Torolvas jau buvo pasikvietes penkis $imtus. Torolvas liepé
paruosti pokyliui didelj klojimg ir sustatyti ten suolus, nes namuose
nebuvo tokios seklyc¢ios, kur tilpty tiek daug Zmoniy. Klojimo sienos
buvo nukabinétos skydais. Konungas atsisédo j garbingiausig vieta, bet,
kai prisirinko daug Zmoniy - ir priesais, ir uz jo nugaros, — jis apsidairé
ir iSraudo. Nors jis nieko nepasaké, bet zmonéms pasirodé, kad konun-
gas uzsirastines. Vai$és buvo prasmatnios, ir valgiy buvo gausiai, bet
konungas buvo be apo. Jis puotavo tris dienas ir tris naktis, kaip ir buvo
numatyta. I$vykimo dieng Torolvas pri¢jo prie konungo ir papraé nueiti
kartu j pakrante. Konungas sutiko. Ten, prie kranto, stovéjo tas laivas su
slibino galva, kurj Torolvas buvo jsakes pastatyti, su palapinémis ir visais
jrengimais. Torolvas padovanojo konungui ta laiva ir prasé jj teisingai
suprasti jo ketinimus: jis surinkes tokig gausybe Zzmoniy ne varzydamasis
su konungu, bet reik§damas jam pagarba. Konungas palankiai i$klausé
Torolvo zodzius, atsileido ir pralinksméjo. Tuomet ir kiti pasaké daug
gery zodziy; jie kalbéjo — ir tai buvo teisybé, — kad puota buvusi puiki,
kad atsisveikinimo dovana esanti labai brangi ir kad konungas galingas
tokiais vyrais kaip Torolvas. I$siskyré jie kaip geri draugai.

Konungas patrauké $iaurén, j Halogalandg, kaip ir buvo numates, o j
vasaros pabaigg pasuko atgal j pietus ir vél vazinéjo po pokylius, kuriais
visur buvo sutinkamas.

x11. Hildiridos sunus $meizia Torolvg

Hildiridos sanuas i$vaziavo pasitikti konungo ir pakvieté ji pas save tris
naktis pokyliauti. Konungas priémé kvietimg ir pasake, kada pas juos

24 Simtas ¢ia, kaip daZnai sagose, reiskia ,didjjj $imta*, t. y. $imta dvidesimt.
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atvyks. Sutarta dieng jis atvyko su savo palyda. Zmoniy ten buvo nedaug
susirinke, bet puota nusiseké, ir konungas buvo labai linksmas. Harekas
kalbéjosi su konungu, klausinéjo apie vasaros keliones. Konungas atsake,
kad visi jj gerai priémé, kiekvienas pagal savo iSgales.

— Turbut pokyliy buvo jvairiy, — pasaké Harekas. — Ar Torgare susi-
rinko daug sveciy?

Konungas pasaké, kad tikrai taip ir buvo. Tada Harekas ir sako:

— Nieko nuostabaus, nes né vienai puotai nebuvo taip ruostasi, ir tau,
konunge, labai pasiseké, kad i§vengei mirtino pavojaus. Tu pasirodei,
kaip ir reikéjo tikétis, ypa¢ iSmintingas, ir tave lydéjo laimé, todél tu i$
karto jtarei kazka negera, kai pamatei tokia daugybe sukviesty Zmoniy.
Man pasakojo, kad tu liepei palydai nesiskirti su ginklu ir dieng naktj
turéjai patikimg sargyba.

Konungas pazvelge i jj ir taré:

- Kodél tu jsileidai j tokias kalbas, Harekai, ir kg tu gali apskritai apie
tai pasakyti?

Harekas tuomet ir klausia:

- Konunge, ar jus leisite man i$sakyti viska nuo $irdies?

- Kalbék, — sako konungas.

— Staika a8 galvoju, — pradeda Harekas. - Jei jiis, konunge, igirstuméte,
ka Zmonés $neka savo namuose, jums tos kalbos nelabai patikty: esa jas
laikote priespaudoje visus Zzmones. Tiesg pasakius, jeigu tik $itie Zmonés
turéty drasos ir vada, jie stoty pries$ jus. Nenuostabu, - toliau kalbéjo
jis, — kad toks zmogus kaip Torolvas laiko save uz visus pranasesniu: jam
netriksta nei jégos, nei grozio, ir palyda jo nelyginant konungo; nors jis
pats valdo didelius turtus, bet dar ir kity gera savinasi. Jus suteikéte jam
didziules privilegijas, o $tai dabar jis né neketina geru uz tai atsilyginti.
Reikia jums pasakyti teisybe: kai Zmonés ¢ia suzinojo, kad jas patrau-
két Siaurén, j Halogalandg, vedinas tik trimis $imtais vyry, jie susimoke
surinkti kariuomene ir nuzudyti tave kartu su visais tavigkiais. Torolvas
vadovavo tam samokslui, nes jam buvo pasialyta tapti Halogalando ir

Naumudalio konungu. Jis skersai i$ilgai i§vazinéjo visus fiordus ir salas
ir, kur galéedamas, $auké vyrus prie ginklo. Ir niekam nebuvo paslaptis,
kad ta kariuomené ruosiasi stoti j masj pries konunga Haralda. Tiesa ir
kitkas: nors tavo, konunge, kariauna buvo ir mazesné, kai su jais susiti-
kot, bet ty kaimieciy $irdys sudrebéjo i§ baimés, kai pamaté jus atplau-
kiant. Tada buvo nuspresta veikti kitaip: maloniai jus sutikti ir pakviesti
j pokyli. Jie ketino uzpulti jus ugnimi ir ginklu, kai jas apsvaige nueisite
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miegoti. O $tai jums jrodymas: jei teisybe man sakeé, jus atvedeé i kloji-
ma, nes Torolvas nenoréjo deginti savo naujo, graziai jrengto namo. O
$tai dar vienas jrodymas: ten visi namai buvo pilni ginkly ir $arvy. Kai
pinklés nieko nepadéjo, jie nusprendé — kitaip né buti negaléjo — atsi-
sakyti savo uzmaciy. A$ manau, jie visi sléps tuos késlus, nes tik vienas
kitas, man rodos, jaustysi nekaltas, jei teisybé iSeity aikstén. O dabar,
konunge, patariu tau pasiimti Torolva, tegul jis bina tavo palydoje, tegu
laiko tavo véliava ir stovi tavo laivo pirmagalyje, nes tam néra tinkames-
nio vyro, kaip jis. O jei norétum, kad jis bty lendrmanas, tai siysk jj i
pietus, j Firdirg, ten, kur visa jo giminé, kur galési sekti, kad netapty per-
nelyg galingas. O Halogalandg valdyti pavesk saikingiems vietiniams
zmonéms, kurie jums i$tikimai tarnaus, kaip ir jy giminaiciai, anks¢iau
éje tas pareigas. Mes su broliu pasiryze visuomet jums tarnauti taip, kaip
jus to pageidausite. Musy tévas ilgai ¢ia valdé konungo pavedimu, ir jam
gerai sekési. Jums, konunge, ¢ia sunku bus rasti tinkamy zmoniy, nes
pats jus retai ¢ia lankysités. Juk $is krastas per skurdus, kad vazinétuméte
¢ionai su visa kariuomene, o su mazu pulku jums neverta vazinéti, nes
¢ia pilna nepatikimy Zmoniy.

Konungas isklausé ta kalbg ir didZiai uzsirastino, bet kalbéjo ramiai,
kaip paprastai kalbédavo, suzinojes svarbig naujieng. Jis paklausé, ar
Torolvas namie, Torgare. Harekas atsakeé taip nemangs.

— Torolvas — protingas vyras ir stengsis vengti jasy palydos. Juk jis
negali bati tikras, kad visi laikysis duoto Zodzio ir kad tu, konunge, nieko
nesuzinosi. Jis patrauké j $iaure, j Aliosta, kai tik i$girdo, kad tu trauki
i pietus.

Konungas apie tai veik nekalbéjo su kitais, bet, atrodo, patikéjo
Hareko kalbomis. Tada jis nuvaziavo savo keliais. Hildiridos sanus isly-
déjo jj su pagarba ir dovanomis, o konungas jiems pazadéjo savo draugys-
te. Tiedu broliai prasimané reikaly Naumudalyje ir aplinkiniais keliais
vaziavo ten, kur ir konungas, tad jie $en bei ten su juo susitikdavo, ir $is
visuomet atidZiai juos isklausydavo.

x111. Torgilsas Réksnys pristato duokle

Vienas Zmogus buvo vadinamas Torgilsu Réksniu. Jis buvo Torolvo $ei-
mynykstis, ir Torolvas vertino jj labiau uz bet kurj kita i§ savo Zmoniuy. Jis
lydéjo Torolva vikingy zygiuose, stovédavo laivo pirmagalyje ir laikyda-
vo véliavg. Per Havrsfiordo masj Torgilsas buvo tarp konungo Haraldo
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kariy ir vadovavo Torolvo laivui, kuriuo $is anks¢iau plaukiojo j vikingy
zygius. Torgilsas buvo labai stiprus ir narsus. Pasibaigus masiui, konun-
gas ji apdovanojo ir pazadéjo draugyste. Torgilsas tvarké akj Torgare
ir ten $eimininkavo, kai Torolvo nebtidavo namie. I$vaziuodamas i$
namy, Torolvas paruos$é visa Finmarke surinkta duokle, priklausan-
¢ig konungui, ir perdavé ja Torgilsui, kad pristatyty konungui, jei pats
Torolvas nebuty griZes tuo metu, kai konungas plauks pro $alj j pietus.
Torgilsas paruosé didelj ir tvirta krovininj Torolvo laiva ir sukrové j jj
duokle. Pasiémes dvidesimt vyry, jis i$plauke j pietus paskui konunga
ir pasivijo jj Naumudalyje. Torgilsas susitiko su konungu, pasveikino jj
Torolvo vardu ir pasakeé atvezes i§ Finmarko duokle, kurig jam siuncias
Torolvas. Konungas pazvelgé j ji ir nieko nepasaké, bet buvo aisku, kad
jis pyksta. Tuomet Torgilsas i$¢jo, nusprendes pasirinkti pokalbiui su
juo tinkamesne diena. Jis uzéjo pas Olvira Trumpanosj, papasakojo jam,
kas jvyko, ir paklausé, ar tas nezings, kas ¢ia galéty buti.

- A§ nezinau, — atsakeé §is, — bet a§ pats pastebiu, kad po vai$iy Lekoje
konungas visuomet nutyla, kai i$eina kalba apie Torolva. A jtariu, kad
Torolvas apSmeiztas. A$ Zinau, kad Hildiridos sanas daznai vieni kalba-
si su konungu, o i$ jy kalby nesunku suprasti, kad jie — Torolvo priesai;
bet a8 netrukus suzinosiu viska i§ paties konungo.

Tada Olviras nuéjo pas konungg ir pasaké:

— Atvyko juasy draugas Torgilsas Réksnys ir atvezé jums duokle is
Finmarko. Ta duoklé daug didesné, negu anks¢iau badavo, ir prekés daug
brangesnés. Torgilsas jau noréty keliauti; bak malonus, konunge, eik ir
pasiziarék j surinkta duokle, nes tu tikriausiai nesi mates tokiy kailiy.

Konungas nieko neatsaké, bet vis délto nuéjo ten, kur stovéjo lai-
vas. Torgilsas tuoj pat i§déliojo kailius ir parodé juos konungui, o kai
$is pamaté, kad i tiesy surinkta duoklé buvo daug didesné ir branges-
né, negu badavo anksciau, jo veidas nusvito. Ir tada Torgilsas galéjo
pasikalbéti su juo. Jis padovanojo konungui keleta bebry kailiy Torolvo
vardu. Konungas visai pralinksméjo ir paklausé, kaip pavyko kelioné
i Finmarkg, ir Torgilsas smulkiai papasakojo visa, kaip buvo. Tuomet
taré konungas:

— Labai gaila, kad Torolvas neistikimas man ir netgi, atrodo, késlauja
mane nuzudyti.

Tada daugelis ten buvusiy émeé vienu balsu sakyti, kad tai pikty Zmo-
niy $meiztas, jei konungui pasakyta, kad Torolvas jj apgaudinéja. Galy
gale konungas pasaké, kad linkes jais patikéti; po to linksmai kalbéjo su
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Torgilsu, ir jie i$siskyré kaip geri draugai. O kai Torgilsas sutiko Torolva,
papasakojo jam viska, kaip buvo.

x1v. Apie Torolvy ir konungg Faravida

Ta Ziema Torolvas, paémes apie $imta vyry, vél i$vyko j Finmarks. Kaip
ir praéjusia Ziema, jis vazinéjo po visg krastg ir prekiavo su samiais. Kai
jis nuvyko toli j rytus ir kai ten pasklido Zinia apie jo atvykimg, pas ji
atéjo kvenai®® ir pasivadino kveny konungo Faravido pasiuntiniais. Jie
pranesé, kad jy $alj uzpuole karelai ir Faravidas pasiuntes juos pradyti
Torolva pagalbos. Jie pasakeé, kad Torolvas gausias tokj pat laimikj, kaip
ir jy konungas, o kiekvienas i§ Torolvo Zmoniy - tiek, kiek trys kvenai.
Pagal kveny jstatymus, konungas gaudavo tre¢dalj viso laimikio, be to,
visus bebry, sabaly ir kitus brangiausius kailius. Torolvas pasitaré su savo
bario vyrais ir paklausé, ar jie pageidauja eiti pagalbon. Daugelis noréjo
isbandyti laime, nes tikéjosi gero laimikio, tad buvo nuspresta keliauti j
rytus su Faravido pasiuntiniais.

Finmarkas — didelis krastas. I$ vakary, $iaurés ir ryty jj supa jura ir
dideli fiordai. | pietus yra Norvegija. Sausuma Finmarkas nusidriekes
taip toli j pietus, kaip ir Halogalando pakranté. ] rytus nuo Naumudalio
yra Jamtalandas, toliau Helsingjalandas, paskui Kvenlandas, Suomija,
o dar toliau karely krastas. Finmarkas yra j $iaure nuo visy $iy zemiy.
Po visa Finmarkga i$siméciusios kalny stovyklavietés — vienos sléniuose,
kitos prie ezery. Finmarke gausu nepaprastai dideliy ezery, daugelj jy
supa tamsuas miskai. Per visg krastg eina auksty kalny grandiné, vadina-
ma Kiliru (Kalnagubriu).

Kai Torolvas atvyko j rytus, j Kvenlanda, ir susitiko su konungu Faravidu,
visi émé ruostis Zygiui. Faravidas turéjo tris $imtus savy kariy, o norvegai
turéjo dar viena, ketvirtg $imtine. Jie patrauké sausuma per Finmarks ir
nuzygiavo j kalnus, kur gyveno karelai, anks¢iau uzpuole kvenus.

Karelai, suzinoje, kad jie puolami, patys i$Zygiavo prie$ kvenus, tikéda-
miesi vél laiméti pergale. Bet, kai prasidéjo masis, norvegai émé karelus
spausti. Jie turéjo tvirtesnius skydus negu kvenai. Karelai krito vienas
po kito. Daugelis ju zuvo masy, o kiti pabégo. Konungas Faravidas ir
Torolvas su dideliu grobiu grizo j Kvenlanda. Paskui Torolvas, draugiskai
atsisveikines su Faravidu, nusivedé savo burj atgal j Finmarka.

25 Kvenai - grei¢iausiai suomiy gentis, gyvenusi Botnijos jlankos pakrantése.
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Grjzes i§ kalny j Vefsnirfiordg, Torolvas pirmiausia apsilanké namuose,
Sandnese. Kurj laikq ten pagyvenes, pavasariop jis patrauké su savo bariu
i pietus, j Torgara. Cia suzinojo, kad Hildiridos siniis visg Ziema praleido
Trandheime pas konunga Haraldg ir kaip jmanydami $meizé jj konungui.
Torolvui daug pasakojo, ka Hildiridos sanis apie jj kalbéjo.

Torolvas taip atsaké:

— Jei konungui jie ir saké, kad a$ neistikimas, jis nepatikés tokiu melu,
juk neturiu jokios priezasties jj i$duoti. Konungas man yra padares labai
daug gero ir nepadaré nieko blogo. Be kita ko, a§ jam niekada neken-
kiau, net ir turédamas progy, nes man mieliau bati jo lendrmanu, negu
vadintis konungu, kada $alyje yra kitas konungas, kuris uzsimanes galéty
paversti mane savo vergu.

xV. Dar apie Hildiridos stiny $meizta

Ta ziema Hildiridos stnas kartu su savo $eimynyk$¢iais ir kaimynais
sveliavosi pas konunga Haralda. Broliai daZnai i$taikydavo proga pasi-
kalbéti su konungu. Ir $tai karta jie vél pradéjo tas pacias $nekas apie
Torolva. Harekas pasake:

— Ar jums patiko, konunge, Torolvo atsiysta Finmarko duoklé?

— Patiko, — atsaké konungas.

Tada Harekas taré:

— O ka jus pasakytumeét, jei gautumeéte viska, kas jums priklauso! Juk
gavote ne viska. Torolvas pasiémeé sau didziaja dalj. Jis atsiunté jums
dovany tris bebry kailius, o a$ tikrai Zinau, kad sau pasiliko dar tris
desimtis kailiy, kurie jums priklauso. Manau, kad ir su kitais kailiais taip
atsitiko. Duodu Zodj, konunge, jei rinkti duokle pavesi broliui ir man,
mes daugiau visko tau atvesime.

Hildiridos siny zodzius apie Torolva patvirtino ir jy palydovai. Konun-

gas perpyko.

xvI. Hildiridos sinums suteikiamos
Torolvo pareigos ir privilegijos

Vasarg Torolvas, vedinas devyniomis de$imtimis puo$niai apsirengusiy
vyry, iSkeliavo j pietus, j Trandheima, ir nuvezé konungui Haraldui visa
duokle ir daug kitokiy gérybiy. Kai jie atvyko pas konunga, juos apgy-
vendino sveliy troboje ir dosniai pavai$ino. Kitg dieng pas Torolva atéjo
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Olviras Trumpanosis, jo giminaitis, ir jie $nekuciavosi. Olviras pasake,
kad Torolva smarkiai ap$meiZe ir kad konungas tuo patikéjes. Torolvas
paprasé, kad Olviras pasikalbéty su konungu.

— A$ pats nieko nesakysiu konungui, jei jis mieliau tiki pikty Zmoniy
apkalbomis negu mano sazininga ir i$tikima tarnyste.

Kita diena Olviras vél atéjo pas Torolvy ir pasakeé, kad kalbéjo apie
ji su konungu.

— Taciau ir dabar a$ Zinau ne daugiau negu anksciau, kg galvoja konun-
gas, — pasaké Olviras.

— Tada a$ pats eisiu pas jj, — taré Torolvas.

Taip jis ir padaré. Atéjo pas konungg per pietus. Jeidamas Torolvas
pasveikino konungg. Konungas atsakeé j pasveikinimga ir liepé atnesti
Torolvui raga. Torolvas pasakeé, kad atvezé i§ Finmarko konungui pri-
klausancia duokle, ir pridare:

— Noréciau perduoti jums dar ir kitokio turto kaip dovang geram pri-
siminimui. A§ i§ paskutiniujy stengiuosi pelnyti jasy dékinguma.

Konungas atsaké, kad i§ Torolvo tik gero ir tikéjesis, nes blogo nenu-
sipelnes.

— Ir vis délto, — taré jis, — Zmonés jvairiai $neka apie tavo atsidavimg
man.

— Jei kas sako, kad a§ jums neistikimas, konunge, tas meluoja. Manau,

jog zmoneés, kurie taip kalba, néra tau geresni tau draugai uz mane. Ir
aisku, kad tai yra mano mirtini priesai. Jie, Zinoma, brangiai uz visa tai
sumokeéty, jei susidurty su manimi atvirame masyje.

Sulig tais Zodziais Torolvas i$¢jo, o kita dieng jis atidavé duokle. Ir
ten buvo pats konungas. Kai duoklé jau buvo atiduota, Torolvas pado-
vanojo konungui dar kelis bebry ir sabaly kailius. Daugelis vyry, kurie
ten buvo, parei$ke, esa Torolvas gerai pasielges ir esas vertas draugystés.
O konungas pasaké, kad Torolvui visada atlyginama taip, kaip jis uzsi-
tarnauja. Tuomet Torolvas atsaké, kad visada buvo atsidaves konungui
ir stengési jam jtikti.

—Na, o jei ir dabar jas, konunge, nepatenkintas, tai ka bepaveiksi! Jas
zinote, koks a$ buvau, kariaudamas jasy baryje, ir man keista, kad dabar
mane laikote kitokiu Zmogumi, nei kokj tada mane pazinojote.

Konungas sako:

- Budamas su mumis, tu gerai elgeisi, Torolvai. Mano manymu, geriau-
sia vél stok | mano kariaung. Imk mano véliavg ir buk pirmas buryje.
Niekas negalés taves ap$meizti, jei a§ dieng naktj matysiu, kg tu veiki.
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Torolvas apsidairé — aplink stovéjo jo zmonés — ir taré:

— A$ nenoriu paleisti savo burio. Gali, konunge, daryti kg tinkamas
su mano garbingomis pareigomis ir privilegijomis, kurias man suteikei,
bet savo birio a$ nepaleisiu, kol sugebésiu jj ilaikyti, kad ir vien i§ savo
lé3y. Bet a8 noréciau ir labai prasau, kad jas dar kartg apsilankytuméte
pas mane ir pasiklausytumeéte, kg apie mane sako tie, kuriais jas tikite.
Suzinosite, kg jie paliudys $iuo reikalu. Ir tada darykite tai, kas jums
atrodys teisinga.

Konungas atsaké Torolvui, kad jis daugiau nesiruosia vaZiuoti pas ji
i svecius. Tada Torolvas i$éjo ir pradéjo ruostis kelionei namo. Jam isva-
ziavus, konungas perdavé jo pareigas Halogalande Hildiridos sanums ir
pavedé jiems taip pat rinkti duokle Finmarke. Konungas paskelbé savo
nuosavybe sodyba Torgare ir visas Zemes, kurios anks¢iau priklausé
Brynjolvui, ir atidavé jas valdyti Hildiridos sinums. Konungas pasiunté
pas Torolva zmones su savo Zenklais, kad $ie pranesty jo valig.

Tada Torolvas sukrové j laivus visg turta, kiek tik tilpo. Sulaipino ir
visus savo zmones — laisvuosius ir vergus. Ir i$plauké jis j $iaure, j savo
sodyba Sandnese. Cia Torolvas turéjo Zzmoniy ne maziau negu anksciau,
ir gyveno jis placiai, kaip gyvenes.

xv1I. Torolvas kaupia jégas

Hildiridos sanas émé valdyti Halogalanda, ir niekas, Zinodamas konun-
go galybe, tam nepriestaravo. Tac¢iau Torolvo giminéms ir draugams tai
labai nepatiko.

Ziema, vedini trimis de$imtimis vyry, Hildiridos sands i$vyko j kal-
nus. Samiai jiems daug blogiau mokéjo duokle negu Torolvui, nes $ie
rinkéjai atrodé jiems prastesni. Ta pacia ziemg ir Torolvas su $imtine
vyry i$vyko j kalnus, o i§ ten — toliau j rytus, kveny $alin, kur susitiko su
konungu Faravidu. Pasitare jie nusprendé su keturiais $imtais vyry, kaip
ir praéjusia ziema, Zygiuoti i kalnus. Jie nuzygiavo j karely Zeme ir ten
puldinéjo nedideles stovyklavietes, su kuriomis galéjo lengvai susidoroti.
Prisiplése daug turto, Ziemos pabaigoje jie grjzo j Finmarka.

Pavasarj Torolvas parvyko namo. Vieni jo Zmonés zvejojo Vagare
menkes, kiti — silkes. ] jo sodyba buvo vezamos jvairiausios maisto
atsargos.

Torolvas turéjo didelj laiva, tinkama plaukioti jaromis. Jis buvo tvirtai
surestas, o antvandeniné dalis — dailiai nudazyta. Burés buvo raudonais
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ir mélynais dryziais. Laivas buvo labai gerai jrengtas. Torolvas liepé
paruosti laiva tolimam plaukiojimui, pakrauti j jj dZiovinty menkiy, ody
ir $ermuonéliy kailiy. Susodines j laiva savo zmones, jis pasiunté su jais
daug voveriy kailiuky ir kitokiy kalnuose jgyty kailiy. Tai buvo didelis
turtas. Torolvas liepé Torgilsui Réksniui plaukti j vakarus, Anglijon, o ten
pripirkti drabuziy ir visko, ko tik reikia. Jie pasuko i pietus pakrantémis,
o paskui i$plauké j atvirg jara ir atplauké j Anglija. Ten jie sékmingai pre-
kiavo. Rudenj, prikrove laivg kvie¢iy, medaus, vyno ir riaby, jie pasuko
atgal. Paté palankus véjas, ir jie greitai pasieké Hiordalanda.

Ta patj rudenj Hildiridos sants atvezé duokle, surinkta Finmarke.
Duokle priémeé pats konungas. Jis paklausé:

— Ar viska atidavét, kg gavote Finmarke?

— Taip, — atsaké jie.

—Duoklé, kurig surinkote, ir mazesné, ir prastesné uz Torolvo, o sakéte,
kad jis blogai vykdo savo pareigas.

— Gerai, konunge, — taré Harekas, — kad tu atsimeni, kokio dydzio
duoklé budavo pristatoma i$ Finmarko, todél tau bus aigkiau, kiek pra-
radai per tg Torolva. Sia Zziema Finmarke misy buvo trys desimtys vyry,
kaip ir visada, kai renkama duoklé. Véliau ten pasirodé Torolvas su $imtu
vyry. Mes suzinojome, kad jis giriasi uzmusigs mus abu su broliu ir visus
mausy zmones. Ir tik dél to, kaip jis sake, kad tu, konunge, mus paskyrei j
jo vieta, kuria jis pats noréty turéti. Mes neturéjome kitos iseities, kaip
saugotis jo ir vengti susidarimo. Todél mes stengémés laikytis kuo ar¢iau
kalny gyvenvieciy. O Torolvas su savo kariais bastési po visa Finmarka.
Jis prekiavo, samiai jam mokéjo duokle, ir jis jiems Zadéjo, kad jasy duok-
lés rinkéjai visai nepasirodysia Finmarke. Jis turi tiksly tapti Finmarko ir
Halogalando konungu. Keista, kad leidZiate jam savivaliauti. Mes turi-
me jrodymu, kad Torolvas plésikavo Finmarke. Juk pavasarj Sandnese
buvo pakrautas didelis prekybinis laivas, pats didZiausias Halogalande,
ir Torolvas tvirtino, esa jam priklausas visas laivo krovinys. Manau, kad
laivas buvo beveik pilnas kailiy, ir ten, ko gera, buvo daugiau bebry ir
sabaly, negu jis tau pristatydavo. Krovinj vezé Torgilsas Réksnys. Jis,
rodos, nuplauké j vakarus, j Anglija. Jei nori teisybe Zinoti, siysk Zzmones
paklausinéti apie Torolvo laiva, kai jis plauks atgal j rytus. Man atrodo,
kad masy dienomis dar néra buve laivo su tokiu lobiu, ir a§ manau, kad
kiekvienas pinigeélis i§ tikryjy ten priklauso jums, konunge.

Hareko palydovai patvirtino jo ZodZius, ir niekas negaléjo tam pa-
priestarauti.
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xv1iL Torolvas i$vyksta j Anglija

Du broliai — Sigtrygas Greitasis ir Halvardas Kietasis — tarnavo pas
konungg Haralda. Jie buvo kilimo i§ Viko. Ju artimieji i§ motinos pusés
gyveno Vestfolde ir atsiéjo giminé Haraldui. O giminés i§ tévo pusés
gyveno abipus Gautelvos upés. Jy tévo sodyba buvo Hisingo saloje.
Tévas buvo labai turtingas ir paliko jiems didelj turta. I$ viso jy buvo
keturi broliai. Jaunesnieji — Tordas ir Torgeiras — buvo namuose ir $ei-
mininkavo tévonijoje.

Sigtrygas ir Halvardas vykdé visus konungo paliepimus $alyje ir uz jos
riby. Ne karta jie, konungo siunc¢iami, dalyvavo pavojinguose zygiuose,
kai reikéjo ka nors nuzudyti ar atimti i$ ko nors turta. Jie vadovavo dide-
liam bariui. Zmonés jy nemégo, bet uztat konungas juos labai vertino:
niekas nebaty aplenkes jy nei pés¢iomis, nei slidémis. Ir jaroje jie buvo
grei¢iausi. Abu broliai buvo narss, stipras ir itin atsargs. Jie buvo su
konungu tuo metu, kai visa tai nutiko.

Rudenj konungas vazinéjo po puotas Hiordalande. Karta jis liepé
pakviesti brolius Halvarda ir Sigtryga. Kai pasirodé broliai, jis liepé jiems
su savo bariu nuvykti ir i§Zvalgyti, kur yra laivas, kuriuo plaukia Torgilsas
Reéksnys. Konungas pasaké:

— Vasara jis plaukeé j vakarus, j Anglija. Pristatykite man laiva su visu
kroviniu, o zmones paleiskit. Tegu sau eina, jei tik neims ginti laivo.

Ilgai prasyti broliy nereikéjo. Jie pasiémé kiekvienas po karo laiva ir
iSplaukeé ieskoti Torgilso. Suzinoje, kad Torgilsas sugrizo i§ vakary ir dabar
plaukia pakrante j $iaure, broliai nuseké i§ paskos ir pavijo ji Furusunde.
Jieigkart pazino laiva ir priplauké prie jo vienu savo laivy nuo jaros. Dalis
ju vyry islipo j krantg, o i$ ten laipteliais jsigavo j Torgilso laiva.

Torgilso palydovai nelauké uzpuolimo ir buvo nepasiruose gintis. Jie
atsikvo$éjo tik tada, kai jy laiva uzplado svetimi ginkluoti vyrai, kurie
juos suciupo, i$laipino nuginkluotus j kranta ir paliko jiems tik drabuzius.
O Halvardo ir Sigtrygo Zmoneés jkélé laiptelius, atri$o lyna ir i§plauke j
jura. Tadajie plauké j pietus, kol galiausiai sutiko konungg ir atidavé jam
laivg su visu kroviniu.

Kai laivas buvo igkrautas, konungas pamaté, kad ten didelis turtas ir
kad Harekas jam nemelavo.

Torgilsas su draugiskais pakeleivingais laivais nukeliavo pas Kveldulvy
ir Grimg ir papasakojo, kaip nesékmingai pasibaigé juy kelioné. Kveldulvas
juos svetingai priéme. Jis pasaké, jog dabar viskas bus taip, kaip saké jam
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nuojauta — draugysté su konungu neiseisianti Torolvui j gera. Kveldulvas
kalbéjo toliau:

— Man rodos, Torolvas ¢ia nedaug ka prarado, jei tik ateityje nepra-
ras daugiau. Kaip ir anksciau, jauciu, jog Torolvas negali suprasti, kad
jo galybé susidaré su didesne galybe.

Jis papraseé Torgilsg pasakyti Torolvui taip:

— Stai mano patarimas: lai i§vyksta i§ $alies. Gal jam geriau seksis, jeigu
pabandys tarnauti angly, dany ar $vedy konungams.

Paskui Kveldulvas davé Torgilsui gerai jrengt irkluojama laiva, taip
pat palapiniy ir maisto atsargy — visko, ko jiems reikéjo kelionei. Jie
i$vyko ir nesustodami plauke tol, kol atvyko i Siaure pas Torolva. Tada
jie papasakojo jam, kas nutiko.

Torolvas ramiai i$klausé Zinig apie savo nuostolj, pasakeé, kad turto
jam uzteks, ir pridaré:

— Gera buti konungo bendratur¢iu.

Paskui Torolvas prisipirko milty, salyklo ir kitokiy produkty savo
vyrams maitinti. Jis pasaké, kad jo Zmonés rengsis ne taip puo$niai, kaip
jis buvo numates. Torolvas pardavé dalj savo zemiy, o dal;j jkeité, bet
i$laidy nesumazino. Palyda jo irgi buvo ne mazesné nei praeitg Ziema,
o galbut net kiek didesné. Ir jis dar dazniau negu anks¢iau kélé puotas
ir kvietési draugu. Visa tg Ziema jis gyveno namie.

x1x. Apie Torolvo zygj

Kai atéjo pavasaris ir iStirpo sniegas beiledai, Torolvas liepé nuleisti j van-
denj savo didjjj karo laiva ir paruosti jj kelionei. Jis sulaipino ten savo vyrus —
daugiau kaip $imta gerai ginkluoty kariy. Tai buvo rinktinis barys.

O kai paputé palankus véjas. Torolvas i$plauké pakrantémis j pietus.
Pro Byrdos sala jie i$plauké j atvira jurg, i$ tolo lenkdami visas salas, o kar-
tais taip nutoldavo nuo kranto, kad matydavo tik kalny vir$tanes. Taip jie
plauké j pietus, su niekuo nesusitikdami ir negaudami jokiy ziniy, kol
atvyko j rytus, j Vika. Ten jie suzinojo, kad konungas Haraldas Vike ir
vasarg ketina vykti j Uplanda. Vietiniai gyventojai nieko nezinojo apie
Torolvo zygj. Paté palankus véjas, ir Torolvas pasuko i pietus, Danijon,
0 i§ ten — j Ryty Zemes®®. Visa vasarg jis antpuoliais pelnési grobj, bet
laimikis buvo nedidelis.

26 Ryty Zemémis buvo bendrai vadinamos teritorijos j rytus ir pietry¢ius nuo
Baltijos jairos, t. y., dabartiniy Baltijos $aliy ir Siaurés Rusijos teritorijos.
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Rudenj jis plaukeé i§ ryty j Danija kaip tik tuo metu, kai skirstési laivai,
kurie vasarg, kaip visada, laikési prie Eiro®’. Ten buvo daugybé laivy i§
Norvegijos. Torolvas praleido visus laivus pro $alj, kad niekas jo nepa-
stebéty. Viena vakarg jis jplauké j Mostrarsundo uztakj. Ten stovéjo
knoras - didelis prekybinis laivas, atvykes i§ Eiro. Laivo vedlys buvo
Toriras Truma?®, konungo Haraldo prievaizdas ir dvaro Trumos saloje
valdytojas. Tai buvo didziulis dvaras. Konungas ilgéliau gyveno jame, kai
atvykdavo j Vika. Sitam dvarui reikéjo daug maisto atsargy, todél Toriras
buvo nuplaukes j Eirg prisipirkti salyklo, kvie¢iy ir medaus. Laive buvo
didelis turtas, kuris priklausé konungui.

Torolvas priplaukeé savo laivu prie Toriro laivo ir pasialé jam ir jo paly-
dovams gintis. Bet Toriras turéjo per mazai zmoniy, kad galéty priesin-
tis gausiam Torolvo bariui, ir pasidavé. Torolvas uzgrobé laiva su visu
kroviniu, o Torirg i$sodino vienoje saloje.

Torolvas abiem laivais nuplauké pakrantémis j $iaure, o kai pasieké
Gautelvos upés ziotis, nuleido inkarg ir émé laukti nakties. Sutemus
jie nuirklavo aukstupio link, kur buvo Halvardo ir Sigtrygo tévonija.
Apyausriu jie priplaukeé sodyba, apsupo ja i visy pusiy, tada susuko karo
$ukj. Visi, kas tik ten buvo, pabudo ir griebési ginkly. I§ kléties isbégo
Torgeiras. Sodyba juosé auksta statiniy tvora. Torgeiras pribégo prie jos,
stvérési uz baslio ir persoko j kita puse. O netoliese stovéjo Torgilsas
Réksnys. Jis uzsimojo kardu ir spéjo nukirsti Torgeirui ranka, kuria jis
laikési uz baslio. Torgeiras pabégo i miska, o jo brolis Tordas ir daugiau
negu dvidesimt vyry zuvo sodyboje. Torolvas ir jo zmonés pagrobé visas
gérybes, o trobesius sudegino.

Tada jie nuplaukeé upe jaros link. Paté palankus véjas, ir jie nuplauké
$iaurén, j Vika. Ten jie sutiko didelj prekybinj milty ir salyklo prikrau-
ta laiva, kuris priklausé Viko gyventojams. Torolvas uzpuolé laiva. Kas
buvo laive, nusprendé, kad nesugebés apsiginti, ir pasidavé. Nuginkluoti
jie i8lipo j kranta, o Torolvas uzgrobé laiva su visu kroviniu ir nuplaukée
tolyn savo keliais.

Plaukdamas per Folda®® j vakarus, jis turéjo tris laivus. Jie plauké
pagrindiniu keliu link Lidandisneso ky$ulio. Jie stengési plaukti kaip
galima greiciau, bet plaukdami pro $alj, vis délto kySuliuose plése turtg
ir krante pjové pagrobtus gyvulius. Plaukdamij $iaure nuo Lidandisneso

27 Skonéje, Eresundo sasiauryje.

28 Pravardé Truma reiskia ,griaustinis®
29 Oslofiordas.
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kysulio, jie pradéjo laikytis toliau nuo kranto, bet, kai kartais priartédavo
prie Zemés, ir ¢ia taip pat grobé ir plése.

Pasiekes Firdirg, Torolvas pasuko j $alj ir nuvyko pas téva Kveldulva.
Ciajuos sutiko su dziaugsmu. Torolvas papasakojo tévui, kas atsitiko per
vasaros zygj. Jis sveciavosi neilgai, ir tévas su Grimu palydéjo Torolva j
laiva. Prie$ issiskirdami, jie $nekuciavosi, ir Kveldulvas pasake:

— Atsitiko taip, Torolvai, kaip a$ tau ir sakiau, kai tu vykai tarnauti pas
konungg Haralda: tai neatne$ laimés nei tau, nei mums, tavo giminéms. O
dabar tu ryzaisi tokiam Zygiui, nuo kurio a$ labiausiai tave atkalbinéjau —
émei varzytis jéga su konungu Haraldu. Ir nors esi drasus ir sumanus, tu
neturi laimeés, kad galétum galynétis su konungu. Dar niekas $alyje to
nesugebéjo, netgi tie, kurie kadaise patys buvo galingi konungai ir turéjo
didele kariaung. Jau¢iu, kad $is masy susitikimas paskutinis, ir nors pagal
amziy tau deréty uz mane ilgiau gyventi, ko gero, bus kitaip.

Paskui Torolvas jlipo j laiv ir i$plauké savo keliu. Kaip jis toliau plauke,
nieko nepasakojama, kol atplauké namo j Sandnesa. Cia jis liepé sunesti
uzgrobta turtg j namus, o laivus i$traukti ant kranto.

Jam uiteko atsargy i$maitinti savo Zmones per ziemg. Torolvas visa
laika gyveno namie ir Zmoniy turéjo ne maziau nei praéjusia ziema.

xx. Grimo Plikagalvio vedybos

Zmogus, vardu Yngvaras, buvo didelés galios ir turtingas vyras. Ankstes-
niam konungui valdant, jis buvo lendrmanas, bet paskui, kai valdyti éme
Haraldas, Yngvaras sédéjo namie ir konungui netarnavo. Yngvaras gyve-
no Firdire, buvo vedes ir turéjo dukterj Bera — vienintele turto paveldéto-
ja*°. Kveldulvo siinus Grimas pasipir$o Berai, ir tai buvo sutikta palankiai.
Grimas vedé Bera Ziema po tos vasaros, kai jie i$siskyré su Torolvu. Tuo
metu Grimui suéjo dvidesimt penkeri, bet jis jau buvo nuplikes. Véliau jj
praminé Grimu Plikagalviu, arba Grimu Plikagalviu. Tada jis tvarkeé tévo
ukj, rapinosi, kad buty visa, ko reikia, nors Kveldulvas tebebuvo toks
pat stiprus ir guvus. Jy namuose buvo daug laisvyjy Zzmoniy, daug tokiy,

Cia aiki klaida, nes Bera nebuvo vienturté Yngvaro dukté. Berai tekant, kita
jo dukté, Tordisa (zr. Lv1u sk. pradzia), Torgeiro Eriuko Zmona ir Tordo, kurj
sudegino vergai, motina, turéjo buti jau gimusi. Tordas turéjo buti mazdaug
Egilio vienmetis, nes kai jj sudegino, jo sainus Lambis buvo visai suauges
(zr. Lxxvir sk.).
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kurie uzaugo $ituose namuose, — mazdaug Grimo Plikagalvio vienmeciy.
Daugelis jy garséjo nepaprasta jéga, nes Kveldulvas su sanumi parinkda-
vo savo burin labai stiprius vyrus ir savi$kai juos auklédavo.

Grimas Plikagalvis buvo atsigimes j téva stotu, jéga ir povyza, taip
pat budu.

xX1. Puolimas pries Torolva

Kai Torolvas i$plauké j vikingy Zygj, konungas Haraldas gyveno Vike.
Rudenj jis nukeliavo j Uplanda, o i$ ten — $iaurén, j Trandheima, kur ir
pasiliko Ziemai su dideliu bariu. Sigtrygas ir Halvardas taip pat buvo prie
jo. Jie zinojo, kad Torolvas uzpuolé juy sodyba Hisingo saloje, nuzudé
daug Zmoniy ir pasigrobé daug turto. Jie daznai primindavo tai konungui,
kaip ir tai, kad Torolvas plésia patj konunga bei jo pavaldinius ir niokoja
$alj. Halvardas ir Sigtrygas prasé, kad konungas leisty jiems vykti su bariu
j $iaure ir uzpulti Torolva jo sodyboje. Konungas jiems taip atsakeé:

— Suprantama, kodél jas norite uzmusti Torolva, bet man atrodo, kad
jums tai nepavyks. Jas neprilygstate Torolvui, nors atrodote drasas ir
vikras vyrai.

Broliai pasaké, kad tai galima labai greitai patikrinti, jei tik konungas
jiems leis. Jie pridaré, esa ne kartg jiems grésdaves didelis pavojus, kai
jie kerSydavo uz menkesnes skriaudas negu Torolvo padarytoji, ir kad
paprastai jie nugalédavo.

Kai atéjo pavasaris, Zmonés émé rengtis kelionén. Ir tada, kaip jau
buvo minéta, Halvardas su broliu vél prispyré konungg, kad leisty jiems
plaukti ir uzmusti Torolva. Konungas pasaké, kad leidzia jiems tai pada-
ryti, ir pridareé:

— Zinau, jog ketinate atvezti man ne tik jo galva, bet ir daug vertingo
turto. Taciau kai kas sako, jog i $iaure jus plauksite i$kéle bures, o kai
nesdinsiteés, tai buriuosite ir irkluosite.

Ir $tai jie émé skubiai ruostis, pasiémé du laivus ir pusantro $imto
kariy. Kai viskas jau buvo paruosta, jie i$plaukeé fiordu j jara, pudiant Siau-
rés ryty véjui. Betgi tai priesinis véjas, kai plauki j Siaure pakrantémis.

xx11. Torolvo, Kveldulvo stnaus, Zatis

Kai Halvardas su broliu i$plauké, konungas Haraldas buvo Hladire. Jis
tuoj pat kuo skubiausiai i$sirengé kelionén. Su vyrais sédo j laivus ir
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nuirklavo fiordu tolyn, o paskui Skarnsundo sasiauriu ir Beitstadafiordu
Eldueido sasmaukos link. Ten jis paliko laivus ir keliavo per sasmauka
$iaurén, j Naumudalj, ¢ia paémeé i$ bondy laivus ir susédo j juos su savo
zmonémis. Su juo buvo barys - apie tris $imtus Zmoniy penkiuose ar
$esiuose dideliuose laivuose. Paté stiprus priesinis véjas, ir jie is visy jégy
irklavo kiaurg naktj ir dieng. Naktis buvo $viesi, tad jie galéjo plaukti.

Kita diena, saulei nusileidus, jie priplauké Sandnesg ir pamaté, kad
prie sodybos stovi didelis laivas, o jame iStempta palapiné. Jie pazino
Torolvo laiva. Torolvas liepé jj paruosti — mat, kaip tik ketino i$vykti i§
$alies. Jis jau liepé i$virti alaus i$leistuviy puotai.

Konungo jsakymu visi kaip vienas islipo j kranta. Jis liepé iskelti
véliava. Iki sodybos buvo netoli, o Torolvo sargybiniai sédéjo namuose
ir géré, ir niekas nebudéjo. Lauke nebuvo né gyvos dvasios. Visas Torolvo
barys puotavo viduje.

Konungas liepé troba apsupti. Pasigirdo karo $ukis ir sugaudé karo
ragas. Tada Torolvas ir jo Zmonés puolé prie ginkly, kurie kabojo kiek-
vienam vir$ galvos. Konungas liepé susukti, kad moterys, vaikai, seniai,
vergai ir paleistieji gali i$eiti i§ trobos. Po to i$¢jo namy Seimininké Sigrida,
o su ja — viduje buvusios moterys ir visi tie, kuriems buvo leista iSeiti.
Sigrida paklausé, ar néra ¢ia Kario Berdlie¢io sany. Abu jie Zengé j priekj
ir paklausé, ko jai reikia.

— Nuveskite mane pas konunga, — pasaké Sigrida.

Jie nuvedé, o kai ji atéjo pas konunga, tai paklausé:

— Valdove, ar jau nebejmanoma jums susitaikyti su Torolvu?

Konungas atsake:

— Jeigu Torolvas pasiduos mano malonei, tai jis liks gyvas ir sveikas,
0 jo zmonés bus nubausti, kaip kas nusipelné.

Tada Olviras Trumpanosis priéjo prie trobos ir liepé pakviesti Torolva.
Jis persaké Torolvui konungo salygas, o Torolvas taip atsake:

— AS nenoriu taikytis su konungu tokiomis salygomis, kokias jis pri-
meta. Papradyk konungg, kad leisty mums igeiti i§ trobos. O tada teba-
nie, kas bus.

Olviras grjzo pas konunga ir pasaké, ko praso Torolvas. Konungas
tare:

— Padekite troba. A$ nenoriu kautis su juo ir netekti savo Zmoniy.
AS Zinau, kad Torolvas padarys mums daug nuostoliy, jei mes kausi-
meés su juo lauke. Ji bus sunku nugaléti ir viduje, nors jo kariy maziau,
negu musy.
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Tada troba padegé. Ugnis plito greitai, nes medinés sienos buvo
sausos ir smalingos, o stogas dengtas berzo to$imi. Torolvas liepé savo
zmonéms i§lauZti pertvarg, skiriancia sekly¢ia nuo prieangio. Jie greitai
jvykdé jsakyma. Istrauke pamatine sija, visi, kas tik galéjo, ja jsitvéré ir
pradéjo taip stipriai dauzyti jos galu j viena kampa, kad nulauzé rasty
galus ties sandurg, ir sienos tame kampe isiskyré. Radosi didelé pra-
lauZa. Pirmas pro jg i$lindo Torolvas, paskui ji Torgilsas Réksnys ir visi
kiti, vienas paskui kitg.

Tada prasidéjo kautynés. Kurj laikg troba dengé Torolvo ir jo kariy
uznugarj, bet, kai ja visa apémé liepsnos, daugelis Zuvo ugnyje. Tada
Torolvas puolé pirmyn ir émé kapoti j visas puses, verzdamasis prie
konungo véliavos. Cia krito Torgilsas Réksnys. O Torolvas prasiverzé
prie skydy pilies® ir pervéré kardu véliavnesj. Cia Torolvas taré:

- Kad dar tris Zingsnius!

Jipervéreé durklai ir ietys, o pats konungas smogé jam mirting smuagj.
Torolvas krito knitibs¢ias prie konungo kojy. Tada konungas liepé nu-
traukti zudynes. Taip ir padaré. Po to liepé savo zmonéms eiti j laivus.
Jis pasakeé Olvirui ir jo broliui:

— Paimkite savo gentainj Torolva ir palaidokite, kaip dera. Pasirapin-
kite, kad ir kiti Zuvusieji baty palaidoti. O tiems, kurie dar gali i$gyti,
liepkite apristi Zaizdas. Ir nedrjskite plésti, nes visa, kas ¢ia yra, — mano
turtas.

Po to konungas nuéjo prie laivy, o jam i§ paskos — didesné bario
dalis.

Laivuose zmonés émé tvarstytis savo zaizdas. Konungas vaik$¢iojo
po laivg ir apZiarinéjo Zaizdas. Jis pamaté, kaip vienas karys tvarstosi
negilig zaizda, ir pasaké:

— Sita Zaizda ne Torolvas padaré. Jo ginklas ne taip suzeidzia. Manau,
nedaugelis perrisinéja Torolvo padarytas Zaizdas. Didelis nuostolis —
tokiy Zmoniy mirtis.

Ta patj ryta konungas liepé pakelti bures ir kaip galima grei¢iau plaukti
i pietus. O j dienos pabaiga jie pamaté daugybe irkluojamy laivy visuo-

se sasiauriuose tarp saly. Tais laivais Zmonés plauké Torolvui j pagalba.
Torolvo Zvalgai buvo pasklide po visa Naumudalj ir toli salose, ir jie
suzinojo, kad Halvardas su broliu, dideliu buriu vedini, plaukia j $iaure,

Skydy pilimi, arba skydy siena / uola (isl. skjaldborg) buvo vadinama iskelty
skydy uzkarda, kuria kariai apsupdavo konunga musio metu.
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ketindami uzpulti Torolva. O Halvardui su broliu visg laikq trukdé priesi-
nis véjas, ir jie stoviniavo ¢ia viename, ¢ia kitame uztakyje, kol Zinia apie
jukelione pasklido po $alj ir pasieké Torolvo zvalgus. Todél ¢ia susirinko
daugybé ginkluoty Zmoniy.

Konungas plauké pavéjui visomis burémis ir neilgai trukus pasieké

Naumudalj. Ten jis paliko laivus ir sausuma patraukeé j Trandheima. Jis
pasiémé savo paliktus laivus ir nuplauké su visu bariu j Hladira. Zinia
apie kautynes greitai pla¢iai pasklido ir pasieké Halvarda su broliu, kuriy
laivas vis dar stovéjo vienoje i§ jlanky. Tada jie grjZzo pas konunga, o i§
ju Zygio visi dar ilgai Saipési.

Broliai Olviras Trumpanosis ir Eivindas Eriukas kurj laika gyveno

Sandnese. Jie liepé palaidoti Zuvusius. Torolva palaidojo pagal garsiy
zmoniy laidojimo papro¢ius ir pastaté paminklinj antkapj. Suzeistuosius
jie liepé gydyti. Kartu su Sigrida jie sutvarkeé akj. Visi gyvuliai sodyboje
isliko gyvi, bet visi namy reikmenys, kaip ir indai bei Zzmoniy drabuziai,
sudegé. O kada broliai sutvarké visus reikalus, jie nuplauké j pietus pas
konunga Haraldg j Trandheima ir kurj laika buvo ten. Jie laikési tyliai ir
retai su kuo nors kalbédavo. Karta broliai priéjo prie konungo, ir Olviras
pasake:

— Mudu su broliu norime paprasyti tave, konunge, kad leistum mus
namo, j masy gimtine. Po to, kas jvyko, mes nebenorime nei gerti, nei
sédéti drauge su Zmonémis, kurie kovési su misy giminai¢iu Torolvu.

Konungas paziaréjo j Olvirg ir trumpai atsake:

— Ne, a$ neleidziu. Jus turite likti pas mane.

Broliai grjzo j savo vietas.

Kita dieng konungas sédéjo menéje, kur spresdavo visokius reikalus,
ir liepé pakviesti Olvira su broliu.

- Klausykite, — sako konungas, — ka nusprendziau jusy reikalu, dél
kurio jas j mane kreipétés. Jus praséte, kad leis¢iau vaziuoti namo. Jas
ilgai buvote su manimi mano dvare ir visad Zinojote, kaip elgtis, ir viska
daréte gerai. Jas visa kuo man patikote. Dabar a$ noriu, kad tu, Eivindai,
plauktum j $iaure, j Halogalanda. Duodu tau Torolvo nasle Sigrida uz
zmona, taipgi turta, kurj jis turéjo. A$ tau pazadu savo draugyste, jei tu
sugebési ja i$saugoti. O Olviras liks su manimi. Jo nenoriu paleisti dél
jo meno.

Broliai padékojo konungui uz suteikta garbe ir pasaké, kad mielai jam
paklasta. Eivindas susiruosé j keliong ir pasiémeé, kaip jam ir deréjo, gera
laiva. Konungas davé jam savo zenklus, kad palengvinty pirslybas.
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Eivindas laimingai atvyko $iaurén j Sandnesg Aliostos saloje, ir Sigrida
ji svetingai priéme. Jis parodé konungo zenklus ir isdésté Sigridai savo
reikalg. Jis papragé jos rankos ir perdavé konungo valig. Sigrida neturéjo
kitos i$eities, kaip paklusti konungui. Taip Eivindas vedé Sigrida. Tada
jis gavo ir Sandneso sodyba, ir visa Torolvo turta.

Eivindas tapo Zymiu Zmogumi. Su Sigrida jie turéjo vaiky: sany Fing
Zvairj, Eivindo Skaldy Zlugdytojo®* téva, ir dukterj Geirlauga, kuri iste-
kéjo uz Sighvato Rudojo. Finas Zvairys vedé Gunhilda, jarlo Halvdano
dukterj. Jos motina Ingibjorga buvo Haraldo Graziaplaukio dukteé.

Eivindas Eriukas draugigkai sutaré su konungu, kol abu buvo gyvi.

xx111. Hildiridos sany nuzudymas

Zmogus, vardu Ketilis Upétakis, Torkelio, Naumudalio jarlo, ir Hravn-
hildos, Ketilio Upétakio i§ Hravnistos dukters, sinus, buvo zymus ir kil-
mingas vyras, didelis Torolvo, Kveldulvo stinaus, draugas ir jo giminaitis.
Kai Halogalande susirinko Zmoneés, pasiryze eiti j pagalba Torolvui, kaip
anksciau buvo radyta, jis irgi buvo tarp ju. Bet kai konungas Haraldas
patraukeé j pietus ir paaiskéjo, kad Torolvas Zuves, visi i$siskirsté. Upétakis
tada turéjo $esias dedimtis vyry ir pasuko j Torgara, kur buvo Hildiridos
sunas su nedideliu bariu. Upétakis uzpuolé juos jy sodyboje, Hildiridos
sanus ir dauguma jy Zmoniy Zuvo, o Upétakis paémé viska, ka galéjo.
Po to jis paémeé du pacius didziausius prekybinius laivus, kokius tik jam
pasisekeé gauti, ir liepé sukrauti visa uzgrobta, taipgi savo turta. Su juo
drauge buvo zmona ir vaikai, taip pat visi tie, kurie kartu su juo buvo
uzpuole Hildiridos sanus.

Zmogus, vardu Baugas, Upétakio jbrolis, buvo vyras zymus ir turtin-
gas. Jis tapo Upétakio antrojo laivo vairininku. Kai jie susiruosé ir kai
paputé palankus véjas, jie i§plauké j jara. Prie§ keleta ziemy Ingolvas ir
Hjorleivas persikélé Islandijon, ir apie tai sklido daug kalby; Zzmonés
pasakojo, esa ten geros Zemeés. Ir Upétakis i$plauké j vakarus ieskoti
Islandijos. Kai pasirodé zemé, jie buvo j pietus nuo jos. Puté stiprus véjas
ir buvo didelés bangos. Jie nerado jlankos, kur galéty nuleisti inkara, todeél
plauké j vakarus pagal smélétg krantg. Kai véjas aprimo ir bangos suma-
Z€jo, prie$ juos atsivéré placios upés ziotys, ir jie pasuko aukstupio link ir

32 Eivindas Skaldy Zlugdytojas — vienas Zymiausiy X a. skaldy. Sig pravarde jam
davé jo priesai, tvirtindami, jog jis pasisavines senesniy skaldy eiles.
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priplauké prie rytinio kranto. Dabar $i upé vadinasi Jautupe; tada ji buvo
kur kas siauresné ir gilesné. Jie iskrové laivus, apZiaréjo ir uzémé zemes

j rytus nuo upés, ir iSleido ten ganytis savo galvijus. Upétakis pirmaja
ziema praleido vakarinio Kreivupés intako pakrantése. Pavasarj jis i$zval-
gé vietoves j rytus ir uzémé zemes tarp Jautupés ir Miskupés, tarp kalny
irjaros, o véliau jsikaré prie rytinio Kreivupés intako, Kiemelyje. Kai jie
i$gyveno Islandijoje pirma Ziemga, pavasarj jo Zzmona Inguna pagimdé
stny ir pavadino jj Hravnu. Kai véliau trobesius nugriové, ta vietg imta
vadinti Hravno sodybviete. Upétakis davé Baugui Zemés Paslaitése, nuo
Paribio upés iki upelio, tekancio pro Pla¢iakiemj, ir jo sodyba pavadino
Slaitgaliu. Baugas davé pradzia pladiai giminei toje vietovéje. Upétakis
apdalijo Zeme tuos, kas su juo atvyko i Islandija. Kai kuriems jis pardavé
zemes palyginti nebrangiai. Visi jie buvo vadinami naujakuriais. Vienas
Upétakio sany buvo vardu Storolvas, jam priklausé Kalva ir Storolvlaukis.
Jo sanus buvo Ormas Stipruolis. Antrasis Upétakio sanus buvo vardu
Herjolvas. Jo Zemés buvo Paslaitése, tarp Baugo zemiy ir Kalvos upelio.
Jo sodyba vadinosi Skardziais. Jo sanus buvo vardu Sumarlidis, Vetrlidzio
Skaldo tévas. Helgis buvo treciasis Upétakio sanus, jo kiemas vadino-
si Sléniu, o jo Zemés éjo nuo Kreivupés aukstupio iki jo broliy Zemiy.
Ketvirtasis Upétakio sanus buvo vardu Vestaras, jam priklausé zemeés j
rytus nuo Kreivupés, tarp Skersupés ir Storolvlaukio zemutinés dalies.
Jis vedé Moeida, Hildiro i Hildiro salos dukterj; jie turéjo dukra Asne,
kuri i$tekéjo uz Ofeigo Paniurélio. Vestaro sodyba vadinosi Moeidkalviu.
Hravnas, penktasis Upétakio sanus, pirmasis pradéjo skelbti jstatymus
Islandijoje. Mirus tévui, jis apsigyveno Sodziuje. Torlauga, Hravno dukté,
i$tekéjo uz godzio Jorundo ir turéjo sany Valgarda i$ Sodziaus. Hravnas
buvo pats garsiausias i§ Upétakio sany.

xx1v. Kveldulvo sielvartas

Kveldulvas suzinojo apie savo sanaus Torolvo mirtj. Ta zinia jj taip nulia-
dino, kad skausmas ir senatvés negalios prikausté jj prie lovos. Grimas
Plikagalvis daznai ateidavo pas jj, padrasindavo, sakydamas, kad néra
nieko blogiau, kaip nusiminti ir atgulti j lova: ,Geriau pasistenkime
atkersyti uz Torolva. Galbat, mes nutversime kurj i§ ty Zmoniy, kurie
padéjo konungui nuzudyti Torolva. O jei ne, tai, galbut, pasitaikys kiti
zmoneés, kuriy mirtis konungui nesuteiks dziaugsmo.” Tada Kveldulvas
pasakeé visa:
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1. Torolvas man Zuvo,
koks Ziaurus likimas!
Per anksti Odinas
pasauké karzygj.
Man sunki senatvé
mitsin eit neduoda,
kersyt nepajégsiu,
nors Sirdis taip troksta®.

Ta vasara konungas Haraldas nuvaziavo j Uplanda, o rudenj — j vaka-
rus, j Valdresg, ir toliau — j Vorsa. Olviras Trumpanosis buvo prie konun-
go ir daznai klausinéjo jj, ar jis nepageidauty duoti i$pirkos uz Torolva,
uzmokéjes Kveldulvui ir Grimui Plikagalviui pinigais arba titulais, kad jie
baty patenkinti. Konungas sutiko, bet tik su ta salyga, jei tévas ir sanus
atvaziuos pas jj. Tada Olviras leidosi kelionén j $iaure, j Firdira, ir sustojo
tik tada, kai vieng vakarg atvyko pas téva ir siny. Jie padékojo jam uz apsi-
lankyma, ir Olviras pabuvo kurj laika pas juos. Kveldulvas nuodugniai
i8klausinéjo Olvirg, kas atsitiko Sandnese, kai Torolvas buvo uzmustas,
kokios §lovés nusipelné prie§ mirtj ir kas nukreipé j jj ginkla, kas smoge
jam mirting smugj, kurion vieton gavo jis savo mirting zaizda ir kaip jis
krito. Olviras papasakojo, ko klausiamas, kad konungas Haraldas pats
smogé mirting smugj ir kad Torolvas krito prie konungo kojy knitbs-
¢ias. Tada Kveldulvas pasaké:

— Tai gera Zinia, nes, pasak seny zmoniu, uz t, kas krinta kniabscias,
bus atkers$yta, ir bus atker$yta tam, kas stovéjo arc¢iausia Zastancio. Bet
nepana$u, kad mums nusiypsoty tokia laimé.

Olviras ragino juos nuvaziuoti pas konungg ir papradyti i$pirkos ir
jitikinéjo juos, kad tai bus garbinga kelioné. Jis ilgai jkalbinéjo juos suri-
zikuoti. Kveldulvas pasisaké negaljs vaziuoti, nes esas per senas.

— A$ pasiliksiu namie, — pasaké jis.

- O tu, Grimai, ar nevaziuosi? — paklausé Olviras.

— Man rodos, — atsaké Grimas, — ten a$ neturiu ko veikti. A$ nemo-
késiu prie§ konungg grazbyliauti ir, manau, nesugebésiu ilgai ji prasyti
i$pirkos.

Olviras pasaké, kad to jam ir nereikés daryti.

33 Eiliuotus tekstus, jei nenurodyta kitaip, verté Leonas Petravic¢ius.
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— Mes visa uz tave pasakysim, kaip i$manom.

Olviras labai jkalbinéjo, tad Grimas pazadéjo vykti pas konungg, kai
tik susirengs. Jie susitaré su Olviru, kada Grimui reikés atvaziuoti. Tik
tada Olviras leidosi atgal ir grjZo pas konunga.

xxv. Grimas Plikagalvis vyksta
pas konunga

Grimas Plikagalvis rengési kelionén, apie kuria buvo pasakota anksciau; jis
i$sirinko 1§ Seimynyks¢iy ir kaimyny tarpo pacius stipriausius ir narsiausius.
Vienas i$ ju, vardu Anis, buvo turtingas bondas. Kitas buvo vardu Granis,
o tre¢ias — Grimolvas. Jis ir jo brolis Grimas buvo Grimo Plikagalvio $ei-
mynyks¢iai. Buvo sujais ir broliai Torbjornas Kuprys ir Tordas Sernas. Juos
vadino Torarnos sanumis. Torarna gyveno netoliese Grimo Plikagalvio
ir buvo burtininkeé. Tordas Sernas uzaugo uzkrosny. Vienas i Grimo
Plikagalvio palydovy buvo vardu Toriras MilZinas, o jo brolis — Torgeiras
Ilgsis. Taip pat su jais buvo Odas Vienisius ir Grisas Laisvasis.

I8keliavo jy dvylika zmoniy, ir jie visi buvo galitnai, o daugelis jy — ir
berserkai. Jie paémé Grimo Plikagalvio irkling valtj ir i$§plauke pakrantémis
i pietus. Paskui perplauké Ostrarfiorda, o i§ ten keliavo sausuma j Vorsa,
kol pasiekeé tenykstj ezera. Jie gavo tinkama irkline valtj ir persikelé j kita
kranta. O i§ ten jau buvo netoli sodyba, kur puotavo konungas. Grimas su
savo palydovais atvyko tuo metu, kai konungas sédo prie stalo. Jie uzkalbi-
no zmones ir paklausé, kas naujo, o $ie atsaké j jy klausimus. Tada Grimas
paprasé pakviesti Olvirag Trumpanosj, norédamas pasikalbéti su juo. Tas,
i kurj Grimas kreipési, jZengé j mene, priéjo prie Olviro ir taré jam:

— Ten atéjo zmonés — dvylika vyry, jei apskritai juos galima vadinti
Zmonémis: stotu ir i§vaizda jie labiau panasas j milzinus negu j papras-
tus Zmones.

Olviras tuoj pat atsistojo ir i$¢jo. Jis suprato, kas ¢ia atvyko. Jis maloniai
pasisveikino su savo giminai¢iu Grimu ir pasialé jam kartu eiti i mene.

Grimas taré savo palydovams:

— Cia jprasta pas konungg eiti be ginklo. Mes jeisime Sesiese, o kiti
$esi tegu kieme pasaugoja masy ginklus.

Tada jie jzengeé i vidy, Olviras priéjo prie konungo, o Grimas Plika-
galvis atsistojo uzpakaly. Olviras pradéjo kalba:

— Cia atvyko Grimas, Kveldulvo sanus. Mes labai norétume, konunge,
kad jasy déka jo kelioné baigtysi sékmingai. Mes visi labai to tikimés.
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Juas didZiai pagerbiate daugelj Zmoniy, kurie to verti maziau uz Grima.
Beveik né vienas negali prilygti jo $aunumui. I$pildyk masy prasyma,
konunge, dar ir todél, kad man padiam tai yra labai svarbu, — jeigu bent
kiek vertini mano nuomone.

Olviras kalbéjo daug ir gerai, nes buvo labai iskalbus. Daugelis jo
draugy taip pat prisiartino prie konungo ir pritaré Olvirui. Konungas
apsizvalgé ir pamaté, kad uz Olviro stovi Zmogus visa galva aukstesnis
uz kitus ir plikas.

— Ar tas augalotas vyras Grimas Plikagalvis? — paklausé konungas.

Grimas atsaké, kad konungas nesuklydo.

Konungas taré:

— Jeigu tu prasai i§pirkos uz Torolva, as noriu, kad tu stotum man tar-
nauti ir batum mano kariauninkas. Tarnauk taip, kad man jtiktum, ir a$
tau uzmokeésiu i$pirka uz brolj ir suteiksiu tau garbés ne maziau, negu
suteikdavau jam - tavo broliui Torolvui. Ir jeigu a$ tave i$aukstinsiu taip,
kaip jj, gal tu labiau, negu jis, tai jvertinsi.

Grimas Plikagalvis atsake:

- Visiems zinoma, kiek Torolvas buvo visu kuo uz mane pranagesnis,
bet tarnyba tau, konunge, jam nesuteiké laimés. Toks tavo sprendimas
man netinka. A neisiu tau tarnauti, nes zinau, jog ir a$ neturésiu dides-
nés laimés, jei tarnausiu tau taip, kaip noré¢iau ir kaip pridera. A§ manau,
kad pasirodysiu daug prastesnis uz Torolva.

Konungas tyléjo. Jo veidas iSraudo kaip kraujas.

Olviras tuo tarpu nusigrezé ir pasaké Grimui bei jo palydovams, kad
i8eity j kiemg. Jie taip ir padaré — i$éjo ir pasiémé savo ginklus. Olviras
tada liepé jiems kuo greiciausiai keliauti namo. Jis palydéjo juos iki ezero,
o drauge su juo éjo daugelis kity. Prie$ atsisveikindamas, Olviras taré:

— Tavo kelioné baigési ne taip, kaip a8 noréjau, gentaini mano Grimai.
Ag$ visaip stengiausi, jkalbinéjau tave, kad ¢ia atvaziuotum, o dabar prasau:
keliauk namo kuo skubiausiai ir, kol nebus daugiau vil¢iy jums susitaikyti,
nesirodyk konungo Haraldo akyse. Ir saugokis konungo ir jo Zzmoniy!

Tada Grimas su palyda persikélé per ezerg. Olviras su kitais nuéjo prie
i$vilkty pakrantén laivy ir pradéjo juos kapoti, norédamas juos sugadinti, nes

pamaté daugybe gerai apsiginklavusiy Zmoniu, kurie tekini leidosi i$ konun-

go dvaro eZzero link. Konungas Haraldas pasiunté juos nuzudyti Grima.
Kai Grimas su draugais i$¢jo, konungas prasneko. Jis taré:
— Paziuréti tas plikagalvis milZzinas pilnas vilki$ky uzmaciy, ir daug
bédos gali susilaukti tie Zmonés, kurie mums ypa¢ brangus, jeigu tik
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jis juos nutvers. Turbat supratote, kad jis laiko jus laiko savo priesais
ir nepagailés né vieno, jei pateksite jam j rankas. Tad vykités dabar jj ir
nuzudykite!

Tadajie puolé prie ezero, bet ten nerado né vieno gero laivo. Jie sugrj-
zo ir papasakojo konungui, kad Grimas su draugais paspruko ezeru.

Grimas Plikagalvis su palydovais parkeliavo namo. Jis papasakojo
apie savo zygj Kveldulvui. Kveldulvas buvo patenkintas, kad Grimas
nepriémé konungo pasitlymo jam tarnauti, ir kalbéjo, kaip ir anksciau,
kad i§ konungo jie gali sulaukti ne gera, o tik bloga.

Kveldulvas ir Grimas Plikagalvis daznai svarstydavo, ka jiems daryti,
ir abu sutaré, kad daugiau negali gyventi $alyje, kaip ir kiti, kurie nesutiko
su konungu. Jie ryZosi i$vykti, ir juos viliojo Islandija, nes jie buvo gir-
déje, kad ten geros zemes. Ten persikélé jy draugai ir bi¢iuliai — Ingolvas,
Orno stanus, su savo $eimynyks¢iais. Jie uzémeé Islandijoje Zemes ir pasi-
staté ten namus. Ten galéjai gauti sau Zemés uz dyka ir pasirinkti gera
vieta sodybai.

Ir $tai Kveldulvas su savo sanumi tvirtai nusprendé palikti tévonija
ir i$vykti i$ $alies.

Toriras, Hroaldo sanus, vaikystéje buvo aukléjamas pas Kveldulva. Jis
ir Grimas Plikagalvis buvo vienmeciai. Jbroliai labai draugavo. Toriras
tuo laiku buvo konungo lendrmanas, kai visa tai jvyko, bet jo draugysté
su Grimu Plikagalviu nenutriko.

Ankstyva pavasarj Kveldulvas pradéjo ruosti savo laivus. Jy laivai buvo
dideli ir stipras. Jie paruo$é du didelius prekybinius laivus, ir kiekvie-
name buvo po tris desimtis stipriy vyry, be to, motery ir vaiky. Jie susi-
krové visg turta, kurj galéjo i8sivezti, bet jy Zemiy niekas nedrjso pirkti,
nes bijojo visagalio konungo.

Susiruose jie i§plauke link saly, kurios vadinosi Solundiro salomis®*.
Ten daug saly — dideliy ir mazy, o jy krantai taip iSraizyti, kad, pasak Zmo-
niy, tik nedaugeliui Zinoma, kiek yra uztakiy, kur galima nuleisti inkarg.

XXVI. Aple hercogo Gutormo stnus

Zmogus, vardu Gutormas atsiéjo siinus Sigurdui Elniui ir brolis konungo
Haraldo motinai. Gutormas aukléjo konungg ir jo vardu valdé $alj, nes
Haraldas tapo konungu, kai buvo dar vaikas.

34 Salos Sognefiorde.
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Kada konungas Haraldas kariavo Norvegijoje, Gutormas buvo jo kar-
vedziu ir dalyvavo visuose konungo musiuose. Kai Haraldas tapo vien-
valdziu konungu visoje $alyje ir ramiai pradéjo ja valdyti, jis atidavé savo
dédei Gutormui Vestfoldg ir Ryty Agdira, ir Hringarikj, ir visa sritj, kuria
valdé Halvdanas Juodasis, konungo tévas. Gutormas turéjo du sanus ir dvi
dukteris. Stnas buvo vardu Sigurdas ir Ragnaras, o dukterys — Ragnhilda
ir Aslauga. Ir $tai Gutormas susirgo, o kai buvo jau arti mirties, pasiunté
zmones pas konunga Haraldg ir pragé pasirapinti jo vaikais ir Zemémis.
Po kiek laiko jis miré. Suzinojes apie Gutormo mirtj, konungas liepé
pakviesti Halvarda Kietajj ir jo brolj ir pasaké jiems, kad jie keliaus kaip
pasiuntiniai j rytus, j Vika. Konungas tuo metu gyveno Trandheime.

Broliai i$siruosé i kelione su visa prabanga. Jie pasirinko sau paly-
dovus ir paémé geriausig laiva. Tas laivas anks¢iau priklausé Torolvui,
Kveldulvo stnui, ir jie atémé jj i§ Torgilso Réksnio. O kai jie susiruoseé,
konungas liepé plaukti j rytus, j Tunsberga, kuris tuo metu buvo preky-
binis miestas. Tunsberge buvo Gutormo dvaras.

— Atvezkite man Gutormo stnus, — jsaké konungas, — o dukterys bus
aukléjamos ten, kol a$ jas i$tekinsiu. A§ paskirsiu zmones, kurie valdys
sritj ir auklés mergaites.

Kai broliai susiruosé, leidosi j keliong, lydimi palankaus véjo. Pavasarj
jie atplauke j Vika, 0 i$ ten pasuko j rytus, j Tunsbergg, ir perdavé konun-

go valig. Halvardas pasiémé Gutormo sanus ir didele turto dalj. Susiruose
jie i$plauké atgal. Paté silpnas véjas. Kelionés metu iki pat Sognefiordo
nieko ypatingo nejvyko. Toliau jie plauké linksmi ir lydimi gero véjo.

xxviI. Kveldulvo kerstas ir mirtis

Vasara Kveldulvas ir Grimas Plikagalvis plaukiojo pakrantémis ir zvalgé, kas

darosi aplink. Grimas Plikagalvis buvo labai akylus. Jis pastebéjo Halvardo
laiva ir pazino jj, nes buvo mates jj anksciau, kai juo dar plaukiojo Torgilsas.
Grimas Plikagalvis suseké, j kokia jlankg vakare jplauké Halvardas ir jo paly-
dovai. Tada jis grizo pas savuosius ir papasakojo Kveldulvui, kg maté.

Jis pasaké, kad pazino Torolvo laivg, Halvardo pagrobta i§ Torgilso, ir
kad juo, ko gero, plaukia Zzmonés, kuriuos verta baty su¢iupti. Tada jie
nuleido dvi valtis ir j kiekvieng susodino po dvide$imt vyry. Vienai val¢iai
vadovavo Kveldulvas, o kitai Grimas Plikagalvis. Jie nuirklavo link tos
vietos, kur stovéjo Halvardo laivas. Ten jie i$silaipino j kranty. Halvardas
ir tie, kas buvo su juo, miegojo laive, palapinéje. Kai Kveldulvas su savo
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palydovais prisélino prie laivo, sargybiniai, sédintys prie laipty, paskelbé
pavojy, Saukdami, kad Zmonés laive pabusty, kad artéjas priesas.

Halvardas ir visi kiti puolé prie ginkly. Kveldulvas ir jo vyrai, prisi-
artine prie laivo, émé kopti uzpakaliniais laiptais, o Grimas Plikagalvis
jau lipo priekiniais laiptais. Kveldulvas rankose laiké bardisiy. Atsidares
laive, jis liepé savo Zmonéms eiti palei bortg ir kirsti palapinés stiebus.

Jis pats pasuko atgal j virSutinj laivugalio denj. Sakoma, ji buvo apé-
mes pyktis, kaip atsitinka berserkams*® ir daugelis jo palydovy siautéjo
kaip berserkai. Jie Zudé visus, kas pakliuvo. Zudé ir Grimas Plikagalvis,
zygiuodamas laivu. Tévas ir stnus sustojo tik tada, kai laive neliko né
vieno Halvardo palydovo. Kai Kveldulvas priéjo prie pakylos laivuga-
lyje, jis uzsimojes taip smogé Halvardui bardi$ium per $alma, kad tas
sulindo j galva iki pat koto. Tada Kveldulvas stipriai trakteléjo bardisiy,
ir Halvardas, pakiles j org, isléké uz borto.

Grimas Plikagalvis darbavosi pirmagaly ir nuzudé Sigtryga. Daugelis
laivo gynéjy Soko j jara, bet Grimo Plikagalvio vyrai sulipo j valtj ir
priplauke Zudé visus, kas dar laikési ant vandens. Zuvo daugiau kaip
penkiasdesimt Halvardo zmoniy. O Grimas Plikagalvis ir Kveldulvas
uzgrobé laiva su visu turtu.

Jie paémé i nelaisve du ar tris vyrus — tuos, kurie atrodé patys nie-
kingiausi. Juos paliko gyvus, norédami i$kvosti, kas per Zmonés buvo
laive ir kur jie plauké. O kai viska suzinojo, émé apziarinéti lavonus laive.
Pasirodo, i$$oko uz borto ir nuskendo daugiau, negu zuvo laive. Gutormo
stunas taip pat is§oko uz borto ir nuskendo. Vienas buvo dvylikos, kitas
desimties mety. Tai buvo labai $aunus berniukai.

Tada Grimas Plikagalvis paleido belaisvius, kuriems buvo dovanota
gyvybé, isakes vykti pas konunga Haralda ir smulkiai papasakoti jam,
kas jvyko.

— Perduokite konungui, — taré jis, — $tai $j eiliakstj:

2. Istiko visus
kerstas rastus.
Valdovo draugai
gedes dar ilgai.

Visa kariauna

35 Kveldulvas ir Grimas Plikagalvis elgési kaip berserkai, nes buvo nakties metas
(Zr. i8n. 4).
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juros dugne.
Halvardo akis
ereliai draskys.

Paskui Grimas Plikagalvis ir jo palyda priplukdé laiva su kroviniu prie
savo laivy. Jie perkeélé j ji visa krovinj i§ savo mazesniojo laivo, o tuscia
laiva priverté akmeny, pramus$é jame skyles ir paskandino. Ir kai tik
paputé palankus véjas, jie i$plauké j atvirg jura.

Pasakojama, kad berserkai j$éle tampa tokie stipris, jog juy niekas nej-
veikia, bet uztat, kai pyktis atsliigsta, praranda visas jégas. Sitaip nutiko
Kveldulvui. Kai jam kovos jkarstis praéjo, jis pajuto didelj nuovargj ir
taip nusilpo, kad net susirgo ir atgulé.

Palankus véjas nesé juos per atvirg jura. Kveldulvas vadovavo laivui,
pagrobtam i§ Halvardo. Paté palankus véjas, ir abu laivai plauké greta,
todeél ilga laika Zinojosi vienas su kitu. Kai jie perplaukeé jara, liga jvei-
ke Kveldulva, ir kai jau tapo aisku, kad jis nei$gyvens, jis, susaukes savo
igulos Zmones, taré jiems:

— Atrodo, kad netrukus masy keliai i$siskirs. Niekad a$ nesirgau, bet
dabar, matyt, mir$tu. Jei numirsiu, sukalkite man karsta ir nuleiskite j jara.
Turbut bus kitaip, negu maniau, ir man nepavyks nuplaukti j Islandija ir
uzimti ten zemes. Perduokite laby dieny mano stinui Grimui, kai susi-
tiksite ji. Taip pat jam pasakykite, kad jeigu jis pasieks Islandija ir jeigu
atsidursiu ten anksciau uz jj, tai tegu apsigyvena kuo ar¢iau tos vietos,
kur a8 priplaukiau Zeme.

Netrukus Kveldulvas numiré, ir jo laivininkai jvykdé jo valia: paguldeé
j karsta ir nuleido j jura.

Vyras, vardu Grimas, buvo Toriro sanus ir Ketilio Keliauninko anakas.
Jis buvo kiles i§ geros Seimos, labai turtingas. Grimas plauké Kveldulvo
laivu. Jis buvo senas Kveldulvo ir Grimo Plikagalvio draugas ir su jais
bei su Torolvu eidavo j Zygius. Tuo jis uzsitrauké konungo nemalone.
Po Kveldulvo mirties jis vadovavo laivui.

Jie priplauké prie Islandijos i$ piety ir pakrantémis pasuko j vakarus,
nes buvo girdéje, kad Ingolvas jsikares ten. Aplenke Daimy ragg, jie prie-
$ais pamaté fiorda ir jplaukeé j jj abiem laivais. Bet prasidéjo blogi orai:
smarkiai lijo ir buvo rtkas, ir laivai i§siskyre.

Grimo laivas plauké tolyn j Pilkiemio fiorda, kol praplauké visus §cherus.
Paskui jis nuleido inkarg ir palauké, kol nurims audra ir prasvis. Kai pakilo
potvynis, jie jplauké j kazkokios upés Ziotis. Si upé vadinasi Drimbupeé.
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Kol buvo jmanoma, jie plaukeé upés aukstupio link, paskui pernesé kro-

patjaros ir toliau pakrantés ir netoliese, vienoje jlankoje, rado Kveldulvo
karstg, kurj toje vietoje priplakeé prie kranto. Jie nune$é karsta j artimiausia
ky$ulj ir ten jj uzkasé, o kapo virSuje sukrové akmeny kauburj.

xxvIil. Grimas Plikagalvis jsikuria

Grimas Plikagalvis pasieké kranta netoli didelio kysulio, kurj siaura sas-
mauka jungé su sala. Cia jis i$krové laiva. T3 ky$ulj pavadino Laivo ragu.

didelés pelkés ir miskai. Pakrantése buvo daug ruoniy gulykly ir Zuvies.
Apziarinéjant pajarj, pries jy akis atsivéré platus fiordas. Jie jplauké j fior-
da ir plauké, kol sutiko savo bendrakeleivius — Grima Halogalandietj ir jo
draugus; visi dZiaugési susitikimu. Grimas ir jo draugai papasakojo Grimui
Plikagalviui apie Kveldulvo mirtj ir kad karstas su jo kanu atplauke j Islandija,
irkad jie ji palaidojo. Paskui jie palydéjo Grima Plikagalvj prie kapo. Grimui
Plikagalviui pasirodé, kad netoliese galima gerai jsikurti. Grimas sugrjzo
pas draugus; ir vieni, ir kiti praleido ziemga ten, kur atplauke.

Grimas Plikagalvis uzémé zemes nuo kalny iki jaros: visas pelkes
nuo Ruoniy jlankos aukstyn iki Lavos lauky ir j pietus iki Prieplaukos

Pavasarj Grimas Plikagalvis perkélé laiva i pietus, j fiorda, ir nuplauke
tolyn i ta jlanka, ar¢iau tos vietos, kur Kveldulvas pasieké Zeme. Ten
Grimas Plikagalvis pasistaté sodybg ir pavadino ja Pilkiemiu, o fiordg —
Pilkiemio fiordu, kaip ir visg apylinke aplink fiorda. Jis apgyvendino

Grima Halogalandietj j pietus nuo Pilkiemio fiordo, o vietove pavadi-

no Sventagarsveés nerija. Ten netoliese j kranta jsirézia nedidelis uztakis.
Jame jis pamaté daug an¢iy ir pavadino Anciy uztakiu, o upe, kuri toje
vietoje jteka j jira — Ancia. Grimo Zemés plytéjo nuo tos upés iki kitos,
pavadintos Grimo upe. Pavasarj, kai Grimas Plikagalvis pasiunté Zmones
ganyti galvijus j pajarj, jie i$¢jo i ky$ulj ir sumedZiojo ten kelias gulbes.
Tas ky$ulys gavo Gulbiy ky$ulio varda. Grimas Plikagalvis davé Zemiy
savo bendrakeleiviams. Anis gavo Zemiy tarp Ilgupés ir Kiemupés ir
pavadino savo sodyba Anislai¢iu. Jo sinus buvo vardu Onundas Akylasis.
Grimolvas i§ pradziy gyveno Grimolvo vienkiemyje; $itaip radosi vie-
tovardziai: Grimolvo pievos ir Grimolvo upelis. Jo stnus buvo vardu
Grimas, jis gyveno fiordo pietuose. Sio siinus buvo Grimaras, tas gyveno




101 Apie Grimo Plikagalvio darbus ir jo sumanumgq

Grimarkiemyje. Dél jo susikivir¢ijo Torsteinas ir Odas i§ Tarpupio.
Granis gyveno Granio vienkiemyje, Storulio ky$ulyje Torbjornui Kupriui
Grimas Plikagalvis davé zemés palei Drimbupe, kaip ir Tordui Sernui.
Torbjorno sodyba vadinosi Kupriakalviu, o Tordo — Sernyne. Torirui
Milzinui ir jo broliui davé Zemiy nuo EZios kalvy j jaros puse iki Ilgupés.
Toriras MilZinas gyveno Milzinkiemyje. Jo dukté Tordisa Kartis véliau
gyveno Kartgiryje. Torgeiras gyveno Ilgsio vienkiemyje.

Grimas Plikagalvis Zvalgé apylinkes. I$ pradziy jis keliavo j $alies gilu-
mga Pilkiemio fiordo pakrantémis, o paskui, kai fiordas baigési, j vakarus
palei upe, kurig pavadino Baltupe, — mat nei jis, nei jo $eimynyks¢iai
anksc¢iau nebuvo mate upiy, iStekanciy i§ ledynuy, ir juos nustebino upés
spalva. Jie Zygiavo Baltupés krantu, kol pasieké upe, tekancia i§ $iaurés
nuo kalny. J3 pavadino Siaurine upe ir keliavo aukstupio link, kol uZsi-
bedé ant dar vienos mazos upelés. Persikéle jie keliavo toliau Siaurinés
upés pakrantémis. Greitai jie pamaté upelj, sravant; i§ tarpeklio, ir pava-
dino jj Tarpeklio upe. Siaurinés upés pakrante jie grizo vél prie Baltupés
ir patraukeé pagal jq j Salies giluma. Netrukus jie pasieké upe, kuri tekéjo
skersai jy kelio j Baltupe, ir pavadino ja Skersupe. Jie pastebéjo, kad visur
vandenyse buvo apstu Zuvy. Paskui jie sugrizo atgal j Pilkiemj.

xx1X. Apie Grimo Plikagalvio
darbus ir jo sumanuma

Grimas Plikagalvis buvo labai veiklus vyras. Jis visada turéjo daug Seimy-
nyks¢iy, kuriuos nuolat siysdavo rapintis maisto, nes i§ pradziy gyvu-
liy buvo per maza $itokiai daugybei Zmoniy i$maitinti. Galvijai iStisa
ziema ganési miskuose. Grimas Plikagalvis gerai mokéjo statyti laivus,
o j vakarus nuo Pelkiy niekada netriiko jiiros i$mesty rasty*®. Jis pasi-
staté trobesius Gulbiy kysulyje, ir tai buvo antras jo akis. I§ ten jis siun-
té zmones Zvejoti ir medzioti ruoniy, taip pat rinkti pauks¢iy kiausiniy.
Taigi jiems netriko maisto. Grimas Plikagalvis taip pat liepé veZti pas ji

juros iSmestus rastus. Tais laikais dideliais bariais plaukiojo banginiai,
tad galéjai juos medzioti kiek gana, nes jie, niekada nemate Zmogaus, be

niekur nieko prisileisdavo medziotojus. Tre¢ia Grimo Plikagalvio sody-
ba buvo prie juros, Pelkiy vakaruose. Ten buvo dar geriau rinkti masos

36 Islandijoje nebuvo statybinio misko. Miskuose augo tik berzai keruziai ir gluos-
niai, todél pirmieji gyventojai turédavo rinkti Golfstrimo i$plautus rastus.




102 Egilio saga

i$mestus rastus. Ten buvo ir paséliy, ir Grimas Plikagalvis pavadinto
ta vieta Arimais. Netoliese kranto buvo daug saly, kur plaukiojo bariai
banginiy, todél jis pavadino jas Banginiy salomis. Grimo Plikagalvio
zmoneés gyveno ir auk$§tumose, kur zvejojo upése lasisas. Jis apgyven-
dino Oda Vienisiy prie Tarpeklio, kad tas Zvejoty lasisas, o jo sodyba
buvo prie Vienisiaus kalvy. Jo vardu buvo pavadintas ir Vienisiaus kysu-
lys. Prie Siaurinés upés Grimas Plikagalvis apgyvendino zmogy, vardu
Sigmundas, o jo sodyba pavadino Sigmundo vienkiemiu, kuri dabar
vadinama Kalvelémis. Su jo vardu susijes ir Sigmundo ky$ulio pavadi-
nimas. Véliau Sigmundas persikélé ant Paguodos kys$ulio, kur jam lyg ir
geriau sekési Zvejoti lasiSas. O kai Grimas Plikagalvis prakuto ir ture-
jo daugiau gyvuliy, visai vasarai i§varydavo juos j kalnus. Jo manymu,
gyvuliai kalny ganyklose grei¢iau priauga svorio ir buna riebesni. Kartais
ir aviy nepargindavo namo ir idtisg Ziema laikydavo jas kalny sléniuo-
se. Véliau Grimas Plikagalvis pasistaté sodyba kalnuose ir ten taip pat
jkaré savo ukj. Ten laiké savo avis. Priziaréjo jas Grisas, todél ir vieto-
vé buvo pavadinta Griso tarpupiu. Gausios Grimo Plikagalvio bandos
ganési daugelyje viety.

Neilgai trukus po Grimo Plikagalvio atvykimo Islandijon j Pilkiemio
fiorda atplaukeé i$ juros laivas, o ji vedé zmogus, vardu Oleivas Rankena®”.
Su juo buvo Zzmona, vaikai ir kiti artimieji. Jis atvyko j Islandija gyventi.
Oleivas buvo turtingas, didelio proto ir garsios giminés Zmogus. Grimas
Plikagalvis pasitlé Oleivui pavie$éti pas ji su visais $eimynyksciais.
Oleivas priémé pasitlyma ir praleido pirmaja Ziema Islandijoje pas Grima
Plikagalvj. O pavasarj Grimas Plikagalvis davé Oleivui Zemiy j pietus nuo
Baltupés, nuo Grimo upés iki Flokio slénio upés. Oleivas sutiko, persikélé
ten su visu savo turtu ir pasistaté sodyba, kuri vadinosi Siltupiu. Jis buvo
zymus Zmogus. Jo sanis buvo Ragis i§ Maudyklés slénio ir Torarinas,
Ragio brolis; jis skelbé jstatymus Islandijoje iskart po Hravno, Upétakio
stinaus. Torarinas gyveno Siltupio vienkiemyje; uz mong jis buvo pae-
mes Tordisa, Olavo Vilkiaks¢io dukterj ir Tordo Stauglio seser;j.

XXX. Yngvaro i$vykimas

Konungas Haraldas Graziaplaukis paskelbé savo nuosavybe visas Zemes,
kurias Kveldulvas ir Grimas Plikagalvis valdé Norvegijoje, o taipgi visa

37 Turima omenyje kalavijo rankena.
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turta, kurj jam pasiseké uzgrobti. Jis ieskojo ty, kurie ZodzZiais ar veiks-
mais padéjo Grimui Plikagalviui, pries jam i§vykstant i$ $alies. Konungas
jauté tokia pagieza Grimui Plikagalviui ir jo tévui, jog pradéjo neap-
kesti jy gentainiy, svainiy ir artimy draugy. Vienus jis baudé, o dau-
gelis pabégo, ieSkodami prieglobscio arba patioje Norvegijoje, arba
svetur. Vienas tokiy zmoniy buvo Yngvaras, Grimo Plikagalvio uos-
vis. Jis paverté savo gera i kilnojamajj turta, jsigijo juros laiva, parinko
zmoniy ir susirengé plaukti Islandijon, nes buvo girdéjes, kad Grimas
Plikagalvis jsikareé ten ir kad ten pas jj pakankamai Zemés. Jie susiruoseé
ir, kai paputé palankus véjas, iSplauké j jara. Kelioné buvo sékminga.
Jie pasieke pietinj Islandijos kranta ir nuplaukeé j vakarus. Palei Dumy
raga jie jplauké i Pilkiemio fiorda, o paskui i Ilgupe ir plauké aukstupio
link iki krioklio. Cia jie iskrové laiva. Suzinojes apie Yngvaro atvykima,
Grimas Plikagalvis tuoj pat nukako pas jj ir pasikvieté j sve¢ius drauge
su visais tais, kuriuos Yngvaras noréty atsivesti. Yngvaras priémé kvie-
tima. Laivg i$trauké j kranta, ir Yngvaras su dauguma Zmoniy nuvazia-
vo j Pilkiemj ir perziemojo pas Grima Plikagalvj. Pavasariop Grimas
Plikagalvis pasialé jam Zemés; jis atidavé Yngvarui savo ukj Gulbiy
kysulyje ir pajurio Zemes nuo Molupio iki Srovingojo fiordo. Yngvaras
persikélé | Gulbiy ky$ulj ir émé ten $eimininkauti. Jis buvo darbstus
zmogus ir turéjo daug turto. O Grimas Plikagalvis pasistaté sodyba
Laivo rage ir ilgai ten Gkininkavo.

Grimas Plikagalvis buvo nagingas kalvis ir Ziemai pasirapindavo
daug rados. Jis liepé pastatyti prie jaros kalve, toli nuo Pilkiemio, vadi-
namajame Rady ky$ulyje. Grimui Plikagalviui vieta patiko, nes neto-
liese buvo miskas. Bet jis ten nerado tokio tvirto ir lygaus akmens, kad
galéty ant jo kalti gelezj — mat pakrantéje néra akmeny, visur tik smul-
kus smélis. Ir vieng vakara, kai kiti jau buvo sugule, Grimas Plikagalvis
nuéjo prie juros, nustaimé nuo kranto astuonirkle valtj ir nuplaukeé link
saly fiordo vidury. Ten jis nuleido inkarg, o paskui $oko j vandeni, pasi-
nére, iskeélé akmenj ir jverté jj i valtj. Tada jsilipo j valtj ir nusiyré prie
kranto. Ten nune$é akmenj prie kalvés ir padéjo priesais duris, o véliau
kalé ant jo geleZj. Tas akmuo ir dabar tebeguli, o aplinkui jj daug dzind-
ry. I akmens matyti, kad ten daug kalta ir kad jis nugludintas potvyniy
vandens ir nepanasus j kitus akmenis, kuriy ten esama. Dabar né keturi
vyrai nepakelia to akmens. Grimas Plikagalvis buvo uolus kalvis, bet jo
darbininkai purkstavo esa jiems tenka per anksti keltis. Tada Grimas
Plikagalvis pasaké tokig visa:
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3. Su ausra reik kalviui
rytq atsikelti
ir, prie dumpliy stojus,
dumti Zaizdrui véjg.
Zvanga mano kiijis,
dumplés staugte staugia,
i$ peties kalu as
gelezj raudong.

xxx1. Cia pasakojama apie Grimo
Plikagalvio vaikus

Grimas Plikagalvis ir Bera turéjo labai daug vaiky, bet i§ pradziy visi jie
mirdavo. Paskui jiems gimé sanus, kurj pasventino vandeniu ir pavadino
Torolvu. Jis greitai uzaugo aukstas ir grazus vyras, ir visi vienu balsu kal-
béjo, esa jis labai panasus j Torolva, Kveldulvo siny, kurio varda ir gavo.
Torolvas pranoko savo bendraamzius jéga, o uzauges i$moko daugelio
amatuy, kuriais tada vertési nagingi ir sumanas Zzmonés. Torolvas buvo
linksmo bado Zmogus, greitai tapo toks stiprus, kad galéjo dirbti visus
darbus lygiai su visais. Visi jj greitai pamégo, o tévas ir motina jj taip
pat labai myléjo. Grimas Plikagalvis ir Bera taip pat turéjo dvi dukteris:
vieng vardu Seuna, kita — Toruna. Jos taip pat graziai augo teikdamos
daug vil¢iy. Véliau jiems gimé dar vienas sanus, kurj taip pat pa$ventino
vandeniu ir davé Egilio varda. O kada jis paaugo, tapo aisku, kad jis atsi-
gimes j téva: labai negrazus ir tamsiaplaukis. Trijy Ziemy jis buvo toks
augus ir stiprus, kaip kiti berniukai $esiy ar septyniy Ziemu. Jis prade-
jo anksti kalbéti ir kalbéjo sklandziai, o zaisdamas su kitais berniukais,
niekam nenusileisdavo.

Ty pavasarj i Pilkiemj atvyko Yngvaras pasikviesti j sve¢ius Grima
Plikagalvj. Kvieté ir savo dukterj Berg ir jos siny Torolva, ir visus, kuriuos
tik Grimas Plikagalvis noréty pasiimti. Grimas Plikagalvis pazadéjo atva-
ziuoti. Tada Yngvaras grjzo namo ir pradéjo ruostis puotai. Jis liepé dary-
ti aly. Ta dieng, kai Grimas Plikagalvis su Bera turéjo vaziuoti i svecius,
kartu su jais j kelia i$siruo$é Torolvas ir kiti §eimynyks¢iai. IS viso turéjo
vaziuoti penkiolika Zmoniy. Egilis pasaké tévui, kad ir jis norjs vaZiuoti.

— Jie man tokie pat giminés, kaip ir Torolvui, — sako jis.




105  Cia pasakojama apie Grimo Plikagalvio vaikus

— Tu nevaziuosi, — sako Grimas Plikagalvis, — nes tu nemokesi elgtis
zmonése, kur bus daug gérimo, o juk su tavimi sunku sutarti net tada,
kai esi blaivus.

Grimas Plikagalvis sédo ant Zirgo ir i$jojo, o Egiliui nepatiko, kad jo
nepasiémeé. Jis i$éjo pro vartus, susirado vaziuojama Grimo Plikagalvio
arklj, sédo raitas ir nujojo aniems pavymui. Jam nebuvo lengva joti per
pelkes, nes jis nezinojo kelio, bet i§ tolo beveik visa laikq maté Grima
Plikagalvj ir kitus, kai jy neuzstodavo kriimai ir medziai. Apie jo kelione
reikia pasakyti tiek, kad vélai vakare jis atjojo j Gulbiy ky$ulj, kur Zmo-
nés sédéjo ir géré aly. Jis jéjo i seklycia. Yngvaras, pamates Egilj, labai
apsidziaugé ir paklausé, kodél tas taip vélai atvykes. Egilis pasipasakojo,
ka Grimas Plikagalvis jam kalbéjes. Yngvaras pasisodino Egilj $alia saves,
prieais Grima Plikagalvj ir Torolva. Zmonés linksminosi, géré aly ir
sakeé visas, tad ir Egilis pasakeé savaja:

4. Drgsiai as atjojau
Yngvaro viesnageén.
Jis kariams nesyksti
slibino gulyklos®.
Tu, dosnusis vyre,
atvirai sakyki,
ar matei geresnj
trejy mety skaldg?

Yngvaras pagyré jo visg ir padékojo Egiliui, o kita ryta davé Egiliui
dovany uz visa tris juros kriaukles ir anties kiauginj. O kit dieng puotos
metu Egilis pasaké dar vieng visg apie dovang, kuria gavo kaip skaldas:

s. Dovang karzygys
Egiliui paskyré —
uz eiles $maiks$éigsias
davé jam tris kriaukles,
i$ Sirdies pridéjo
dar kiausinj anties —
dovang ketvirtq —
Egilj pradZiugint.

38 Slibino gulykla — auksas.
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Visi labai dékojo Egiliui uzZ jo visas. Daugiau nieko ypatingo neatsi-
tiko, ir Egilis parjojo drauge su Grimu Plikagalviu.

XXXII. Bjornas i$siveza Tora
Nériniuotranke

Aurlande, Sogno kraste, gyveno galingas hersiras, vardu Bjornas. Bryn-
jolvas, jo sanus, gavo visg palikima, tévui mirus. Brynjolvas turéjo du
sanus, Bjorng ir Torda, o tada jie buvo dar jauni vyrai. Bjornas daug
plaukiojo jaromis, kartais kaip vikingas, o kartais kaip pirklys, ir buvo
jis labai Zymus Zmogus.

Vieng vasara Bjornas buvo dideléje puotoje Firdire ir ten pamaté grazig
merging®®, kuri jam labai patiko. Jis paklausé, kokios ji giminés, ir suzinojo,
kad tai hersiro Toriro, Hroaldo siinaus, sesuo ir vardu Tora Nériniuotrankeé*°.
Bjornas pasipir$o ir papraseé Torira jos rankos, bet tas nesutiko, ir taip jiedu
iSsiskyré. Tq patj ruden;j Bjornas surinko burj, paémé gerai apginkluotg laiva
ir iSplaukeé $iaurén, i Firdira, o ten nuéjo pas Torirg, istaikes proga, kai to
nebuvo namie. Bjornas pasiémé Tora iri$sivezé j3 savo tévonijon j Aurlandg;
ten jie perziemojo, ir Bjornas ketino atsvesti vestuves. Brynjolvas, jo tévas,
buvo nepatenkintas Bjornu, kad tas jzeidé Torira, jo seng drauga.

— Ir nesitikék, Bjornai, — pasaké Brynjolvas, — kelti $i¢ia vestuves su
Tora be Toriro, jos brolio, sutikimo. Cia j ja zitrés kaip j mano dukr ir
kaip j tavo seser;.

Brynjolvo Zodis badavo §ventas jo namuose, nesvarbu, ar patikdavo
tai Bjornui, ar ne. Brynjolvas pasiunté Zmones pas Torira, sialydamas susi-
taikyti ir atlyginti Torirui uz jzeidima, kurj jam padaré Bjornas. Toriras
pareikalavo atsiysti Torg, sakydamas, jog kitaip susitaikymo nebus. Bet
Bjornas jokiu budu nenoréjo jos paleisti, nors Brynjolvas ir reikalavo.

Taip praéjo Ziema, o pavasarj Brynjolvas ir Bjornas karta jsikalbéjo,
ka jie ketina daryti. Brynjolvas paklausé, kaip mano pasielgti Bjornas.
Bjornas atsakeé, kad jis turbat i$vaziuos i§ Norvegijos.

— Labiausiai noréciau, — pasaké jis, — kad duotum man karo laiva ir
vyru, tada a$ i$plaukciau j vikingy Zygj.

39 Cia prasideda svarbi siuzetiné linija. Bjorno dukté taps Egilio Zmona, o jos
gimimo aplinkybés taps svarbios i$kilus ginc¢ui dél palikimo.

40 Tokia pravardé Torai buvo duota tikriausiai todél, kad jos drabuzio rankovés
buvo papuostos auksiniy gijy nériniais.
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— Ir nesitikék, — atsaké Brynjolvas, — nei karo laivo, nei vyry as tau
neduosiu, nes nesu tikras, ar tu nepasirodysi ten, kur a§ maziausiai noré-
¢iau, kad pasirodytum. Tu jau ir taip pridarei man pakankamai rapesciy.
A$tau duosiu prekybinj laiva ir prekiy, plauk j pietus, j Dubling, zmonés
daug gero pasakoja apie keliones j tuos krastus. Gausi ir gery palydovy.

Bjornas pasaké padarysias taip, kaip Brynjolvas nori. Tada jis liepé
paruosti gera prekybinj laiva kelionei ir davé Zmoniy. Bjornas pradéjo
ruostis kelionén ir ruosésiilgai. O kai susiruosé ir paputé palankus véjas,
jie sédo j valtj su dvylika Zmoniy ir nusiyré fiordu j Aurlandg, o ten nuéjo
j motinos namus. Ji buvo namie, ir su ja — daug kity motery, tarp kuriy
buvo ir Tora. Bjornas pasaké, kad Tora privalo plaukti su juo, ir i$sive-
dé ja, o motina pasaké moterims, kad jos nedrjsty apie tai kalbéti. Esa
Brynjolvas buty labai nepatenkintas, jei suzinoty, ir tada tévas ir sinus
tikriausiai smarkiai susipykty. Visi Toros drabuziai ir brangenybés buvo
jau sudéti j dézes, ir Bjornas viskg i$sinesé. Paskui, kai atéjo naktis, jie
atplaukeé i savo laiva, pakélé bures ir i$plaukeé j Sognefiords, o paskui
jura. Paté nepalankus véjas, ir, bangy ne$ami, jie ilgai klaidZiojo po jura,
bet buvo tvirtai nusprende nebegrizti i Norvegijg. Kai pagaliau, stipriam
véjui puiant, jie priplauké i$ ryty prie Hjaltlando* ir mégino issilaipinti
Moséjaus salon*?, jy laivas suduzo. Jie iskélé i§ laivo krovinj ir nugjo j pilj,
kuri buvo netoliese, pernesé ten visus savo turtus, paskui itraukeé laivg
ant kranto ir pradéjo taisyti skyles.

XXXIIL Bjornas priima kvietima
perziemoti Pilkiemyje

Prie$ pat Ziema j Setlando salas i$ piety, i§ Orknio saly, atplauke laivas.
Jareiviai pasakojo, esa rudeni j tas salas pas jarla Sigurda atplauke karo
laivu konungo Haraldo pasiuntiniai ir perdave konungo nurodyma nuzu-
dyti Bjorna, Brynjolvo sinu, ten, kur pavyks jj nutverti. Esa tokie pat
nurodymai i$siuntinéti j Hebridy salas ir visur kitur, net j Dublina. Si Zinia
pasieké ir Bjorna. Jis taip pat suzinojo esgs iStremtas i§ Norvegijos.

Vos atplaukes j Setlando salas, Bjornas tuoj pat at$venté vestuves su
Tora; ta Ziema jie praleido Moséjaus pilyje. Pavasarj, kai tik jara nurimo,

41 Dab. Setlando salos.
42 Dab. Musa, viena i§ Setlando saly, kurioje iki $iol stovi priesistoriné pilis-
bokstas (ang. Broch of Mousa).
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Bjornas nuleido savo laiva j vandenj ir pradéjo skubiai ruostis kelionén.
Kai tik susiruo$é ir paputé palankus véjas, iSplaukeé j jara. Véjas buvo
stiprus, ir po neilgos kelionés jura jie priplaukeé prie pietinés Islandijos
pakrantés. Jie patrauké j vakarus palei krantus, nes véjas paté nuo jaros
i sal. Paskui jie vél atsidaré atviroje juroje, o kai pasikeité véjas, ir vél
pasuko prie kranty. Laive nebuvo né vieno Zmogaus, kuris baty kada
nors buves Islandijoje. Jie jplaukeé j kazkokj be galo platy fiorda ir plauké
pagal jo vakarinj kranta, bet ten buvo vien povandeninés uolos ir jokio
uztakio. Tada jie perplauké skersai fiorda ir plauké toliau pakrante j rytus,
kol pries juos pasirodé dar vienas fiordas. Jie jplauké j jj ir plauké tolyn,
kol visi $cherai ir bangy muasa liko kazkur uzpakaly. Tada jie priartéjo
prie vieno kySulio. Pries ta kysulj uz gilaus sasiaurio buvo salelé. Ten jie
nuleido inkarg. Kysulio vakaruose plytéjo uztakis, o jo gale, vir§ pakrantés,
matési didelé sodyba ant kalvos. Bjornas perspéjo savo palydovus, kad jie
baty atsargus ir per daug nepasakoty apie savo keliong, kad nekilty kokiy
nemalonumy. Bjornas su palydovais priplauké prie sodybos, o ten susiti-
ko keleta zmoniy ir uzkalbino juos, visy pirma klausdami, kur jie pateke.
Zmonés atsaké, jog ¢ia esas Pilkiemio fiordas, sodyba vadinama Pilkiemiu,
o $eimininkas vardu Grimas Plikagalvis. Bjornas i§ karto suprato, pas ka
pateko, ir nuéjo pas Grima Plikagalvj. Jie jsikalbéjo, ir Grimas Plikagalvis
paklausé, kas jie tokie esg. Bjornas pasisaké savo varda ir kieno jis stinus.
Grimas Plikagalvis gerai paZino jo téva Brynjolva ir pasisitlé Bjornui padé-
ti, kuo tik reikés. Bjornas padékojo jam. Tada Grimas Plikagalvis paklausé,
ar yra dar kokiy nors Zymiy Zmoniy laive. Bjornas atsaké, kad dar yra Tora,
Hroaldo dukté, hersiro Toriro sesuo. Grimas Plikagalvis labai apsidziaugé
ir pasakeé, kad jo pareiga ir teisé i§ paskutiniyjy padéti Toriro, savo jbrolio,
seseriai visame kame. Jis pasikvieté jg ir Bjorng su visais palydovais j sve-
¢ius. Bjornas priémé kvietima. Tada visg krovinj perkélé i§ laivo j pieva
pries$ Pilkiemj, pasistaté ten palapines, o laivas jplauké j upelj, kur tekéjo
pro sodyba. Vieta, kur jie buvo pasistate palapines, vadinasi Bjorno pieva.
Bjornas su palydovais apsigyveno pas Grimg Plikagalvj; prie jo visada
badavo ne maziau kaip $e$ios desimtys stipriy vyry.

xxx1v. Grimas Plikagalvis i$sako
Bjornui savo pasmerkima

Buvo jau ruduo, kai Islandijon i§ Norvegijos atplauké laivai, ir tada
pasklido gandas, esa Bjornas i$sivezes Tora pries jos giminaiciy valig, ir
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konungas paskelbes jj iStremtu i§ Norvegijos. Kai Grima Plikagalvj pasi-
eke tos kalbos, jis pasi$aukeé Bjorna ir paklausé, kaip jvyko jo vedybos ir
ar Toros giminés davé joms sutikimg.

— AS nesitikéjau, — pasaké jis, — kad Brynjolvo sinus nepasakys man
teisybés.

Bjornas atsake:

— AS tau sakiau teisybe, Grimai, ir nekaltink manes, kad nepasakiau
daugiau, negu tu klausei. Naujiena, kurig tu dabar suzinojai, teisinga —
Toriras, Toros brolis, nedavé sutikimo muasy vedyboms.

Tada Grimas Plikagalvis, didziai supykes, pasakeé:

— Kaip tu drjsai pas mane atvykti, argi tu neZinojai, kokie mes buvo-
me su Toriru draugai?

Bjornas atsake:

— A zinojau, kad jas jbroliai ir dideli draugai. O j tavo namus atéjau
todél, kad mus ¢ia atpaté prie kranto, ir a8 Zinojau, kad beprasmigka nuo
taves sléptis. Mano likimas tavo rankose, bet a§ laukiu kilniagirdisko
sprendimo, nes dabar esu tavo $eimynykstis.

Tada j priekj Zengé Torolvas, Grimo Plikagalvio stnus, ir ilgai prasé
téva, kad jis nesmerkty Bjorno, jeigu jau priémé ji j savo namus. Kiti irgi
uztaré Bjorna. Galy gale Grimas Plikagalvis atlyZo ir nusileido Torolvui.

— Priimk jj, — pasaké Grimas Plikagalvis, — ir svetink, kaip tau atrodo
tinkama.

XXXV. Asgerdos gimimas.
Torolvo isvykimas

Vasara Tora pagimdé mergaite. Ja pa§ventino vandeniu ir pavadino Asgerda.
Mergaitei priziaréti Bera davé moterj.

Bjornas perziemojo pas Grima Plikagalvj su savo palydovais. Torolvas
labai prisiri$o prie Bjorno, ir jie visur budavo drauge. O kai atéjo pava-
saris, karta Torolvas jsikalbéjo su tévu ir paklausé, ka tas ketina daryti
su savo ziemos svec¢iu Bjornu ir kaip jam Zada padéti. Grimas paklausé
Torolva, ka jis pats apie tai galvoja.

— A$ manau, — sako Torolvas, — kad Bjornas mielai grjzty j Norvegija, jei
ten galéty ramiai gyventi. A§ tau patarciau, téve, pasiysti Zzmoniy j Norvegija ir
pasialyti Torirui susitaikyti su Bjornu. Tavo ZodZiai Torirg turéty paveikti.

Torolvas galy gale jtikino Grimg Plikagalvj, ir tasai ta pacia vasarg
pasiunté zmones Norvegijon. Gave §j pavedimg ir Grimo Plikagalvio
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zenklus, tie Zmonés nuvaziavo pas Torira, Hroaldo siny, ir jkalbinéjo
ji susitaikyti su Bjornu. O kai apie ta Zygj suzinojo Brynjolvas, jis irgi
visokeriopai stengési padéti Bjornui susitaikyti. Pagaliau Toriras sutiko
taikytis su Bjornu, nes maté, kad Bjornui néra ko bijoti. Tada Brynjolvas
susitaiké su Toriru Bjorno vardu. Ta Ziema Grimo Plikagalvio pasi-
untiniai gyveno pas Torira, o Bjornas — pas Grima Plikagalvj. Vasara
Grimo Plikagalvio pasiuntiniai i$plauké atgal, o rudenj parvezé zinia, kad
Bjornas gali ramiai grjzti | Norvegija. Bjornas praleido trecia Ziema pas
Grimg Plikagalvj, o pavasarj pradéjo ruostis namo, o drauge su juo — ir
visi jo palydovai. Kai Bjornas susiruosé j kelione, Bera pasakeé norinti pasi-
likti savo auklétine Asgerda. Bjornas ir Tora sutiko, mergaité ten pasiliko
ir augo. Bjornas apdalijo Grima Plikagalvj ir Bera brangiomis dovanomis.
Torolvas, Grimo Plikagalvio sanus, i$sirengé kelionén drauge su Bjornu,
ir Grimas Plikagalvis davé jam visa, kas reikalinga kelionei, ir vasara jis
i$plauké kartu su Bjornu. Kelioné buvo sékminga, ir jie priplauké prie
Sognefiordo. Bjornas parvyko namo, j Sogna, pas savo téva. Torolvas
buvo drauge su juo. Brynjolvas priémeé juos abu, labai nudziuges. Paskui
jie davé zinia Torirui, Hroaldo sanui, ir Brynjolvas sutaré su juo susitikti.
Bjornas patvirtino savo susitaikyma. Paskui Toriras atidavé ta turta, kuris
priklausé Torai, ir tarp Toriro ir Bjorno, kaip ir dera giminai¢iams, uzsi-
mezgé draugysté. Paskui Bjornas gyveno pas Brynjolva Aurlande, savo
tévonijoje, o Torolvas gyveno su jais ir buvo visy gerbiamas.

xxxVI. Eirikas priima laiva

Konungas Haraldas praleisdavo daug laiko Hiordalande arba Rogalande
savo dideliuose dvaruose — Utsteine, Ogvaldsnese, Fitjare, Alrekstadire,
Lygroje, Seheime. Ta pacia ziema, apie kurig ¢ia pasakojama, konungas
buvo alies Siauréje. O Bjornas ir Torolvas, perziemoje Norvegijoje, pava-
sarj parengé laivus ir parinko sau Zmoniy. Vasarg jie patraukeé vikingy
zygin i Ryty Zemes, o rudenj grizo su dideliu grobiu. GrjZe namo, jie
suzinojo, kad konungas Haraldas yra Rogalande ir ketina ten ziemoti.

I ta laikg konungas Haraldas spéjo gerokai susenti, o daugelis jo siiny
buvo jau visai suaugg. Jo sanus Eirikas, vadinamas Kruvinuoju Kirviu,
tada buvo dar jaunas. Jj aukléjo hersiras Toriras, Hroaldo sinus. Konungas
myléjo Eirika labiau uz kitus savo sanus. Tada jis buvo labai palankus
Torirui. Grize Norvegijon, Bjornas ir Torolvas i§ pradziy nuvaziavo j
Aurlanda, o paskui i$keliavo $iaurén, j Firdirg, aplankyti hersiro Toriro.
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Jie turéjo nedidelj dvylikos ar trylikos irkly laivg ir apie trisdesimt
zmoniy. T laivg jie buvo uzgrobe vasara vikingy Zygyje. Antvandeniné
laivo dalis buvo labai graziai i$marginta. Toriras nuo$irdziai juos prié-
mé ir ilgokai sveikino. O jy laivas su palapine stovéjo prieplaukoje prie
sodybos.

Karta Torolvas ir Bjornas nusileido pakrantén prie laivo. Jie pamaté
Eirikga, konungo stny, ¢ia jlipantj j laiva, ¢ia vél islipant] j krantg ir i$ ten
apziarinéjantj laiva. Tada Bjornas pasaké Torolvui:

- Konungo sanus susizavéjes laivu. Padovanok jam laiva, nes a$ zinau,
kad mums bus labai paranku, jei Eirikas gins mus prie$ konunga. Kaip
girdéjau, konungas pyksta ant taves dél tavo tévo.

Torolvas pasakeé, kad patarimas esas geras. Tada jie priéjo prie laivo,
ir Torolvas pasake:

— Tu labai atidZiai apZitrinéji laiva, konungo sanau. Ar jis tau patinka?

— Labai, — sako tas, — Tai graziausias laivas.

— Tada a$ tau padovanosiu §j laiva, — pasaké Torolvas, — jei tu malo-
nési jj priimti.

— A$ mielu noru priimsiu tavo dovana, — atsakeé Eirikas, — bet tau, ko gero,
pasirodys, kad a$ per mazai atsilyginsiu, jei pazadésiu tau savo draugyste.
Taciau tu gali tikétis geresnio atlyginimo ateityje, jei a$ basiu gyvas.

Torolvas pasakeé, kad jam toks atlyginimas esas daug brangesnis uz
laiva. Paskui jie i$siskyreé, ir nuo to laiko konungo sanus buvo labai palan-
kus Torolvui.

Bjornas ir Torolvas jsikalbéjo su Toriru ir paklausé jj, ar tai tiesa, kad
konungas pykstas ant Torolvo. Toriras neslépé girdéjes tokius gandus.

— A§ noréciau, — pasaké Bjornas, — kad tu vaziuotum pas konungg ir
uzstotum Torolvy. Tegul mudu su Torolvu istinka tas pats likimas. Juk
jis uzstojo mane, kai a$§ buvau Islandijjoje.

Toriras pazadéjo nuvaziuoti pas konunga ir paprasé juos suzinoti, ar
Eirikas, konungo sanus, vaziuos drauge su juo.

Tada Torolvas ir Bjornas pradéjo apie tai kalba su Eiriku, ir tas paza-
déjo tarpininkauti. Paskui Torolvas ir Bjornas nuvaziavo savo keliu j

Sogng, o Toriras su Eiriku, konungo sanumi, parengé dovanota laiva ir
i$plauké i pietus pas konungg, ir rado ji Hiordalande. Jis juos dziaugs-
mingai priémé. Jie pagyveno tenai tam tikra laika, laukdami, kada konun-
gas bus gerai nusiteikes.

Pagaliau jie i$désté jam savo byla ir pasake, kad j Norvegijg atvaziaves
zmogus, vardu Torolvas, Grimo Plikagalvio sanus. Toriras taré:
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— Mes norime tave, konunge, pradyti, kad tu prisimintum tg gera, kurj
jo gentainiai tau padaré, ir neverstum jo mokéti uz tai, kg padaré jo tévas,
ker$ydamas uz brolj.

Toriras kalbéjo jtaikiai, bet konungas jam $altai atsake, esg Kveldulvas
ir jo sanus padare jam didele Zalg ir kad Torolvas savo badu tikriausiai
esas panasus j savo gimines.

— Visi jie labai i§didas Zmoneés, — sakeé jis. — NeZino saiko ir negalvoja,
su kuo rungiasi.

Paskui kalbéjo Eirikas. Jis pasaké, kad Torolvas pasielges su juo kaip
su draugu ir padovanojes jam nuostabia brangenybe — laiva, kuriuo jie
¢ia atplauke.

— A§jam pazadéjau savo tikra draugyste. Mazai kas norés draugauti su
manimi, jei neturés i§ to jokios naudos. Tu neleisi, téve, kad baty nubaus-
tas Zmogus, kuris pirmas davé man tokig vertinga dovana.

Galy gale konungas pazadéjo jiems, kad nelies Torolvo.

Ir jis pridare:

— Bet a§ nenoriu matyti Torolvo, nors tu, Eirikai, gali sau myléti jj kiek
tinkamas, kaip ir kitus jo giminaic¢ius. Gal jie bus tau palankesni, nei buvo
man, arba tu gailésies, kad juos gynei ir kad taip ilgai su jais bendravai.

Paskui Eirikas Kruvinasis Kirvis ir Toriras grizo namo j Firdira ir davé
zinia Torolvui, ka i$gave i§ konungo. Torolvas ir Bjornas perziemojo pas
Brynjolva. Ne viena vasarg traukdavo jie j vikingy Zygius, o Ziemodavo
¢ia pas Brynjolva, ¢ia pas Torira.

xxxVIIL Kelioné j Bjarmalanda

Tuo metu Eirikas Kruvinasis Kirvis pradéjo dalyvauti $alies valdyme.
Jam buvo pavesta vazinéti j Hiordalanda ir Firdira. Jis émesi $ity parei-
gu ir gavo sau palyda. Viena pavasarj Eirikas Kruvinasis Kirvis rengési
zygiuoti j Bjarmalandg ir tam Zygiui kruop$¢iai rinko karius. Torolvas
panoro vykti su Eiriku. Jis stovéjo jo laivo pirmagalyje ir laiké jo véliava.
Torolvas pranoko kitus aigiu ir jéga ir tuo panéséjo j savo téva. To zygio
metu atsitiko daug jvykiy. Bjarmalande*® buvo didelis masis prie Vinos
upés. Eirikas laiméjo pergale, kaip sakoma giesmése, sukurtose jo gar-
bei. To Zygio metu Eirikas paémé uz zmong Gunhilda, Osuro Barzdylos

43 Apie §j jaunojo Eiriko, Haraldo sunaus, Zygj j Ryty Zemes pasakojama Snorio
Sturlusono ,,Zemés rate” (isl. Heimskringla).
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dukterj**, ir parsivezé ja namo. Gunhilda buvo visy motery graziausia
bei protingiausia ir mokéjo burti. Tarp jos ir Torolvo uzsimezgé didelé
draugysté. Torolvas tada visad Ziemodavo pas Eirikg, o vasara traukda-
vo j vikingy Zygius.

Netrukus atsitiko taip, kad Tora, Bjorno zmona, susirgo ir pasimireé.
O truputj véliau Bjornas vedé kita Zmong, vardu Alova, Erlingo Turtuolio
i§ Ostro salos dukterj. Jiems gimé dukté, ir ja pavadino Gunbhilda.

Zmogus, vardu Torgeiras Dygliakojis, gyveno Hiordalande, Fenh-
ringo saloje, Asko vienkiemyje. Jis turéjo tris sinus. Vienas buvo vardu
Hadas, kitas — Onundas Kalnietis, o tre¢ias — Atlis Trumpasis. Onundas
Kalnietis, auksto agio ir didelés jégos vyras, buvo labai godus ir nesu-
kalbamas. Atlis Trumpasis buvo neauksto agio, kresnas ir labai stiprus.
Torgeiras buvo labai turtingas Zzmogus. Jis uoliai garbino dievus ir mokéjo
burti. Hadas Zygiuodavo j vikingy Zygius ir retai biiddavo namie*.

xxxvI1iL Torolvo isvyka

Torolvas, Grimo Plikagalvio stnus, viena vasarg i§siruosé prekiauti. Jis
tada susimané nukeliauti Islandijon ir aplankyti savo téva, nes seniai
jau nebuvo namie. Taip jis ir padareé. Jis turéjo sukroves didelj turtg
ir jsigijes daugybe vertingy daikty. Prie$ kelione jis aplanké Eirika.
Atsisveikindamas konungas jdavé Torolvui kovos kirvj ir pasakeé, kad
nori padovanoti ji Grimui Plikagalviui. Jo aSmenys buvo riesti, pen-
tis papuosta auksu, o kotas sidabru. Tai buvo labai vertingas daiktas.
Torolvas i$plaukeé j kelione, kai tik susiruo$g, ir kelioné praéjo sékmin-
gai. Jis atplauké laivu j Pilkiemio fiorda ir nuskubéjo pas téva. Abu jie
dziaugeési susitikimu. Paskui Grimas Plikagalvis su Torolvu nuéjo prie
laivo ir liepé i$traukti jj krantan. Torolvas nuéjo j Pilkiemj su dvylika
vyry. Namie jisai perdavé Grimui Plikagalviui konungo Eiriko linkéji-
mus ir jteiké konungo dovana — kovos kirvj. Grimas Plikagalvis paémé
kirvy, pakélé jj, kurj laikg apziarinéjo, ir, netares né Zodzio, pakabino
vir$ savo galvagalio.

44 Osuro Barzdylos dukterimi (kitaip sakant, ne karaligko kraujo) Gunhilda
vadinama tik islandy sagose. Norvegy $altiniai ja atkakliai laiko dany konun-
go Gormo Senojo dukterimi.

45 Sie zmonés, kuriy paminéjimas bitent ¢ia atrodo neaiskus, yra susije su Egiliu
svarbia siuZetine gija — gin¢u dél palikimo (Zr. Lv1 sk.).
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Kartg rudenj Grimas Plikagalvis liepé suvaryti j Pilkiemio kiema daug
jauciy, kuriuos ketino pjauti. Jis liepé atvesti du jaucius ir pastatyti trobos
pasienyje vieng priesais kita, kad kaklai baty greta. Tada pasiémé didelj
lygu akmenj, padéjo jj po jauciy kaklais, uzsimojo konungo padovanotu
kirviu ir vienu smagiu nukirto abiem jauc¢iams galvas. O kirvis atsimusé
j akmenj, a§menys sutrupéjo ir visa pentis sueizéjo. Grimas Plikagalvis
tik pasiziaréjo j a$menis ir nieko nepasakeé. Paskui jis jéjo j vidy, uzsi-
lipo ant suolo ir uzki$o kirvj uz dury staktos. Ten jis ky$ojo visa Ziema.
O pavasarj Torolvas parei$ké mangs vasara i$plaukti. Grimas Plikagalvis
ji atkalbinéjo, sakydamas:

— Reikia dziaugtis, kad grizai namo gyvas ir sveikas. Ir $iaip jau daly-
vavai daugelyje $auniy zygiy. Betgi ne veltui sakoma, kad visaip atsitin-
ka tam, kas daug keliauja. Pasiimk ¢ia kiek reikia turto, kad tave laikyty
jtakingu Zmogumi.

Torolvas atsakeé, kad nori i$plaukti dar kartg, ir pridareé:

— Dabear a$ turiu svarby reikala, bet sugrizes gyvensiu $i¢ia nuolatos.
Su manimi vaziuos pas savo téva Asgerda, tavo auklétiné. Jis prasé, kad
ja parvez¢iau, kai vaziavau j vakarus.

Grimas Plikagalvis pasakeé, kad Torolvas gali elgtis kaip tinkamas, ir
pridaré:

— Bet a$ jauciu, kad jeigu mes dabar i$siskirsime, tai daugiau jau nie-
kad nebepasimatysime.

Paskui Torolvas nuéjo prie savo laivo ir pradéjo rengtis kelionén. O kai
Torolvas susirengg, jie nuplauké laivu prie Storulio kysulio, ir jis stovéjo
tenai, laukdamas palankaus véjo. Asgerda jlipo j laiva drauge su Torolvu.

Prie$ i$plaukiant Torolvui i§ Pilkiemio, Grimas Plikagalvis i§traukeé i§
uz dury kirvj — konungo dovanotajj laukan. Kirvio kotas
buvo pajuodes nuo suodziy, o pats kirvis suradijes. Grimas Plikagalvis

6. Siam grésmingam kirviui
asmenys suguro,
jo pajuodes kotas
radimis nusédo.

Noriu sugrgZinti

tq niekingq ginklg, —
dovanos karaliaus
nieko nebevertos.
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xxXIX. Geiras veda Toruna

Vieng vasarg, kai Torolvas dar nebuvo grjZes j Islandijg, o Grimas Plika-
galvis gyveno Pilkiemyje, j Pilkiemio fiorda atplauké prekybinis laivas
i§ Norvegijos. Tais laikais prekybiniai laivai sustodavo jvairiose vietose —
upiy ir upeliy Ziotyse arba protakose. Laivo savininkas buvo vardu Ketilis,
pramintas Ketiliu Miegaliumi. Jis buvo norvegas, jZymus ir turtingas vyras.
Kartu su juo atplaukeé sanus Geiras, kuris tada buvo jaunas ir pilnas jégy.
Ketilis sumané apsigyventi Islandijoje. Jis atvaZiavo j vasaros pabaiga.
Grimas Plikagalvis gerai Zinojo, kas toksai Ketilis, ir pasialé pastoge jam ir
jo bendrakeleiviams. Ketilis priémeé kvietima ir Pilkiemyje perziemojo.

Ta pacia ziema Geiras, Ketilio stnus, pasipir$o Torunai, Grimo Plika-
galvio dukteriai, ir gavo sutikima. Geiras vedé Torung, o véliau, pavasarj,
Grimas Plikagalvis paskyré Ketiliui Zemes prie Baltupés greta Oleivo
Rankenos — nuo upés Flokio slényje Zio¢iy iki upés Damy slényje zio-
¢iy, taip pat visg tarpupj iki Raudonojo tarpeklio ir visg Flokio slénj iki
kalny $laity.

Ketilis gyveno Trandgiry, o Geiras — Geiraslaity. Geiras turéjo dar
vieng sodyba Dumy slényje, prie Aukstutiniy karstyjy $altiniy. Ji vadi-
no Geiru Turtuoliu. Jo sanis buvo Ketilis Snaudalius, Torgeiras Mie-
galius ir Torodas Berzynkiemio Miegalius, kuris pirmas apsigyveno
Berzynkiemio sodyboje.

XL. Apie zaidimus kamuoliu.
Pirmoji Egilio kelioné

Grimui Plikagalviui labai patiko imtynés ir Zaidimai. Jis mégdavo ir
pakalbéti apie tai. Tada buvo paplites Zaidimas kamuoliu. Tais laikais
apylinkése buvo daug stipruoliy, bet niekas negaléjo lygintis su Grimu
Plikagalviu, nors jis buvo jau sensteléjes. Tordas, Granio i§ Granio vien-
kiemio sinus, buvo daug Zadantis jaunuolis, o Egilis, Grimo Plikagalvio
stnus, buvo prie jo labai prisiri$es. Egilis labai mégo imtynes. Jis visur
noréjo pirmauti ir buvo didelis karstuolis. Visi patarinéjo savo sanums
nusileisti Egiliui. Viena karta Ziemos pradzioje Baltupés slényje vyko
didelis zaidimas kamuoliu. Susirinko Zmoniy i§ visos placios apylinkés.
I zaidimus suvaziavo daug Grimo Plikagalvio $eimynyks¢iy. Mikliausias
ju buvo Tordas, Granio sanus. Egilis papra$é Torda priimti ir ji j Zaidimus.
Jam tada éjo septinta ziema. Tordas sutiko ir pasisodino jj ant arklio uz
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nugaros. Kai jie atjojo j vieta, ten Zmonés jau rikiavosi zaidimui. Susirinko
taip pat daug berniuky, ir jie émé Zaisti skyrium. Kai Zaidéjai isirikiavo,
Egilis atsidaré prie§ berniuka, vardu Grimas, Hego i§ Heglaukio sany.
Grimui buvo vienuolika, o gal de$imt mety, ir jis buvo stiprus pagal
savo amziy. Zaidimo metu Egilis pasirodé silpnesnis, o Grimas, be to,
dar stengési i§ paskutiniujy jj pranokti. Tada Egilis supyko, pakélé lazda
ir uzsimojo. Bet Grimas sugriebé jj ir trenké Zemén. Jis prikalé Egilj ir
pasake, kad primu$ dar smarkiau, jei tas neiSmoks dorai elgtis.

Egilis atsistojo ir paliko zaidima, o berniukai $aipési i$ jo. Egilis nuéjo
pas Torda, Granio sany, ir papasakojo jam, kas jvyko. Tordas pasaké:

— AS$ eisiu su tavim, ir mes jam atker$ysim.

Tordas davé jam kirvuka, kurjlaiké rankose. Tada buvo jprasta nesio-
tis tokj ginklg. Ir tai jie nueina ten, kur Zaidé berniukai. Grimas laiké
kamuolj, o kai meté jj, kiti berniukai nubégo jj vytis. Egilis puolé prie
Grimo ir smogé jam kirvuku per galva, iki pat smegeny. Paskui Egilis
su Tordu nuéjo pas saviskius. Pelkiy zmonés $oko prie ginkly, kaip ir juy
priesininkai. Oleivas Rankena uzpuolé su savo vyrais Pilkiemio Zmones.

Ju buvo Zymiai daugiau, negu priesininkuy, ir visi i$siskirsté. Tada ir pra-

sidéjo nesantaika tarp Oleivo ir Hego. Véliau jie kovési Lasi$y pievoje
prie Grimo upés. Ten zuvo septyni vyrai, Hegas gavo mirting Zaizda,
o Kvigas, jo brolis, irgi zuvo™S.

Kai Egilis grjzo namo, Grimas Plikagalvis nebuvo labai juo patenkin-
tas, o Bera pasakeé, kad jis apsigimes vikingu ir uzauges gaus karo laiva.
Egilis pasaké visa:

7. Motina Zadéjo
man nupirkti laivg,
plauksiu a$ pasaulin
vikingy kariaunoj.
Pirmgaly stovésiu,
vesiu grazy laivg
ir krantan isSokes
drgsiai priesus kirsiu.

Kai Egiliui sukako dvylika metuy, jis buvo toks augalotas ir stiprus, kad
zaidimuose nedaug kas jstengdavo jj nugaléti. Tq Ziemga, kai jam suéjo

46 Apie §j epizoda niekur kitur néra pasakojama.
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dvylika, jis daznai zaisdavo namie. Tordui, Granio sinui, tuo metu buvo
dvidesimt; jégy jam irgi netrako.

Ziemos pabaigoje Egilis ir Tordas daznai stodavo drauge prie$ Grima
Plikagalvi.

Karta zZiemos pabaigoje vyko Zaidynés kamuoliu j pietus nuo Pilkie-
mio, Smélio uZztakyje. Egilis su Tordu Zaidé prie§ Grimg Plikagalvj, ir
Grimas Plikagalvis pavargo, nes jiems buvo lengviau Zaisti negu jam. Bet
vakare, saulei nusileidus, Egiliui ir Tordui pradéjo nesisekti. Grimas tapo
toks stiprus, kad pagriebé Tordg ir taip trenké jj Zemén, kad sulauzé jam
visus kaulus, ir tas i§ karto numiré. Paskui jis stvéré Egilj.

Viena Grimo Plikagalvio vergiy buvo vardu Torgerda Siksné. Ji pri-
ziuréjo Egilj, kai tas buvo mazas. Ji buvo stambi ir stipri kaip vyras ir
mokeéjo burti. Torgerda susuko:

— Pasiutai tu, Grimai Plikagalvi, savo sany puoli!

Tada Grimas Plikagalvis paleido Egilj ir puolé ja. Jinai i$trako ir lei-
dosi bégti, o Grimas Plikagalvis ja nusivijo.

Tada jie pribégo Storulio kysulj, ir ji Soko nuo uolos i sasiaurj. Grimas
Plikagalvis meté jai jkandin didelj akmenj ir pataiké tarp menciy. Ir ji
nebei$plauke. Dabar tas sasiauris vadinamas Sikénés sasiauriu.

O vakare, kai jie sugrjZo j Pilkiemj, Egilis buvo labai perpykes. Kai
Grimas Plikagalvis ir jo $eimynyks¢iai susédo uz staly, Egilis nesisédo
i savo vieta. Jis jéjo j sekly¢ia ir priéjo prie Zmogaus, kuris buvo Grimo
Plikagalvio prievaizdas ir izdininkas. Grimas Plikagalvis ji labai myléjo.
Egilis smogé jam kirviu ir mirtinai suzeidé, o paskui nuéjo ir atsisédo
i savo vieta. Grimas Plikagalvis nepasaké né zodzio, ir viskas baigési
ramiai, bet tévas su sinumi daugiau nesikalbéjo nei draugiskai, nei pik-
tai. Ir taip visa Ziema.

O kita vasara i$plaukeé Torolvas, kaip jau buvo pasakota anks¢iau.
Perziemojes Islandijoje, pavasarj jis ruosé savo laiva Sikénés sasiauryje.
Kai jis susiruosé, vieng diena Egilis atéjo pas téva ir paprasé, kad duoty
jam visa, kas reikalinga kelionei.

— A$ noriu, — saké jis, — i§vaziuoti su Torolvu.

Grimas Plikagalvis paklausé, ar jis jau kalbéjes apie tai su Torolvu.
Egilis atsaké, kad ne. Grimas Plikagalvis liepé jam pirmiausia atsiklausti
Torolvo. Bet, kai Egilis uzsiminé apie tai Torolvui, tas taré:

— Nesulauksi, kad a$ tave im¢iau kelioneén. Jei tévas negali susitvarkyti
su tavimi namuose, tai kaipgi a$ vesiuos tave i svetimas $alis? Ten tau
tavo i§daigos nepraeity veltui.
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— Tada gali bati taip, — pasaké Egilis, — kad né vienas mudviejy neis-
plauks.

Naktj paputé pietryc¢iy véjas, kilo pasélusi audra. Nakties tamsoje per
potvynj Egilis ilipo j laiva ir, nuéjes uz palapiniy, nukirto virves prie iSo-
rinio laivo $ono. Tada jis kuo greic¢iausiai nulipo laipteliais, nustamé juos
ivandenj ir nukirto virves krante. Laiva nune$é j fiords. Kai tik Torolvas
ir jo zmonés pastebéjo, kad laiva nesa j jiira, jie puolé j valtj*’, bet véjas
buvo stiprus, ir jie negaléjo nieko padaryti. Laiva nunesé j An¢iy uztakj
ir ten i$meté ant smélio, o Egilis paréjo namo j Pilkiemj.

Zmonés netrukus suzinojo, kad ¢ia Egilio darbas, ir daugelis émé jj
gedyti. Jis atsaké, kad neilgai trukus Torolvas turés dar daugiau zalos ir
nuostoliy, jei nepanorés jo pasiimti. Tada Zzmonés émeé brolius taikyti, ir
galy gale Torolvas nusileido Egiliui, ir vasarg jie i$plauké kartu.

Hlipes j laiva, Torolvas paémé kirvj, kurj Grimas Plikagalvis davé jam
i$vaziuojant, ir meté j jaros gelmes, tad niekas jo daugiau nematé.

Vasarg Torolvas praleido kelionéje. Jie laimingai atvyko j Hiordalanda.
Torolvas i§ karto nuvyko $iaurén, j Sogna, o Ziemg, kai Brynjolvas susirgo
ir numiré, jo sanas pasidalijo palikima.

Tordas gavo Aurlanda, ta sodyba, kur gyveno tévas. Jis émé tarnauti
konungui ir tapo lendrmanu. Tordo dukra buvo vardu Ranveiga, o jos

Lieka neaigku, kur ir kokia buvo ¢ia minima valtis — ant kranto ar laive. Antruoju
atveju tai baty buvusi didelé atsarginé valtis, kuri paprastai buvo tvirtinama
prie laivagalio. Istorikas ir filologas Sigurduras Nordalis, vienas autorite-
tingiausiy sagy leidéjuy, isitikines, jog $iame epizode Zmonés miegojo laive
palapinéje ir pastebéje, kad laiva nesa j jiira, nieko nebegaléjo padaryti (Egils
saga Skalla-Grimssonar, i Sigurdur Nordal (ritstjéri), Islenzk fornrit (11 bindi),
Reykjavik: Hid islenzka bokmenntafélag, 1933, p. 103). I[domu, ta¢iau né vie-
name kitame $ios pacios populiariausios islandy sagos leidime, taip pat jos
vertime j kitas kalbas $ios pastabos nerasime. Siy dieny islandai, paklausti,
kaip, ju manymu, vyko $is epizodas, probég§mais minimas sagoje, tik truk-
teli peciais — kas gi bezino? Gal taip buvo, o gal kitaip... Tac¢iau jei Nordalis
teisus, $is epizodas tampa sagose labai daznai pasitaikanc¢io ambivalentisko,
neretai itin svarbaus siuZetui nutyléjimo ir netgi tam tikro paslépto humoro,
taipogi gana budingo sagoms, pavyzdziu. Juk i$ tikryjy, jeigu Torolvas ir jo
zmonés kietai miega laive, ruo§damiesi kitadien leistis j vikingy Zygj, ir staiga
prabunda vidurnaktj, ne$ami véjo j atvirg jara, desperatiskai bégioja po denj,
bandydami sugrazinti laiva j uzutekj, scena tampa ganétinai komiska, ir jau-
nojo uzsispyrélio i$daigininko Egilio portretas jgauna dar ryskesniy spalvy.




119 Apie Egilj ir Arinbjorng

sanas — Tordas ir Helgis. Tordas atsiéjo tévas Ranveigai, Ingiridos,
konungo Olavo Zmonos, motinai. Helgio sanus buvo vardu Brynjolvas,
o jo sants — Serkas i§ Sogno ir Sveinas.

XLI. Apie Egilj ir Arinbjorna

Bjornui atiteko kita Brynjolvo sodyba — geras ir didelis akis. Jis nustojo
tarnauti konungui, todél jj praminé Bjornu Nepriklausomuoju. Jis buvo
turtingas ir jtakingas zmogus.

Parplaukes Torolvas i§ karto nuvyko pas Bjorna ir nuvezé jam jo duk-
terj Asgerda. Cia juos dziaugsmingai sutiko. Asgerda buvo labai grazi,
sumani ir protinga, o be to — darbéti ir naginga mergina.

Paskui Torolvas nuvyko pas konungg Eirikg ir perdavé jam linkéji-
mus nuo Grimo Plikagalvio ir dar pasaké, kad tas su dékingumu priémes
konungo dovana. Torolvas davé konungui gera bure karo laivui, saky-
damas, kad tai esanti Grimo Plikagalvio dovana konungui. Konungas
Eirikas apsidziaugé dovana ir pasitlé Torolvui pas ji perziemoti. Torolvas
padékojo uz pasialyma ir taré:

— 1§ pradziy a8 nuvaziuosiu pas Torira. ] jj a8 turiu svarby reikalg.

Paskui Torolvas, kaip ir sakes, i$vyko pas Torirg, kur buvo graziausiai
priimtas. Toriras pasialé jam pasisve¢iuoti pas jj, ir Torolvas atsakeé, kad
priima kvietima. Jis dar pridareé:

— Su manimi atvyko Zmogus, kuris turi gyventi drauge su manimi.
Tai mano brolis, jis dar niekada anks¢iau nebuvo i$vykes i§ namy, tad
a$ privalau juo rapintis.

Toriras mielai sutiko ir pasaké, kad Torolvas gali pasiimti ir daugiau
Zmoniy.

— A$ manau, - taré Toriras, — kad tavo brolis tik puo$ musy draugija,
jeigu jis nors truputj panasus j tave.

Tada Torolvas nuéjo prie savo laivo, liepé itraukti jj j kranta ir paruos-
ti ziemai. O pats su Egiliu ikeliavo pas hersira Torira. Toriras turéjo
stny, vardu Arinbjornas, truputj vyresnj uz Egilj. Arinbjornas anksti
suaugo, tapo stiprus ir nagingas. Egilis labai pamégo Arinbjorng ir su
juo bendravo.

O tarp broliy draugystés nebuvo.
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xLIL Torolvas veda Asgerda

Torolvas, Grimo Plikagalvio sanus, paklausé Torirg, ka jis pasakytuy, jei
Torolvas pasipir$ty jo dukteréciai Asgerdai. Toriras pritaré ir pasakeé, kad
tarpininkaus Torolvui jo pir§lybose. Paskui Torolvas nuvaziavo su didele
palyda $iaurén, j Sogna. Jis nuéjo pas Bjorng ir buvo ten graziai priimtas.
Bjornas pasitlé vie$éti pas jj, kiek tik jis panorés.

Neilgai trukus Torolvas i§désté Bjornui savo reikala. Jis pasipirso ir
paprasé, kad Bjornas leisty uz jo savo dukterj Asgerda. Bjornas palankiai
priémeé pasipir§ima, ir su juo lengva buvo susitarti. Jie paskelbé suzadé-
tuves ir paskyré vestuviy dieng. Vestuviy puota buvo numatyta rudenj
pas Bjorna.

Paskui Torolvas sugrijzo pas Torirg ir papasakojo, kaip nusiseké kelio-
né. Toriras dziaugési, kad Torolvas ves Asgerda.

Kai reikéjo vykti j vestuves, Torolvas émé kviesti svecius. Pirmus
jis pakvieté Torirg ir Arinbjorna su $eimynyksciais ir jtakingais bon-
dais. ] kelione susiruosé daug kilmingy Zmoniy. Bet paskirtg diena, kai
Torolvas jau turéjo i$vykti i§ namy ir kai atéjo pabroliai, Egilis susirgo
ir negaléjo vaziuoti.

Torolvas turéjo didelj, tvirta, gerai jrengt karo laiva, ir jie i$plauke,
kaip ir buvo numatyta.

xL111. Apie Olviro ir Egilio kelione

Vyras, vardu Olviras, buvo Toriro $eimynykstis ir valdé jo akj. Olviras
buvo izdininkas ir rinko mokes¢ius. Jis buvo jau pagyvenes Zmogus, bet
labai miklus. Ir $tai karta Olviras turéjo vaziuoti rinkti skoly, likusiy
Torirui dar nuo pavasario. Jis pasiémé irkline valtj ir dvylika Toriro Seimy-
nyksc¢iy. Tuo metu Egilis pasveiko ir atsikélé i§ lovos. Jam buvo nuobodu
likti namie, kai visi i§vaziavo, ir jis pasaké Olvirui, kad noréty plaukti drau-
ge sujuo. Olviras pagalvojo, kad bus ne pro $alj turéti gera bendrakeleivj,
o vietos valtyje buvo pakankamai. Taip Egilis i$plauké su Olviru, pasiémes
ginklus — kalavija, ietj ir skyda. Jie i$plauke, kai tik baigé ruostis.

Paté stiprus véjas, kilo audra, valtis buvo pilna vandens, ir jiems buvo
nelengva varytis j prieki, bet jie irklavo i§ visy jégu. Vakare jie pasieké
Atléjaus salg ir ten prisiyré prie kranto. Netoliese saloje buvo didelis dva-
ras, kuris priklausé konungui Eirikui. Ji valdé Zmogus, vardu Bardas, vadi-
namas Bardu Atlieciu. Jis gerai éjo savo pareigas ir buvo labai tkiskas.
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Bardas buvo kiles i$§ neZymios giminés, bet pelnes konungo Eiriko ir
jo zmonos Gunhildos palankumg.

Olviras su draugais i$trauke valtj j krantg ir nuéjo prie namo, kur jie
susitiko Barda. Jie papasakojo apie savo kelione ir papragé nakvynés.
Bardas maté¢, kad jie kiaurai perslape, ir palydéjo juos j nuosalig troba su
ugniakuru. Jis liepé uzkurti jiems didele ugnj, ir jie galéjo i$sidziovinti
drabuzius. O kai jie vél apsirengé, Bardas atéjo pas juos ir taré:

— Dabar meskuo grei¢iau duosime jums pavalgyti. A$ Zinau, kad labiau-
siai jums norétysi atsigulti. Juk esate labai pavarge po sunkios kelionés.

Olviras buvo labai patenkintas. Tuoj jnesé stalus, apkrové valgiais,
duona ir sviestu ir pastaté didelius dubenis riag$taus pieno. Bardas taré:

— Labai gaila, kad néra alaus, ir a§ negaliu pavaisinti jus taip, kaip noreé-
¢iau. Vaisinkités tuo, kas yra.

Olviras ir jo palydovai buvo labai iStroske ir godziai géré rugpienj.
Paskui Bardas liepé atnesti i$ragy, ir jie jas taip pat gére.

— A$ tikrai pavai$in¢iau jus geresniu gérimu, jei turééiau.

Siaudy ten buvo pakankamai, ir Bardas pasiilé jiems gulti.

xL1v. Egilis uzmusa Barda Atlietj

Ta patj vakarg j Atléjaus salg atvyko konungas Eirikas su Gunhilda. Bardas
suruo$é jiems puota. Ten turéjo atnasauti deivéms aukas, ir puota buvo
kuo pra§matniausia. Konungas paklausé:

- Kurgi Bardas? A§ jo nematau.

Vienas Zmogus jam atsake:

— Bardas i$¢jes pasirapinti savo svediais.

— Kas ¢ia per svediai, — sako konungas, — jei Bardui svarbiau buti su
jais, negu ¢ia su mumis.

Zmogus jam atsaké, kad atvyke hersiro Toriro $eimynyki¢iai. Tada
konungas pasake:

— Eik kuo greic¢iausiai ir pakviesk juos ¢ionai.

Tas taip ir padaré, pasakes, kad konungas nori juos matyti. O kai jie
atéjo, konungas Olvirg maloniai pasveikino ir pasialé garbinga vieta
priesais save, o jo palydovams — kiek toliau. Jie visi susédo. Egilis séde-
jo greta Olviro. Paskui jiems atnesé alaus. Daug karty minéjo dievus ir
kiekvienakart reikéjo i§gerti iki dugno. ] vakaro pabaiga daugelis Olviro
palydovy jau nesilaiké ant kojy. Kai kurie vémeé ¢ia pat viduje, o kiti bégo
uz dury. Bardas ir toliau juos uoliai vaiino.
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Tada Egilis paémé raga, kurj Bardas atne$é Olvirui, ir i$géré. Bardas
pasake, kad Egilis, ko gero, labai istroskes, ir tuoj pat atnesé jam pilng
ragy. Egilis paémé raga ir pasaké visa:

8. Nuo sveciy garbingy
paslépei tu aly,
nors buvai suruodes
vaises deiviy Sventei.
Tiesiai pasakysiu:
suktas tu ir piktas
ir niek$ingy késly
net paslépt nemoki.

Bardas ragino jj gerti ir baigti tyciotis.

Egilis gaves igerdavo kiekviena ragg, i$gerdamas dar ir uz Olvira.

Tada Bardas nuéjo pas konungo zmong ir pasake jai, esg ten sédjs
zmogus, kuris daro jiems géda: kad ir kiek jis gertu, vis tiek $aukia neva
esas iStroskes. Tada Gunhilda ir Bardas jmai$é nuoduy j gérima ir atnesé
i mene. Bardas perzegnojo raga*® ir padavé tarnaitei, kuri nesiojo aly.
Ji atne$é ragg Egiliui ir pasialé iSgerti.

Bet Egilis paémé peilj ir jsmeigé sau j delna. Paskui paémé raga,
i$pjausté jame runas ir nudazé jas savo krauju. Jis taré:

9. Runas as ant rago
su peiliu iSréZiau,
Siuos Zodzius lai kraujas
raudonai nudazo.
Linksmaqjj gérimq
a$ mielai iSgersiu,
jeigu neklastingos
Seimininko vaisés.

Ragas suskilo j $ipulius, ir gérimas i$siliejo ant $iaudy.

Olvirui tuomet pasidaré visai bloga, ir tada Egilis atsistojes nuvedé jj prie
dury, laikydamas rankoje kalavija. Prie dury juos pasivijo Bardas ir pasitlé
Olvirui i$gerti atsisveikinimui. Egilis paémé raga, i$géré ir pasakeé visa:

48 ,Bardas perzegnojo raga’ t. y. pazymeéjo specialiu Zenklu, skirtu Torui.
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10. Nuo alaus gausybés
Olviras nublysko.
Duoki man $j ragq,
as isgersiu godZiai.
Tu, narsus kariine,
nejauti nelaimeés,
tad dabar klausyki

Odino lietucio®.

Paskui jis meté raga, stvérési kalavijo ir juo uzsimojo. Prieangyje buvo
tamsu. Egilis kiaurai pervéré Barda kalaviju, net smaigalys i$lindo pro
nugarg. Tas krito negyvas, o i§ zaizdos pliapteléjo kraujas. Olviras par-
puolé ir pradéjo vemti. Egilis i§$oko uz dury. Lauke buvo tamsu, nors
i akj durk. Jis leidosi bégti. Zmonés pamat¢, kad Bardas ir Olviras guli
prieangyje. Konungas liepé atnesti §viesos ir nuéjo prie ju. Tada Zmonés
pamaté, kad Olviras guli be samonés, Bardas negyvas, o visa asla uzlieta
krauju. Konungas paklausé, kur tas aukstas vyras, kuris ta vakara dau-
giausiai géré. Jam pasake, kad jis i$éjo.

— Suraskite jj, — jsako konungas, — ir atveskite pas mane.

Apieskojo visa sodyba, bet Egilio niekur nerado. Nugjo ir j trobg su
ugniakuru, kur guléjo beveik visi Olviro Zmonés. Konungo Zmonés
paklausé, ar nebuvo atéjes Egilis. Sie atsake, kad tas atbéges, pasiémes savo
ginklus, o paskui i$éjes. Tai ir buvo pasakyta konungui. Konungas jsaké
savo zmonéms kuo grei¢iausiai uzimti visus laivus, kur buvo saloje.

— O ryta, kai pravis, mes apieskosim visg sala ir uzmusim tq Zmogy.

xLv. Hersirui Torirui pavyksta
sutaikyti Egilj su konungu

Egilis éjo tamsoje, verzdamasis prie laivy. Bet kur tik jis iSeidavo j krantg,
visur buvo Zmoniy. Jis klaidZiojo visa naktj ir nerado né vienos valties.
Austant jis atsidaré prie kazkokio kysulio ir kitapus plataus sasiaurio
pamateé kitg salg. Tada Egilis nusiémé $alma ir kalavijq ir atlauzé ieties
antgalj. Kota jis imeté j jara, o ginklus suvyniojo i apsiausta, sumezge jj
ir prisiri$o prie nugaros. Paskui $oko j vandenj ir plauké, kol pasieké sala.

49 Odino lietus — poezija, eilés.
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Tai buvo Saudéjaus sala, visai mazyté ir apaugusi krimais. Cia ganési
galvijai — karveés ir avys — i§ Atléjaus salos. I8lipes j kranta, Egilis i$sigrezé
rubus. Buvo jau $viesu, ir saulé aukstai pakilusi.

Austant konungas Eirikas liepé apieskoti Atléjaus salg. Pajeskos truko
gana ilgai, nes sala buvo didelé. Egilio joje nerado. Tada visi susédo |
valtis ir i§plauké ieskoti i kitas salas. Vakarop dvylika Zmoniy pasuko
kaip tik j Saudéjaus salg paieskoti Egilio, nors netoliese buvo daug kity
saly. Egilis pamaté valtj, plaukiancig link salos. Devyni Zmonés i$sikéle
j krantg ir i$sisklaidé j visas $alis. Egilis pasislepé kamuose, kai valtis dar
buvo tolokai nuo kranto. Pasiskirste po tris, vyrai nuéjo j salos giluma,
o kiti trys pasiliko saugoti valties.

Kai persekiotojai dingo uz kalvos, Egilis atsistojo ir nuéjo prie val-
ties. Valties sargyba ji pastebéjo tik tada, kai jis buvo jau visai arti. Viena
ju Egilis suZeidé mirtinai kalaviju, kitas puolé bégti ir jau ropstési $laitu,
bet Egilis uzsimojo ir nukirto jam koja. Trecias j$oko j valtj ir émé irklu
stumtis nuo kranto. Tada Egilis, griebes uz virvés, prisitrauke valtj ir jSoko
j vidy. Po trumpy grumtyniy Egilis uzmusé ta Zmogy ir jmeté j vandenj.
Jis émeési irkly ir nuplaukeé tolyn nuo salos. Jis plauké nesustodamas visg
naktj ir kita dieng, kol atplaukeé pas hersira Torira.

Olvira ir jo bendrazygius konungas paleido gyvus ir sveikus, o vyrai,
i$silaipine Saudéjaus saloje, i$buvo ten daug nakty. Jie pjové galvijus
maistui ir degino lauZus. Jie meté j ugnj daug $aky, kad Zmonés i$ namy
galéty pastebéti jy lauza. Kai jy lauza pamaté atlieciai, atplauké jy paimti.
Konungo tuo metu saloje jau nebuvo. Jis buvo i§vykes j kita puota.

Olviras ir jo bendrazygiai parvaziavo namo anksciau, negu Egilis.
Toriras ir Torolvas ka tik buvo grize i§ vestuviy. Olviras papasakojo
visus jvykius — kaip Zuvo Bardas ir kaip viskas buvo. Bet jis nezinojo,
kad atsitiko Egiliui. Torolvas ir Arinbjornas labai nusiminé. Jie mané,
jog Egilis jau nebegris.

Bet kitg ryta Egilis grizo. Gaves ta Zinig, Torolvas atsikélé, nuéjo
pasitikti Egilio ir paklausé, kaip jis i$sigelbéjo ir kas buvo nutike. Tada
Egilis pasake visa:

11. UZ savuosius darbus
konungq norvegy
as palikt turéjau.
Pasigirt nenoriu,
bet nuo mano kardo
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trys karaliaus Zmonés
i véliy pasaul;
greitai iskeliavo.

Arinbjornui Egilio Zygdarbiai labai patiko. Jis paprasé téva sutaikyti
Egilj su konungu. Toriras tada sako:

— Zmonés, aisku, sutiks, jog Bardas buvo vertas mirties. Vis délto
Egilis, kaip ir kiti jo giminés, ne itin paiso konungo rastybés. Daugeliui
tokie darbai nepraeina veltui. Vis délto §j karta a§ pasistengsiu sutaikyti
konungg su Egiliu.

Toriras i§vyko pas konungg, o Arinbjornas liko namie, pasiryzes drau-
ge su Egiliu dalytis likimu.

Atvykes pas konunga, Toriras pragé priimti i§ Egilio i$pirka. Jis prase
konungg paciam paskirti i$pirka ir laidavo, kad i$pirka bus sumokéta.
Konungas Eirikas degé didzZia rastybe, ir nelengva buvo su juo susitarti.
Jis pasake, kad i$sipilde jo tévo Zodziai, esa nevalia pasitikéti $ia gimine.

Paskui konungas taré Torirui:

- Kad ir atleisiu Egiliui, vis vien negeidauju, kad jis gyventy misy
$alyje. Tik dél taves, Torirai, priimu i§pirka uz Zuvusius zmones.

Konungas paskyreé tokig i$pirka, kokia jam atrodé reikalinga. Toriras
viska apmokéjo ir i$vyko namo.

xLv1. Torolvo ir Egilio Zygis j kursiy Zeme

Torolvas ir Egilis gyveno pas Torirg didZiai gerbiami ir godojami. Pavasarj
jie paruosé didel; ilglaiv, surinko Zmoniy ir vasarg i§plauké karjauti
Ryty Zemes. Jie laiméjo ne vieng masj ir jsigijo dideliy turty.

Atplauké jie ir kurs$iy Zemén, sustojo prie kranto ir puse ménesio taikiai
prekiavo. Paskui jie pradéjo zygius j jvairias vietas, kur Zudé ir plésikavo.

Karta jie i$silaipino didelés upés ziotyse. Ten buvo didelé giria. Jie
iSlipo j kranta ir, pasiskirste bariais po dvylika, nuzygiavo j girig. Netrukus
jie uzéjo kaima. Cia jie pradéjo plésti ir zudyti zmones, kurie bégo nuo
ju nesiprie$indami. ] dienos pabaiga Torolvas jsaké pasti raga, kad visi
trauktysi atgal. Visi pasuko i§ girios atgal prie laivo. Tik pakrantéje buvo
galima suskaiciuoti vyrus, bet kai Torolvas i$éjo j krantg, Egilio tenai
nebuvo. Pradéjo temti, ir jie nusprendé, kad ieskoti jo nejmanoma.

Egilis su dvylika vyry peréjo per giria ir pamaté placius laukus, o juose -
trobesius. Netoliese buvo sodyba, ir jie patraukeé link jos. Atéje jie jsilauzé
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j vidy ir pradéjo vogti grobti, nesutike né vieno Zmogaus. Ten buvo daug
trobesiy, ir jie ilgokai uztruko. I$¢je i§ sodybos, jie pamaté didelj burj
zmoniy, kurie pastojo kelia j giria ir puolé prie jy.

Nuo sodybos girios link éjo auksta tvora. Egilis jsaké savo bendrazy-
giams eiti paskui jj pagal tvora, kad priesas negaléty uzpulti i$ visy pusiy.
Egilis éjo pirmas, o i§ paskos — kiti vyrai, taip glaudZiai vienas prie kito,
kad pro juos niekas negaléty prasmukti. Kursiai juos jnirtingai puolé,
daugiausia laidydami ietis ir stréles, bet laikési atokiau, kad Egilio vyrai
nepasiekty kalavijais.

Slinkdami patvoriu, nei Egilis, nei jo vyrai i§ pradziy nematé, kad
kita tvora jZambiai kerta jiems kelig. Kursiai prirémé juos prie tvoros,
kai kurie pro ply$ius badé juos ietimis ir kardais, o kiti jiems uzmeté
ant ginkly drabuzius. Egilio vyrai buvo suZzeisti, paskui paimti j nelaisve,
suriti ir nuvesti j sodyba.

Sodybos $eimininkas buvo galingas ir turtingas Zmogus. Jis turéjo
suaugusj siny. Jie émé tartis, kg daryti su Egiliu ir kitais. Seimininkas
pasake, kad reikia i$Zudyti visus viena po kito. Bet sanus atkirto, esg jau
naktis, o tamsoje nebiisig jokio malonumo kankinti belaisvius. Jis pasialé
palaukti ryto. Tada juos suvaré j vieng trobes;j ir kietai suri$o. Egilj pri-
ri$o prie stulpo uz ranky ir uz kojy. Paskui uzrémé duris ir nuéjo namo,
o ten valgeé, géré ir linksminosi.

Egilis uzgulé stulpg ir traukeé tol, kol iSlupo i$ aslos. Stulpas i§griuvo,
ir Egilis numeté ji j $ali. Paskui dantimis atri$o rankas, o kai rankos buvo
laisvos, nusiémé pancius ir nuo kojy. Paskui i$laisvino ir savo draugus.

Kai visi buvo laisvi, émé Zvalgytis, ar nepamatys kokios landos. Sienos
buvo surestos i§ story rastuy, o vienas galas atitvertas lentine pertvara. Jsibé-
géje jie uzgulé pertvara, sulauzé j3 ir atsidiré kitoje patalpoje. Cia taip pat
buvo rasty sienos. Staiga apacioje, po kojomis, jie iSgirdo zmoniy balsus.

Jie viska apZiaréjo, grindyse aptiko dangtj ir atkélé ji. Apacioje buvo
gili duobeé. Kaip tik i$ ten ir sklido Zzmoniy balsai. Egilis paklausé, kas jie
tokie. Tas, kuris atsiliepé, pasivadino Akiu. Egilis paklausé, ar jis nenoré-
ty i$ tos duobés issikepurnéti. Akis atsaké, kad jie visi to ir tenori. Tada
Egilis su draugais nuleido j duobe virve, kuria buvo suristi, ir i§trauke
j vir$y tris vyrus. Akis pasake, kad tai esg du jo sunas, kad jie danai ir
pakliuve nelaisvén praeitg vasara.

- Ziema su manimi elgési gerai, — pasakeé jis, — ir a$ priZiaréjau ¢ionyks-

¢io bondo k. Na, o vaikinus paverté vergais, ir jiems buvo nelengva. Pava-
sarj mes pabégome, bet mus greitai sugavo ir pasodino $tai j $itg duobe.
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— Tu turbat, gerai pazjsti $iuos namus, — sako Egilis, — Kaip mums
iSeiti i§ cia?

Akis pasaké, kad ¢ia esanti dar viena pertvara.

— Islauzkite ja, tada pateksite j svirna, o i§ ten lengva iSeiti.

Egilis su draugais taip ir padaré. Jie i§lauzé pertvara ir atsidaré svirne,
0 i$ ten i$trako j lauka. Buvo naktis be ménulio. Egilio draugai ragino
kuo grei¢iau skubéti j girig. Egilis taré Akiui:

— Jei gerai Zinai $iuos namus, parodyk, kur ¢ia esama turto.

Akis pasaké, kad turto esama j valias.

— Stai didelé palépeé, kur miega ¢ionykstis bondas. Ten pilna ginkly.

Egilis liepé nuvesti juos j palépe, o kai jie uzlipo j vir$y, pamaté, kad
palépé atidaryta. Viduje degé $viesa, o tarnai klojo patalus. Egilis pali-
ko kelis vyrus lauke sergéti, kad niekas neieity, o pats jsiverzé j vidy ir
griebési ginkly, kuriy ten buvo apstu, ir uzmusé visus, kurie ten buvo.
Jie visi gerai apsiginklavo.

Akis nuvedé juos prie dang¢io grindyse, atidengé jj ir pasialé nusi-
leisti j sandélj rasyje. Jie pasiémeé zibintg ir nulipo Zemyn. Ten buvo
bondo lobiai — brangas daiktai ir daug sidabro. Jie pasiémé, kiek galéjo
panesti, ir i$¢jo. Egilis pasiémé skrynia su brangenybémis ir pasiki$o
sau po pazastimi.

Jie patraukeé girios link, o kai atsidaré girioje, Egilis sustojo ir taré:

— Masy Zygis i$éjo visai prastas. Mes pasielgéme taip, kaip karzygiams
nedera: prisigrobéme bondo lobiy, o jie apie tai né nezino. Mes nega-
lime uzsitraukti sau tokios ne$lovés. Grizkime atgal i sodyba — tegul jie
suzino, kas atsitiko.

Visi priestaravo Egiliui ir ragino jj greic¢iau grjzti j laiva.

Tada Egilis pastaté skrynig ant Zemeés ir tekinas pasileido atgal. Pri-
béges prie sodybos, jis pamaté, kad tarnai nesa i§ virtuvés j kita troba
padéklus su valgiais. Zaide skaidriai degé ugnis, o virsum jo kabojo
katilai. Egilis j¢jo j vidy. Cia, kaip jprasta toje $alyje, dege istisi rastai,
vis toliau ir toliau ki$ami j Zaida. Egilis pagriebé rasta, nubégo prie tro-
bos, kur valgé Zmonés, ir paki$o degantj gala po $elmeniu. BerZo to$imi
dengtas stogas beregint uzsiplieské, bet Zzmonés viduje valge ir géré, ir tik
tada pastebéjo gaisra, kai liepsna pro lubas jsimeté j vidy. Tada jie $oko
prie dury, bet i$eiti buvo ne taip lengva: durys buvo uzremtos rastais,
be to, jas saugojo Egilis. Jis zudé ir tuos, kurie pasirodydavo tarpduryje,
ir tuos, kurie spédavo isbégti. Bet ugnis akimirksniu apémeé visg troba,
ir ji sugriuvo. Visi, ten buve, Zuvo.
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Egilis grizo j giria pas savo bendrazygius. Ir jie visi nuéjo prie laivo.
Egilis pasake, kad skrynig, kurig ne$ési, pasiliksigs sau. O skrynia buvo
pilna sidabro.

Torolvas ir visi kiti labai nudziugo, pamate Egilj. Kai tik pragvito, jie
i$plauke j jura.

Akis su sanumis liko Egilio buryje.

] vasaros pabaigg jie priplauké Danija, tykojo ten prekybiniy laivy ir
plésikavo visur, kur tik galéjo.

xLVII. Lundo paémimas

Tuo metu Danija émé valdyti Haraldas, Gormo siinus. Jo tévas Gormas*’

jau seniai buvo mires. Salis kentéjo nuo antpuoliy — aplink plaukiojo
vikingy laivai.

Akiui buvo pazjstama visa Danija — tiek jara, tiek ir sausuma. Egilis
daznai klausinédavo jj, kur baty galima daugiau pasipelnyti. Kai jie pri-
plauké Eirarsunda, Akis pasaké, kad netoliese, krasto gilumoje, esas
didelis prekybinis miestas, vadinamas Lundu®’. Akis sake¢, kad ten esa
daug turty, bet miesto zmonés, ko gero, stosia j kova. Taip ir buvo pasa-
kyta visam bariui, kad vyrai nuspresty, ar verta pulti miesta, ar neverta.
Nuomoniy bata jvairiy: vieni ragino pulti, kiti — stojo pries. Tada buvo
nuspresta, kad paskutinj zodj tars vadai. Torolvas buvo uz puolima. Tada
paklausé Egilj, ka jis nusprendes. Ir Egilis atsaké visa:

12. Lai kardai $vytruoja!
Mes — vilky sérikai,
vasarq $iq daugel
Zygiy miisy laukia.
Kuo greiciau j Lundg!
Mes laivus pasuksim,
kad kova uzvirty
dar pries saulés laidg.

Tada Zmonés pasiruo$é masiui ir patrauké Lundo link. Miestelénai,
suzinoje apie pavoju, irgi pasiruo$é kovai. Miestg juosé mediné siena.

50 Gormas Senasis, dany karalius, miré apie 936 m.
51 Dabartinis $§vedy miestas Lundas tada buvo Danijos teritorijoje.




129  Egilis praleidZia Ziemq pas Arinbjorng

Ten gynéjai ir jsitvirtino. Prasidéjo masis. Egilis pirmas prasiverzé pro
jtvirtinimus. Tada miestelénai leidosi bégti. Zuvo daug vyry. Vikingai
apiplésé miesta, o iSeidami sudegino jj ir grjZo i savo laivus.

xvv1il. Egilis praleidZia ziema
pas Arinbjorna

Torolvas su savo biiriu plauké j $iaure Halando®> pakrantémis. Kai oras
pabloggéjo, jie jplauke j viena uztakj. Cia jie neplésikavo.

Kiek toliau nuo kranto gyveno jarlas, vardu Arnfinas. Suzinojes, kad
$alyje pasirodé vikingai, jis pasiunté pas juos savo Zmones pasiteirauti,
ko jie atvyke — karo ar taikos.

Kai pasiuntiniai atéjo pas Torolva, jis pasaké jiems, kad neketina
¢ia kariauti. Jis saké, kad jam ir jo vyrams neverta plésti $ios $alies, nes
vietovés ¢ia néra turtingos. Pasiuntiniai grjZo pas jarlg ir perdavé jam
Torolvo zodzius. Kai tik jarlas suzinojo, kad kovai prie§ vikingus jam
nereikés $aukti kariuomenés, jis sédo ant zirgo ir vienas nujojo pas juos.
Jie susitiko ir jsisnekéjo. Jarlas pasikvieté i puota Torolvy ir tuos i$ jo
bario, kuriuos jis panorés vestis. Torolvas pazadéjo atvykti.

Paskirta dieng jarlas pasiunté jiems jojamy arkliy. Torolvas ir Egilis susi-
ruo$é kelionén ir pasiémé tris desimtis vyry. Jarlas svetingai juos priéme.
Nusivedé j mene ir tuoj pat pavaisino alumi. Jie sédéjo ten ligi vakaro. Kai dar
nebuvo sustatyti stalai, jarlas pasialé traukti burtus, kas su kuo sédés. O pory
turéjo buti tiek, kiek buvo motery, kiti vyrai, negave poros, sédédavo patys
vieni. Visi sudéjo savo burtus j jarlo apsiausto skverna, ir jis juos trauke.

Jarlas turéjo dukterj — grazia, jau suaugusig merging. Egiliui burtai
lémé sédéti suja. Jarlo dukté linksminosi, vaik§¢iodama tarp staly. Egilis
nuéjo ir atsisédo ten, kur jarlo dukté sédéjo dieng. O kai Zmonés pradéjo
séstis, jarlo dukté atéjo prie savo vietos ir pasake:

13. Ne vieta, vaikine,
tau prie mano Sono.
Nedavei vilkams dar
grobio po kautyniy,
negirdéjai varno
krankiant kraujo puotoj,

52 Svedijoje.
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nematei, kaip astriis
asmenys Zaibuoja.

Egilis prisitrauke ja prie saves, pasisodino $alia ir pasake:

14. Su kardu grésmingu,
su astrigja ietim
daugel keliavau a3,
varny pulkas seké.
Vikingai jnirte
degino sodybas.
Dar lavony kalnas
miesto vartuos guli.

Jie visg vakarg géré ir linksminosi. Puota nusiseké ir tesési dar kitg
dienga. Paskui vikingai sugrjzo i savo laivus. Su jarlu jie atsisveikino kaip
draugai ir apsikeité dovanomis.

Torolvas su savo vyrais nuplauké prie Brenejaro saly*?. Tuomet ten
suplaukdavo daug vikingy, nes pro salas éjo prekybiniy laivy kelias.

Akis su sinumis nuplauké namo. Jis buvo didelis turtuolis ir Jutlandi-
joje turéjo daug dvary. Egilis su Akiu i$siskyré kaip geri draugai. O ruden;j
Torolvas su savo vyrais nuplauké Siaurén, j Norvegija, ir, atvyke j Firdira,
nuvaziavo pas hersirg Torira. Jis gerai juos priémeé, o Arinbjornas, jo
sunus, — dar geriau. Jis pasialé Egiliui perZiemoti pas jj. Egilis sutiko ir
padékojo Arinbjornui. Ta¢iau Toriras, suzinojes apie Arinbjorno pasi-
alymg, pasaké, kad tas paskubéjes.

— A§ nezinau, — pasaké Toriras, — kaip j tai paziarés konungas Eirikas.
Juk zuvus Bardui jis saké nepageidaujas, kad Egilis pasilikty salyje.

— Tu, téve, — pasaké Arinbjornas, — Zinoma, gali numaldyti konungo
rustybe, ir jis nepyks, kad Egilis apsistojo pas mus. Pasialyk savo Zentui
Torolvui vie$nage, o mes perziemosim kartu su Egiliu.

I8 ty kalby Toriras suprato, kad Arinbjornas vis tiek padarys savo. Tada
tévas ir stnus pasialé Torolvui perziemoti pas juos, ir Torolvas sutiko.

Ziema jie gyveno pas Torira — i$ viso dvidegimt zmoniy.
Du broliai, Torvaldas Smarkuolis ir Torfinas Rastusis buvo artimi
giminés Bjornui Nepriklausomajam ir i$augo kartu su juo. Torvaldas ir

53 Netoli dab. Geteborgo.
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Torfinas buvo stipris augaloti vyrai, drasas ir garbétroskos. Broliai trauk-
davo su Bjornu j vikingy Zygius, o kai Bjornas pradéjo ramy gyvenimg,
jie nuvyko pas Torolva ir plaukiojo j Zygius su juo. Jy vieta per muasius
badavo laivo pirmagalyje. Kai Egilis jsigijo laiva, Torfinas peréjo pas jj ir
uzémeé vietg jo laivo pirmagalyje. Broliai nuolat Iydédavo Torolva, ir jis
vertino juos labiau, negu kitus savo laivo jguloje.

Ta Ziemga broliai irgi buvo Torolvo baryje ir sédédavo $alia jo ir Egilio.
Torolvas sédédavo aukstasuolyje ir gerdavo su Toriru, o Egilis sédédavo
priesais Arinbjorng ir gerdavo su juo. Geriant j kiekvieno garbe, reikdavo
atsistoti ir prieiti vienam prie kito.

Rudenj hersiras Toriras nuvyko pas konunga Eirika. Konungas jj
labai svetingai priémé. O kai jie jsikalbéjo, Toriras émé prasyti konunga
nepykti, jei Egilis perziemos jo namuose. Konungas atsaké Torirui lei-
dzigs viska, ko tasai pageidauja. Ir pridareé:

— Taciau bet kam kitam stipriai atsiragty, jei priimty Egilj po savo
stogu.

Tuomet Gunhilda i$girdo jy kalba ir pasake:

— Man rodos, Eirikai, kad tu pernelyg lengvai pasidavei jkalbamas,
kaip yra buve anks¢iau. Tu jau neprisimeni, kiek blogo tau yra pada-
re. Tu turbat liausiesi uzstojes Grimo Plikagalvio sanus tik tada, kai jie
nuzudys dar kurj nors i§ tavo artimyjy. Ir nors tu neimi galvon Bardo
nuzudymo, a$ j tai ziariu kitokiomis akimis.

Konungas sako:

- Tu, Gunhilda, labiausiai kurstai mane bati ziauriam. O juk anks¢iau
judu su Torolvu buvote dideli draugai. Siaip ar taip, kalbant apie abudu
brolius, a$ neatsiimsiu Torirui duoto zodzio.

— Torolvas buvo geras, — sako Gunhilda, — kol jo nesugadino Egilis.
O dabar a$ nematau, kad jie skirtysi vienas nuo kito.

Susiruoses Toriras parvaziavo namo ir papasakojo broliams konungo
ir jo zmonos Zodzius.

xL1X. Torvaldo Smarkuolio nuzudymas
ir Egilio kerstas

Gunbhildos broliai buvo vardu Eivindas Kinkadrebys ir Alvas Vikingas. Ju
tévas buvo Osuras Barzdyla. Broliai buvo augaloti, labai stipras ir karin-
gi vyrai. Konungas Eirikas ir Gunhilda buvo jiems labai palankas, bet
zmonés jy nemégo. Tada jie buvo dar jauni, bet jau pilni jégu.
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Pavasarj paaiskéjo, kad vasarg Gaulare vyks didelis aukojimas. Ten
buvo garsi §ventové. ] Gaularg patrauké daugybé zmoniy ir i§ Firdiro, ir
i$ Fjaliro, ir i§ Sogno — daugiausia kilmingi Zmonés. Konungas Eirikas
taip pat nuvyko j Gaulara. Tuomet Gunhilda pasaké savo broliams:

— AS$ noriu, kad toje Zmoniy daugybéje pasistengtuméte nuzudyti
vieng kurj Grimo Plikagalvio stiny, o dar geriau — abu.

Broliai pazadéjo pasistengti.

Hersiras Toriras ruosési j kelione. Jie pasikvieté Arinbjorng ir pasaké:

— A$ vaziuoju j aukojimo $vente, bet nenoriu, kad Egilis vaziuoty
drauge. A$ Zinau, kokias kalbas skleidZia Gunhilda, Zinau atkakly Egilio
buda ir iSmanau konungo galybe. Nelengva bus juos visus suziaréti.
O Egilio nenulaikysi namie, jei taves nebus su juo. Torolvas vaziuos su
manimi, o kartu - ir jo palydovai. Tegu Torolvas paaukoja aukas ir uz
save, ir uz savo brolj.

Paskui Arinbjornas pasaké Egiliui, kad jis pasilieka namie.

— Mes abu pasiliksime, — taré jis.

Egilis sutiko.

O Toriras ir kiti i§vaZiavo j aukojimo $vente. Ten susirinko daugybé
zmoniy, daug valgé, gére.

Torolvas visur lydéjo Torira, ir jie nesiskyré nei dieng, nei naktj. Ir
$tai Eivindas pasaké Gunhildai, kad jis niekaip negali prieiti prie Torolvo.
Tada ji liepé nuzudyti kurj jo $eimynyks¢iy.

— Tai vis geriau negu nieko, — pasaké Gunhilda.

Vieng vakara konungas nuéjo gulti, kaip ir Toriras su Torolvu. O Tor-
finas ir Torvaldas dar puotavo su kitais. Tada atéjo broliai Eivindas ir
Alvas ir atsisédo prie jy, ir visiems buvo linksma. I§ pradziy géré, leis-
dami ragg ratu. Paskui émé gerti raga po du, per puse. Eivindas géré
su Torvaldu, o Alvas su Torfinu. Véliau prasidéjo pagyraniskos kalbos,
apsizodziavimai, kilo ginc¢ai. Tuomet Eivindas staiga pasoko, i§sitrauké
kalavijg ir mirtinai suzeidé Torvalda. Visi pasoko ant kojy - ir konungo
zmonés, ir Toriro $eimynyksciai. Bet né vienas neturéjo ginklo, nes ten
buvo $venta vieta. Vyrai jsiterpé tarp labiausiai jsikar§¢iavusiy ir juos
i$skyré. Tq vakara nieko daugiau nejvyko.

Eivindas nuzudé zmogy $ventoje vietoje ir atsidaré uz jstatymo riby.
Jis privaléjo tuoj pat i§vykti. Konungas pasialé i$pirka uz nuzudyta-
ji, bet Torolvas ir Torfinas pasakeé, kad jie niekada neéme i$pirkos uz
zmogy ir dabar nenorj jos imti. Taip jie ir i$siskyré. Toriras ir jo palydo-
vai i$vyko namo.
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Konungas Eirikas ir Gunhilda i$siunté Eivinda i pietus, Danijon, pas
konunga Haralda, Gormo sany, nes Eivindas negaléjo ilgiau gyventi
Norvegijoje. Konungas Haraldas gerai priémé jj ir jo palydovus. Eivindas
atplauké j Danija dideliu ilglaiviu. Véliau konungas paskyré Eivinda ginti
$ali nuo vikingy. Eivindas buvo puikus karys.

Kai po tos ziemos atéjo pavasaris, Torolvas ir Egilis vél susiruosé j
vikingy zygj. Viskuo apsirtping, jie vél patrauké j Ryty Zemes. Bet ties
Viku jie pasuko j pietus, nuplauké Jutlandijos pakrantémis ir ten éme
plésikauti. Paskui jie nuplaukeé j Fryzy $alj ir vasara ten ilgai buvojo,
o paskui vé] patrauké Danijon.

Ir $tai, kai jie priplauké Danijos ir Fryzy $alies siena ir sustojo prie kran-
to, viena vakara, kai Zzmonés laivuose taisési gulti, j Egilio laiva atéjo du
zmonés ir pasisaké turj reikala j Egili. Juos nuvedé pas jj, ir jie pasakeé:

— Mus atsiunté Akis Turtuolis. Mes privalome tau pranesti, kad Eivin-
das Kinkadrebys plaukioja prie vakariniy Jutlandijos pakran¢iy ir tykoja,
kada jus plauksite j Siaure. Jis surinko didele kariuomene, ir jas neatsilai-
kysite pries visas jo pajégas, jei su jais susidursite. O Eivindas su dviem
greitais laivais jau sukiojasi netoliese.

Tai i$girdes, Egilis liepé tuojau pat sudéti palapines ir tyliai iSplaukti
jjura. Jie taip ir padaré. Apyausriu jie priplaukeé prie Eivindo laivy, kurie
stovéjo nuleide inkarus, ir, umaru juos uzpuolg, paleido j darba ginklus
ir akmenis.

Daugelis Eivindo Zmoniy Zuvo, o pats Eivindas $oko j vandenj ir
plaukte priplaukeé kranta, kaip ir tie jo vyrai, kuriems pavyko isigelbéti.
Egilis uzgrobé Eivindo laivus su visu kroviniu ir visais ginklais. Diena
jie grizo pas savuosius ir susitiko Torolva. Tada Torolvas paklausé, kur
Egilis buves ir kur gaves tuos laivus, kuriuos atplukdes. Egilis atsaké, kad
laivai anks¢iau priklause Eivindui Kinkadrebiui ir kad jie paimti per magj.
Paskui Egilis pasaké:

15. Smarkiai mes uZpuolém
dany krasto sargg,
Eivindas kovojo
drgsiai ir garbingai,
bet turéjo Sokti
bangosna narsuolis,
jiry Zirgq metes,
greit krantan skubéti.
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Torolvas atsakeé:

— Jas, rodos, padaréte tokj darba, kad $j ruden;j kelias Norvegijon
mums bus uzkirstas.

Egilis atsakeé, kad tuomet buty ne pro $alj paieskoti kokios kitos
vietos.

L. Apie konungg Adalsteing

Elvradas Galingasis®* valdé Anglija. Jis pirmas i§ savo giminés tapo vien-
valdziu $alies konungu. Tai buvo dar Haraldo Graziaplaukio, Norvegijos
konungo, laikais. Po Elvrado Anglijos konungas buvo jo siinus Jatvardas®,
Adalsteino Nugalétojo®®, Hakono Gerojo®” auklétojo, tévas. O tuo metu,
tévui mirus, Anglija émé valdyti Adalsteinas. Jis turéjo keleta broliy, jie
taip pat buvo Jatvardo stnis.

Kai Adalsteinas tapo konungu, pries ji sukilo tie vadai, i$ kuriy jo
tévas ir senelis buvo atéme valdzia. Jiems atrodé, kad dabar, kai $alj valdo
jaunas konungas, pats laikas pareiksti savo reikalavimus. Tai buvo britai,
$kotai ir airiai. Ir tuomet konungas Adalsteinas pradéjo rinkti kariuvomene,
ir émeé visus, kurie trosko Sitaip pralobti, nepaisydamas, ar jie Anglijos
gyventojai, ar svetimsaliai.

Torolvas ir jo brolis Egilis plauké j pietus pro Saksy ir Flamandy
zemes. Ir $tai jie i$girdo, kad Anglijos konungui reikia kariy ir kad jam
tarnaujant galima prisigrobti daug gero. Tada jie nusprendé plaukti su
savo vyrais Anglijon. Rudenj jie nuplauké Anglijon ir atéjo pas konun-
ga Adalsteing. Jis juos gerai priémé ir, matyt, tikéjosi didelés paramos i§
ju bario. Netrukus jis pasialé stoti pas jj tarnybon ir ginti jo $alj. Broliai
sutiko tarnauti Adalsteinui.

Anglija buvo apkrikstyta jau seniai prie§ tuos jvykius. Konungas
Adalsteinas buvo krik$¢ionis ir buvo vadinamas Adalsteinu Pamaldziuoju.
Konungas pasiulé Torolvui ir jo broliui nepilnai apsikrikstyti. Tas papro-
tys buvo paplites tarp pirkliy ir tarp ty, kurie éjo tarnauti krik$¢ionims,
nes, nepilnai apsikrikstije, jie galéjo bendrauti ir su krik§¢ionimis, ir su
pagonimis, o tikéjima pasirinkdavo, koks patikdavo. Torolvas ir Egilis

54 Elvradas Galingasis — Anglijos karalius Alfredas Didysis (871-899).
55 Jatvardas — Anglijos karalius Edvardas (901-924).

56 Adalsteinas Nugalétojas — Anglijos karalius Etelstanas (924-940).
57 Hakonas Gerasis — Norvegijos karalius (945-960).
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paklausé konungo, ir abu nepilnai apsikrikstijo. Savo Zinioje jie turéjo
tris $imtus kariy, kuriems atlyginima mokéjo konungas.

LI. Apie $koty konunga Olava ir jarlus

Skoty konungas buvo vardu Olavas Rudaplaukis. Pagal téva jis buvo $ko-
tas, o pagal moting — danas, kilimo i§ Ragnaro Kailiakelnio®® giminés.
Tai buvo labai galingas vadas.

Skoty zeme vadinama $alis, triskart mazesné uz Anglija. Penktadalj
Anglijos uzima Nortumbrija, kuri yra pacioje $iauréje, j rytus nuo Sko-
tijos. Anksc¢iau Nortumbrija valdé dany konungai. Nortumbrijos sostiné —
Jorvikas®. Nortumbrija priklausé Adalsteinui, ir jis ten pasodino valdyti
dujarlus, vieng vardu Alvgeiras, o kita — Godrekas. Jie turéjo ginti $alj nuo
$koty arba dany ir norvegy antpuoliy. Sie niokojo $alj, tardamiesi turj
teisiy j Nortumbrija, nes visi bent kiek jtakingesni Zmonés ten buvo dany
kilmeés i$ tévo arba i§ motinos pusés, o daugelis ir i§ tévo, ir i§ motinos.

Brity $alj tuo metu valdé du broliai — Hringas ir Adilsas. Jie mokéjo
konungui Adalsteinui duokle, o kilus karui, su savo pulku privaléjo sto-
véti pirmose gretose priesais konungo véliava. Abu broliai buvo puikas
kariai ir jau nebejauni. Elvradas Galingasis atémeé titulus ir valdzia i$ visy
konungy, kurie mokéjo jam duokle. Ir tie, kurie anks¢iau buvo vadinami
konungais arba konungy sanumis, dabar turéjo jarly varda. Taip buvo ir
Elvrado, ir jo sanaus Jatvardo laikais. O Adalsteinas paémeé valdzia visai
jaunas, ir jo maziau bijota. Tada tapo neistikimi ir tie, kurie anksc¢iau
i$tikimai tarnavo konungui, ir jy buvo daug.

L1I. Surenkama kariuomené

Olavas, $koty konungas, surinko didele kariuomene ir nuvedé ja i pie-
tus, Anglijon. Jis atéjo j Nortumbrijg ir émé ten kariauti. O kai suzinojo
apie ta Zygj Nortumbrijos jarlai, jie surinko savo pulkus ir i$¢jo pasitikti
konungo Olavo. Kariuomenés susitiko, ir jvyko didelis masis, kuris bai-
gési konungo Olavo pergale. Jarlas Godrekas Zuvo, Alvgeiras pabégo, o su
juo —ir didelé dalis jy kariuomenés — visi tie, kurie nepadéjo galvos masy-
je. Paskui Alvgeiras nebepajégé daugiau priesintis, ir konungas Olavas

58 Ragnaras Kailiakelnis — garsusis dany vikingas, kariaves 1x a. Anglijoje.
59 Jorvikas — Jorkas.
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uzvaldé visa Nortumbrija. Alvgeiras nuvyko pas konunga Adalsteing ir
papasakojo apie savo nesékme.

Kai tik konungas Adalsteinas i$girdo, kad j jo $alj jsiverzé tokia didele
kariuomené, jis tuoj pat i$siuntinéjo zmones $aukti vyrus prie ginklo. Jis
davé Zinig jarlams ir kitiems galingiems vyrams. O pats patraukeé prie§
$kotus su ta kariuomene, kuria turéjo.

Kai pasklido Zinia, jog Olavas, $koty konungas, laiméjo pergale ir
uzvaldé nemaza Anglijos dalj ir kad jo kariuomené daug didesné uz
Adalsteino, pas jj pradéjo plaukti daug kilmingy Zmoniy. Suzinojo tai ir
Hringas su Adilsu, kurie jau turéjo surinke didele kariuomene, ir taip pat
prisidéjo prie konungo Olavo. Visi kartu jie buvo didelé jéga.

Kai Adalsteinas tai suzinojo, jis suSauké savo karvedzius bei pataréjus ir
klausé jy, kaip protingiausia buty pasielgti. Jis smulkiai jiems papasakojo, kg
suzinojo apie $koty konungo veiksmus ir jo gausia kariuomene. Visi kaip
vienas tada émé kaltinti Alvgeirg ir reikalauti, kad i$ jo atimty jarlo varda.

Buvo nuspresta, kad konungas Adalsteinas grj$ atgal j Anglijos pietus ir rinks
kariuomene po visa alj, nes niekas kitas, i§skyrus patj konungg, negaléty
greitai surinkti tiek daug zmoniy, kiek reikia. Toje kariuomenéje, kuria jau
konungas turéjo, jis paskyré vadais Torolva ir Egilj; jie turéjo vadovauti tai
daliai, kurig sudaré vikingai. Alvgeiras vadovavo savo Zmonéms. O pulkams
vadovauti konungas paskyré vyrus, kuriuos laiké vertais vady vardo.

Kai Egilis po pasitarimo grizo pas draugus, jie paklausé, ka jis suzi-
nojo apie skoty konunga. Egilis pasaké:

16. Olavo uZpultas,
jarlas bégt turéjo,
kitas Zuvo musy
nuo karaliaus rankos.
Olavas galingas,
kovose patyres,
Adalsteino Zeme
grobia angly priesas.

Paskui pas konungg Olava nusiunté pasiuntinius, pavede jiems pasa-
kyti, kad konungas Adalsteinas norjs su juo susikauti ir sialas susigrum-
ti Vinheido lygumoje® prie Vinuskogo migko. Jis noris, kad Olavas kol

60 Spéjama, kad ¢ia aprasomas Brunanburgo msis (934.). I§ tikro vikingai kovési
$koty puséje pries anglus. Sagoje musio aplinkybés iskraipomos.
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kas liautysi siaubes jo $alj, o Anglija valdysias tas, kas laimésigs masj.
Konungas Adalsteinas pasialé susitikti masio lauke po savaités, o jei kuris
ateis pirmas, tai palauks kito. Tada buvo toks paprotys: kai tik konungui
paskiria musio lauka, jis negali niokoti $alies, kol masis nepasibaigs, jei
nenori pelnyti neslovés. Konungas Olavas sulaiké kariuomene ir dau-
giau nesiaubé $alies, laukdamas paskirtos dienos. Kada atéjo laikas, jis
nusivedé kariuomene j Vinheida.

I $iaure nuo lygumos buvo pilis. Konungas Olavas apsistojo toje pilyje
su diduma savo Zmoniy, manydamas, kad ten basig lengviau aprapinti
kariuomene i§ kaimyniniy kaimy. Jis pasiunté savo zmones lygumon,
kur pagal susitarima turéjo jvykti masis, kad parinkty vietas palapinéms
ir paruosty, kas reikalinga, iki atZygiuos kariuomené.

Kai konungo Olavo zmonés atvyko lygumon, ten jau buvo pribe-
dZiota gairiy masio laukui pazyméti. Laukas visada budavo kruops¢iai
parenkamas: jis turéjo buti lygus ir tinkamas i$déstyti didelei kariuome-
nei. Ir i$ tikryjy, lyguma tiko masiui. I vienos pusés tekéjo upé, o i§ kitos
dunksojo miskai. Ten, tarp misko ir upés, gan dideliame plote, konungo
Adalsteino vyrai buvo pasistate palapines. Palapiniy eilés driekési nuo
pat upés ligi misko. Jie padaré taip, kad kas trecia palapiné buty visai
tusdia, o kitose — visai nedaug kariy. Ir $tai, kai ten atéjo konungo Olavo
zmoneés, prie kiekvienos palapinés buriavosi daug kariy ir néjo vidun.
Adalsteino Zmoneés pasaké, kad visos jy palapinés perpildytos ir kad
ten nebelike vietos. Palapinés buvo tokios aukstos, kad pro jas nebuvo
matyti, ar toliau jy daug, ar mazai. Konungo Olavo zmonés taré sau, kad
¢ia esanti visa Adalsteino kariuomené.

Jie pasistaté palapines j $iaure nuo gairiy. Ten buvo nedidelé paslai-
té. Adalsteino Zmonés diena dienon kalbéjo, kad jy konungas atvyksias
arba jau atvykes j pilj, kur j pietus nuo lygumos. Dieng ir naktj pas juos
trauké naujos jégos. O kai numatytas terminas pasibaigé, Adalsteino
Zmoneés nusiunté pas konunga Olava pasiuntinius pranesti, kad konun-
gas Adalsteinas pasiruo$es muasiui ir kad jis turjs didele kariuomene,
bet nenorjs kraujo praliejimo, tad ir sitilgs konungui Olavui grjzti namo,
Skotijon, o jis duosias jam draugystés délei po skilinga sidabro nuo kiek-
vieno savo karalystés plago. Jis norjs konungui Olavui bati draugas. Kai
pasiuntiniai atvyko pas konungg Olava, tasai jau rikiavo savo kariuome-
ne ir ruo$ési joti j masj. Bet, iSklauses pasiuntinius, konungas ta dieng
nei$zygiavo. Jis sédéjo ir tarési su karo vadais. Tie visaip sialé. Kai kurie
ragino priimti pasialytas salygas ir saké, kad tai buty labai garbingas
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zygis, jeigu jie grizty namo, gave i§ Adalsteino tokig didele i$pirka. Kiti
priestaravo ir saké, kad Adalsteinas pasialys daugiau, jeigu jie §j karta
atsisakys. Taip ir nusprendé padaryti.

Tada pasiuntiniai paprasé konunga Olava, kad tas duoty jiems laiko
nuvykti pas konunga Adalsteing ir paklausti, ar jis nesutikty duoti dides-
nés i$pirkos, kad baty i$saugota taika. Jie prasé trijy dieny paliauby;: vie-
nos — joti pas saviskius, kitos — tartis ir tre¢ios — grizti. Konungas Olavas
sutiko. Ir $tai pasiuntiniai vyksta pas savikius, o tre¢ia dieng grjzta, kaip
anksciau buvo susitare, ir pranesa konungui Olavui, kad Adalsteinas
sutinka duoti viska, ka anks¢iau sialé, ir dar po skilingg kiekvienam
konungo Olavo kariuomenés laisvam vyrui, po marke kiekvienam vadui,
kurio baryje ne maziau kaip dvylika Zmoniy, po marke aukso konungo
apsaugos vir§ininkams ir po penkias markes aukso kiekvienam jarlui.
Konungas Olavas liepé apskelbti tai visai kariuomenei. Kaip ir pirma
kartg, vieni sialé priimti $ias salygas, o kiti priestaravo. Galy gale konun-
gas nusprendé priimti i$pirka, jeigu konungas Adalsteinas, be to, atiduos
Nortumbrijg su visomis duoklémis ir pajamomis. Pasiuntiniai vél paprasé
trijy dieny ir pasialé konungui Olavui nusiysti ir savy Zmoniy, kad jie,
i$klause konungo Adalsteino ZodZius, suzinoty, ar jis priims $ias naujas
salygas, ar ne. Jie pasakeé, kad konungas Adalsteinas, kaip jiems atrodo,
rys$is daug kam, kad tik baty i§saugota taika. Konungas Olavas sutiko ir
pasiunté savo zmones pas konunga Adalsteing.

Nujojo pasiuntiniai visi kartu ir rado konunga Adalsteing pilyje, kuri
buvo | pietus nuo lygumos. Konungo Olavo pasiuntiniai i§désté savo
pavedimg konungui Adalsteinui ir paskelbé taikos salygas. O konungo
Adalsteino zmonés papasakojo, su kokiais pasialymais jie vaziavo pas
konunga Olavy, pridurdami, kad jiems protingi Zmonés pataré tol vil-
kinti masio pradzig, kol atvyks pats konungas. Konungas Adalsteinas
greitai apsisprendé ir taip pasaké pasiuntiniams:

— Perduokite konungui Olavui, kad a$ jam duosiu laiko grjZti su savo
kariuomene j Skotija. Ir tegul jis grazina gérybes, kuriy neteisétai prisi-
grobé ¢ia $alyje. Paskui mes uzmegsime taikg tarp masy $aliy ir neka-
riausime vienas prie$ kita. Be to, konungas Olavas turi atsiduoti mano
valiai, valdyti Skotija mano vardu ir biti man pavaldus konungas. Dabar
vaziuokite, — sako Adalsteinas, — ir viska papasakokite savo konungui.

Pasiuntiniai ta patj vakara leidosi kelionén atgal ir apie vidurnaktj
atvyko pas konungg Olava. Jie pazadino konunga ir tu¢tuojau perdave
jam konungo Adalsteino Zodzius. Konungas liepé tuoj pat sukviesti
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jarlus ir kitus karo vadus, o pasiuntiniams liepé ateiti ir papasakoti, kaip
jie jvykdé savo pavedima ir kg pasaké konungas Adalsteinas. Kariai, suzi-
noje Adalsteino atsakyma, vienu balsu pradéjo kalbéti, kad reikia ruostis
masiui. Pasiuntiniai taip pat pasaké, kad Adalsteinas turi didele kariuo-
mene ir kad jis atvyko  pilj ta pacia dieng, kaip ir pasiuntiniai. Tada jar-
las Adilsas pasake:

- I8eina, konunge, a8 sakiau teisybe, kad jas dar permanysite tuos gud-
ruolius anglus. Mes sédéjom cia tiek laiko ir laukém, o jie telké kariuo-
mene. Jy konungo nebuvo né kvapo, kai mes ¢ia atéjome. Ir $tai, kol mes
¢ia stovéjom, jie turbit surinko didele kariuomene. Stai koks mano pata-
rimas, konunge: mudviem su broliu reikia i§joti tuoj pat, naktj, su masy
zmonémis. Galbut jie dabar nelabai saugosis zinodami, kad jy konungas
netoliese su didele kariuomene. Mes uzpulsime juos ir, jeigu jie pabégs,
pakirsim visos juy kariuomenés galybe ir drasg stoti prie$ mus j kova.

Konungui toks patarimas pasirodé vykes. Jis pasake:

- Kai tik i$aus, mes iSrikiuosime savo kariuomene ir zZygiuosime jums
i§ paskos.

Pasitarimas tuo ir baigési.

LIII. Apie musj

Jarlas Hringas ir jo brolis Adilsas i$rikiavo savo karius ir i§kart, naktj,
nuzygiavo piety link, j Vinheido lyguma. Austant Torolvo sargybiniai
pamaté artéjancia kariuomene. Tada nuskardéjo kovos ragai, ir kariai
griebési ginkly. Kariuomené issirikiavo dviem pulkais. Vienam pulkui
vadovavo jarlas Alvgeiras, ir jo priesaky plevésavo jo véliava. Ty pulka
sudaré jo kariai, taipgi pasauktiniai, surinkti i§ visos $alies. Pulkas buvo
daug didesnis uz Torolvo pulka. Torolvas buvo apsiginklaves $itaip: dide-
lis ir storas skydas, ant galvos — tvirtas $almas, prie dirzo — kalavijas, kurj
jis vadino Ilguoju. Tai buvo didelis ir geras ginklas. Rankoje Torolvas
laikeé ietj. Ieties antgalis buvo dviejy uolek¢iy ilgumo su keturbriauniu
smaigaliu. Smaigalys buvo platus, o uzmova — ilga ir stora. Kotas buvo
tokio ilgumo, kad stacias galéjai ranka pasiekti tik uzmova. Jis buvo labai
storas ir apkaustytas gelezimi. Uzmova buvo prismeigta prie koto gele-
ziniu smaigu. Tokios ietys buvo vadinamos kaustytais basliais.

Egilis apsiginklavo taip pat, kaip Torolvas. Jis prisijuosé kalavijg, kurj
vadino Angimi. Egilis gavo jj kursiy Zeméje. Tai buvo puikus ginklas. Né
vienas jy neapsivilko Sarvy.
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Buvo iskelta véliava. Ja ne$é Torfinas Rastusis. Visi Torolvo kariai
turéjo norvegiskus skydus ir norvegiskus ginklus. Jo pulke buvo vieni
norvegai. Torolvas i$rikiavo savo pulka prie misko, o Alvgeiro pulkas
Zygiavo paupiu.

Jarlas Adilsas ir jo brolis pamaté, kad jiems nepasiseké uzklupti
Torolvo netikétai. Tada ir jie i$rikiavo savo kariuomene i du pulkus.
Kiekvienas jy turéjo savo véliava. Adilsas isrikiavo savo karius prie§ jarla
Alvgeira, o Hringas — prie§ vikingus.

Prasidéjo masis. Abi pusés narsiai gramési. Jarlas Adilsas atkakliai
puolé ir galy gale prirémé Alvgeira. Tada Adilso Zmonés émé pulti dar
ryztingiau. Praéjo nedaug laiko, ir Alvgeiras leidosi bégti.

Apie Alvgeira reikia pasakyti, kad jis nujojo j lygumos pietus, 0 i§ paskos —
ir jo zmoneés. Jis jojo tol, kol prijojo pilj, kurioje buvo konungas.

Tada jarlas pasake:

— A§ manau, kad mums neverta joti j pilj. Mes susilaukém uztektinai
priekaisty ir praeitq karta, kai atvykome pas konunga nugaléti konungo
Olavo. Ir dabar musy padétis pasirodys konungui ne geresné, kaip tada.
Man néra ko laukti i$ jo maloniy.

Paskui Alvgeiras nujojo  $alies pietus, ir tiek reikia pasakyti apie jo
keliong, kad jis jojo dieng ir naktj, kol nusigavo iki Jarlsneso ky$ulio. Ten
jarlas persikélé per jarg j Prancazija, kur buvo pusé jo giminiy. Anglijon
daugiau jis nebegrjzo.

Adilsas i§ pradziy persekiojo béglius, bet neilgai, o paskui grjZo atgal —
ten, kur vyko masis — ir vél pradéjo pulti. Kai Torolvas tai pamatg, jis
pasuko pulkus prie$ jarlg ir liepé nesti ten véliava, o savo kariams liepé
sekti i§ paskos suglaustomis gretomis.

— Laikykimeés misko, — pasaké Torolvas, — tada jis dengs mus i$ uznu-
gario, ir jie negalés prieiti prie masy i$ visy pusiy.

Torolvo kariai taip ir padaré ir i$sirikiavo pamiskéje. Prasidéjo ziaurios
kirstynés. Egilis stojo prie$ Adilsa, ir jie inirtingai kovési. Jégy skirtumas
buvo labai didelis, bet vis délto Adilso Zmoniy krito daugiau. Torolvas
taip jsiuto, kad uzsimeté skyda sau ant nugaros ir suémé ietj abiem ran-
kom. Jis metési j priekj, kirto ir smaigsté prieSus po kairei ir po desinei.

Zmonés bégo nuo jo j visas puses, bet daugelj jis suspédavo uzmusti.
Taip jis prasiskyré kelig prie jarlo Hringo véliavos, ir niekas negaléjo prie§

ji atsilaikyti. Jis uzmusé jarlo Hringo véliavnesj ir perkirto véliavos kota.
Paskui jis persmeigeé ietimi jarlui kratine, kad ji pervéré kiaurai jo

$arvus ir kang ir i8lindo tarp menciy. Jis pakeélé jarlg ant ieties virs savo
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galvos ir jbedé kota j Zeme. Jarlas ant ieties ir numiré, ir visi tai maté —
tiek jo kariai, tiek ir prie$ai. Paskui Torolvas isitrauké kalavijg ir émé
kapoti abiem rankom. Jo Zmonés irgi puolé. Tada Zuvo daug brity ir
$kotu, o kai kurie pabégo.

Jarlas Adilsas, pamates, kad jo brolis uzmustas ir dauguma jo kariy
krito, o kiti béga, suprato, kad jam bus riesta, ir metési bégti j miska. Jis
pasislépé miske, o kartu — ir jo kariai. Visa jy kariuomené pradéjo bégti.
Dauguma béganc¢iy buvo uzmusti, o kiti i$sisklaidé po visa lyguma. Jarlas
Adilsas meté savo véliavy, ir niekas nezinojo, ar ten jis béga, ar kas kitas.
Netrukus pradéjo temti, ir Torolvas su Egiliu pasuko atgal stovyklon. Po
kurio laiko j lyguma atzygiavo konungas Adalsteinas su visa kariuomene.
Vyrai émé statytis palapines ir ruostis nakvynei.

Truputj véliau atvyko ir konungas Olavas su savo kariuomene. Jie sta-
tési palapines, taip pat karési jau ankséiau jy Zmoniy pastatytose palapi-
nése. Konungui Olavui tada buvo pasakyta, kad abu jo jarlai, Hringas ir
Adilsas zuvo, o drauge — ir dauguma jo kariy.

L1v. Dar apie masj. Torolvo Zatis

Konungas Adalsteinas nakvojo jau anks¢iau minétoje pilyje ir ten suzi-
nojo, kad lygumoje vyksta musis. Nedelsdamas jis pakélé savo kariuome-
ne ir patrauké $iaurén, lygumos link. Cia jis smulkiai i$siklausinéjo, kaip
vyko musis. Broliai Torolvas ir Egilis atéjo pas konunga, ir jis padékojo
jiems uZz jy narsg ir iSkovotg pergale. Jis pazadéjo jiems i$tikimg draugys-
te. Naktj jie praleido kartu.

Anksti ryta konungas Adalsteinas pakélé savo kariuomene. Jis kalbéjo
su karvedziais ir nurodé jiems, kaip i$rikiuoti kariuomene. Priekyje jis
liepé pastatyti savo pulka, kurio pirmose gretose stovéjo patys narsiausi
bariai. Jis pasakeé, kad sitoms pajégoms vadovaus Egilis.

— O Torolvas, — taré jis, — ves savo karius ir tuos barius, kuriuos a$ ten
pasiysiu. Jis vadovaus musy kariuomenés antrajam pulkui, — juk $kotai
niekuomet nekariauja suglausta rikiuote, — jie ¢ia pribéga, ¢ia nubéga ir
pasirodo tai vienur, tai kitur. Jie daznai smogia, jeigu ju nesisaugai, bet
puolami jie i$sisklaido po lauka.

Egilis atsaké konungui:

— A§ nenoriu masio metu skirtis su Torolvu, tegu mus abu siuncia ten,
kur labiausiai reikia ir kur bus pacios jnirtingiausios grumtynés.

Torolvas taré:
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— Tegu konungas pats sprendzia, kur mus siysti. Darysim taip, kaip
jam atrodo geriau, bet jeigu tu nori, a$ galiu stoti ten, kur tau jsakyta.

Tada Egilis atsaké:

— Tebunie taip, kaip jas norite, bet a$ labai apgailestausiu, kad mus
$itaip paskirsté.

Kariai issirikiavo sulig konungo jsakymu, ir suplevésavo véliavos.
Konungo pulkas pladiai i$siskleidé lygumoje palei upe, o Torolvo pul-
kas sustojo pamiskéje.

Pamates, kad Adalsteinas jau i$rikiavo savo pajégas, konungas Olavas
irgi émeé rikiuoti karius. Jis taip pat padalijo kariuomene j du pulkus ir
liepé nusiysti savo véliava j ta pulka, kuriam jis vadovavo, — prie$ konun-
ga Adalsteing ir jo pulka. Abu jie sutelkeé tiek daug kariuomenés, kad
sunku buvo pasakyti, kas turi daugiau. Antrasis konungo Olavo pul-
kas i§sidésté netoli migko priesais Torolvo pulka. Karvedziais ten buvo
$koty jarlai, ir kariy dauguma sudaré $kotai. Tame pulke buvo didelé
gausybé Zmoniy.

Paskui pulkai patraukeé vienas prie§ kita ir netrukus uzviré ar§us masis.
Torolvas ryztingai puolé ir liepé nesti véliava pirmyn palei miska. Jis
sugalvojo ieiti | priekj ir smogti konungo Olavo pulkui i$ $ono, kad
jo kariai negaléty prisidengti skydais. Jo vyrai laiké atkise skydus, o i§
desinés juos dengé miskas.

Torolvas atsidareé taip toli priekyje, kad tik nedaugelis jo kariy éjo
priesais ji. O kai jis maziausiai saugojosi, i§ misko isbégo jarlas Adilsas su
savo vyrais. Jie apsvaidé Torolva daugybe ieciy, ir jis krito ten pat pamis-
kéje. Torfinas, véliavnesys, $oko atgal, ten, kur kariai stovéjo susiglaude.
Adilsas juos puolg, ir prasidéjo ziaurios grumtynés.

Skotai susuko pergalés $iikj, kai tik pamaté, kad priesy vadas krito.
Egilis, igirdes ta $akj ir pamates, kad Torolvo véliava pajudéjo atgal,
suprato, kad pats Torolvas tikriausiai jau neina paskui savo véliava. Ir
jis puolé bégti tarp abiejy kovojanciy pulky. Netrukus jis sutiko savy
Zmoniy ir suzinojo, kas jvyko. Jis ragino karius pulti ir pirmas meté-
si i kova. Rankoje jis laiké savo kalavija Angj. Verzdamasis j prieki,
jis kapojo i abi puses ir daugelj uzmusé. Torfinas ne$é véliavy jam i§
paskos, o paskui véliava Zygiavo visas antrasis pulkas. Prasidéjo ziau-
riausios kirstynés.

Egilis verzési pirmyn, kol sutiko jarlg Adilsa. Jie keliskart sukryzia-
vo kalavijus, ir jarlas Adilsas krito, o aplink jj — didelé daugybé Zmoniy.
Tada jo kariuomené leidosi bégti. Egilis su savo vyrais persekiojo béglius
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ir zudeé visus, ka tik pavydavo. Tad neverta buvo pragyti malonés. Kai
$koty jarlai pamaté bégancius savo draugus, jie irgi, nieko nelaukdami,
leidosi bégti.

O Egilis su savo vyrais priéjo vieta, kur stovéjo konungo Olavo pulkas,
uzpuolé jj i$ uznugario ir nuzudé didele daugybe priesy. Tada pulkas
suskilo j barelius, o paskui ir visai i§sisklaidé. Dauguma Olavo Zmoniy
pabégo, o vikingai susuko pergalés $ukj.

Kai tik konungas Adalsteinas pamaté, kad konungo Olavo pulke
kilo samysis, jis paragino karius ir liepé nesti pirmyn savo véliava. Jis
taip verzliai puolé Olavo kariuomene, kad ji pasitraukeé, palikdama dau-
gybe uzmusty. Ten Zuvo ir konungas Olavas, ir didesné dalis jo kariuo-
menés, nes visus, ka tik pavijo, i$Zudé. Konungas Adalsteinas laiméjo

didele pergale.

Lv. Egilis laidoja Torolva

Konungas Adalsteinas paliko muasio lauka, o jo kariai ir toliau persekio-
jo béglius. Jis nujojo atgal i pilj ir niekur nesustojo nakvynei, kol neat-
vyko j vieta.

Egilis persekiojo béglius. Jis ilgai juos vijosi, Zudydamas, kg prisivijes.
Paskui su savo biriu jis vél pasuko j masio lauka. Cia jis uzéjo savo brolio
Torolvo kiing, paémé jj, numazgojo ir pasarvojo pagal ano meto papro-
¢ius. Jie iskasé kapa ir nuleido j jj Torolva su visais ginklais ir drabuZiais.
Prie§ i$siskirdamas, Egilis uzmové ant abiejy brolio ranky po auksine
apyranke. Paskui uZritino ant kapo akmeny ir uzpylé Zemémis.

Tada Egilis taré visa:

17. Drgsiai brolis verZés
i Odino audrg,
bet nuo ieciy krito
Vinheido laukyméj.
Jau Zolé suzélé
ant Torolvo kapo.
Sig nelaime skaudziq
as tylom pakelsiu.

Ir dar taip pasaké:
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18. Kur éjau, ten liko
vien lavony kriwos,
kalavijas Angis
Adilsq nukove.
Kovoje su anglais
Olavas sukélé
lintj geleZing, —
juodvarniams bus maisto.

Paskui Egilis su savo vyrais patraukeé pas konunga Adalsteing. Atvykes
jis tuoj pat nuéjo pas konunga, kuris tuo metu puotavo. Ten buvo dide-

lis $urmulys. Kai tik konungas pamaté Egilj, jis liepé uzZleisti Egiliui ir
jo Zmonéms zemutinius suolus. Ir pasakeé, kad Egilis turi sédéti auksta-
suolyje prie$ais konunga. Egilis atsisédo, o skydg pasidéjo prie kojy. Ant
galvos jis turéjo $alma, o kalavija pasidéjo ant keliy ir tolydzio traukeé jj

i$ maksty iki pusés. Jis sédéjo tiesus ir paniures.

Egilio veidas buvo stambus, kakta plati, antakiai tankas, nosis neilga,
bet labai drata, smakras irgi stebétinai platus, jj dengeé plati ilga barzda.
Zandikauliai buvo nepaprastai plats ir dideli, kaklas itin storas, o pe&iai
galingi, tad savo i$vaizda jis skyrési i§ kity Zmoniy. O pyk¢io pagautas, jis
atrodé baisus ir Ziaurus. Jis buvo stotingas ir labai aukstas. Plaukai buvo
veslas, vilko kailio spalvos, bet anksti pradéjo slinkti. Taip besédint, kaip
buvo sakyta, vienas jo antakis nusileido iki skruostikaulio, o kitas pakilo
iki plauky $akny. Egilio akys buvo juodos, o antakiai suauge. Kai jam
atnesé alaus, jis negeéré, o tik raukeé antakius, tai vir$un, tai apa¢ion.

Konungas Adalsteinas sédéjo savo soste. Jis, kaip ir Egilis, laiké kala-
vija ant keliy. Taip jie pasédéjo kurj laika, paskui konungas i$sitrauke
kalavija i§ maksty, nusimové nuo rankos didele ir brangia apyranke ir
uzmové ant kalavijo smaigalio. Paskui jis atsistojo, peréjo per sale, prié-
jo prie zidinio ir atki$o Egiliui per ugnj kalavija su apyranke. Egilis atsi-
stojo, i$sitrauké kalavijg ir nuéjo per sale prie konungo. Jis jki$o kalavija
j apyranke, prisitrauké jj ir sugrjzo j savo vieta. Konungas vél atsisédo j
savo sosta. Egilis irgi atsisédo, uzsimové ant rankos apyranke, ir tada jo
antakiai i$silygino. Jis padéjo j $alj kalavija ir $alma, paémé atnesta elnio
raga ir iStustino ji. Jis pasake:

19. Man karys paskyré
skambanciq gyvate,
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kad rankas galéciau
dailiai pasipuosti.
AS$ ginklu priimsiu
dovang garbingq,
dosnyjj karaliy

i$ Sirdies pagirsiu.

Paskui Egilis géré, nepraleisdamas né vieno karto, ir kalbéjosi su
kitais Zmonémis.

O konungas liepé atnesti dvi skrynias. Abi jos buvo pilnos sidabro, ir
kiekvieng juy nes$é po du vyrus. Konungas taré:

— Egili, priimk $ias skrynias ir, jeigu tu vyksi Islandijon, nuvezk §j turtg
savo tévui. A$ siunciu jj kaip i$pirka uz sany. Dalj $io turto atiduok tiems
savo ir Torolvo giminai¢iams, kuriuos tu labiausiai vertini. O tu gausi
i$pirka uz brolj ¢ia, pas mane, — Zemémis ar pinigais, ko labiau pageidausi.

Jei panorési likti pas mane visam laikui, tau bus reiskiama tokia pagarba,
kokios tu pageidausi.

Egilis paémeé sidabra ir padékojo konungui uz dovanas ir draugiskus
zodzius. Jis palinksméjo ir taré:

20. Antakiai man riisciai
buvo nusileide,
tarsi sunkios uolos
ant akiy uzgriuvo.
Dovanos karaliaus
man rauksles islygins,
praskaidrés ir Zvilgsnis,
veidas nusigiedrins.

Véliau pasveiko tie, kurie buvo suzeisti masyje ir islike gyvi.
Egilis perziemojo pas konungg Adalsteing po Torolvo mirties, ir
konungas jj didziai gerbé. Kartu su juo buvo visi jo ir Torolvo kariai,

islike gyvi po masio. Cia Egilis sukaré $lovinamaja giesme konungo
Adalsteino garbei, kurioje yra toks posmas:

21. Stai kilmingo kraujo
i$didus karalius
ir karys garbingas,
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tris vadus parbloskes.
Vienas visq Salj

valdo Adalsteinas,
didis jo dosnumas,

2Zygiai jo be galo.
O $ios dainos priedainis yra toks:

22. Lig kalny aukstyjy
Adalsteino valdos.

Atsidékodamas uz giesme, Adalsteinas davé Egiliui dvi auksines apy-
rankes, kuriy kiekviena svéré po marke, be to, dar brangy apsiausta, kurj
anks¢iau pats nesiojo.

Pavasarj Egilis pareiské konungui, kad jis sumanes vasara plaukti Nor-
vegijon ir suzinoti, kaip gyvena Asgerda, Torolvo Zmona. Egilis sake:

— Ten liko didelis turtas, ir a§ nezinau, ar gyvas kuris i$ jo vaiky. A§
turiu jais pasirapinti, jeigu jie gyvi, bet jeigu Torolvas miré bevaikis, tada
visas jo palikimas priklauso man.

Konungas atsake:

— Tu, Egili, gali i$vaziuoti, jei manai, kad tai batina. Bet man vis délto
atrodo, jog tau geriausia bty gyventi pas mane, o salygas sialyk, kokiy
tik pageidausi.

Egilis padékojo konungui uz jo zZodzius ir pasake:

— I§ pradziy a$ nuvaZiuosiu ten, kur privalau vaziuoti, bet visai gali-
mas dalykas, kad a$ dar grisiu ir pasinaudosiu tavo pazadais, jei tik vis-
kas bus gerai.

Konungas prasé jj butinai sugrjzti.

Egilis i$siruo$é j kelione su savo buriu, bet daugelis pasiliko tarnauti
konungui. Egilis turéjo didelj ilglaivj ir daugiau kaip $imta Zmoniy. Jis
pasiruoseé kelionei ir, kai papaté palankus véjas, i$plauke j jara. Egilis ir
konungas Adalsteinas i$siskyré kaip geri draugai. Konungas prasé Egilj
kuo grei¢iausiai sugrjzti. Egilis pazadéjo, kad taip ir padarys.

Egilis nuplauké Norvegijos link ir, kai pasieke $alj, nuskubéjo j Firdira.
Jis suzinojo, kad hersiras Toriras miré, o Arinbjornas gavo jo palikimg
ir tapo lendrmanu. Egilis nuvyko pas Arinbjorna ir buvo ten gerai pri-
imtas. Arinbjornas prasé Egilj pasisveciuoti pas ji. Egilis sutiko. Jis liepé
i$traukti laivg ant kranto ir pasirapinti, kad jo Zmonés turéty pastoge.
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Egilis ir dar vienuolika Zmoniy apsistojo pas Arinbjorna. Ten Egilis ir
perziemojo.

LvI. Egilio vedybos ir palikimo atgavimas

Onundas Kalnietis, Torgeiro Dygliakojo sanus, vedé Gunhilda, Bjorno
Nepriklausomojo dukterj, kuri ir apsigyveno su juo Aske. Asgerda,
Grimo Plikagalvio sanaus Torolvo Zmona, gyveno tada pas savo gimi-
naitj Arinbjorna. Asgerda ir Torolvas turéjo dukrele, vardu Tordisa, kuri
gyveno kartu su motina.

Egilis papasakojo Asgerdai apie Torolvo mirtj ir pasisialé rapintis ja.
Zinia apie Torolvo mirtj labai nuliidino Asgerda, o Egilio pasiilyma ji
priémeé draugiskai, bet santariai.

Atéjo vélyvas ruduo. Egilis visai paniuro ir daznai sédédavo liadnas,
nuleides galva. Karta prie jo priéjo Arinbjornas ir paklausé, kodél tasai
toks nelinksmas.

— Nors brolio mirtis tau didelé nelaimé, — pasaké Arinbjornas, — vyrui
nedera pasiduoti skausmui. Vienas mirsta — kiti lieka gyventi. Kq tu dabar
kuri? A$ noréciau pasiklausyti.

Egilis atsaké, kad visai neseniai jis sukaré $itokig visa:

23. Dievy dukrai®® Zodzio
tarti nesiryZtu,
nors be baimés jaunas
i akis Ziaréjau.
O dabar, tik vardg
josios prisimines,
a$ akis nuleidZiu,
nedrqsus lyg vaikas.

Arinbjornas paklausé, kokia moterj Egilis taip graziai apdainuoja, ir
pridaré:

— Tu turbut nuslépei jos varda Sioje visoje.

Tada Egilis atsakeé:

61 Asgerdos varda sudaro dvi dalys: As ,asu, dievy, dieviskas® ir Gerd — mote-
risko apdangalo pavadinimas, apskritai moteris.
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24. Eilése as vardo
neslepiu tarp ZodZiy,
aukso berzui®® skausmas
pamazu praeina.
Kas pazijsta skaldy
svaigyji gérimg,
greit uzciuops teisybe
iSmaningais pirstais.

— Daznai sakoma, — toliau kalbéjo jis, — kad draugui galima viska papa-
sakoti. Tegul bus taip ir §j karta. Tu klausi, kokig moterj a§ apdainavau
savo visoje. A$ tau atsakysiu — tai Asgerda, tavo pusseseré. A$ noriu, kad
tu man padétum laiméti jos ranka.

Arinbjornas atsake:

— Tu gerai sugalvojai. A$, aisku, uZtarsiu tave, kai tu jai pasipirsi.

Tada Egilis pasipir$o Asgerdai. Ji atsake, kad tam turi pritarti jos tévas
ir jos giminaitis Arinbjornas. Paskui Arinbjornas kalbéjo su Asgerda,
bet ir jam ji lygiai taip pat atsaké. Arinbjornas pritaré $ioms vedyboms
ir su Egiliu nuvyko pas Bjorna. Egilis papra$é Bjorna jo dukters ran-
kos. Tas su dZiaugsmu priémeé Egilio pir§imasi, bet pasaké, kad reikia ir
Arinbjorno pritarimo. Kadangi ir Arinbjornas labai noréjo, kad Egilis
vesty Asgerda, suzadétuvés jvyko. Buvo nuspresta kelti vestuves pas
Arinbjorna. Numatytu laiku jvyko $auni vestuviy puota, ir po to Egilis
visg Ziemg buvo labai linksmas.

Pavasarj Egilis paruosé prekybinj laiva plaukti Islandijon, nes
Arinbjornas pataré jam nepasilikti Norvegijoje, kol Gunhilda, konun-
go Zmona, turi ¢ia tokia didele valdzia.

— Ji tavo priesé, — pasaké Arinbjornas, - ir jos priesiSkumas tau dar
labiau padidéjo po tavo susitikimo su Eivindu prie Jutlandijos.

Kai buvo pasiruosta ir kai paputé palankus véjas, Egilis i§plauké j
jura. Kelioné buvo sékminga. Rudenj jis pasieké Islandijg ir pasuko i
Pilkiemio fiords. Jis nebuvo lankesis Pilkiemyje jau dvylika mety. Grimas
Plikagalvis per tq laika suseno, ir Egilio sugrjzimas ji labai nudziugino.
Egilis apsigyveno Pilkiemyje, o su juo — Torfinas Rastusis ir dar daug
kity jo bendrazygiy. Ziema jie gyveno su Grimu Plikagalviu. Egilis turé-

62 Aukso berzas — moteris.
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jo daug visokio turto, bet niekur nepasakojama, kad jis baty pasidalijes
Adalsteino sidabru su Grimu Plikagalviu arba su kuo kitu.

Ta Ziema Torfinas vedé Seuna, Grimo Plikagalvio dukterj, o pavasarj
Grimas Plikagalvis davé jam sklypa sodybai prie Ilgupés krioklio, taip
pat zeme tarp Ilgupés ir Gulbiy upés nuo Molupio iki pat kalny.

Torfino ir Seunos dukté, vardu Tordisa, buvo i$tekéjusi uz Arngeiro
i§ Aukstasalio, kuris buvo Bersio Bedievio siinus. Arngeiro ir Tordisos
sanus buvo Bjornas, Karstaslénio Karzygys.

Egilis pragyveno Pilkiemyje keleta Ziemuy. Jis pradéjo $eimininkau-
ti ir akininkauti lygiai kaip ir Grimas Plikagalvis. Per tq laikg Egilis dar
daugiau nupliko.

Tuo metu krastas buvo vis tankiau apgyvendinamas.

Paslaitkiemyje prie Skersupés gyveno Hromundas, Grimo
Halogalandiedio brolis, ir tie, kurie atplauké jo laivu. Hromundas buvo
Gunlaugo tévas, o Gunlaugas atsiéjo tévas Turidai Usnei. Jos sanus buvo
vardu Ilugis Juodasis.

Ziema seké Ziema, o Egilis tebegyveno Pilkiemyje. Ir $tai viena vasa-

ra Islandijon atplauké norvegy laivas, ir Zmonés suzinojo, kad Bjornas
Nepriklausomasis miré. Be to, pasakojo, esa visas Bjorno gérybes susi-
grobes jo Zentas Onundas Kalnietis. Visg kilnojamajj turta jis persive-
Zgs pas save, 0 Zemeése apgyvendines Zmones ir imgs i$ jy mokescius. Jis
paskelbé visas Bjorno Zemes savo nuosavybe. Kai Egilis apie tai i§girdo,
jis émé klausinéti, ar Onundas Kalnietis tai padaré savo jégomis, ar jam
kas galingesnis padéjo. Egiliui papasakojo, kad Onundas labai drauga-
vo su konungu Eiriku, o dar labiau su Gunhilda. T4 rudenj Egilis nieko
nesiémé, bet, kai atéjo pavasaris, liepé nuleisti j vandenj savo laivg, kuris
stovéjo pastogéje prie Ilgupés krioklio. Jis paruoseé laiva kelionei jara
ir surinko Zmones. Jo Zmona Asgerda i$siruo$é j kelione kartu su juo,
o Tordisa, Torolvo dukté, pasiliko.

Susiruoses Egilis i$plauké. Apie jo kelione néra ko pasakoti iki tol,
kol jis atplaukeé j Norvegija. Ten jis tuoj pat nuéjo pas Arinbjorna. Tas
graziai jj priémé ir pakvieté pas save apsistoti. Egilis sutiko. Jis ir Asgerda,
o su jais dar keli Zzmoneés, apsigyveno pas Arinbjorna.

Netrukus Egilis uzsiminé Arinbjornui apie palikimg, i kurj jis mané
turjs teise. Tada Arinbjornas ir sako:

— Kazin ar tau pasiseks. Onundas Kalnietis uzsispyres ir nenuolaidus,
suktas ir gobsus. Be to, jj dabar palaiko konungas ir jo Zmona. O Gunhilda,




150  Egilio saga

kaip tu seniai Zinai, tavo mirtina prie$é. Ji, aisku, né pirsto nepajudins,
kad priversty Onunda spresti §j reikalg pagal jstatymus.

Egilis taré:

- Konungas nekliudys mums siekti teiséto ir teisingo $ios bylos spren-
dimo. Ir jeigu tu mane palaikysi, a§ nepabijosiu bylinétis su Onundu
Kalnieciu.

Jie susitaré, kad Egilis paruo$ nedidelj laiva. Ir $tai plaukia jie su maz-
daug dvide$imc¢ia zmoniy. Jie nuplauké j pietus link Hiordalando ir
atvyko j Aska. Ten jie nuéjo j Onundo namus. Egilis i§désté savo nora
ir pareikalavo Onundo atiduoti jam puse Bjorno palikimo. Jis pasake,
kad pagal jstatymus abi Bjorno dukterys turincios gauti po lygia pali-
kimo dalj.

— Nors man atrodo, — pridaré Egilis, — kad Asgerda daug aukstesnés
kilmés negu tavo Zmona Gunhilda.

Tada Onundas jam jzaliai atsaké:

— Tu akiplésa, Egili! Konungas Eirikas i$vijo tave i§ Norvegijos, o tu
grizti j jo $alj ir dar késlauji stoti prie$ jo Zmones. Nepamirsk, Egili, kad
tokius kaip tu a$ $alindavau i kelio, net jeigu tam budavo maziau prie-
zas¢iy negu dabar, kai tu reikalauji palikimo savo Zmonai, kai tuo tarpu
visi zino, kad ji sugulovés dukte.

Jis dar ilgai taip kalbéjo, ir Egilis suprato, kad Onundas jokiu badu
nesutiks teisétai spresti $io reikalo. Tada jis pasakeé, kad kvie¢ia Onunda
j teisma ir kad Gulatingas spres ju byla.

Onundas atsake:

— A$ atvaziuosiu j Gulatingg, bet manau, kad tu i$ ten sveikas negrijsi.

Egilis atsaké:

— A vis délto rysiuosi Sitam pavojui. Atvaziuosiu j tinga, ir ten maty-
sim, kaip i$sispres misy gincas.

Ir Egilis su savo palydovais i$vaziavo. Grjzes namo, Egilis papasakojo
Arinbjornui apie savo kelione ir apie Onundo atsakyma. Arinbjornas
labai supyko, kad Tors, jo tévo seserj, pavadino sugulove. Arinbjornas
nuvyko pas konunga Eirika ir viska jam papasakojo.

Konungas buvo labai nepatenkintas ir parei$ké, kad Arinbjornas jau
seniai tapo Egilio uztaréju.

— Anksciau tik tavo padedamas jis pasiliko $alyje. O dabar tu ji palai-
kai, kai jis eina prie§ mano draugus.

Arinbjornas pasaké konungui:

— Vis délto tu leisk, kad byla baty sprendziama pagal jstatymus.
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Per pokalbj konungas buvo labai susierzines, o jo Zmona, kaip paste-
béjo Arinbjornas, visai neslépé savo priesiskumo.

Grjzes namo, Arinbjornas pasaké Egiliui, kad laiméti yra maza vilties.

Prabégo ziema, ir atéjo laikas vaziuoti j Gulatinga. Arinbjornas iske-
liavo su didele palyda. Egilis vaziavo kartu su juo.

Konungas Eirikas irgi buvo tinge su daugybe Zmoniy. Onundas Kal-
nietis buvo konungo palydoje, kaip ir jo broliai. Jy buvo didelis barys.

Kai tinge spresdavo byla, abi pusés prieidavo prie vietos, kur sédi tei-
séjai, ir kiekviena pusé pateikdavo savo teisumo jrodymus. Onundas ¢ia
pasaké ilga kalba. Teismo vieta buvo lygus laukas, aplink apsmaigstytas
lazdyny gairelémis. Tarp lazdyny gairiy buvo jtempta virvé, vadinama
teismo riba. Viduje ratu sédéjo teiséjai: dvylika i§ Firdiro fiulko, dvylika i§
Sogno fiulko ir dvylika i§ Hiordalando fiulko. Sie teiséjai nagrinéjo bylas.
Nuo Arinbjorno priklausé, kokius teiséjus atsiys Firdiras, o kokius atsiys
Sognas — priklausé nuo Tordo i§ Aurlando. Ir vieni, ir kiti veiké i$vien.

Arinbjorng j tingg lydéjo daugybé zmoniuy. Jis plauké dideliu laivu,
pilnu Zmoniy, ir dar turéjo daug mazesniy laivy ir irkliniy val¢iy, kur
sédéjo bondai. Konungas Eirikas atvyko su didelémis pajégomis: $esiais
ar septyniais karo laivais. Tinge taip pat susirinkdavo daug bonduy.

Egilis i$désté savo byla ir pasakeé, kad teiséjai turi pripazinti jo tei-
sybe. Jis jrodinéjo savo teises j Bjorno, Brynjolvo sanaus, palikimg. Jis
taip pat pasaké, kad Asgerda, Bjorno dukté ir jo teiséta zmona, turi gauti
ta palikima. Juk pagal savo kilme ji turi teise j paveldimas Zemes, be to,
jos giminaiciai i§ abiejy pusiy buvo lendrmanai, o jos protéviai buvo
dar kilmingesni. Egilis pareikalavo, kad teiséjai priteisty Asgerdai puse
Bjorno palikimo - Zemiy ir kilnojamojo turto. Kai jis baigé, prabilo
Onundas Kalnietis.

— Mano zmona Gunbhilda, — pasaké jis, — yra Bjorno ir Alovos, teisétos
Bjorno zmonos, dukté. Gunhilda pagal jstatymus yra Bjorno jpédiné. A$
paémiau visa Bjorno turta, nes Zinojau, kad antroji dukté neturi jokiy
teisiy i palikima: jos motina buvo i$§vezta i§ namy smurtu, o paskui ji
tapo Bjorno sugulove. Jos giminés nedavé sutikimo santuokai, ir Bjornas
veziojosi ja i§ vieno krasto j kitg, o tu, Egili, manai ¢ia, kaip ir visur kitur,
laiméti jzalumu ir savivale. Bet dabar tau nepavyks, nes konungas Eirikas
irjo Zzmona Gunhilda man pazadéjo, kad visos bylos — ten, kur galioja ju
valdzia — bus i§sprestos mano naudai. A$ galiu atvesti tikry liudininky,
kurie konungui ir teiséjams paliudys, kad Tora Nériniuotranké, Asgerdos
motina, buvo smurtu i§vezta i§ jos brolio Toriro namuy, o antra karta — i$
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Aurlando, nuo Brynjolvo. Ja i§vezé i§ masy $alies konungo istremti vikin-
gai, ir Asgerda, Toros ir Bjorno dukté, gimeé i$tremtyje. Tiesiog keista,
kaip Egilis nepaiso konungo Eiriko zodzZiy. Pirmiausia, Egili, tu gyveni
¢ia, musy $alyje, nors konungas Eirikas tave iStrémeé i§ Norvegijos. Be
to, tu vedei verge ir dar vadini j jpédine. AS reikalauju, kad teiséjai pri-
teisty visa palikimg man, o Asgerda, kaip verge, — konungui, nes ji gimé
tuo metu, kai jos tévas ir motina buvo beteisiai tremtiniai.

Tada prabilo Arinbjornas:

- Konunge Eirikai, mes atvesime liudininkus, kurie gali prisiekti, jog
mano tévas Toriras ir Bjornas Nepriklausomasis taikydamiesi susitaré,
kad Bjorno ir Toros dukté Asgerda bus savo tévo Bjorno jpédiné. Be to,
konunge, tu pats Zzinai, kad tu leidai Bjornui gyventi $alyje ir kad tada
buvo pasalintos kliatys, trukdziusios susitaikymui.

Konungas delsé atsakyti. Tada Egilis taré:

25. Onundas godusis
sau naudos tetroksta,
mano Zmonqg SmeiZia,
ja verge vadina.
Ji dukté teiséta
ir paveldet turi
tévo palikimg, -
tuo galiu prisiekti.

Arinbjornas pakvieté dvylika liudininky. Visi jie buvo gerai parink-
ti. Visi jie girdéjo, kaip Toriras susitaiké su Bjornu, ir pasisialé prisiekti
konungo ir teiséjy akivaizdoje. Teiséjai noréjo juos prisaikdinti, atsiklau-
se konungo. Ta¢iau konungas atsake, kad jis nesikis j $ig byla: jis esas nei
uz, nei prie$ tas priesaikas.

Tada jsiterpé Gunhilda, konungo Zmona. Ji sake:

— A tiesiog stebiuosi, konunge, kaip tu leidi tam garsiajam Egiliui viska
pakreipti savo naudai. Galbat tu né nepriestarautum, jeigu jis pareiksty
teises j tavo karalyste. Jei tu nenori padéti Onundui, tai a§ nepakesiu, kad
Egilis paminty po kojy mano draugus ir neteisétai atimty i§ Onundo jo
turty. Kur tu, Vikinge“? Skubék su savo bariu ten, kur sédi teiséjai, ir
neleisk, kad jvykty neteisybeé.

63 Gunhilda kalba apie Alva Vikinga.
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Tada Vikingas su savo kariais pribégo prie teismo lauko, perpjove
virves, i8lauzé gaires ir i$gainiojo teiséjus. Tinge kilo baisus triuk$mas,
bet zmonés ten buvo be ginkly. Tada Egilis susuko:

— Onundai Kalnieti, ar girdi mane?

- Girdziu, - atsiliepé Onundas.

— A$ kviediu tave j dvikova. Kausimés ¢ia, tinge. Tegu nugalétojas
gauna visg turtg — Zemes ir kilnojamaja nuosavybe. Visi vadins tave
menkysta, jei tu atsisakysi kautis.

Cia jsiki$o konungas Eirikas:

— Jeigu tu, Egili, taip verzies kautis, mes tau galim suteikti tokia
galimybe.

Egilis atsaké:

— A nenoru kautis nei su tavimi, nei su tavo didzia kariauna. Bet nuo
lygaus prieSo nebégsiu, kad ir kas jis baty.

Tada Arinbjornas taré:

- Keliaujam. Vis tiek §j karta mes nieko nelaimésim.

Jis pasisuko iSeiti, o su juo — ir visi jo Zzmonés. Tada Egilis atsigrezes
taré:

- O tave, Arinbjornai, ir tave Tordai, ir visus, kurie dabar girdi mano
zodzius, ir lendrmanus, ir jstatymy Zinovus, ir visus Zzmones pra$au buti
liudininkais. A§ draudziu apgyvendinti ir dirbti Zemes, kurios priklau-
sé Bjornui. Draudziu tau, Onundai Kalnieti, ir visiems kitiems musy
$alies Zmonéms, svetimsaliams, kilmingiems ir nekilmingiems. Kiekviena,
kuris neklausys, a$ paskelbsiu jstatymy ir tvarkos lauZzytoju ir $auksiuos
dievy rastybés.

Tada Egilis kartu su Arinbjornu paliko tingg. Jie nuéjo prie savo laivy,
kurie stovéjo uz kalvos, nematomi nuo tingo lauko. Priéjes prie savo
laivo, Arinbjornas taré:

— Visiems aisku, kuo baigési tingas: mes nieko nelaiméjome. O konun-
gas taip uZsirastino, kad, galimas daiktas, mums neiseis i gera, jei mes
jam jklitsime. Todél noriu, kad kiekvienas i§ masy eity i savo laiva ir
plaukty namo.

Paskui jis pasaké Egiliui:

- Eikj savo laiva kartu su savo Zmonémis. Kuo grei¢iau plaukite i$ ¢ia
ir bukite atsargas, nes konungas stengsis jus pasivyti. Paskui atvaziuok

pas mane, ir mes pagalvosime, kaip ¢ia tave sutaikius su konungu.
Egilis padaré taip, kaip jam pataré Arinbjornas. Jis nuéjo i savo laiva
su trimis de$imtimis Zmoniy ir skubiai i§plauké. Laivas buvo nedidelis,
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bet greitas. Tada i$plauké i§ uztakio ir daugybé Arinbjorno laivy, buri-
niy ir irkliniy val¢iy, o Arinbjorno karo laivas plaukeé i§ paskos, nes buvo
pats sunkiausias. Egilio laivas greit nuskriejo j priekj. Tada Egilis pasaké
$ig visg:

26. Onundas teisétg
mano palikimg
paverzé klastingai
ir grasint man drjsta.
A$ dar atmokésiu
Dygliakojo stnui,
didj Bjorno turtgq
skirstysim i$ naujo.

Konungas Eirikas girdéjo paskutinius Egilio ZodZius tinge ir labai
jnir$o. Bet tinge niekas neturéjo ginkly, konungas negal¢jo iskart pulti
Egilio. Tada jis liepé visiems savo Zmonéms eiti j laivus, ir jie taip pada-
ré. Konungas surinko savo artimuosius pataréjus ir papasakojo jiems,
ka sumanes:

— Dabar nuimsime palapines nuo laivy. A noriu plaukti paskui Arinb-
jorna ir Egilj. Taip pat noriu jums pareiksti, kad nusprendziau nuzudyti

Egilj, jei tik jj pavysime, ir vargas tiems, kas bandys mums trukdyti.
Paskui jie nuéjo j laivus, paskubomis susiruo$é ir iSplaukeé. Pirmiausia

jie nusiyré ten, kur anks¢iau stovéjo Arinbjorno laivai. Paskui konungas
liepé irtis sasiauriu j $iaure. Ties Sognefiordu jie pamaté Arinbjorno lai-
vus, plaukiancius j Saudungsundo sgsiaurj. Ten pat pasuko ir konungas.
Sasiauryje jis pasivijo Arinbjorno laiva. Konungas i$kart priplaukeé prie
jo, ir jie persitaré keliais Zodziais. Konungas paklausé, ar néra jo laive
Egilio.

—Mano laive jo néra. Jas, konunge, pats galite tuo jsitikinti. Cia, denyje,
visi jums pazjstami, o Egilis nesislépty po deniu netgi nuo jasy.

Konungas paklausé, kg Arinbjornas paskutinj kartg girdéjo apie Egilj,
ir $is atsakeé, kad Egilis su trimis de$imtimis vyry nuplauké nedideliu
greitu laivu j Steinsundo sasiaurj.

Konungas ir jo Zmonés jau anksciau pastebéjo, kad daug laivy yrési
Steinsunda. Konungas jsaké irkluoti i§ kitos pusés ir plaukti pasitikti Egilio.

Konungas Eirikas turéjo kariauninka, vardu Ketilis. Jis rodé kelia
konungo laive ir pats jj vairavo. Ketilis buvo aukstas ir grazus vyras. Jis
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atsiéjo konungui Eirikui artimas giminaitis, ir daugelis kalbéjo, kad jis
panasus j konunga.

Prie$ vykdamas j tinga, Egilis sukroveé visa turta j viena laiva ir paliko ta
laiva prie salos. Dabar Egilis plauké ten, kur stovéjo pakrautas prekybinis
laivas. Visi sulipo j jj, o savo greita laiva paliko prie kranto su paruostu
vairu ir jkabintais irklais.

Ryta, vos i$ausus, sargyba pastebéjo, kad prie jy plaukia dideli laivai.
Tai i$girdes, Egilis atsikélé ir pamaté, kad juo nori uzpulti. Prie jy plauke
$esi karo laivai. Tada Egilis liepé visiems sulipti j greitg laiva ir pasiémé
dvikonungo Adalsteino padovanotas skrynias, kurias visur veZiojosi. Jie
isédo j laiva, greitai apsiginklavo ir nusiyré tarp kranto ir to laivo, kuris
plauké arciausiai kranto. Tai buvo konungo Eiriko laivas. Viskas jvyko
labai greitai, be to, dar buvo ne visai prasvite, todél laivai prasilenkeé. Bet
ta akimirka, kai laivai susilygino Egilis sviedé ietj ir pataiké tiesiai j vai-
rininka, o tai buvo Ketilis Hadalandietis.

Tada konungas Eirikas susuko savo Zzmonéms, kad irtysi paskui Egilj.
Tuo metu konungo laivai priplauké prie prekybinio Egilio laivo, ir konun-
go vyrai i$oko j jj. I$ Egilio Zmoniy, kurie buvo tame laive, vieni pabégo
j krantg, kiti Zuvo. Ten Zuvo ir desimt vyry i§ Egilio pulko.

Vieni konungo laivai nusivijo Egilj, o kiti pasiliko prie prekybinio laivo.
Visa turtg i§ laivo i$graibsté, o patj laivg sudegino. Tie, kurie plauké paskui

Egilj, yrési i§ paskutiniujy. Jie sédéjo po du prie kiekvieno irklo: vyry ten
buvo pakankamai. O Egilis turéjo nedaug irkluotojy - i viso astuonio-
lika Zmoniy. Atstumas tarp laivy émé mazéti. Bet $tai jie pasieké vieta,
kur tarp dviejy saly buvo seklus sasiauris. Buvo kaip tik atosliigio metas.
Egilis ir jo palydovai perplaukeé savo laivu, o dideli konungo laivai ten
jstrigo, ir taip jie atsiskyré. Tada konungas pasuko atgal j pietus, o Egilis
nuplauké j $iaure pas Arinbjorna. Tuomet Egilis pasaké tokia visa:

27. Miisy laivg vijos
konungas galingas,
deSimt mano vyry
spéjes nuzudyti.

AS$ mirties isvengiau,
sunkiq ietj sviedes,
Ketiliui kriitinén
tiesiai ji jsmigo.
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Egilis atvyko pas Arinbjorng ir papasakojo jam, kas nutiko. Arinbjor-
nas pasaké, kad nieko gero ir nesitikéjes i§ konungo Eiriko ir jo Zmoniy.

— Bet tau, Egili, — pridaré Arinbjornas, — turto uzteks. Uz laiva, kurio
netekai, a$ tau atlyginsiu: duosiu tau kita, ir juo tu nuplauksi Islandijon.

Asgerda, Egilio zmona, gyveno pas Arinbjorna tuo metu, kai jie buvo
i$vyke j tinga. Arinbjornas davé Egiliui laiva, tinkama plaukioti jaromis,
ir liepé pakrauti jj rastais. Egilis paruosé laiva kelionei jara. Su juo buvo
apie trisdesimt Zmoniy. Egilis ir Arinbjornas i$siskyré kaip geri draugai.
Egilis pasake:

28. Jiis, dievai, iStremkit
konungq i$ krasto,
Odinai, nubauski
vagj ir klasting.
Njordas®* teprazudo
piktq misy priesq,
kurs sulauzé tingo
S$ventgjq ramybe.

Lvi1I. Egilis nukauna Onunda Kalnietj
ir iSkelia uzkeikimo kartj

Kai Haraldas Graziaplaukis émeé senti, jis pradéjo valdyti Norvegija
kartu su savo sanumis, o Eirikq paskyré vyriausiuoju. I$buves konungu
septynias de$imtis mety, Haraldas perdavé visa valdZi $alyje savo stnui
Eirikui. Tuo metu Gunhilda pagimdé sany, Haraldas paslaksté jj vande-
niu, davé jam savo varda ir pasakeé, kad berniukas turi tapti konungu po
savo tévo, jeigu tik jam bus lemta i§gyventi iki to laiko.

Konungas Haraldas i$éjo tada poilsio ir daugiausia gyveno Rogalande
arba Hiordalande. Po trijy Ziemy jis miré Rogalande, ir jam supylé pil-
kapj prie Haugasundo sasiaurio. Po jo mirties tarp jo sany kilo dideli
vaidai, nes Viko gyventojai i§rinko konungu Olavg, o trandheimieciai —
Sigurda. Bet konungas Eirikas nuzudé abu savo brolius Tunsberge, pra-
éjus metams po konungo Haraldo mirties. Tai atsitiko ta vasara, kada
konungas Eirikas i§plaukeé su savo kariuomene i§ Hiordalando j rytus,

64 Juros ir jaros véjy dievas.
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i Vika, kautis su savo broliais. O prie§ tai jvyko gin¢as Gulatinge tarp
Egilio ir Onundo Kalnie¢io, apie kurj jau buvo pasakota.

Kai konungas issiruosé j zygj, Onundas Kalnietis liko namie: jis mané,
kad baty neatsargu i$vykti i§ namuy, kol Egilis dar Norvegijoje. Su juo
tada buvo jo brolis Hadas.

Vienas konungo Eiriko giminaitis ir kartu jo auklétinis buvo vardu
Frodis. Jis buvo nepaprastai grazus, labai augalotas, nors dar visai jaunas.
Konungas Eirikas paliko jj Onundui Kalnie¢iui pagalbininku. Frodis
buvo apsistojes Alrekstadire, konungo dvare, o su juo — kariy barys.

Vienas konungo Eiriko ir Gunhildos stny buvo vardu Riognvaldas.
Jam tada buvo desimt ar vienuolika mety. Tai buvo grazus ir daug Zadan-
tis berniukas. Kai visa tai jvyko, Riognvaldas gyveno Alrekstadire su
Frodziu.

Prie§ i$vykdamas j Zygj, konungas Eirikas paskelbé Egilj visiems lai-
kams uz jstatymo riby, ir bet koks Zmogus Norvegijoje turéjo teise ji
uzmusti. Arinbjornas buvo kartu su konungu Zygyje. Dar pries palikda-
mas namus, Egilis i$plauké laivu j jara ir nuplauké j Zuvaviete prie Aldzio
salos, vadinamg Vitaro $cherais. Jos yra nuosalyje nuo jprastinio laivy
kelio. Ten buvo Zvejai, ir i$ jy nesunku buvo suzinoti naujienas. Egilis
suzinojo, kad konungas paskelbé jj uz jstatymo riby. Tada jis pasake
tokig visa:

29. Man gédingq tremtj
konungas paskyre,
paprocius sulauZes.
Brolzudis pakluso
Gunbhildos suktybéms.
AS nedovanosiu
kieto jos ziaurumo,
kersysiu uz skriaudq.

Oras buvo beveik be véjo. Naktimis paté kalny véjas, o dieng — silp-
nas véjelis nuo jaros. Viena vakara Egilis su savo Zmonémis i$plauké j
jara, o zvejai, kuriems buvo paskirta sekti Egilj, nusiyré j krantg. Jie pra-
ne$é Onundui Kalnieciui, kad Egilis iSplauké i jara ir nuplauké tolyn.
Kai Onundas Kalnietis gavo tg Zinig, jis paleido visus Zzmones, kuriuos
anksciau laiké savo apsaugai. Jis nuplaukeé j Alrekstadirg ir pasikvieté j
svecius Frodj, nes namuose Onundas Kalnietis turéjo daug alaus. Frodis
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nuvaziavo su juo, pasiémes dar keleta Zmoniy. Ten jie $auniai papuotavo
ir pasilinksmino. Jie mané, kad jiems néra ko bijotis.

Riognvaldas, konungo sanus, turéjo nelabai didelj dvylikairklj laiva.
Dalis, pakilusi vir§ vandens, buvo puo$niai nudazyta. Riognvalda visad
lydédavo de$imt arba dvylika Zmoniy. Ir kai Frodis i$vaziavo i$§ namy,
Riognvaldas pasiémé savo laivg, ir jie nuplauké Herdlos salos link. Ju
buvo dvylika. Tenai buvo didelis konungo dvaras, kurj valdé Zmogus,
vardu Toriras Barzdyla. Tame dvare Riognvaldas buvo aukléjamas vai-
kystéje. Toriras su dziaugsmu sutiko konungo sany. Alaus netriko.

Naktj Egilis, kaip jau buvo aprasyta, i$plauké j vandenyna, bet ryta
véjas susilpnéjo, ir pasidaré ramu. Keleta nakty bangos juos nesiojo po
jura. Bet, kai papaté véjas nuo vandenyno, Egilis taré savo vyrams:

— Dabar plaukiam prie kranto, nes nezinia, kur mus i$nes, jei jaros véjas
ims stipréti. Juk masy visur laukia toli grazu ne draugiskas sutikimas.

Egilio vyrai pasakeé, kad jis pats nuspresty, kur plaukti. Jie pakélé bures
ir nuplauké Herdlos $chery link. Cia jie rado patogy uztaki, pastaté laive
palapines ir pernakvojo. Juy laive buvo valtis. Egilis sédo j ja, pasiémes

tris zmones, ir naktj jie nuplaukeé j Herdlos sala. Ten jis pasiunté viena
i savo palydovy j kranta pasizvalgyti. Sis grizes pasake:

— Sodyboje konungo sanus Riognvaldas su savo Zmonémis. Jie ten
sedi ir geria. A$ sutikau vieng i§ Seimynyksciy, jis buvo girtas ir pasake,

kad ¢ia geria ne maziau nei pas Onundg Kalnietj, nors pas ji puotauja
Frodis, o su juo dar keturi Zmoneés. Jis pasake, kad dabar pas Onunda
Kalnietj, be Seimynyks¢iy, yra tik Frodis ir jo Zmonés.

Tada Egilis sugrjZo j laiva ir liepé Zmonéms keltis ir ginkluotis. Jie taip
ir padaré. Laivas i$meté inkarg. Dvylika zmoniy Egilis paliko saugoti
laiva, o pats su septyniolika Zzmoniy valtele nuplaukeé sgsiauriu. Vakarop
jie pasieké Fenhringo sal3. Cia jie priplauké prie kranto nuogaliame uzta-
kyje. Tada Egilis taré:

— A§ vienas islipsiu j salg ir pasizvalgysiu, gal pavyks ka suzinoti, o jas
palaukite manes $icia.

Egilis turéjo pasiémes ginklus, kuriuos paprastai nesiojosi: $alma ir skyda,
prie dirzo — kalavija, rankoje — ietj. Jis i$lipo j kranta ir nuéjo pamiske. Salma
jis apsigaubé apsiausto gobtuvu. Jis atéjo i tokia vieta, kur sédéjo keletas
tarny su dideliais aviganiais Sunimis. Egilis émé $nekétis su tarnais ir paklau-
sé, 18 kur jie ir kodél ¢ia sédi su tokiais dideliais $unimis. Tie atsakeé:

— Matyt, tu visai kvailas. Ar negirdéjai, kad po sala bastosi lokys?
Tai didZiausias Zaladarys, drasko ir Zmones, ir gyvulius, ir uz jo galva
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paskirtas apdovanojimas. Mes ¢ia, Aske, kasnakt saugom savo gyvulius
aptvaruose. O ko tu vaikstai naktj ginkluotas?

Jis sako:

— A$ bijausi lokio. Man rodos, dabar mazai kas vaiksto be ginklo. Sia-
nakt lokys ilgai vijosi mane. Dabar as§ jj maciau pamiskés kramuose. Ar
sodyboje visi Zzmonés miega?

Vienas tarnas pasaké, kad Onundas Kalnietis ir Frodis veikiausiai
dar geria.

— Jie sédi istisas naktis, — pridaré jis.

— Pasakykite tada jiems, — sako Egilis, — kur lokys, o a§ skubu namo.

Jis nuéjo, o tarnas nubégo i ta troba sodyboje, kur jie géré. Tuo metu
visi jau miegojo, i$skyrus trijule — Onunda, Frodj ir Hadg. Tarnas jiems
pasake, kur lokys. Jie pasiémeé ginklus, kaban¢ius $alia, nedelsdami i$bégo
i§ namy ir - tiesiai j mi$ka. Pamigkéje kai kur augo kramoksniai. Tarnas
jiems pasaké, kur brazgynuose lindi lokys. Jie pamaté kazka judant, ir
jiems pasirodé, kad tai lokys. Onundas Kalnietis liepé Hadui ir Frodziui
bégti tenai, kur baigiasi kramai, ir pasaugoti, kad lokys nepasprukty i
miska, ir puolé tiesiai j kramus. Jis buvo su $almu ir skydu, prie dirzo
turéjo kalavija, rankoje — ietj.

Kramuose buvo ne lokys, o Egilis, kuris, pamates Onundg Kalnietj,
i8sitrauke kalavijg i§ maksty. Per kalavijo rankenos vidurj buvo ziedas,
ir Egilis uzsimové jj ant rankos, palikdamas kalavija kyboti ant ziedo. Jis
¢iupo j ranka ietj ir nubégo pasitikti Onundo Kalnie¢io. Kai Onundas
Kalnietis pamaté Egilj, jis irgi paspartino zingsnj ir prisidengé skydu.
Prie$ susitikdami, jie meté vienas j kit ietis. Egilis atstaté savo skyda
$onu prie$ ietj, tad ietis nuslydo skydu ir nukrito ant zemés. O Egilio
ietis pataike j skydo vidurj, jsibedé iki uzmovos ir ten jstrigo. Onundui
tapo sunku laikyti skyda. Tada Egilis greitai nutvéré kalavija uz ranke-
nos. Onundas taip pat émé traukti savo kalavija i§ maksty, bet vos spéjo
iStraukti iki pusés, Egilis smogé jam kalaviju. Onundas nuo smagio par-
krito, o Egilis trikteléjes i$pléseé kalavija ir smogé Onundui dar karta. Jis
beveik nukirto jam galvy. Paskui Egilis iStraukeé savo ietj i§ skydo.

Hadas ir Frodis maté, kaip buvo uzmustas Onundas Kalnietis, ir
nubégo tenai. Egilis atsigrezé j juos. Jis meté j Frodj iet], ir ji persmeige
jo skyda ir kratine taip, kad smaigalys i$lindo per nugara. Frodis krito
aukstielninkas negyvas. Tada Egilis paémé kalavija ir atsigrezé j Hadg. Jie
apsikeité vos keliais smagiais, ir Hadas buvo uzmustas. Tuomet priéjo
tarnai, ir Egilis jiems pasaké:
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— Saugokite savo Seimininkg Onunda ir jo draugus, kad Zveérys ir
pauks¢iai nesudraskyty ju lavony.

Egilis nuéjo savo keliu, ir netrukus vienuolika draugy i$éjo jo pasitikti.
Sesetas jy tuo metu saugojo valtj. Jie paklausé, kg jis veike, ir jis atsake:

30. Vyro $io suktybes
as ilgai kentéjau,
pagaliau uz skriaudq
uzmokéjau dosniai.
Kalno vyras krito
nuo galingo kircio,
Hado, Frodzio kraujas
juodq Zemg girdo.

Paskui Egilis taré:

— Dabar grjztam j sodyba ir, kaip dera kariams, uzmusam visus, kas
mums paklius, ir paimam viska, ka jstengsime.

Jie nuéjo sodybon, jsiverzé j trobg ir uzmusé ten penkiolika ar Sesioli-
ka Zmoniy. Kai kam pavyko pabégti. Jie i$grobsté visg turtg ir sunaikino
tai, ko negaléjo pasiimti su savimi. Gyvulius jie nuginé j pakrante, papjové
ir pasiémé  valtj tiek mésos, kiek tilpo. Paskui jie i$plauké ir plauké tol,
kol i§plauke i$ sasiaurio tarp saly.

Egilis buvo taip jpykes, kad su juo buvo nejmanoma susikalbéti. Jis
pats sédéjo prie vairo. Jiems plaukiant fiordu link Herdlos, prie$ais pasi-
rodé konungo sinaus Riognvaldo dazytas laivas, kur buvo dvylika vyry.
Jie nugirdo, kad Egilio laivas stovi Herdlos $cheruose, ir nusprendé pra-
nesti Onundui.

Egilis, vos pamates Riognvaldo laiva, tuojau ji pazino. Jis pasuko
savo valtj tiesiai j jj. Abu laivai priartéjo vienas prie kitos ir susidaré bor-
tais. Riognvaldo laivas pasviro, ir vanduo, plusteléjes per borta, uzliejo
ji. Egilis pasoko ir ¢iupo ietj. Jis liepé savo vyrams nepalikti né vieno
gyvo Riognvaldo laive. Tai padaryti buvo lengva, nes jie ir nesigyne.
Riognvaldas ir visi jo bendrakeleiviai buvo uzmusti, paskandinti, ir nie-
kas i$ jy neissigelbéjo. I§ viso Zuvo trylika zmoniy. Po muasio Egilis su
draugais pasuko link Herdlos salos. Egilis tada pasaké visa:

31. Baigési grumtynés,
kardas dar raudonas,
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nuzudZiau $j sykj

a$ Gunhildos siny.
Nebijau jy kersto,
trylika karzygiy
pasiunciau Valhalon,
jnirsio pagautas.

Atplauke j Herdlg, jie tuoj nubégo ginkluoti j sodyba. Juos pamate,
Toriras su $eimynyksciais pabégo ir i$sislapsté. Bégo visi, kas tik gal¢jo
vaiks¢ioti, vyrai ir moterys. Egilis ir jo vyrai i§grobsté visa turta, kuris
pakliuvo po ranka. Paskui jie grizo j savo laiva. Netrukus nuo kranto
paputeé palankus véjas, ir jie émé ruostis iSplaukti.

Kai burés jau buvo iskeltos, Egilis vél iglipo j sal3. Pasiémes lazdyno®®
kartj, jis uzkopé ant uoléto kysulio, Zvelgian¢io zemyno link. Egilis paémé
arklio galva, uzmové ja ant karties ir i$taré uzkeikimo Zodzius:

— AS$ iSkeliu dabar $ig uzkeikimo kartj ir siunc¢iu prakeikima konun-
gui Eirikui bei jo Zmonai Gunhildai, — jis pasuko arklio galva zemyno
link. — A§ siunc¢iu prakeikimg dvasioms, gyvenancioms sioje $alyje, kad
jos klaidzioty, nerasdamos sau vietos, kol nei$vys konungo Eiriko ir
Gunbhildos i $alies.

Paskui, jsmeiges kartj j uolos plysj, paliko ja ten. Arklio galva jis pasu-

ko j Zemyno puse, o ant karties i$pjausté runomis visa t3 uzkeikima®®.
Paskui Egilis grizo j laiva. Jie pakélé bures ir i$plauké j jara. Palankus
véjas stipréjo, ir laivas greitai plauké, Tada Egilis taré:

32. Astriis véjo giisiai
vandenis vagoja,
réZia laivo priekis
baltq juros bangg.
Su sparnais lediniais
audros atplasnoja,
blasko jiiros gulbe,

jos krating dauzo.

65 Lazdyny $akoms buvo priskiriama magiska galia.

66 Uzkeikimo, Egilio uzra$yto ant karties, teksta sudaro dvi visos, pateikiamos
pacioje LVI sk. pabaigoje. Neatsitiktinai ir visy $iy runy skai¢ius yra magis-
kas — 72, arba triskart tiek, kiek Zenkly buvo runy abécéléje.
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Netrukus jie i$plaukeé i atvirg jara. Kelioné jiems sekeési gerai, ir jie
priplauké Pilkiemio fiorda. Ten Egilis laivg paliko prieplaukoje, o visa
turtg iSkrové ant kranto. Egilis nuvyko j Pilkiemj, o jo palydovai émé ies-
koti pastogés. Grimas Plikagalvis jau buvo senas ir palieges. Taigi Egilis
émé tvarkyti turtg ir akj.

Lv1il. Grimo Plikagalvio mirtis

Vyras, vardu Torgeiras, buvo vedes Yngvaro dukterj Tordisg, Egilio moti-
nos Beros seserj. Torgeiras gyveno Eriuklaukyje, i rytus nuo Gulbiy
kysulio. Jis atvyko j Islandija su Yngvaru. Jis buvo turtingas ir Zmoniy
gerbiamas. Torgeiro ir Tordisos sinus buvo Tordas, kuris po tévo mir-
ties gyveno Eriuklaukyje, kai Egilis atplauké j Islandija.

Karta rudenj, prie§ pat $al¢ius, Tordas atjojo j Pilkiemj aplankyti savo
giminaicio Egilio ir pakvieté jj j puotg. Pokyliui jis Zadéjo padaryti alaus.
Egilis pazadéjo atvykti po savaités ir, atéjus paskirtam laikui, jis susiruosé
i kelione kartu su savo Zmona Asgerda. I viso jy vaziavo desimt ar dvy-
lika zmoniy. Kai Egilis jau susiruos$é i§vykti, Grimas Plikagalvis i$éjo ji
palydéti. Jis apkabino siny, pries jam sédant j balng, ir taré:

— Tu, Egili, lyg ir neskubi atiduoti man pinigus, kuriuos man siunté
konungas Adalsteinas. K3 tu ketini su jais veikti?

Egilis atsaké:

— Tau labai reikia pinigy, téve? A$ to nezinojau. Atiduosiu sidabra, kai
zinosiu, kad tau jo prireiké. Bet a$ juk Zinau, kad tau dar liko viena ar dvi
skrynios, pilnos sidabro.

— Man regis, kad mes su tavimi savo turtus jau seniai pasidalijome.
Todél leisk man daryti, kas man patinka, su tuo, ka a$ turiu, — atsake
Grimas Plikagalvis.

Egilis taré:

— Tau néra ko pradyti mano leidimo. Tu vis tiek padarysi savaip, kad
ir ka a$ saky¢iau.

Paskui Egilis nuvaziavo j Eriuklaukj. Ten jj priémé draugiskai ir malo-
niai. Jis ruoési praleisti ten tris naktis®”.

Ta patj vakarg, kai Egilis i$vyko, Grimas Plikagalvis liepé pabalno-
ti arklj ir, visiems sugulus, i§jojo i§ namuy. Ant keliy i§vaziuodamas jis
laiké gana didele skrynia, o po paZzastimi — varinj katila. Véliau zmonés

67 Taip reikalavo paprotys, zr. taip pat LxXV11I sk. pabaiga.
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pasakojo, esa skrynia ar katilg — o gal ir ta, ir tg — jis paskandino Kuprio
pelkéje, ant vir§aus uzdéjes didelj ploks¢ia akmeni.

Apie vidurnaktj Grimas Plikagalvis grjZo namo, nuéjo j savo kambarj
ir nenusirenges atsigulé j lova. O ryta, kai prasvito ir visi sukilo, Grimas
Plikagalvis sédéjo atsirémes j stulpa negyvas. Jis taip sustingo, kad Zmo-
nés, nors ir kaip stengési, negaléjo jo itiesinti.

Tada vienas zmogus sédo ant arklio ir pasileido kiek jkabindamas j
Eriuklaukj. Ten jis nuéjo pas Egilj ir papasakojo, kas nutiko. Egilis apsi-
rengé, pasiémeé ginklg ir ta patj vakara i$vyko namo j Pilkiemj. Nulipes
nuo arklio, jis jéjo vidun, j koridoriu, i§ kur durys vedé j miegamasias vie-
tas. Jis jéjo vidun, j kamara, paémé Grima Plikagalvj uz peciy ir istiesé jj,
paskui paguldé ant gulto ir atliko viska, kg reikéjo®®. Paskui jis liepé paimti
lauztuvus ir iSlauZti pieting trobos sieng. Kai viskas buvo padaryta, Egilis
paémeé Grima Plikagalvj uz galvos, o kiti — uz kojuy, ir i$nesé jj i§ trobos pro
skyle, iSlauZta sienoje. Nesustodami jie nesé jj iki Laivinés ky$ulio. Nak¢iai
vir§ kiino i$skleidé palapineg. Ryta, per potvynij, Grima Plikagalvi paguldé j
laiva ir i$plauke su juo prie Storulio kysulio. Egilis liepé supilti pilkapj ant
paties ky$ulio. Ten paguldé Grima Plikagalvj, jo arklj, ginklus ir kalvystés
inagius. Ar kartu padéjo jo turty — apie tai nieko nepasakojama.

Egilis tada paveldéjo visas Zemes ir visg turtg. Dabar jis buvo namy
galva. Tordisa, Torolvo ir Asgerdos dukra, gyveno pas jj.

L1x. Egilio kelioné j Anglija

Konungas Eirikas jau visg ziemg valdé Norvegija po savo tévo konun-
go Haraldo mirties, kai i§ Anglijos atvyko Hakonas, Adalsteino aukle-
tinis, antrasis konungo Haraldo sanus. Ta pacia vasara ir Egilis, Grimo
Plikagalvio sanus, grizo i Islandija. Hakonas nuvyko $iaurén j Trand-
heima. Ten jj iSrinko konungu. Visa Ziema Norvegijoje buvo du konun-
gai — jis ir Eirikas. Bet pavasarj jie abu sutrauké savo kariuomenes.
Hakonas turéjo daugiau Zmoniy, ir Eirikas neturéjo kitos ieities, kaip
palikti $alj. Jis i$vyko su savo Zmona Gunhilda ir vaikais.

Hersiras Arinbjornas buvo konungo Eiriko jbrolis ir jo vaiky aukle-
tojas. I§ visy lendrmany konungas jj myléjo labiausiai ir buvo paskyres
valdyti Firdiro fiulkg. Arinbjornas paliko $alj kartu su konungu.

68 T. y. uzspaudé lapas ir nosj. Paskui velionj i$ne$é pro skyle sienoje, kad jo
dvasia nerasty kelio atgal.
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I8 pradziy jie nuvyko j vakarus, j Orknio salas. Ten Eirikas i§leido savo
dukra Ragnhildg uz jarlo Arnfino. Paskui su visa kariuomene jis i$vyko
i pietus, Skotijon, ir ten kariavo. I3 ten jis patrauké j pietus, Anglijon, ir

ten taip pat kariavo.

Kai konungas Adalsteinas tai suzinojo, jis surinko kariuomene ir iéjo
pasitikti Eiriko. Bet susitike jie émé vesti derybas ir susitaré, kad konun-
gas Adalsteinas atiduos Eirikui valdyti Nortumbrija. Sis turéjo ginti
konungo Adalsteino $alj nuo $koty ir airiy. Po konungo Olavo mirties
konungas Adalsteinas priverté Skotija mokéti duokle, bet krastas jam
buvo priesiskas. Konungas Eirikas visa laika gyveno Jorvike.

Pasakojama, jog Gunhilda mokéjo burti ir padaré taip, kad Egilis,
Grimo Plikagalvio stnus, Islandijoje nerasty sau ramybés, kol jie vél susi-
tiks. Bet ta vasara, kai Hakonas ir Eirikas varzési dél valdzios Norvegijoje,
laivams buvo uzdrausta i$plaukti i§ Norvegijos j kitas $alis. T3 vasara nei
vienas laivas neatplauké j Islandija, ir nebuvo jokiy Ziniy i§ Norvegijos.

Egilis, Grimo Plikagalvio stinus, gyveno savo tévonijoje. Bet, gyven-
damas antra ziema Pilkiemyje po Grimo Plikagalvio mirties, Egilis
paniuro, ir kuo ilgiau tesési ziema, tuo labiau jis niaukeési, o kai atéjo
pavasaris, Egilis pareiské, kad jis nori paruosti laivg ir vasara i$plauk-
ti. Jis pasikvieté irkluotojy ir uzsimané plaukti Anglijon. Laive buvo i§
viso trisde$imt Zmoniy. Asgerda likosi namie $eimininkauti, o Egilis
nusprendé aplankyti konunga Adalsteing ir Sitaip pasinaudoti jo paza-
dais, gautais skiriantis.

Egilis ilgai ruo$ési kelionei, o kai jie i§plauké j jara, ilgai nebuvo palan-
kaus véjo. Atéjo ruduo ir prasidéjo smarkios audros. Jie apiplauké Orknio
salas i§ $iaurés. Ten Egilis nenoréjo sustoti, nes jis mané, kad tas salas
valdo konungas Eirikas. Dabar jie plauké j pietus Skotijos link, siau¢iant
baisiai audrai ir puc¢iant nepalankiam véjui. Vargais negalais jie praplauke
Skotija ir pasieke $iaurinius Anglijos krantus. Bet vakare, pradéjus temti,
pakilo stiprus véjas. Staiga jie pastebéjo, kad ir atviroj jiroj, ir priesais
juos bangos dazta | povandenines uolas. Jiems neliko nieko kito, kaip
plaukti j krantg. Taip jie ir padaré. Laivas suduzo, o jie i$plauké j kranta
ties Humros® upés Ziotimis. Niekas i$ jy nezuvo, o didZioji krovinio
dalis taip pat liko sveika, bet laivas iSlaksteé j Sipulius.

Susitike vietinius Zmones, jie igirdo tai, ko Egilis labiausiai bijojo:
Eirikas Kruvinasis Kirvis ir Gunhilda valdé §j krastg, ir Eirikas buvo ¢ia

69 Hamberio upé.
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pat, Jorviko pilyje. Egilis suzinojo ir tai, kad hersiras Arinbjornas gyvena
pas konungg ir yra jo labai mégstamas.

Visa tai suzinojes, Egilis susimasté. Jam atrodé beveik nejtikétina, kad
pasiseks i§ ¢ia istrakti, net jeigu jis ir méginty nueiti slap¢ia ilga kelia
iki Eiriko valdy ribos. Ji lengvai pazinty pirmas sutiktas Zmogus, ir jam
rodési, kad bty nevyrigka, jeigu ji su¢iupty taip besprunkantj. Tada jis
nusprendé pasielgti drasiai. Dar tg padia naktj, kai jie atplauke, jis gavo
arklj ir nujojo tiesiai j to miesto pilj. Kitos dienos vakary jis pasieké pilj
ir, nieko nelaukes, jjojo i ja. Jis uzsidengé $alma gobtuvu, o buvo gerai
apsiginklaves. Egilis paklausé, kuriuose ramuose gyvena Arinbjornas.
Jam parodé, ir jis nuvyko tenai. Prijojes Arinbjorno namus, Egilis nuli-
po nuo arklio ir kreipési j kazkokj zmogu. Tas pasaké, kad Arinbjornas
vakarieniauja. Egilis papraseé:

— AS§ norédiau, gerasis zmogau, kad tu nueitum j vidy ir paklaus-
tum Arinbjorna, kur jam buty patogiau pasikalbéti su Egiliu, Grimo
Plikagalvio sinumi — viduje ar lauke?

Zmogus atsaké:

— Man nesunku tai pasakyti.

Jis jéjo j vidy ir labai garsiai pasaké:

— Ten uz dury laukia Zmogus, milziniskas kaip trolis; jis prase, kad
uzeidiau ir paklausciau, kur tu norétum pasikalbéti su Egiliu, Grimo
Plikagalvio sinumi, viduje ar lauke.

Arinbjornas sako:

- Eik ir paprasyk, kad palaukty prie namy as tuoj ieisiu.

Tas padaré, kaip liepé Arinbjornas; i$¢jo ir perdavé, kas jam buvo pasa-
kyta. Arinbjornas paliepé nurinkti stalus. Paskui jis i$éjo laukan, o sujuo —ir
visi Seimynyksciai. Pamates Egilj, Arinbjornas su juo pasisveikino ir paklau-
sé, ko tas atvykes. Egilis trumpai jam papasakojo apie savo kelione.

— O dabar, jei nori padéti, patark, ka man daryti.

— Ar tu sutikai ka nors ¢ia, mieste, jodamas j mano namus, — paklausé
Arinbjornas, — kas galéjo tave pazinti?

— Ne, nieko, — atsakeé Egilis.

— Tegul tavo Zmonés pasiima ginklus, — taré Arinbjornas.

Jie taip ir padaré, ir kai jie ir Arinbjorno Zmonés apsiginklavo, Arinb-
jornas nuéjo su juo pas konunga. Priéjes prie ramuy, Arinbjornas pabeldé
i duris, papragé jam atidaryti ir pasisakeé, kas esas. Sargyba tuojau atidaré
duris. Konungas sédéjo prie stalo. Arinbjornas liepé, kad be jo ir Egilio,
jeity dar de$imt Zmoniy.
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— Dabar, Egili, — taré jis, — tu privalai atsiduoti konungo malonei ir
apkabinti jo kojas, o a§ tave uztarsiu.

Paskui jie jéjo. Arinbjornas priéjo prie konungo ir pasveikino jj.
Konungas ji draugiskai sutiko ir paklausé, ko jis nori. Arinbjornas taré:

— A§ ¢ia atvedziau viena Zmoguy, kuris nukeliavo ilga kelia, norédamas
jus pamatyti ir susitaikyti su jumis. Jums didelé garbé, valdove, kad jasy
priesai patys atkeliauja i$ kity krasty, nepajégdami iskesti jasy rastybés,
nors jas ir toli nuo jy esate. Pasielkite su $iuo Zmogumi, kaip ir dera
kilniam valdovui. Leiskite jam susitaikyti su jumis, jeigu jis, kaip mato-
te, taip didziai jvertino jusy $love, kad nepabijojo pavojingos kelionés
ir, palikes savo namus, leidosi per juras ir marias. Niekas nevaré jo j $ig
kelione, tik atsidavimas jums.

Tada konungas apzvelgé jéjusius ir vir§ Zmoniy galvy pamaté Egilj.
Jis pervéré jj skvarbiu zvilgsniu ir prabilo:

— Nair drasus tu, Egili, jei nepabugai atvykti pas mane. Paskutinj karta
mes taip i§siskyréme, jog dabar tau néra ko laukti i§ manes pasigailéjimo.

Tada Egilis priéjo prie stalo, apkabino konungo kojg ir pasaké visa:

33. Ilgq, sunky keliq
atplaukiau per audrg,
pamatyt noréjau

Anglijos valdovq.
Haraldo vyriausig
suny aplankyti
drgsiai atvykau as,
stoviu ¢ia be baimés.

Konungas Eirikas atsake:

— Neverta vardyti tavo darby; jy tiek ir tiek, ir jie tokie, kad ir bet kurio
vieno jy pakanka, kad neiSeitum i$ ¢ia gyvas. Nelauk ¢ia nieko kito, kaip
mirties. Tu ir anks¢iau turéjai zinoti, kad jokio susitaikymo negali bati.

Tada jsiterpé Gunhilda:

- Kodél Egilio i§ karto neuzmusa? Argi tu, konunge, pamirsai, ka jis tau
padaré? Jis zudeé tavo draugus ir gentainius, nuzudé net tavo siny ir tyciojo-
siis$ taves. Kada ir kur tai girdéta, kad $itaip buty elgiamasi su konungais?

Arinbjornas sako:

— Jei Egilis jzeidé konunga, tegul jis atperka savo kalte §lovinamaja
giesme, kuri likty visiems laikams.
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Gunhilda atsiliepé:

— Mes nenorime klausytis jo $lovinimo. Liepk, konunge, i$vesti jj ir
nukirsdinti jam galva. A$ nenoriu jo nei girdéti, nei matyti.

Tada Arinbjornas pasake:

— Konungas nesileis jkalbamas Zemiems darbams. Jis neleis Zudyti
Egilio naktj, nes nuzudyti Zmogy naktj — nieksinga.

Konungas atsake:

— Tebunie taip, Arinbjornai, kaip tu nori. Tegul Egilis gyvena iki ryto.
Pasiimk jj namo ir atvesk jj man ryta.

Arinbjornas padékojo konungui uz jo zodzius.

— Tikékimés, valdove, — taré jis, — kad Egilio reikalai pakryps j gera.
Kad ir kokia didelé buty jo kalté jums, vis délto sutikite, jog ir jis daug
nukentéjo nuo jasy giminiy. Jasy tévas, konungas Haraldas, uzmusé
$lovingaji karzygj Torolva, jo déde, visai nekaltg, tik per pikty Zmoniy
apkalbas. O jas, konunge, pazeidéte jstatymus, veikdamas pries Egilj
Onundo Kalniecio labui. Be to, jis késinotés nuzudyti Egilj, i§zudéte
daug jo Zmoniy, atéméte i$ jo visg turty ir, be to, paskelbéte jj uz jstaty-
mo riby ir i§tréméte i§ $alies. O juk Egilis ne toks zmogus, kad leistysi
skriaudziamas. Prie§ skelbdamas nuosprendj, privalote pasverti ir prie-
zastis, ne tik kalte. O dabar Egilis eis pas mane nakvoti.

Taip ir buvo padaryta. Paréje namo, jie uzlipo dviese j kambarélj pale-
péje ir émeé tartis. Arinbjornas sake:

— Konungas labai supyko, bet, man rodos, j pokalbio pabaiga jo pyktis
atsliigo. Dabar likimas nuspres, kas bus toliau. AS Zinau, kad Gunhilda
deés visas pastangas, kad suzlugdyty tavo reikalg. A§ patariu tau naktj
nemiegoti ir sukurti $lovinamajq giesme konungui Eirikui. Bty gerai,
jei giesmé buty dvidesimties posmuy ir tu galétum pasakyti ja i$ ryto, kai
ateisime pas konunga. Taip pasielgé mano gentainis Bragis’®, kai uZsi-
traukeé $vedy konungo Bjorno rastybe. Jis tada sukaré jam per viena naktj
dvidesimties posmy liaupse ir taip i§saugojo gyvybe. Galbut ir mums
pasiseks $itaip sutaikyti tave su konungu.

Egilis atsaké:

— Gal a8 ir pabandysiu padaryti taip, kaip tu patari, tik a$, tiesa sakant,

visai nesiruosiu kurti liaupsiy konungui Eirikui.

Bragis — seniausias i§ visy Zinomy norvegy skaldy, gyvenes 1x a. pirmoje
puséje. Bragis buvo net tapatinamas su poezijos dievu. Paprotys atsipirkti
galva $lovinamaja giesme buvo gana paplites.
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Arinbjornas pragé ji pameéginti. Paskui jis nuéjo pas savo vyrus, ir jie
sédéjo uz stalo iki vidurnakéio. Paskui Arinbjornas ir jo Zmonés nuéjo
miegoti, bet, prie§ nusirengdamas, Arinbjornas uzlipo j palépe pas Egilj
ir paklausé, kaip sekasi giesmé. Egilis atsaké, kad dar nieko nesukares.

— Cia palanggéje tupéjo kazkokia kregzde ir ¢iauskéjo visa naktj, taigi
a$ neturéjau ramybeés.

Arinbjornas tada i$¢jo pro duris j virsy. Jis atsisédo i§ lauko palanggje,
kur anks¢iau tupéjo paukstis. Cia jis pamaté kazkokia moteriska figira,
kuri nuéjo $alin svetimu pavidalu. Arinbjornas visa naktj i$sédéjo palan-
géje, kol isauso, o kai jis atéjo pas Egilj, tas jau buvo baiges visa giesme
ir taip gerai jsimines ja, kad galéjo visa pasakyti Arinbjornui. Dabar jie
émeé laukti valandos, kada reikeés eiti pas konungga.

LX. Egilis sako ,Galvos i$pirka“

Konungas Eirikas nuéjo, kaip paprastai, prie stalo, o su juo — daugybé
zmoniy. Suzinojes apie tai, Arinbjornas atéjo su visais savo ginkluotais
vyrais | konungo kiemg, kai konungas jau sédéjo prie stalo. Jis pareika-
lavo, kad jj ileisty, ir jam i§ karto leido jeiti. Pasiéme puse zmoniy, jiedu
su Egiliu jéjo j ramus. Kita pusé liko uz dury. Arinbjornas pasveikino
konungg, ir tas jam maloniai atsaké. Arinbjornas taré:

— Egilis atéjo. Jis nebandé pabégti naktj. Mes norétume Zinoti, valdove,
koks bus jo likimas. A$ laukiu i$ jisy gero. Zodziais ir darbais a3, kaip ir
dera, visada i§ paskutiniyjy stengdavausi padidinti jasy slove. A§ pali-
kau visus savo turtus, gimines ir draugus, kuriuos turiu Norvegijoje, a$
sekiau paskui jus, kai visi jasy lendrmanai jus paliko. A$ negaléjau kitaip
pasielgti, nes jus padaréte man daug gero.

Tada prabilo Gunhilda:

— Nutilk, Arinbjornai, ir nekalbék tiek daug apie tai. Tu padarei daug
gero konungui Eirikui, bet jis tau atsilygino. Konungas Eirikas turéty
bati tau nepalyginamai artimesnis uz Egilj. Tu neturi teisés reikalauti,
kad Egilis, tiek Zalos mums padares, i$eity i§ ¢ia nenubaustas.

Arinbjornas atsaké:

— Jeigu jus, konunge, su Gunhilda tvirtai nusprendéte nesitaikyti su
Egiliu, tai bty kilnu duoti jam savaite laiko ramiai i$vykti i Salies. Juk
jis savo valia atvyko pas jus ir tikéjosi taikos. O tada — kas bus, tas.

Gunbhilda taré:
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— Dabar a$ matau, Arinbjornai, kad tu i$tikimesnis Egiliui, negu
konungui Eirikui. Jei Egilis galés savaite ramiai keliauti po $alj, jis suspés
pabégti pas konunga Adalsteing. Dabar visiems ai$ku, jog konungas Eiri-
kas silpniausias i$ visy konungy, nors visai neseniai niekas nebuty pati-
keéjes, kad jis neturés nei jéguy, nei noro atker$yti uz nuoskaudas tokiam
zmogui kaip Egilis.

Arinbjornas atsakeé:

— Niekas nepalaikys Eiriko galingesniu, jeigu jis nuzudys atsidavusj j
jo rankas svetimsalio bondo sany. Bet jeigu jau jis nori tuo pagarséti, tai
a$ padésiu jam padaryti §j jvykj, verta padavimo. Mes su Egiliu gelbésim
vienas kita, taigi teks kovoti prie§ mus abu. Tau, konunge, teks brangiai
sumokeéti uz Egilio gyvybe, nes muasio lauke liksime mes visi, a§ ir mano
vyrai. A$ nesitikéjau i§ jusy, kad jas grei¢iau leisite uzmusti mane, negu
dovanosite gyvybe Zmogui, kuriam tarpininkauju.

— Labai jau karstai tu stengiesi padéti Egiliui, Arinbjornai. A§ nenoriu
tau daryti nieko bloga, net jeigu tu pasiryzes grei¢iau pats mirti, negu
leisti uzmusti Egilj. Kad ir kaip a$ pasielg¢iau, jo kalté vis vien didelé.

Kai konungas tai pasakeé, Egilis i$éjo i priekj ir pradéjo sakyti savo
giesme. Jis kalbéjo garsiai, ir stojo tyla.

GALVOS ISPIRKA

Audry sparnai
mus nesé cionai,
Sirdy saldus
Odino midus.
Palikom toli
ledy Saly

savo namus. —
Tu globoki mus.

Atéjom mes

i angly Zemes,
mums malonus
valdovas kilnus,
mano daina
Slovés sklidina.
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Klausykit gerai,
tarnai ir kariai.

Sukluski ninai
valandélei vienai,
eiliy, kary,
iSklausyti turi.
Zino Visi,

koks narsus esi.
Daugel kariy
nukirtai kardu.

Griausmas kovos
lyg audra virs galvos,
veda visus

konungas drqsus.
Skydy Zvangesys
kurtina ausis,

stréliy lintis —

tai priesy mirtis.

Kariai narsieji
deny stovéjo

uz skydy sienos
visi kaip vienas,
verZeés j kovg
paskui valdovg,
daug priesy Zuvo,
kraujais pasruvo.

Priesy pulkai
gramés ilgai,
jveiké visus
Eirikas drgsus.

Kariai kai nutils,
skaldas prabils,

Zygius apdainuos
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lyg rastuos senuos.
Konungo kely
darbai didel;,
daug liko Zaizdy
nuo jo kardy.

Mena giesmé,

kaip kirviy Zaisme,
Ziro Zaibai,

miisis truko ilgai.
Ten kardas kirto
sédamas mirtj,

nuo plieno grésmingo
kraujas stingo.

Streélés pulkais
skraidé laukais,
Eirikas drgsus
jveike visus.

Galingu kardu

daug kirto Zaizdy,
strélé kiekviena

buvo mirtina,

vilkus pasotins,
jveikes skotus.

Helé dalgiu svaistos —
arams bus maisto.

Debesys ieciy
plésrinus kviecia,
varnai puotavo
prie grobio savo.
Kol misis truko,
ietys atbuko,
kardy daugybé

i skydus smigo.
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Deniuos sugriuvo
lavony kravos,
Eirikas juos
rykliams atiduos.

Ietys skrajojo,
mirtj nesiojo,
virpéjo timpos
ir strélés zvimbe.
Grobio sulauke,
vilkai kauké,

i Sarvus smigo
kirviy galybe.

Narsus valdovas
verzés j kovg,

su skydu rankoj
jis prieSus tranke.
Minés jo vardg
biisimos kartos,
ir mano giesmeés

Slovés pridés jam.

Sparnuotom strélém
priesus klojo eilém,
Eirikas juos
rykliams atiduos.

Dainavau $love
kilniam valdovui,
narsiausiq vyrq
eilem pagyriau.
Pavargo laivo
kautyniy deivé,
dailus jos kylis

j uolg skilo.
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Vadui kilmingam
turty nestinga,
jis dosniai Zeria
atpildg kariui.
Eirikui tinka
buti turtingam,
jo riimuos Ziba
aukso gausybe.

Uz kruving kovg
Zmoneés neslovins,
neims girti
séjancio mirtj.
Kas skydu taikos
visus uZstos,

kas kardg padeés,

tam meilé Zydés.

Isklausé mus
valdovas ramus, —
tai Zenklas vilties,

laimingos lemties.
Liejos saldus
Odino midus.

Konungui mana
Sirdies daina.

Tarp savo kariy
as drgsiai tariu
skambigsias eiles,
pasimokyt galés
daug skaldy jauny
i$ $iy dainy.
Valdovo verta
giesmeé sukurta.
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Lx1. Egiliui dovanojama gyvybé

Kol Egilis saké savo giesme, konungas Eirikas sédéjo tiesus, jsmeiges j
ji zvilgsnj. Giesmei pasibaigus, konungas taré:

— Giesmé atlikta kuo graZiausiai. Dabar, Arinbjornai, a§ nusprendziau,
kaip pasielgsiu su Egiliu. Tu taip karstai gynei jj, jog ketinai net mano
priesu tapti. Tebunie, kaip tu pragai: tegul Egilis palieka mano namus
gyvas ir sveikas. Bet tu, Egili, ateityje keliauk taip, kad apleides mano
namus, nepakliatum daugiau j mano ir mano sany akis. Nepakliak dau-
giau nei man, nei mano zmonéms, o §j karta dovanoju tau gyvybe. Dabar
a$ nedarysiu tau nieko bloga, nes tu pats atsidavei mano valiai, bet Zinok,
kad tai joks susitaikymas su manimi ar su mano sinumis ir giminémis,
jeigu jie panoreés jvykdyti teisinga kersta.

Tada Egilis pasake:

34. Liko galva
man ant peciy,
brangi ji man,
nors negrazi.
Labai kilni
i dovana,
konungas jg
davé dosnus.

Arinbjornas graziais Zodziais padékojo konungui uz jam parodyta
garbe ir draugyste. Tada Arinbjornas su Egiliu i$éjo ir nuskubéjo j Arinb-
jorno ramus. Paskui Arinbjornas liepé savo zmonéms balnoti arklius ir
i$jojo su Egiliu. Juos lydéjo $imtas gerai ginkluoty vyry. Arinbjornas
ir jo Zmonés jojo, kol atvyko pas konunga Adalsteina. Ten juos gerai
priémé. Konungas pasialé Egiliui likti pas jj ir paklausé, kas jvyko tarp
jo ir konungo Eiriko. Tada Egilis pasake:

35. Konungo riistybe
mums jveikt pavyko. —
Man paliko galvg
ir akis juodgsias.
Mano giminaicio
Arinbjorno ryZtas
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man labai padéjo.
Taip likau as gyvas.

Atsisveikindamas Egilis davé Arinbjornui dvi auksines apyrankes,
kuriuos jam padovanojo konungas Adalsteinas. Kiekviena jy svéré po
marke. O Arinbjornas padovanojo Egiliui kalavija, kuris vadinosi Kovos
Valdovas. Torolvas, Grimo Plikagalvio stinus, davé jj Arinbjornui, o dar
anksc¢iau Grimas Plikagalvis gavo jj i§ savo brolio Torolvo, o Torolvui
§j kalavija padovanojo Grimas Gauraveidis, Ketilio Upétakio stnus.
Ketilis Upétakis kovési su $iuo kalaviju dvikovose, ir tai buvo astriau-
sias i$ kalavijy.

Arinbjornas ir Egilis i$siskyré kaip geri draugai. Arinbjornas grjzo
namo j Jorvika pas konungg Eirikg. Egilio Zmoniy ir laivininky niekas
nelieté, ir jie, Arinbjorno globojami, galéjo parduoti savo prekes. Ziemai
baigiantis, jie i§vyko j pietus, Anglijon, ir atvyko pas Egilj.

Lxi1. Egilis vyksta j Norvegija

Vienas Norvegijos lendrmany buvo vardu Eirikas I$mintingasis. Jis
vedé Torg, hersiro Toriro dukra ir Arinbjorno seserj. Jo valdos buvo
rytuose, Vike. Tai buvo labai turtingas, gerbiamas ir protingas zmo-
gus. Jo ir Toros sinus buvo vardu Torsteinas. Jj aukléjo Arinbjornas, ir
jis anksti suvyriskéjo. Jis i$vyko j Anglija kartu su Arinbjornu. Ta patj
rudenj, kai Egilis atvyko j Anglija, i§ Norvegijos atéjo zinia, kad Eirikas
I$mintingasis miré, o jo palikimg pasiémé konungo valdytojai ir paskel-
bé jj konungo nuosavybe. Suzinojes apie tai, Arinbjornas ir Torsteinas
nusprendé, kad Torsteinas vyks Norvegijon ir stengsis atgauti savo
palikima. O kai atéjo pavasaris, zmonés, i§sirenge vaziuoti uzjirin émeé
ruosti laivus, Torsteinas i$vyko j pietus, Lundunan’’, pas konunga
Adalsteina. Jis parodé konungui Arinbjorno zenklus ir perdavé konun-
gui, taipgi Egiliui Arinbjorno ZodzZius. Arinbjornas prasé Egilj tarpi-
ninkauti prie§ konunga Adalsteing, kad $is pragyty konunga Hakonga,
savo auklétinj, atiduoti Torsteinui jo palikima ir valdas Norvegijoje.
Konungas Adalsteinas lengvai sutiko, kadangi pazinojo Arinbjorna tik
i$ gerosios pusés. Tuomet ir Egilis pasikalbéjo su konungu Adalsteinu
apie savo ketinimus.

71 Dab. Londonas.
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— Sig vasara, — pasaké jis, — a§ noriu vykti j rytus, Norvegijon,
atgauti turto, kurj i§ manes atémé konungas Eirikas su Onundu
Kalnie¢iu. Jj dabar valdo Atlis Trumpasis, Onundo Kalniecio bro-
lis. A$ zinau, kad jeigu konungg pasieks jasy zodis, mano byla bus
iSspresta teisingai.

Konungas atsake, kad Egilis gali vaziuoti, jei nori.

- Nors, — pridaré jis, — a§ pageidauciau, kad tu liktum pas mane ir
batum mano $alies gynéjas ir mano kariuomenés vadas. A§ tau duociau
valdyti geras valdas.

Egilis sako:

— Sis pasitilymas labai viliojantis. A$ sutinku ir nenoriu jo atsisakyti.
Bet pirmiausia noré¢iau nuvykti Islandijon aplankyti Zzmonos ir pazia-
réti savo turto.

Konungas Adalsteinas davé Egiliui gera prekybinj laivg su kroviniu.
Ten buvo kvie¢iy, medaus ir daug kitokiy gérybiy. Kai Egilis paruo-
$é savo laiva uzjario kelionei, su juo vykti nusprendé ir Torsteinas,
Eiriko sanus, apie kurj jau buvo kalbéta ir kurj véliau émé vadinti
Toros sinumi. Susiruose jie i§plauké. Konungas Adalsteinas su Egiliu
i$siskyré kaip geri draugai. Egilio ir Torsteino kelioné sekési puikiai.
Jie pasieké Vika ir pasuko j Oslofiords. Ten, kaip ir $alies gilumoje,
Raumarikyje, buvo Torsteino valdos. Atvykes Norvegijon, Torsteinas
pareikalavo, kad konungo paskirti valdytojai, uzéme jo valdas, gra-
zinty jam tévo palikima. Daugelis palaiké Torsteing. Buvo apklaus-
ta daug jvairiy zmoniy. Torsteinas turéjo ten daug kilmingy giminiy.
Pagaliau byla buvo perduota spresti konungui, ir Torsteinui pavedé
priziaréti jo tévo turta. Egilis Ziemai nuvyko pas Torsteing, o su juo —
dar vienuolika zmoniy. Jis liepé atgabenti pas Torsteing kviecius ir
meduy. Jie linksmai praleido Ziema. Torsteinas placiai gyveno, kadangi
turéjo dideliy atsargy.

Lxi11. Egilis ir Torsteinas
susitinka su konungu

Kaip jau buvo sakyta, Norvegija tuomet valdé konungas Hakonas, Adal-
steino auklétinis. Ta Ziema jis praleido $iauréje, Trandheime.
Baigiantis Ziemai, Torsteinas i$siruosé kelionén, o su juo — ir Egilis.
Jie turéjo apie trisde$imt zmoniy. Susiruose jie nuvyko i§ pradziy j
Uplandg, o i§ ten — $iaurén per Dovro kalnus j Trandheima, pas konungg
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Hakong. Jie papasakojo konungui, ko atvyke. Torsteinas nusaké savo
byla ir atvedé liudininkus, ir tie patvirtino, kad jam priklauso visas tas
palikimas, kurio jis siekia. Konungas palankiai isklausé jo kalba, atidave
jam nuosavybe ir, be to, padaré jj karali$kuoju lendrmanu, kaip anks-
¢iau buvo jo tévas.

Paskui pas konungg atéjo Egilis ir idésté savo byla, perduodamas
konungo Adalsteino zodzius ir parodydamas jo Zenklus. Egilis noré-
jo Bjorno Nepriklausomojo turto, zemiy ir kity gérybiy. Jis reikalavo
pusés viso to turto sau ir savo Zmonai Asgerdai, sialydamas pakviesti
liudininkus ir duoti priesaika. Jis sakeé tq patj déstes konungui Eirikui ir
pridaré, kad jam nepavyko pasiekti teisybés dél konungo Eiriko saviva-
lés ir Gunhildos intrigy. Egilis papasakojo, kas jvyko Gulatinge. Jis prasé
konungg i$spresti $ia byla taip, kaip reikalauja jstatymas.

Konungas Hakonas atsaké:

— AS girdéjau, kaip mano brolis Eirikas ir Gunhilda kalbéjo, esg tu,
Egili, varzydamasis su jais, panorai nusviesti didesnj akmenj, nei gali
pakelti. Man atrodo, Egili, tau buty geriau, jei a$ nesiki$¢iau, nors man
su Eiriku ir nebuvo lemta gyventi santarvéje.

— Tau, konunge, nevalia tyléti, kai sprendziami svarbus reikalai, nes

visi Zmonés Cia — vietiniai ir svetimsaliai — klauso tavo balso. A$ girdé-
jau, kad jus jvedéte Cia, Salyje, jstatymus ir teises kiekvienam zmogui,

ir a$ zinau, kad jas ir man, kaip ir kitiems Zmonéms, leisite jais nau-
dotis. Manau, kad savo kilme ir gimine a$ né kiek nenusileidziu Atliui
Trumpajam. O dél santykiy su konungu Eiriku turiu jums pasakyti, kad
a$ buvau pasjj, ir jis leido man ramiai keliauti, kur a§ noriu. A§ noréciau,
valdove, pasisitilyti jums tarnauti ir prisijungti prie jiisy palydos. Zinau,
kad jasy Zmonés nebus drasesni uz mane masio lauke, ir jauciu, kad
neilgai trukus jas susidursite su konungu Eiriku, jei tik jums bus lemta
iki tol i$gyventi. Bus keista, jei vieng grazia dieng tau nepasirodys, kad
Gunhilda uZaugino per daug sany.
Konungas atsaké:

— Tu, Egili, nebasi mano kariauninkas. Per didele spraga tavo gentai-
niai pralauzé mano giminéje, kad galétum gyventi sioje $alyje. Vaziuok
Islandijon ir gyvenk savo tévonijoje. Tada nebus tau jokios skriaudos i$
mausy giminés. O Sioje Salyje, reikia manyti, kol basi gyvas, masy giminé
bus pati galingiausia. Bet konungo Adalsteino, mano auklétojo, déka tu
galési niekieno netrukdomas iegkoti savo teisiy, nes a$ Zzinau, kad konun-
gas Adalsteinas tave labai myli.
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Egilis padékojo konungui uz jo Zodzius ir paprasé, kad konungas duoty
jam savo Zenklus, vykstant pas Torda j Aurlanda arba pas kitus lendrma-
nus — j Sogng ir Hiordalandg. Konungas pasake, kad jis juos duos.

Lx1v. Egilis uzmusa Ljota I$blyskelj

Sutvarke savo reikalus, Torsteinas ir Egilis i$siruo$é kelionén. Jie patrauké atgal
tuo paciu keliu, o kai pietuose pasieké Dovro kalnus, Egilis pareiské, kad jis pir-
miausia nori nusileisti j Raumsdalj, 0 i$ ten sasiauriais keliauti toliau j pietus.

— A$ noriu, — pasakeé jis, — sutvarkyti savo reikalus Sogne ir Hiorda-
lande. A$ turiu paruosti laiva, kad vasarg galéciau plaukti Islandijon.

Torsteinas atsake, kad jis gali vykti, kur tik nori. Netrukus jie i$sisky-
ré; Torsteinas isvyko j pietus, j Slénius”? ir pagaliau pasieké savo valdas.
Atvykes parodé valdytojams konungo zenklus ir perdavé jo jsakyma
grazinti jam visa atimta nuosavybe, kurig jis sieké atgauti.

Egilis nuvyko savo keliu, ir jj lydéjo vienuolika Zmoniy. Netrukus jie
atvyko j Raumsdalj, susirado laivg ir i$plaukeé i pietus, { Miorj. Apie jy
kelione nieko nepasakojama, kol jie neatvyko j sala, vadinamg Hiodu.
Ten jie apsistojo Blindheimo kieme”?. Tai buvo turtinga sodyba. Ten
gyveno lendrmanas, vardu Fridgeiras. Tai buvo jaunas vyrigkis, nese-
niai perémes savo tévo valdas. Jo motina, vardu Gyda, buvo hersiro
Arinbjorno sesuo, kilminga ir ori moteris. Ji tvarké tkj drauge su savo
sanumi Fridgeiru. Gyveno jie labai prabangiai. Egilis ir jo bendrakelei-
viai §iuose namuose buvo labai svetingai priimti.

Vakare Egilis sédéjo greta Fridgeiro, o kiek toléliau — jo draugai. Jiems
iskelé didele puota su gausybe vaisiy. Seimininké Gyda vakare prakalbi-
no Egilj, teiraudamasi apie savo brolj Arinbjorna bei kitus savo gimines
ir draugus, kurie su juo i§vyko j Anglija. Egilis atsakeé j klausimus. Paskui
Gyda paklausé, kaip jam sekeési kelioné. Egilis jai kuo smulkiausiai papa-
sakojo. Paskui jis taré:

36. Konungo piktumgq
sunkiai as pakéliau,
slepiasi geguté,

72 ] Gudbrandsdalio slénj.
73 Cia supainiota: Blindheimo sodyba (dab. Blindheimo miestelis) yra ne Hiodo,
bet Vigros - t. y. visai kitoje saloje.
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vanagq pamacius.
Arinbjornas narsiai
Egilj uzstojo.

Gera tokj draugq
kelyje sutikti.

Tq vakarg Egilis buvo labai linksmas, bet Fridgeiras ir jo $eimynyks-
¢iai buvo nekalbus. Egilis ten pamaté grazia merging puosniais rabais.
Jam pasakeé, kad tai esanti Fridgeiro sesuo. Mergina buvo liadna ir visa
vakarg verkeé. Egiliui ir jo draugams tai pasirodé keista.

Jie ten praleido visa naktj. Ryta, kai jie turéjo palikti sala, kilo stiprus
véjas. Kad i$plaukty i$ salos, jiems reikéjo valties. Tuomet prie Egilio
priéjo Fridgeiras su Gyda ir paprasé, kad Egilis su savo bendrakeleiviais
palaukty, kol pasitaisys oras, zadédami padéti viskuo, ko prireikty. Egilis
sutiko, ir laukdami, kol baigsis blogas oras, jie tris naktis ten linksmai
puotavo. Pagaliau véjas nurimo. Ryta Egilis su savo zmonémis pakilo
anksti ir émé ruostis kelionén. Jiems atnesé valgyti ir davé alaus. Jie Siek
tiek pasédéjo ir pradéjo rengtis. Egilis atsistojo ir, padékojes Seiminin-
kui ir $eimininkei uz vie$nage, i$¢jo su draugais. Seimininkas su motina
i8¢jo i laukq kartu su jais. Gyda kazka pradéjo tyliai sakyti savo sanui
Fridgeirui. Egilis stovéjo ir lauké. Jis uzkalbino mergina:

- Ko verki, mergaite? A niekad nemaciau taves linksmos.

Jinegaléjo jam nieko atsakyti ir tik dar gailiau pravirko.

Tuo tarpu Fridgeiras garsiai pasaké savo motinai:

— A$ nenoriu dabar to pradyti. Jie jau susiruosé iskeliauti.

Tuomet Gyda priéjo prie Egilio ir pasake:

— A tau papasakosiu, Egili, kas ¢ia pas mus atsitiko. Yra toksai Ljotas
I8blyskelis’*, berserkas ir dvikovy mégéjas. Jo visi nekencia. Jis ¢ia buvo
atvykes pirstis mano dukrai, bet mes nesutikome. Tuomet jis iskvieté
dvikova mano sany Fridgeira. Jie rytoj kausis Viorlo saloje. A§ noréciau,
Egili, kad tu palydétum Fridgeira i ta sala. A§ tikra, kad jeigu Arinbjornas
buty ¢ia Salyje, tai misy neuzgaulioty tokie Zmonés kaip Ljotas.

— Jau vien dél tavo giminai¢io Arinbjorno as, $eimininke, vyksiu su
tavo stinumi, jeigu tik tai jam padés.

— Tai grazu i§ tavo pusés, — pasaké Gyda. — O dabar eikime j vidy ir
praleiskime $ia dieng drauge.

74 Vardo reik§mé — ,bjaurus, negrazus®.
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Egilis ir jo palydovai grjZo i namus ir vél émé puotauti. Jie taip sédéjo
visa diena, o vakare atéjo Fridgeiro draugai, pasiryze vykti drauge su juo,
tad nak¢iai ten susirinko daug Zmoniu. Jie visi $auniai puotavo.

Kita diena Fridgeiras i$siruosé kelionén. Jilydéjo daug zmoniuy, tarp
juir Egilis. Oras pasitaiké puikus; jie i$plaukeé ir laimingai pasieké Viorlo
salg. Pajaryje buvo grazi pievelé. Cia ir turéjo jvykti dvikova. Dvikovos
vieta buvo nuzymeéta akmenimis.

Pagaliau atvyko ir Ljotas su savo Zmonémis. Jis turéjo skyda ir kala-
vija. Ljotas buvo labai stambus ir stiprus vyras. Kai jis i§¢jo j dvikovos
vieta pievoje, ji apémé berserkigkas nirstas. Jis pradéjo piktai staugti ir
kandzioti skyda. O Fridgeiras buvo neaukstas, smulkutis, grazus ir ne
itin stiprus jaunikaitis. Jis dar né karto nedalyvavo masyje. Kai Egilis
pamaté Ljota, jis pasakeé visa:

37. Fridgeiras per silpnas.
stokim miisin, vyrai,
ir neduokim Ljotui
pasigrobt mergaites.
Ljotas jnirtingai
kramto skydo krastq,
bet | misy puse
neramiai Zvairuoja.

Ljotas, i$girdes $iuos zodzius, pastebéjo Egilj ir taré:
— Eiks ¢ionai, milZine, ir susirunk su manimi, jei taip nori. Pasigaly-

nékime. Tai bus garbingiau, nei kautis su Fridgeiru. Mano §lové né kiek
nepadides, jei a$ ji nudobsiu.
Tada Egilis atsake:

38. Kukly Ljoto norq
galime i$pildyt, —
su blyskiuoju vyru
a$ kardu pazaisiu.
Jam nebus maloneés,
ruoskimés grumtynéms.
Duokit skaldui progg
skydy gincq spresti.
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Paskui Egilis pasiruo$é dvikovai su Ljotu. Jis turéjo skyda, kurj papras-
tai nesiodavosi; prie dirzo kabojo kalavijas, kurj jis vadino Angimi,
o rankoje jis laiké Kovos Valdova. Jis jzengé | dvikovos aikstele, bet Ljotas
dar nebuvo pasiruoses.

Egilis sumojavo kalaviju ir pasaké visa:

39. Mano kalavijo
asmenys Zaibuoja,
as j Ljoto skydg
ginklg isbandysiu.
Greitai kraujas liesis,
vilgys mano kardg,
blyskyjj lavong
sudraskys ereliai.

Tuomet Ljotas i$éjo | masio lauka. Jie puolé vienas kita, ir Egilis
smoge Ljotui, bet $is prisidengé skydu. Egilis taip arsiai puolé, kad Ljotas
nespéjo atremti jo smuagiy. Jis atSoko, norédamas uzsimoti, bet Egilis,
nieko nelaukdamas, puolé jj kapoti i§ visy jégy. Ljotas per$oko akme-
nis ir leidosi bégioti po lauka. Taip pasibaigé juy pirmasis susirémimas.
Ljotas pasialé pertrauka, ir Egilis sutiko. Jie atsisédo atsikvépti, ir Egilis
pasake visa:

40.Karzygys jau traukias
nuo smarkaus puolimo,
dvikovy didvyris
i$sigandes béga,
mano plikq galvg
vos isvydes sprunka.
Kam narsos pritriiksta,
tas laimét negali.

Tuo metu galiojo jstatymas, kad jeigu kas iskvie¢ia Zzmogy dvikovon
ir laimi, gauna tai, dél ko stojo j dvikova. Bet jeigu pralaimi, tai turi ati-
duoti tiek turto, kiek buvo sutarta i§ anksto. O jeigu jis Zasta dvikovoje,
tai visas jo turtas atitenka nugalétojui. Ir dar galiojo toks jstatymas, kad
jeigu mirsta svetimsalis, neturintis kraste paveldétoju, tai visa jo paliki-

mg perima konungas.
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Egilis paprasé Ljota pasiruosti.

— A$ noriu, — pasaké jis, — baigti $ig dvikova.

Paskui Egilis $oko prie jo ir smogé kalaviju. Jis taip prisiartino prie Ljoto,
kad $is nenorom atsoko ir i$meté skyda. Egilis tada smogg, pataiké auks-
¢iau kelio ir nukirto jam koja. Ljotas krito ir tuoj pat miré. Egilis nuéjo pas
Fridgeira ir jo draugus. Visi jam karstai dékojo. Tuomet Egilis pasake:

41. Zuvo jau plésikas,
daug padares pikta,
skaldas ji nukoveé,
kojq jam nukirto.
Atpildo nenoriu
i$ Fridgeiro imti, —
su Ljotu kovoti
buvo tik Zaidimas.

Ljoto mazai kas gailéjo, nes jis buvo didelis vaidininkas. Kilimo jis
buvo §vedas ir $alyje neturéjo jokiy giminiy. Atvykes jkrasta, jis praturte-
jo per dvikovas. Jis nukové daug garbingy bondy, iskvietes juos dvikovon
dél jy zemiy ir turto. Sitaip jis jsigijo daug Zemiy ir kilnojamojo turto.

Po dvikovos Egilis su Fridgeiru grjzo namo. Prie§ i$vykdamas j pietus,
i Miorj, Egilis ten dar truputj pavieséjo. Egilis su Fridgeiru i$siskyré kaip
geri draugai; jis pasialé Fridgeirui pasiimti tas Zemes, kurios anks¢iau
priklausé Ljotui. Egilis i$keliavo toliau j Firdirg, o i$ ten — j Sogng pas
Torda i§ Aurlando. Cia jj graziai sutiko. Jis i§désté savo byla ir perdave
konungo Hakono Zodzius. Tordas palankiai i$klausé Egilj ir pazadéjo visa
kuo remti $iame dalyke. Ty pavasarj Egilis ilgai vies¢jo pas Torda.

Lxv. Egilis nuzudo Atlj Trumpaji

Egilis pasuko savo keliu j pietus, j Hiordalanda. Jis plauké laivu, irkluoja-
mu trisdesimties vyry. Vieng dieng jie priplauké Askg Fenhringo saloje.
Egilis i8lipo j kranta su dvide$im¢ia Zmoniy, o desimt saugojo laiva. Atlis
Trumpasis buvo tenai, o su juo — darkeletas Zzmoniy. Egilis liepé pakviesti jj
ir pasakyti; esa Egilis, Grimo Plikagalvio sanus, turjs j ji reikalg. Atlis ir visi
kiti pajégts kovoti vyrai pasiémé ginklus ir i$éjo pas Egilj. Egilis tareé:

- Man saké, Atli, kad tu valdai turtus, kurie teisétai priklauso man
ir mano Zmonai Asgerdai. Tu turbat girdéjai, kad a$ siekiu Bjorno
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Nepriklausomojo palikimo, kurio neatidavé man tavo brolis Onundas
Kalnietis. Dabar a$ atéjau apZiuréti visos tos nuosavybés, Zemiy ir kitokio
turto ir pareikalauti, kad atsizadétum jy ir atiduotum man.

Atlis atsake:

— Mes jau seniai girdéjome, Egili, kad tu vaidingas Zzmogus, o dabar
tenka ir paciam tuo jsitikinti, jei tu sieki turto, kurj konungas Eirikas
priteisé mano broliui Onundui. Tada ¢ia teisé ir valdé konungas Eirikas.
A$ maniau, Egili, kad tu atvykai ¢ia uzsimokeéti i$pirkg uz mano brolius,
kuriuos nuzudei, ir atlyginti nuostolius uz savo plésikavimus ¢ia, Aske.
AS su tavim kalbéciau, jei butum atvykes $iuo reikalu, o dabar a$ nieko
negaliu tau atsakyti.

- A$ noriu, — sako Egilis, — pasialyti tau tai, ka sialiau Onundui: tegul
mausy byla sprendzia Gulatingas. O tavo broliai neverti i$pirkos, nes jie
buvo nuzudyti uz nusikaltimus: jie neleido man pasinaudoti teisémis bei
jstatymais ir jéga atémé man turta. Konungas man leido ieskoti savo tei-
siy Sioje byloje. A$ kvieciu tave j Gulatingg, jis nuspres sulig jstatymu!

— A$ atvyksiu j Gulatingg, — sako Atlis, — ir ten mes aptarsime $itg reikalg.

Paskui Egilis i$vaZiavo su savo zmonémis. Jis iSvyko $iaurén, j Sogna,
Aurlanda, pas savo giminaitj Torda. Ten jis vie$éjo iki Gulatingo pradzios.

O kai Zmonés susirinko j tinga, Egilis taip pat atvaziavo. Atvyko ten
ir Atlis Trumpasis. Jie abu désté savo byla ir gyné ja pries teisé¢jus. Egilis
reikalavo grazinti jam nuosavybe, o Atlis gincijo jo reikalavimy teisétuma
ir sialé atvesti dvylika liudininky, kurie parodys, kad jo valdomas turtas
nepriklauso Egiliui. Bet kai Atlis su liudininkais éjo prie teiséju, ji pasi-
tiko Egilis ir pasaké, kad jam reikia ne priesaiky, o turto.

— A§ sialau kitg jstatyma, butent — kautis ¢ia dvikovoje, ir lai nugale-
tojas gauna turta.

Egilio pasiilymas buvo teisétas ir jprastas tais laikais. Kiekvienas
tada turéjo teise iSkviesti kita dvikovon, nepaisant to, ar jis baty iesko-
vas, ar atsakovas.

Atlis atsakeé, kad jis neatsisakys kautis su Egiliu.

— Tu pasiulei tik tai, kg a8 pats noréjau tau pasialyti, nes privalau atker-
$yti tau uz visas skriaudas. Tu prazudei abu mano brolius, ir a§, zinoma,
verciau kovosiu su tavimi, kaip tu sialai, nei leisiu tau neteisétai paimti
mano turtus.

Jie paspaudé vienas kitam ranka ir susitaré, kad stos j dvikova ir kad
nugalétojas gaus gin¢ijamas Zemes. Paskui jiedu pasiruo$é dvikovai. Egilis
ant galvos turéjo $alma, o rankoje — ietj. Priesais jis laiké skyda, o kalavijas
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Kovos Valdovas kabojo ant jo deinés rankos. Per dvikovas tada buvo pri-
imta kabinti nuoga kalavija ant rankos, kad prireikus nereikéty traukti i§
maksty ir baty lengva pasiekti ranka. Atlis buvo ginkluotas lygai taip pat,
kaip ir Egilis. Jis buvo vyras, prates prie dvikovy, stiprus ir drasus.

Atvedé didelj seng jautj. Tai buvo aukojamasis jautis. Paprastai nuga-
létojas turédavo jj papjauti. Kartais badavo tik vienas jautis, o kartais
kiekviena pusé atsivesdavo po jautj.

Pasiruo$e dvikovai, jie puolé vienas kita. Pirmiausia jie meté ietis,
bet né viena jy nejsimigo j skyda — abi nukrito Zemén. Tada abu griebé-
si kalavijy, suéjo artyn ir émé kapotis. Atlis nesitrauké. Galingi smugiai
pylési taip daznai, kad skydai neilgai trukus tapo niekam tike. Tai pamates,
Atlis meté savo skyda, apgniauzé kalavija abiem rankom ir émé kapoti i§
visy jégy. Egilis kirto jam j petj, bet kalavijas nejsiréz¢’*. Tada jis kirto
jam antra, tre¢ig karta. Jam buvo lengva pasirinkti kur kirsti, nes Atlis
nesidangsté skydu. Egilis uzsimodavo kalaviju i$ visy jégu, bet kalavijas
nejsirézdavo, kad ir kur pataikydavo.

Egilis mato, kad taip nieko neiseis, nes ir jo skydas tapo nebetinkamas.
Tada Egilis meté kalavija ir skyda ir, puoles prie Atlio, apglébé jj. Cia pasi-
reiské jégy nelygybé, ir Atlis nugriuvo aukstielninkas, o Egilis ji uzgulé ir
perkando jam gerkle. Taip Atlis atsisveikino su gyvenimu, o Egilis greit
pasoko ir nubégo ten, kur stovéjo aukojamasis jautis. Jis sugriebé jj viena
ranka uz snukio, kita — uz rago, parverté aukstielninka ir perlauzé jam
spranda. Paskui jis nuéjo ten, kur stovéjo Zmoneés, ir taré:

42. Mano kalavijas
kovoje atsipo.
Neémé jis skydo,
nors kirtau galingai.
Pagyrang Atlj
jveikiau imtyném,
perkandes jam gerkle,
jautj paaukojau.

Dabar Egilis gavo visas siekiamas valdas, kurias, pasak jo, Asgerda,
jo Zzmona, gavo kaip palikima i§ savo tévo. Daugiau apie $itg tinga nieko
nepasakojama.

75 Atlis uzburé Egilio kalavija.
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Egilis nuvaziavo i pradziy j Sogna ir émé valdyti ten gautas Zemes.
Ta pavasarj jis ilgai ten gyveno, o paskui i§vyko su savo Zmonémis j rytus,
i Vika. Jis nuvyko pas Torsteing ir kurj laika gyveno pas jj.

LxVI. Apie Egilio ir Asgerdos vaikus

Vasarg Egilis sutvarkeé savo laivg ir susiruo$es i$plauké. Jis patrauke
Islandijon. Kelioné jam sekési gerai. Jis atvyko j Pilkiemio fiorda ir susto-
jo prie kranto netoli savo sodybos. Krovinius jis liepé pernesti j namus,
o laivg — i$traukti ant kranto. Tq Ziemgq Egilis praleido namie.

Egilis svetur prisirinko daug turty. Jis tapo labai turtingu Zmogumi.
Jo akis buvo didziulis. Jis nemégo kistis j svetimus reikalus, kol gyveno
$alyje, niekam nedaré blogo. Ir Zmonés taip pat nelieté to, kas priklausé
jam. Taip Egilis i§gyveno namie nemaza Ziemy.

Egilio ir Asgerdos vaikus taip vadino: vyriausiajj siny Biodvaru, ant-
raji — Gunaru, dukras — Torgerda ir Bera, patj jauniausiajj — Torsteinu.
Visi Egilio vaikai buvo daug Zadantys ir labai sumands. Vyriausia buvo
Torgerda, o Bera — antroji.

LxVII Paskutiné Egilio kelioné uzjarin

I8 ryty, i$ uzjario, Egilj pasieké zinia, kad Eirikas Kruvinasis Kirvis zuvo
vikingy Zygyje’®, isplaukes j vakarus, o Gunhilda ir jos sinits i§vyko
i pietus Danijon. Paliko Anglij ir visa ta kariauna, kuri lydéjo Eirika.
Arinbjornas grjzo tada j Norvegija. Jis atgavo savo privilegijas bei valdas
ir didziai draugavo su konungu.

Egilis panoro vykti Norvegijon. Jis taip pat gavo Zinig, kad miré konun-
gas Adalsteinas. Anglija tuo metu valdé jo brolis Jatmundas”’. Egilis parengé
savo laivg ir parinko laivininkus. Pasiruo$imams vadovavo Onundas Akylasis,
Anio i Aniglaicio sanus. Onundas buvo aukstas ir stiprus, stipresnis uz visus
baryje. Daugelis kalbéjo, kad jis vilkolakis. Jis daugelj karty plauké j svetimas
$alis. Onundas buvo truputj vyresnis uz Egilj. Jie buvo seni draugai.

Susiruoses kelionén, Egilis i$plaukeé j jara. Kelioné sekeési gerai. Jie pri-
artéjo prie Norvegijos vidurio. Pamate krantg, pasuko j Firdira. Jie gavo
ziniy i§ kranto, kad Arinbjornas namie, savo tévonijoje. Egilis pasuko

76 Eirikas Kruvinasis Kirvis Zuvo 954 m.
77 Cia supainiota chronologija: Jatmundas (Edmundas) valdé Anglija anks¢iau

(940-946).
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laiva jlankon ir sustojo netoli Arinbjorno namy. Paskui jis nuvyko pas
Arinbjorng, ir jy susitikimas buvo labai dZiaugsmingas. Arinbjornas prasé
Egilj pavieséti pas jj su tais palydos vyrais, kuriuos jis noréty turéti prie
saves. Egilis sutiko ir liepé laivg iStraukti krantan. O laivininkai irgi susi-
rado sau prieglobstj. Jis nuvyko pas Arinbjorna, o su juo — vienuolika
zmoniy. Dar anks¢iau jis buvo liepes pagaminti puikias karo laivo bures.
Jis jteiké Arinbjornui $ias bures ir dar daug kity vertingy dovany. Egilis
perziemojo Arinbjorno sodyboje, visi rodé jam pagarba.

Ta pacia Ziema Egilis i$vyko j pietus, j Sogna, rinkti pagalvés mokes-
¢io. Ten jis ilgai iSbuvo, o paskui nuvyko $iaurén j Firdira.

Arinbjornas §venté joli’®. Jis sukvieté daug draugy ir aplinkiniy bondy.
Ten susirinko labai daug Zmoniy ir buvo gausios vai$és. Arinbjornas
padovanojo Egiliui ilga drabuzj, pasiata i$ silko, su auksiniais apvadais
ir auksinémis sagomis priekyje iki pat apacios. Arinbjornas liepé pasi-
ati §j raba pagal Egilio agj. Be to, jis padovanojo jam pilng aprangg,
pasititg joliui. Ji buvo sukirpta i§ margos angli$kos medziagos. Per jolj
Arinbjornas apdovanojo savo svecius visokiausiomis dovanomis, nes
buvo labai dosnus ir orus Zmogus.

Tada Egilis sukareé visa:

43. Kilmingasis vyras
skaldui dovanojo
apsiaustq Silkinj,
auksu susagstytq.
Arinbjorno vaisés
i$ visy Sauniausios,
nuosirdesnio draugo
niekur as$ nerasiu.

LXVIIL Arinbjornas uzmoka Egiliui
uz Ljoto Zemes

Po jolio Egilis buvo tokios prastos nuotaikos, kad neprataré né Zodzio.
Ir kai Arinbjornas tai pastebéjo, jis prakalbino Egilj ir paklausé, kodél
tas toks lindnas.

78 Pagoniska derlingumo $venté, véliau sutapatinta su Sv. Kalédomis.




187  Arinbjornas uzmoka Egiliui uz Ljoto Zemes

— A$ noriu, — taré jis, — kad tu man pasisakytum, ar tu sergi, ar kas kita
tau atsitiko. Tada mes rasime budg tau padéti.

Egilis atsako:

— Ne liga mane kankina, o didelis rapestis, kaip atgauti turta, kurj a$
iskovojau, uzmuses Ljota Isblyskelj Siauréje, Mioryje. Man saké, kad
konungo paskirti valdytojai paémé visa ta turtg ir perdavé jj konungo
nuosavybén. Dabar praversty tavo pagalba atgauti §j turta.

Arinbjornas ir sako:

— A$nemanau, kad tai buty neteiséta, jei tu gautum ta turta, bet, man
regis, jis pateko j tvirtas rankas. Vartai j konungo kiema platas jeiti, bet
siauri iSeiti. Mes jau pakankamai bylinéjomeés dél turto grazinimo su
Zmonémis, galingesniais uz mus. Ir tada konungas labiau manimi pasi-
tikéjo, negu dabar, nes dabar mano draugysté su konungu Hakonu ne
per didZiausia, nors man ir teko elgtis taip, kaip sako sena patarlé: sau-
gok azuola, po kuriuo gyveni.

— A$ manau, - sako Egilis, — kad jeigu jstatymas muasy puséje, tai reikia
pabandyti. Galbut konungas mus ir palaikys, nes man sake, kad jis teisin-
gas zmogus ir grieztai laikosi jstatymuy, kuriuos jveda $alyje. A§ manau
vaziuoti pas konungg ir pameéginti sutvarkyti su juo $j reikala.

Arinbjornas atsako, kad jam tai nelabai patinka.

— Man regis, Egili, kad sunku suderinti tavo imuma ir drasa su konungo
badu ir jo galybe. Manau, kad jis tau joks draugas ir tam turi priezasciy.
Noréctiau, kad mes paliktume §j reikala ramybéje ir daugiau jo nesiimtume.
Bet jei tu, Egili, sieksi savo, tai geriau a$ pats vaziuosiu pas konunga.

Egilis atsako, kad jis labai dékingas ir kad labai to noréty.

Hakonas gyveno tada Rogalande, o kartais Hiordalande. Jj nebuvo
sunku surasti. Tuoj po $ito pokalbio Arinbjornas i$siruo$é kelionén. Jis
paskelbé, kad vyksta pas konungg, ir pasodino savo vyrus j dvidesimt-
vietj laiva, kurj turéjo. Egilis liko namie. Arinbjornas nenoréjo, kad jis
vaziuoty drauge.

Susiruoses kelionén, Arinbjornas i§plaukeé jaron, ir kelioné jam seké-
si gerai. Jis atvyko pas konunga ir buvo gerai priimtas. Pragyvenes ten

kurj laika, jis i$désté konungui savo reikalg ir pasake, kad Egilis, Grimo
Plikagalvio stnus, atvyko j $alj ir mano, kad turi gauti visa ta turta, kurj
anksciau valdé Ljotas Isblyskélis.

— Mums pasaké, konunge, kad jstatymas Egilio puséje, bet jasy valdy-
tojai paéme visg turtg ir perdavé jj jusy nuosavybén. A noriu prasytijus,
valdove, kad Egilis gauty savo, kas pagal jstatyma jam priklauso.
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Konungas ne i$ karto jam atsake.

— A$ neZinau, — taré jis, — kodél tu kalbi Egilio vardu tokiu reikalu. Jis
jau buvo karta pas mane, ir a$ jam pasakiau, kad nenoriu jo matyti savo
$alyje dél tos priezasties, kuri jums seniai zinoma. Egilis neturéty kreip-
tis j mane su tokiais reikalavimais, su kokiais anks¢iau kreipési j mano
brolj Eirika. O tau, Arinbjornai, turiu pasakyti, kad tu tik tada galési likti
$alyje, kai nustosi vertinti svetimsalius labiau uz mane ir mano zodzius.
AS$ juk zinau, kad tavo mintys ten, kur Eiriko sanus Haraldas, tavo auk-
létinis, ir geriausia tau i§vaziuoti pas jj ir jo brolius ir pasilikti su jais. A$
labai jtariu, kad tokie Zmonés, kaip tu, bus man prasta parama, jei kils
gincas su Eiriko sanumis.

suprato, kad toliau derétis beprasmiska. Jis susiruo$é atgalios. Konungas
buvo su Arinbjornu labai atzarus ir nedraugigkas, suzinojes, ko tas atva-
ziavo. Bet Arinbjornas irgi nenoréjo zemintis prie§ konunga. Taip jie ir
i$siskyre.

Arinbjornas grizo namo ir papasakojo Egiliui savo nesékme.

— Daugiau as tokiais reikalais j konunga nesikreipsiu, — pasaké jis.

Tai isgirdes, Egilis, labai nulitdo, jis mané, kad i$ jo neteisétai atima
didelj turta.

Po keliy dieny, anksti ryta, kai Arinbjornas buvo savo kambariuose -
tuo metu ten buvo nedaug Zmoniuy, - jis liepé pasaukti Egilj ir, kai $is
atéjo, liepé atidaryti skrynig, i$émeé i$ ten keturiasdesimt markiy sidab-
ru ir taip taré:

— Si sidabra a$ duodu tau, Egili, vietoj ty zemiy, kurias valdé Ljotas
Isblyskelis. Manau, bus teisinga, jei tu gausi §] uzmokestj i§ manes ir
mano sinéno Fridgeiro uz tai, kad i$gelbéjai jj nuo Ljoto. Juk a$ Zinau,
kad tu tai padarei dél manes. Esu tau skolingas ir noriu, kad tu nesijaus-
tum jstatymo nuskriaustas.

Egilis paémeé pinigus ir padékojo Arinbjornui. Jis vél pralinksméjo
ir buvo patenkintas.

LX1X. Arinbjorno ir Egilio zygis

Ta ziema Arinbjornas praleido namie, o pavasarj parei$ké norjs i$vykti
i vikingy Zygj. Arinbjornas turéjo gerus laivus. Pavasarj jis paruo$é tris
didelius karo laivus. Jis turéjo tris $imtus zmoniy. Seimynykscius jis
susodino j savo laiva. Tai buvo puikus biirys. Zygin jis pasiémé ir daug
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bondy stny. Egilis nutaré vykti kartu. Jis vadovavo vienam laivui, ir su
juo i$vyko daugelis ty, kuriuos jis parsivezé i$ Islandijos. Prekybinj laiva,
kuriuo Egilis atplauké i$ Islandijos, jis pasiunté j rytus, i Vika. Ten jis
pasisamdé zmoniy, kurie vezty parduot jo prekes. O Arinbjornas su
Egiliu pakrantémis pasuko savo karo laivus i pietus. Paskui jie patrau-
keé su savo kariais j pietus, Saksy Zemeén, ir ten jie kariavo visg vasarg
ir prisigrobé daug turto. Rudeniop jie pasuko vél $iaurén ir priplauké
Fryzy Zeme.

Vieng naktj, kai buvo tykus oras, jie jplaukeé j kazkokig upe, kadangi
nebuvo jlanky, patogiy sustoti, ir buvo atoslagis. Aplink plytéjo plati
lyguma, o netoliese dunksojo miskas. Laukai buvo $lapi, nes lijo smar-
kus lietus. Tada jie nusprendé islipti j krantg, o tre¢dalj kariuomenés
paliko saugoti laivus.

Jie patraukeé aukstupio link tarp kranto ir misko. Netrukus pries juos
i$niro kaimas. Ten gyveno daug bondy. Pamate karius, jie leidosi bégti
i$ kaimo $alies gilumon. Vikingai puolé vytis. Toliau buvo kitas kaimas,
o toliau — dar kitas. Kai jie priartédavo, visi Zmoneés leisdavosi bégti.

Aplink buvo ploksc¢ia ir plati lyguma, i$raizyta grioviy, kuriuose tel-
k$ojo vanduo. Taip fryzai aptverdavo savo Zemes ir pievas. Kai kur per
griovius buvo permesti dideli rastai — tiltai. Visi kaimo gyventojai isbe-
go j miska.

Kai vikingai nutolo nuo jaros, fryzai susirinko miske ir, kadangi ju
buvo daugiau kaip trys $imtai, i$é¢jo prie§ vikingus ir stojo su jais j kova.
Tai buvo Ziauri kova, kuri baigési fryzy pralaiméjimu. Vikingai persekio-
jo béganciuosius.

Bégliai i$silaksté j visas puses, o su jais — ir jy persekiotojai. Tik nedau-
gelis i$ jy laikési kartu. Egilis uoliai persekiojo fryzus, ir su juo buvo kele-
tas zmoniuy, tac¢iau bégliy buvo labai daug. Fryzai pribégo prie griovio,
perbégo i kita puse ir nuémé tilta. Tuo pat metu prie griovio pribégo ir
Egilis su savo vyrais. Egilis atsispyré ir per§oko griovj, bet kiti taip nega-
1¢jo, todél net ir nebandé $okti. Pamate, kad Egilis vienas, fryzai uzpuolé
ji visu pulku, bet jis nepasidavé. Tada ant jo uzgriuvo dar vienuolika vyry,
bet jis visus juos i§guldé. Paskui Egilis paklojo tiltg ir peréjo per griovi.
Tuomet jis pamaté, kad visa jy kariuomené pasuko prie laivy. Jis tada
buvo prie pat migko. Egilis pamiske patraukeé laivy link, kad prireikus
galéty pasislépti miske.

Vikingai prisigrobé ten daug turto ir galvijy. Grjze prie laivy, vieni
émeé pjauti gyvulius, kiti krové j laivus savo turtus, o dar kiti stovéjo ant
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kranto, prisidenge skydais, kadangi fryzai, dideliu bariu priéje artyn, émé
$audyti. Tai buvo kitas fryzy barys.

Kai Egilis i$¢jo j pakrante ir pamaté, kas ten darosi, jis leidosi kiek
kojos nesa prie fryzy minios. Jis laiké ietj abiem rankom, o skyda uzsi-
meté ant nugaros. Egilis badé ietimi ir guldé visus, kas pries ji stovéjo, ir
taip prasibrové per ta barjir griZo pas savo Zmones. Jiems pasirodé, kad
jis grizta i§ pragaro.

Tada jie sulipo j savo laivus ir nuplauké nuo kranto. Dabar jie pasuko
j Danija. Kai jie priplauké Limafiorda ir sustojo prie Halso, Arinbjornas
sukvieté savo zmones pasitarti ir pasakeé jiems, ka sumanes.

— Dabar, - sako jis, — a$ vaziuosiu pas Eiriko sanus su tais, kurie norés
mane lydéti. Neseniai a§ suZzinojau, kad abu broliai yra ¢ia, Danijoje, su
didele kariuomene. Vasara jie Zygiuose, o ziemoja ¢ia, Danijoje. A$ lei-
dziu grizti Norvegijon visiems tiems, kuriems maloniau vykti namo negu
lydéti mane. O tau, Egili, a§ patar¢iau, kai i$siskirsime, grjzti Norvegijon
ir véliau kuo skubiausiai plaukti Islandijon.

Paskui zmonés isiskirsté po laivus. Tie, kurie noréjo grjzti Norvegi-
jon, nuéjo pas Egilj, bet dauguma nuseké paskui Arinbjorna. Arinbjornas
ir Egilis i$siskyré kaip artimi draugai.

Arinbjornas nuvyko pas Eiriko sanus ir stojo j Haraldo Pilkakailio”®,
savo auklétinio, barj, ir buvo kartu su juo, kol abu jie buvo gyvi. O Egilis
plauké Siaurén, j Vika, ir jplaukeé j Oslofiorda. Ten stovéjo jo prekybinis
laivas, kurj jis pavasarj buvo i$siuntes j pietus. Cia buvo jo prekes ir jo
zmonés, plauke laivu. Torsteinas, Toros sanus, atvyko pas Egilj ir pakvie-
té ji Ziemai kartu su tais Zzmonémis, kuriuos jis noréty turéti prie saves.
Egilis sutiko, liepé istraukti laivus j krantg ir nuvezé prekes j patikima
vieta. Dalis jj lydéjusiy Zmoniy pasiliko ten, o kiti i$vyko j $alies $iaure,
kur buvo jy namai. Egilis nuvyko pas Torsteing, ir ji lydéjo desimt ar
dvylika Zmoniy. Egilis perZiemojo ten be rapesciy.

Lxx. Egilis ruosiasi i$vaziuot
j Vermalanda

Konungas Haraldas Graziaplaukis rytuose uzvaldé Vermalanda. Ver-
malandg pirmakart uzkariavo Olavas Medkirtys, Halvdano Baltakojo
tévas, kuris pirmas jy giminéje buvo Norvegijos konungas, o Haraldas

79 Haraldas Pilkakailis — Eiriko ir Gunhildos siinus (935-970).
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paveldéjo konungo titula. Visi jo protéviai valdé Vermalanda, rinko
duokle ir skyré ¢ia savo vietininkus.

Konungui Haraldui pasenus, Vermalanda valdé jarlas, vardu Arnvidas.
Cia, kaip ir daug kur kitur, tada duokle pradéjo mokéti blogiau, negu
tais metais, kai konungas Haraldas buvo jaunas ir stiprus. Blogai moké-
jo ir tais metais, kai Haraldo stinus kovojo dél valdzios Norvegijoje.
Tada mazai démesio buvo skiriama pavaldzioms $alims, kurios buvo
toli. Bet Hakonas, pasiekes taika, émé galvoti apie visas tas valdas, kurias
turéjo tévas Haraldas. Konungas Hakonas pasiunté Zmones j rytus,
i Vermalanda. I§ viso dvylika Zzmoniy. Jie paémé i$ jarlo duokle. Bet kai
jie grizo atgal per Eidaskogo migka, juos uzpuoleé plésikai ir visus i$mu-
$é. Tas pat atsitiko ir kitiems pasiuntiniams, kuriuos konungas Hakonas
siunté j rytus, j Vermalanda. Zmonés zuvo, o turtas dingo. Zmonés tada
kalbéjo, kad jarlas Arnvidas pats siuncia savo zmones uzmusti konungo
pasiuntiniy ir susigraZinti turto.

Ir $tai konungas Hakonas siuncia Zmones tre¢ig karta. Jis tada buvo
Trandheime. Tie Zzmonés turéjo nuvaziuotij rytus, j Vika, pas Torsteina,
Toros stny, ir jam pasakyti, kad jis vykty j rytus, j Vermalanda, rinkti
konungui duokleés. Kitaip turésias i§vykti i§ $alies, nes konungas suzi-
nojes, kad Arinbjornas, jo motinos brolis, atvykes Danijon ir gyvena su
Eiriko sanumis ir kad jie turj dideles kariaunas, su kuriomis vykstg vasara
i Zygius. Visa tai konungui Hakonui atrodé jtartina, nes jis baiminosi, kad
Eiriko sanas, sutelke pakankamai jégy, ko gero, pries ji sukils. Todél jis ir
persekiojo visus Arinbjorno draugus, gimines ir svainius: daugelj i§tréme
i3 dalies arba kitaip juos spaudé. Stai kodél ir Torsteinui konungas pasii-
lé tokias salygas. Zmogus, kuris perdavé §j paliepima, buvojo daugelyje
kradty, ilgai gyveno Danijoje ir Svedijoje. Jam ten buvo viskas Zinoma —
ir vietos, ir Zmonés. Daug jam teko keliauti ir po Norvegija.

Kai jis perdavé konungo jsakyma Torsteinui, Toros stnui, tas papasako-
jo Egiliui, ko $ie Zzmonés atvyko, ir paklausé, kq jiems atsakyti. Egilis taré:

— I§ paliepimo man visi$kai ai$ku, kad konungas nori i§varyti tave
i$ alies kaip ir kitus Arinbjorno giminaicius, nes kitaip nesiysty tokio
kilmingo Zmogaus j prazatingg kelione. A$ tau patariu pasikalbéti su
konungo pasiuntiniais ir pats noriu dalyvauti jasy pokalbyje, tada pama-
tysim, kas i$ to iSeis.

Torsteinas padaré taip, kaip pataré Egilis: iskvieté juos pokalbiui.
Pasiuntiniai i$désté reikalg ir perdavé konungo jsakyma, kad Torsteinas
vykty j t kelione, jei nenori apleisti Norvegijos. Tada Egilis pasake:
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— AS gerai suprantu jusy padétj. Jei Torsteinas nevaziuos, tada jums
reiks vaziuoti duoklés.

Pasiuntiniai atsaké, kad jo teisybe.

— Torsteinas nevaziuos, nes jis, toks kilmingas Zmogus, neprivalo imtis
tokiy menky Zygiy. Bet jis mielai padarys tai, kg privalo daryti — lydés
konungg savoje $alyje ir svetimose, jei konungas to reikalaus. O jei jums
reikia Zmoniy $itai kelionei, tai jas jy gausite, lygiai kaip ir visa kita, ko
papradysite i§ Torsteino $iai kelionei.

Tada pasiuntiniai pasitaré ir nusprendé priimti $itg pasitlyma, jeigu
Egilis vaziuos su jais.

— Konungas, — kalbéjosi jie, — jo labai nemégsta ir bus patenkintas
musy kelione, jei mums pasisekty prazudyti Egilj. O Torsteing tegu jis
tada veja i§ $alies, jeigu jam tai patinka.

Tada jie pasaké Torsteinui, kad sutinka: jei vaziuosias Egilis, Tor-
steinas galjs likti namie.

— Tebunie taip, — pasake Egilis. — A§ pavaduosiu Torsteina Sitoje kelio-
néje. O kiek, jus manote, reikia paimti i§ ¢ia Zzmoniy?

— Masy i$ viso astuoni vyrai, — pasaké jie, — mes norim, kad i§ ¢ia
vaziuoty dar keturi. Tada musy buty dvylika.

Egilis pasake, kad taip ir bus.

Onundas Akylasis ir dar keli Egilio kariauninkai tuo metu buvo i§vyke
pajarin paziaréti laivy ir kroviniy, kuriuos jie paliko saugoti ruden;. Ir
jie dar nebuvo grize. Tuo Egilis buvo labai nepatenkintas, nes konungo
zmonés skubinosi kelionén ir nenoréjo laukti.

Lxx1. Egilis suranda Armoda Barzdyla

Egilis susiruo$é kelionén, o su juo — trys jo vyrai. Jie turéjo arklius ir
roges, kaip ir konungo Zzmonés. Buvo daug sniego, visi keliai uzpustyti.
Susiruose jie leidosi j kelig ir pasuko $alies gilumon. Kai jie pasieké ryty
Eida, ten per vieng naktj priverté tiek daug sniego, kad nesimaté kelio.
Kita dieng jie vaziavo i§ 1éto, nes, iSkrypus i§ kelio, grésé pavojus kiaurai
prasmegti j sniega. Vakarop jie sustojo ir paséré arklius. Tai buvo prie
miskuoto kalnagabrio.

Tada konungo Zzmonés pasakeé Egiliui.

— Dabar misy keliai skiriasi. Cia, papédéje, gyvena bondas, vardu
Arnaldas, musy draugas. Mes ten pernakvosime, o jas vaziuokite jkal-
nén ir, kai tik persikelsite per kalnagubrj, pamatysite didele sodyba,
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kur galésite apsinakvoti. Ten gyvena labai turtingas Zzmogus, vardu
Armodas Barzdyla. O anksti rytq mes susitiksime ir kitg vakarg pasi-
eksime Eidaskoga. Ten gyvena garbingas bondas, vardu Torfinas.

Paskui jie i8siskyré. Egilis ir jo Zmonés patrauke jkalnén, o apie konun-
go Zmones reikia pasakyti, jog, Egiliui ir jo palydovams dingus i§ akiy,
jie pasiémeé slides, kurias vezési drauge, ir uzsidéjo jas. Paskui jie leidosi
atgal, kiek jégy beturédami. Jie éjo naktj ir dieng ir pasieké Uplanda, 018
ten pasuko kairén per Dovro kalnus. Jie nesiilsé¢jo tol, kol neatvyko pas
konunga Hakong ir nepapasakojo apie savo kelione.

Egilis ir jo palydovai vakare privaziavo kalno vir§ane. Trumpai sakant,
jie pasiklydo. Smarkiai snigo, arkliai kas Zingsnj grimzdo j sniegg, ir juos
tolydzio reikéjo traukti. Slaitai buvo statits, apauge kriimais, ir brautis buvo
labai sunku. Arkliai daZnai stoviniavo, o Zzmonéms eiti buvo dar sunkiau.

Jie labai pavargo, bet vis délto peréjo per kalna, pamaté didele sody-
ba ir nuéjo link jos.

Kai jie jéjo j kiema, pamaté prie trobos Zmones. Tai buvo Armodas
ir jo Seimynyks¢iai. Jie persitaré keliais zodziais ir paklausé, kokios nau-
jienos. Armodas, suzinojes, kad jie konungo pasiuntiniai, pasialé jiems
nakvyne. Jie priémé jo pasitlyma. Armodo $eimynyksciai paémé jy ark-
lius ir pakinktus, o bondas pakvieté Egilj j namus, ir visi suéjo j vidy.

Armodas pasodino Egilj aukstasuolyje j Zemesne vieta, o jo palydo-
vus — $iek tiek atokiau. Jie daug kalbéjo, kaip sunkiai jiems teko §j vakara
vaziuoti. Armodo $eimynyksciai labai stebéjosi, kaip jie ¢ia prasibrove,
sakydami, kad ¢ia ir be sniego Zzmonés negaléty pravaziuoti.

Tada Armodas pasaké:

— Ar jums neatrodo, jog geriausia buty sustatyti stalus ir pavakarie-
niauti, o paskui eiti miegoti? Taip jus geriausiai pailsétumét.

- Baty gerai, — atsaké Egilis.

Armodas liepé sustatyti stalus. Paskui atne$é didelius medinius dube-
nis iSragy.

Armodas apgailestavo, kad neturi giros ir negali jy gerai pavaisinti.
Egilis ir jo draugai buvo labai pavarge ir i$troske. Jie paémé dubenis ir
godziai géré iSrugas, o Egilis — visy daugiausia. Kitokiy vaisiy nebuvo.

Kambaryje buvo daug $eimynyksciy. Seimininké sédéjo ant skersinio
suolo, o suja — dar kelios moteriskés. Bondo dukté sédéjo ant aslos prie
zidinio. Jai buvo apie degimt ar vienuolika mety. Seimininké pasigaukeé
ja ir kazka pasaké j ausj. Tada mergaité pribégo prie stalo, kur sédéjo
Egilis. Ji pasaké:
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44. Motina man liepé
Egiliui patarti,
kad jisai Siandieng
buty atsargesnis.
Ir sakyti liepé:
svecias tepalaukia,
greit Saunesnés vaisés
atsiras ant stalo.

Armodas sudavé mergaitei ir liepé tyléti.
— Tu visada plepi, ko nereikia!

Mergaité nuéjo $alin, o Egilis pastaté dubenj su i$ragomis ant stalo.
Jis buvo beveik tus¢ias. Paskui jy dubenis paémé ir nunegé. Dabar susédo
ir visi namigkiai. Aplink buvo sustatyti stalai ir atnesta valgio. I§ pradziy
atne$é mésisko ir padaveé Egiliui, kaip ir kitiems. Paskui daveé alaus. Jis
buvo labai stiprus. Netrukus visi pradéjo gerti po vieng, ir kiekvienas
gereé i§ savo rago. Egiliu ir jo Zmonémis $eimininkai ypa¢ rapinosi. Jie
turéjo gerti labai daznai. Egilis géré be pertrakio. O kai jo palydovai jau
nebegaléjo gerti, jis iSgerdavo ir uz juos.

Tai tesési iki tol, kol i$nesé stalus. Visi nusigéré, o Armodas, i$gerda-
mas kaskart po pilng raga, vis sakeé:

— A$ geriu | tavo sveikata, Egili!

O jo namiskiai gerdami sveikindavo Egilio palydovus. Vienas zmogus
nesé Egiliui ir jo Zmonéms po pilna raga ir ragino grei¢iau gerti. Egilis
liepé savo palydovams daugiau negerti, o kai nebadavo galima atsisakyti,
iSgerdavo uz juos.

Tada Egilis pajuto, kad jam darosi bloga. Jis atsistojo ir nuéjo per kam-
barj tiesiai ten, kur sédéjo Armodas. Jis suémeé $eimininkg rankomis uz
peciy, prispaudé prie suolo atramos ir susivemé Armodui j veida, akis,
nosj ir burng. Vémalai nutekéjo Armodo kratine. Armodui uzgniauzé
kvapa, o atsigaves jis irgi susivéme. Ir visi Armodo $eimynyksciai, kurie

ten buvo susirinke, saké, kad Egilis pats niekingiausias ir blogiausias i§
zmoniy, nes neiséjo j lauka, kai ji pykino, ir kad jis neturéjo $itaip elgtis
prie visy puotos metu. Egilis pasake:

— Nereikia man priekai$tauti uzZ tai, kad a$ darau ta patj, kg ir $eimi-
ninkas. Jis vemia ne maziau uz mane.

Paskui Egilis nuéjo j savo vieta ir atsisédo. Paprasé alaus ir garsiai pasakeé:
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45. Vémalai paliudys,
kokios puikios vaisés.
Gal kiti dosniau tau
moka uz nakvyng?
Isidék j galvg:
mes draugais nebisim,
lai alaus tirstimai
papuosia tau barzdg.

Armodas pasoko ir i$bégo j lauka, o Egilis paprasé dar alaus. Tada
$eimininké pasaké tam zmogui, kuris ta vakara nesiojo aly, kad jis duoty
visiems iki valiai. Tas paémé raga, pripylé jj ir atne$é Egiliui, Egilis i$tus-
tino vienu matu. Tada jis pasake:

46. Isgeriu lig dugno
gaivig rago drégme,
nieks negaili skaldui
¢ia alaus Sjvakar.
Kad ir iki ryto
man alucio pilty,
su déiaugsmu vis gersiu,
gerti nenustosiu.

Egilis dar ilgai géré, iSmaukdamas kiekvieng paduota raga. Bet menéje
nebuvo linksmybés, nors kiti irgi géré. Pagaliau Egilis atsistojo, taipgi ir
jo Zmonés. Jie susiémé nuo sieny pakabintus ginklus ir nuéjo j kluona,
kur stovéjo jy arkliai. Ten jie atsigulé ant Siaudy ir iSmiegojo visa naktj.

Lxx11. Egilis pas bonda Torfing

Ryta, kai tik iSauso, Egilis atsikélé. Jis susiruosé ir nuéjo j namus ieskoti
Armodo. Atéjes prie kamaros, kur miegojo Armodas, jo zmona ir dukte,
Egilis atlapojo duris ir priéjo prie Armodo lovos. Jis i$sitraukeé kalavija, viena
ranka nutvéré Armoda uz barzdos ir prispaudé jj prie galvagalio stulpo.
Armodo zmona ir dukté pasoko ir émé prasyti Egilj, kad jo neuzmusty.
Egilis pasaké, kad tik dél jy palieka ji gyva.
— Jus to nusipelnét, bet jj vertéty uzmusti.




196  Egilio saga

Ir Egilis pasakeé:

47. Tas piktasis vyras
acii tepasako
dukteriai ir Zmonai.
Pats jis nebaisus man.
Man nebepatinka
jo niekingos vaisés,
greitai iskeliausim
vel  ilgq kelig.

Paskui Egilis nurézé Armodui barzda ir taip dareé pirstu j akj, kad
ta i$8oko ant skruosto. Paskui jis nuéjo pas savo palydovus. Jie i§vyko
savais keliais ir per pusry¢ius® atsigavo j Torfino sodyba. Jis gyveno prie
Eidaskogo misko. Jie pareikalavo maisto sau ir pasaro arkliams. Torfinas
pasake, kad jie gaus visa, ko reikia. Tada Egilis ir jo Zmonés suéjo j vidy.
Egilis paklausé Torfing, ar $is nemates jo bendrakeleiviy.

— Mes susitarém ¢ia susitikti.

Torfinas taip atsake:

— Apyausriu pro ¢ia pravaziavo $esi vyrai, visi apsiginklave iki danty.

Tada vienas i§ Torfino $eimynyks¢iy pasaké:

- A$vaziavau naktj malky ir sutikau kelyje $esis vyrus. Tai buvo Armo-
do Seimynyksc¢iai, bet iki ausros dar buvo toli. Tai ir neZinau, ar ten buvo

tie patys Sesi zmonés, kuriuos tu mini.

Torfinas pasakeé, kad jo matyti Zmonés pravaziavo tada, kai $eimy-
nykstis griZzo su malky vezimu namo.

Kai jie sédo valgyti, Egilis pastebéjo, kad ant skersinio suolo prie
sienos guli ligoné moteris. Jis paklausé Torfing, kas ta moteris, kuri taip
kencia. Torfinas atsake, kad ji vardu Helga ir kad ji jo dukté.

— Jijau seniai serga. Labai kar§¢iuoja. Nemiega naktimis ir pasidaré

kaip pamiséle.

— Ir jas nebandéte jos gydyti? — paklausé Egilis.

Torfinas atsakeé:

— Buvo i$pjaustytos runos. Cia netoliese gyvena vienas bondo stinus,
jis i$pjausté. Tada jai pasidaré dar blogiau. O gal tu, Egili, Zinai ka nors
nuo tokiy negalavimy?

80 Valgoma budavo dukart per dieng — apie g val. ryto ir vakare.
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Egilis sako:

— Turbat blogiau nepasidarys, jei a$ to imsiuos.

Pavalges Egilis pri¢jo prie ligonés ir su ja pasi$nekéjo. Jis paprase
nukelti j3 nuo suolo ir patiesti ant jo $vary patala. Taip ir buvo padary-

mis runomis. Egilis perskaité runas, nugrandé jas ir jmeté j ugnj. Egilis
sudegino visg banginio tsg ir liepé i$nesti j lauka tuos rabus, kuriuos ji
vilkéjo. Tada jis pasake:

48. Lai nepjausto runy,
kas jy nesupranta,
paslaptingas Zenklas
gali suklaidinti.
A$ nugramdziau desimt
runy israntyty,
jos $ig sunkiq ligg
atnesé mergaitei.

Egilis i$pjausté runas ir padéjo j jos guolj po pagalve. Jai pasirodé, lyg
ji bty pabudusi i$§ miego, ir pasakeé, kad dabar sveika, nors ir silpna. Jos
tévas ir motina labai apsidziaugé. Torfinas pasake, kad Egilis gali tikétis

i$ jo bet kokios pagalbos.

Lxxi1i1. Egilis pas bonda Alva

Egilis pasakeé savo zmonéms, kad jis nori nedelsiant leistis j kelia. Torfinas
turéjo sany, vardu Helgis. Jis buvo drasus vaikinas. Tévas su sanumi
pasisialé Egilj palydéti per miska. Jie pasaké tikrai zina, kad Armodas
Barzdyla pasiunté $esis Zmones j miska jy tykoti ir kad, galimas daiktas
miske esama dar ir kity pasaly tam atvejui, jei pirmiesiems nepasisekty.
Kartu su Torfinu i$siruosé dar trys zmonés. Tada Egilis pasakeé visa:

49. Kai palydoj mano
ketvertas keliauja,
su SeSiais a$ drgsiai
kautis pasiryzZes,

0 jei biisim misy
astuoni mes vyrai,
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tenedrjsta miisy
tuzinas uZpulti.

Torfinas ir jo Zmonés nusprendé vaziuoti j miska kartu su Egiliu.
Dabar jie buvo astuoniese. PrivaZiave tg vieta, kur buvo pasala, jie pamaté
zmones. Armodo $eimynyksciai, sédéje pasaloje, pamaté, kad vaziuoja
astuoni Zmoneés, nesiryzo jy uzpulti ir pasislépé miske. Kai Egilis su
savo palydovais priéjo ta vieta, kur anks¢iau sédéjo Zmoneés, jie suprato,
kad ten i$ tikryjy buvusi pasala. Egilis liepé Torfinui su savo Zmonémis
vaziuoti atgal, bet jie noréjo vykti toliau. Egilis pasipriesino ir prasé juos
grizti namo. Jie taip ir padare, o Egilis su savaisiais keliavo toliau, ir dabar
jie buvo keturiese.

Pavakary jie pastebéjo miske SeSeta zmoniy. Jiems pasirodé, kad tai
Armodo Zmonés. Tie, kurie tykojo zvalgyboje, i$$oko ir uzpuolé juos, jie
gynési, ir susirémimas baigési tuo, kad Egilis nudobé du, o kiti pabégo
i migka. Egilis su draugais keliavo toliau, ir nieko jiems neatsitiko, kol
peréjo miska. Misko pakrastyje jie apsistojo pas bonda, vardu Alvas,
vadinamg Alvu Turtuoliu. Tai buvo senyvas ir turtingas Zzmogus, ta¢iau
savito bado. Jis nenoréjo laikyti namuose daug seimynyks¢iy, tik keleta.
Egilj jis priémé draugiskai ir buvo su juo kalbus. Egilis suzinojo i§ jo daug
naujienuy, ir Alvas atsaké jam j visus klausimus. Daugiausia jis kalbéjo
apie jarla ir apie norvegy konungo pasiuntinius, kurie nuvaziavo j rytus
rinkti duoklés. Sprendziant i§ Alvo kalby, jis nebuvo jarlo draugas.

Lxx1v. Egilis renka duokle

Anksti ryta Egilis su savo palydovais susiruos$é j kelione. Atsisveikinda-
mas Egilis padovanojo Alvui kailinius. Alvas su padéka priémé dovang.

— I8 $ity kailiniy a8 galésiu pasisiati skranda, — pasakeé jis ir paprasé
Egili vél apsilankyti grjztant atgal. Jie i$siskyré kaip draugai, ir Egilis
nuvaziavo toliau.

Vakarop jis atvyko j jarlo Arnvido dvara, ir jarlas juos labai gerai sutiko.
Ji su palydovais pasodino garbingoje vietoje, ar¢iausiai jarlo.

Pernakvojes Egilis su savo palydovais perdavé jarlui savo pavedima
ir Norvegijos konungo Zodzius. Jie pasaké, kad konungas nori gauti i$
Vermalando visa duokle, nesumokéta nuo ty laiky, kai Arnvidas buvo
paskirtas ten jarlu. Jarlas pasaké, kad jis atidavé visa duokle konungo
pasiuntiniams.
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—Ira$ nezinau, — pasaké jis, — ka jie paskui padaré: ar atidavé ja konungui,
ar pabégo su ja i§ $alies. O kadangi jas parodéte tikrus zenklus, kad esate
siysti konungo, tai a$ surinksiu visa duokle, kuri jam priklauso, ir jduosiu
jums j rankas. Bet a$ neatsakau uZ tai, kaip jas su ja pasielgsite véliau.

Egilis su savo Zzmonémis pagyveno ten kurj laika, o kai susirengé i$va-
ziuoti, jarlas atidavé jiems duokle. Pusé jos buvo sidabru, o pusé — vove-
riy kailiukais. Ir $tai Egilis su savo Zmonémis susiruo$é ir leidosi atgal
kelione. Atsisveikindamas Egilis pasaké jarlui:

— Dabar mes nuvesim konungui gauta duokle, bet tu turi Zinoti, jarlai,
kad ¢ia Zymiai maziau, negu konungas tikéjosi gauti, ir, be to, ¢ia néra
i$pirkos uz jo pasiuntinius, kuriuos, pasak zmoniy, tu liepei uzmusti.

Jarlas atsake, kad tai netiesa. Taip jie ir i$siskyre.

Kai Egilis i$vaziavo, jarlas pasauké du brolius, kurie abu vadinosi
Ulvais. Ir jiems taip pasaké:

— A$ manau, kad tas ilgsis Egilis, kuris ¢ia pas mus ka tik buvo, padarys
mums daug ripesciy, sugrizes pas konunga. Lengva jsivaizduoti, ka jis
apie mus papasakos pa¢iam konungui, jei jis drjso j akis apkaltinti mus
tokiu nusikaltimu kaip konungo Zmoniy nuzudymas. Jis turite vaziuoti
paskui juos ir visus uzmusti, kad jie negaléty ap$meizti masy konungui.
A$ manau, protingiausia baty nutykoti jy Eidaskogo migke. Pasiimkit
tiek zmoniy, kiek reikia, kad né vienas nepasprukty ir kad jas patys nuo
ju nenukentétumét.

Broliai i$siruosé j kelia, ir su jais buvo trisde$imt vyry. Jie i§vaziavo j
miska, kur zinojo kiekvieng takelj. Jy zvalgai seke Egilj.

Per migka vedé du keliai. Vienas éjo per kalna sta¢iu $laitu ir buvo toks
siauras, kad joti dviem zmonéms greta buvo nejmanoma. Sis kelias buvo
trumpesnis. Kitas kelias ¢jo kalno papéde. Ten telk$ojo didelés pelkés,
per kurias buvo patiesti rastai. Ten irgi buvo jmanoma joti tik po viena.
Prie kiekvieno kelio jie jrengé pasala po penkiolika Zmoniy.

Lxxv. Egilis ir jo vyrai uzmusa daugiau
kaip dvidesimt penkis zmones

Egilis keliavo tol, kol pasieké Alvo namus, ir buvo ten gerai priimtas ir
apnakvydintas. Kita ryta jis atsikélé prie$ ausra ir susiruo$é kelionén. Kai
jie sédéjo prie pusry¢iy stalo, jéjo bondas Alvas. Jis pasake:

— Anksti ruosiesi, Egili — a$ tau patar¢iau i kelione taip neskubéti,
o veikti atsargiau, nes a§ manau, kad miske jasy laukia pasala. A§ neturiu
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zmoniy, kad galé¢iau duoti tau pastiprinima, bet sialau palaukti pas mane,
kol pasakysiu, kada galima vaziuoti per miska.

Egilis atsaké:

— Tai tus¢ia baimé. A§ vaziuosiu, kaip ir ketinau.

Egilis su savo Zmonémis susiruosé j kelione, o Alvas jj vis atkalbineé-
jo ir prasé grizti, jeigu jis pastebés, jog kazkas bus pries ji vaZiaves per
miska. Jis pasaké, kad né vienas zmogus nevaziavo per miska i$ ryty
puses, Egiliui nuvaziavus j rytus.

— I§skyrus tuos, — pridareé jis, — kurie, kaip a§ manau, baudziasi jus
uzpulti.

— Kaip tu manai, kiek ten galéty bati Zmoniu, jei i§ tikrujy teisybe
sakai? Mus nelengva nugaléti, tegul masy ir maziau.

Alvas atsakeé:

— AS§ vaziavau j migka su savigkiais, ir mes aptikome pédsakus, o tie
pédsakai vedé j misko tankme. Ten, matyt, daug zmoniy. Bet jei netiki
mano Zodziais, tada vaziuok ir pasiziarék pats, bet grizk atgal, jeigu jsi-
tikinsi, kad a$ kalbu tiesa.

Egilis i$vyko, ir kai jie i§vaziavo j kelig, kuris vedé miskan, pamaté
zmoniy ir arkliy pédsakus. Tada Egilio palydos vyrai émeé sakyti, kad
reikia grizti.

— Mes vaziuosime toliau, — pasaké Egilis. — Nieko nuostabaus, kad per
Eidaskoga nuvaziavo Zmonés — juk tai didelis kelias.

Jie vaziavo toliau, o pédsakai nenyko, ir ty pédsaky buvo labai daug,
o ten, kur keliai $akojosi, pédsakai irgi pasiskirsté ir jy buvo po lygiai
kiekvienoje puséje. Tada Egilis pasaké:

— Dabar a$ tikiu, kad Alvas sakeé tiesa. Mums reikia pasiruosti, nes
visai tikétina, kad susidursime su priesais.

Tada Egilis ir jo palydovai nusimeté apsiaustus, vir§utinius drabuzius
ir viska sudéjo j roges. Egilis turéjo rogése stora virve, nes buvo toks
paprotys i§vykstant j ilga kelig pasiimti atsargai virviy, jeigu prireikty
taisyti pakinktus. Egilis paémé didelj ploks¢ia akmenj, pridengé juo
kratine ir pilva, prisiri$o jj prie saves virve, apsivyniodamas ja iki peciy.
Paskui jie vaziavo toliau.

Eidaskogas - tai toks miskas, tankus pakra$¢iuose ir i§ abiejy pusiy
iki pat sodyby - tankynés, bet viduryje — placios proretmeés, vieni kra-
moksniai, o vietomis ir visai mi$ko néra.

Egilis ir jo Zzmonés vaziavo trumpesniu keliu per kalnagabrj. Visi
turéjo skydus ir $almus, taipgi ginklus kirsti ir smeigti. Egilis vaZiavo
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pirmas. Ir kai jie privaziavo kalng, apacioje buvo migkas, o ant kalno,
vir$uje, tarpeklyje, misko nebuvo. Kai jie pradéjo kilti $laitu, i$ misko
is$oko septyni vyrai, puolé paskui juos ir ap$audé strélémis. Egilis ir jo
zmonés atsisuko ir stojo jiems skersai kelio. Tada nuo uolos pradéjo leis-
tis kiti. Jie rito Zemyn akmenis ir tai jau buvo kur kas pavojingiau. Tada
Egilis pasaké:

— Traukités zemyn j tarpeklj ir ginkités, kaip galite, o ag uzkopsiu ant
uolos.

Jie taip ir padaré. Ir kai Egilis uzkopé ant uolos, pries ji stojo astuoni
vyrai, ir visi kaip vienas $oko prie jo ir ji uzpuolé. Apie ta muasj néra ko
pasakoti, nebent kad Egilis visus paklojo. Paskui jis priéjo prie skardzio
krasto ir pradéjo svaidyti Zemyn akmenis, ir vermalandieciai nustojo
priesintis. Trys zuvo, o keturi pabégo j migka, suzeisti ir pritrenkti. Tada
Egilis su savo Zzmonémis pasiémé arklius ir nuvaziavo toliau j kalng, o tie
vermalandiediai, kurie pabéjo nuo jy, papasakojo viska savo draugams,
tykojusiems pasaloje prie pelkiy. Jie iSvyko Zemutiniu keliu, pasiryze
pralenkti Egilj. Tada Ulvas pasakeé savo draugams:

— Dabar mes turime veikti labai gudriai ir nepamesti jy i$ akiy. Kelias
eina per kalnus, o pelké remiasi j juos. Ten virsuje yra uola, kelias eina
tarp jos ir pelkés, ne platesnis uz siaurg takelj. Vieni i§ jasy vyks prie
uolos ir uzpuls juos, jeigu jie bandys ten praeiti. Kiti pasisléps ¢ia miske
ir puls juos i$ uznugario, kai tik jie pasirodys. Svarbu, kad né vienas i$
ju nepabégtuy.

Taip jie ir padaré. Ulvas nuéjo prie uolos, o sujuo — dar de$imt Zmoniy.
Egilis ir jo zmonés vaziavo savo keliu ir nieko nenumané apie $itas uzma-
dias, kol pasiekeé vieta, kur kelias siauréja. Kai i§ uznugario juos uzpuolé
ginkluoti vyrai, Egilis su draugais pasisuko j juos ir pradéjo gintis. Tada
juos puolé ir tie, kurie buvo prie uolos, ir Egilis, pamates priesus, stojo
pries juos. Jie kovési neilgai, ir Egilis uzmusé kai kuriuos ant kelio, o kiti
pasitrauké j lygesne vieta. Egilis puolé paskui juos. Ulvas krito, ir galy
gale Egilis vienas nukové vienuolika Zzmoniy. Paskui jis grizo prie kelio,
kur jo draugai kovojo su astuoniais priesais. Ir vienoje, ir kitoje puséje
buvo suzeisty. Kai tik Egilis pasirodé, vermalandieciai i$ karto pabégo
i migka, kuris buvo ¢ia pat. Penki pabégo, visi sunkiai suzeisti, o trys
guléjo negyvi. Egilis buvo suZzeistas, bet nesunkiai. Jie vél leidosi j kelia.
Egilis perri$o zaizdas savo draugams; visos Zaizdos buvo nesunkios. Jie
isédo i roges ir vaziavo likusia dienos dalj. O pabége vermalandiediai
pasiémeé savo arklius ir patrauké i§ mi$ko ryty pusén, kaimo link. Ten
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jiems perri$o zaizdas ir davé palydovy. Taip jie atvyko pas jarlg ir papa-
sakojo apie savo nesékme. Jie pasaké, kad abu Ulvai Zuvo, ir dvides$imt
penki Zmonés uzmusti.

— Ir tik mes penkiese likome gyvi, ir tai suZeisti ir suzaloti.

Jarlas paklausé, kas atsitiko Egiliui ir jo palydovams. Jie atsake:

— Mes gerai nezinome, kaip sunkiai jie suzeisti, bet jie labai drasiai
mus puolé. Nors mes buvom a$tuoniese, o jie keturiese, mums teko
bégti. Penki pabégo j migka, o trys zuvo. Egilj ir jo Zmones mes maté-
me pilnus jégu.

Jarlas pasake, kad visa tai labai blogai.

— AS taip nesikrims¢iau, kad Zuvo tiek daug vyruy, jei jas batuméte
uzmus$e tuos norvegus, o dabar, kai jie nukeliaus i§ misko i vakarus ir
papasakos norvegy konungui viska, kas jvyko, reikia laukti i§ jo paties
blogiausio.

LxxVI. Egilis jteikia mokestj
ir ikeliauja j Islandija

Egilis keliavo, kol i$éjo i§ misko vakary puséje. Vakare jie atvyko pas
Torfing ir buvo labai gerai sutikti. Ten Egiliui ir jo palydovams perri$o
zaizdas. Jie ten iSbuvo keleta nakty — pailséjo patys ir davé arkliams
pailséti.

Helga, Seimininko dukté, buvo jau pagijusi nuo negalios ir pakilusi i§
patalo. Ir ji, ir visa $eima buvo dékingi Egiliui. Zmogus, i$pjaustes Helgai
runas, gyveno netoliese. Dabar i8kilo aiks$tén, kad jis jai pir$osi, bet
Torfinas nepanoréjo isleisti uz jo dukters. Paskui jis bandé ja suvedzioti,
bet ji nenoréjo uz jo tekéti. Tada jis sumané i$pjaustyti jai meilés runas,
bet nesugebéjo to padaryti ir i§pjausté jai tokias, kurios jvaré jai liga.

Kai Egilis susiruosé i§vykti, Torfinas su sanumi vaziavo jo palydeéti.
I$ viso ju buvo desimt ar dvylika vyry. Visa diena jie vaziavo kartu, kad
galéty apsiginti nuo Armodo ir jo Zmoniy. Ta¢iau Armodas, suzino-
jes, jog Egilis su savo zmonémis atsigyné nuo gausesnio burio priedy ir
nugaléjo juos, prarado viltj susidoroti su Egiliu ir pasiliko namuose su
visais Zmonémis. Egilis ir Torfinas i$siskirdami pasikeité dovanomis ir
pasizadéjo buti draugai. Tada Egilis ir jo Zmonés nuvaziavo savo keliu,
ir nieko nepasakojama, kaip jie pasieké Torsteina. Ten jie uzsigydé zaiz-
das ir gyveno iki pavasario, o Torsteinas pasiunté Zmones pas konun-
ga Hakona, kad nuvezty jam duokle, kuria Egilis surinko Vermalande.
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Atvyke pas konungg, jie papasakojo, kas atsitiko Egiliui kelionéje, ir ati-
davé jam duokle. Konungas dabar suprato, kad jo spéliojimai buvo tei-
singi ir kad jarlas Arnvidas abu kartus liepé uzmusti konungo siystus j
rytus pasiuntinius. Konungas pasakeé, kad Torsteinas gali pasilikti $alyje
ir gyventi su juo taikoje. Pasiuntiniai i$vyko namo ir, grjZe pas Torsteina,
papasakojo jam, kad konungas labai patenkintas kelione, kad Torsteinas
dabar gali gyventi taikoje su konungu ir kad konungas uZztikrino busias
jam draugiskas.

Konungas Hakonas nuvaziavo vasara j Vika, j rytus, 0 i§ ten su didele
kariuomene patrauké j zygj i Vermalanda. Jarlas Arnvidas pabégo, bet
konungas paémé didele i$pirka i$ bonduy, kurie, pasak duokle renkan-
¢iy zmoniy, buvo nepaklusnis. Jis paskyré kita jarlg tam krastui valdyti
ir paémé duokle i$ jo ir i§ jo bondy. Paskui konungas Hakonas patrau-
ké toliau j vakarinj Gautlanda ir nukariavo jj, kaip apie tai pasakojama
jam skirtoje sagoje ir tose giesmése, kurios apie ji sudétos. Jose taip pat
pasakojama, kad jis nuvyko j Danija ir ten kariavo. Jis paskandino dvyli-
ka dany laivy, kai tuo tarpu pats turéjo tik du. Savo brolvaikiui Trygviui,
Olavo sanui, jis suteiké konungo varda ir teise valdyti ryty Vika.

Egilis vasarg paruo$é prekybinj laiva ir surinko jgulg, o ta karo laivg,
kuriuo rudenj atplauké i§ Danijos, atsisveikindamas atidavé Torsteinui.
Torsteinas gausiai apdovanojo Egilj. Ir jie pasizadéjo bati draugai. Egilis
pasiunté zmones j Aurlandg pas savo giminaitj Tordg ir paprasé jj per-
imti savo valdzion Zemes, kurias Egilis turéjo Sogne ir Hiordalande ir
parduoti jas, jeigu atsirasty pirkéjas. Kai Egilis pasiruosé kelionei ir kai
paputeé palankus véjas, jis i§ pradziy plauké Viko pakrantémis, o paskui
nuplauké j $iaure palei Norvegijos krantus ir dar toliau j atvira jara. Paté
palankus véjas. Egilis jplauke j Pilkiemio fiorda ir nukreipé laiva j uosta
netoli savo sodybos. Jis liepé pernesti prekes j namus, o laiva i$vilkti
i kranta. Paskui jis parvyko namo, o Zmonés jj dziaugsmingai sutiko.
Ty Ziemgq Egilis praleido namie.

LxxVII. Apie Ketilio Drimbos vergus

Kai Egilis sugrjzo i§ savo kelionés, visas tenykstis krastas jau buvo apgy-
vendintas. Pirmieji naujakuriai buvo jau visi i$mire, bet jy sanas arba
vaikaiciai ten tebegyveno.

Ketilis Drimba atplauké Islandijon, kai $alis jau buvo tankiai apgy-
vendinta. Pirmaja Ziema jis praleido Drimblaukyje, Vépliy pusiasalyje.
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Ketilis atplaukeé jara i vakary, i§ Airijos. Jis atsivezé daug airiy vergy.
Veépliy pusiasalio Zemés tuomet jau buvo uzimtos. Todél Ketilis pasuko
prie Drimbos kysulio ir praleido ten Ziema, bet ten nejsikare. Paskui jis
nuvyko j Pilkiemio fiorda ir praleido ten trecia Ziema. Tq viety véliau
zmoneés pavadino Drimblaukiu, o upe, kuri jteka j jara toje vietoje, kur
jis Ziemai paliko savo laiva, — Drimbupe.

Tordas, Torgeiro Eriuko siinus, gyveno Eriuklaukyje. Jis buvo vedes
ir turéjo siny, vardu Lambis®". Jis buvo tada jau suauggs ir stiprus pagal
savo metus. Vasara, kai Zmonés vaziavo j tinga, vyko ir Lambis. O Ketilis
Drimba nuvyko j vakarus, j Platyjj fiorda, pasiie$koti sau Zemés sodybai.
Tuo metu pabégo jo vergai. Jie atéjo naktj pas Torda j Eriuklaukij, padegeé
jo namus ir sudegino Tordg kartu su $eimynyksciais. Jie i$plésé jo klétj,
isgrobsté brangenybes ir prekes; sukrové visa tai ant arkliy ir leidosi j
Gulbiy kysulj.

Ryta, saulei tekant, sugrjzo Lambis. Dar naktj jis maté gaisra. Su juo
buvo keletas vyruy. Jis tuoj pat leidosi vytis vergus. Prie jo prisidéjo vyrai

i$ kity kiemy. Kai vergai pamaté, kad juos vejasi, meté, kg prisigrobe, ir
puolé bégti. Vieni pabégo j pelkes, kiti bégo pajariu, kol fiordas uztveéreé
kelia. Cia Lambis su savo palydovais pavijo juos ir uzmusé verga, vardu
Koris. Nuo to laiko ta vieta vadinama Korio ky$uliu. O Skoris, Tormodas
ir Svartas®* $oko j jiirg ir plauké nuo kranto. Tada Lambis ir jo palydo-

vai sédo j valtis ir i$plaukeé jy vytis. Skorj sugavo Skorio saloje ir ten jj
uzmusé. Paskui priplauké prie Tormodo uoly ir ten uzmusé Tormoda.
Todél tos uolos taip vadinamos. Sugavo jie dar keleta verguy, ir dabar tos
vietos vadinamos jy vardais.

Lambis gyveno Eriuklaukyje ir buvo Zymus bondas. Jis buvo stiprus,
ta¢iau ramaus bado.

Ketilis Drimba nuvaziavo j vakarus, j Platyjj fiorda, ir apsigyveno
Menkiy fiordo pakrantéje. Pagal jj atsirado ir pavadinimai Drimbaslénis
ir Drimbos fiordas. Jo Zmona buvo Yré, Geirmundo VelniaodzZio dukteé.
Ju stnus buvo Valis.

Zmogus, vardu Grimas, buvo Svertingo snus. Jis gyveno Saman-
kalnio kieme, Zemiau Plynaukstés, buvo turtingas ir garsios giminés.
Jo bendramoté sesuo buvo vardu Ranveiga. Ji buvo Torodo, Olfuso
godzio, zmona. Jy sanus buvo Skaftis, jstatymy skelbéjas. Grimas véliau

81 Vardo reik$meé — ,ériukas®
82 Vardo reik$mé — ,juodasis® Tikriausiai tai buvo airis.
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irgi buvo jstatymy skelbéjas. Jis pasipir§o Torolvo dukteriai Tordisai,
Egilio dukteréciai ir podukrai. Egilis myléjo Tordisa ne maziau uz savo
vaikus. Ji buvo labai grazi moteris. Egilis Zinojo Grima esant kilmingos
giminés ir todél tinkama jai j vyrus, tad jie buvo suzadéti. Tordisa iste-
kéjo uz Grimo. Tada Egilis paskyré jai jos tévo palikima. Jii§vaziavo pas
Grimag, ir abu ilgai gyveno Samankalnyje.

Lxxviil Egilis kuria ,Skaudzia sany
netektj“ ir , Arinbjorno giesmg"

Buvo vienas vyras, vardu Olavas. Jo tévas buvo Hioskuldas, Kolio i$ Sléniy
stnus, o motina — Melkorka, airiy konungo Myrkjartano dukté. Olavas
gyveno Bandogiryje, Lasi$upés slényje, prie Placiojo fiordo. Olavas buvo
labai turtingas ir grazus vyras, pats graziausias Islandijoje. Tai buvo labai
orus Zzmogus. Olavas pasipir§o Torgerdai, Egilio dukteriai. Torgerda buvo
labai grazi mergina, augalota, protinga ir ididi, ta¢iau visada rami ir santa-
ri. Egilis gerai pazinojo Olava ir suprato, kad jis — tinkamas jaunikis, todél
atidavé Torgerda Olavui. Ji i$vaziavo su juo | Bandogirj. Jy vaikai buvo
Kjartanas, Torbergas, Haldoras, Steindoras, Turida, Torbjorga, Bergtora.
Pastaroji buvo godzio Torhalio, Odo sanaus, zmona. Torbjorga i§ pra-
dziy buvo istekéjusi uz Asgeiro, Knioto sinaus, o véliau — uz Vermundo,
Torgrimo stnaus. Turida buvo i$tekéjusi uz Gudmundo, Siolmundo
stnaus. Jy stnds buvo Halis ir Bardis Zudikas. Osuras, Eivindo sanus,
Tordo i§ Olfuso brolis, gavo uz zmong Egilio dukterj Bera.

Biodvaras, Egilio sinus, tada buvo jaunas ir pilnas jégy. Tai buvo daug
zadantis jaunuolis, grazus, augalotas ir stiprus — toks, kokie jo metuo-
se buvo Egilis ir Torolvas. Egilis jj labai myléjo ir pats buvo Biodvaro
mylimas.

Karta vasarg j Baltupe jplauké laivas, ir ten prasidéjo didelé muge.
Egilis nusipirko daug misgko ir liepé parveZti laivu jam j namus. Jo $ei-
mynyksciai plaukiojo astuonirkliu luotu, kuris priklausé Egiliui. Kartg
Biodvaras pasipraé plaukti su jais, ir jie jam leido. Ir taip jis i$plauké su
$eimynyks¢iais Baltupés zio¢iy link. Astuonirkliame luote jy buvo Sesi
vyrai. Jie susiruosé plaukti namo, bet trukdé vakaro potvynis, tad gavo
palaukti, kol jis pasibaigs, ir i$plauké tik vélai vakare. Staiga pakilo labai
stiprus pietvakariy véjas, o atoslagio srové nesé juo atgal. Vanduo fior-
de sakuriavo — ten daznai taip atsitinka. Galiausiai luotas nuskendo, ir
visi jie dingo.
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Kita dieng bangos i$meté kanus. Biodvaro kanas i$plaukeé prie Einaro
kysulio. Kitus kanus ir luota srové nunesé j fiordo pietus. Véliau Zzmonés
rado luotg prie Damy uolos.

Egilis dar tq pacig diena suzinojo, kas atsitiko, ir i$kart i§jojo ieskoti
zuvusiuju. Biodvarg jis atrado ant kranto. Egilis pakélé kang ir, pasidéjes
sau ant keliy, nujojo j Storulio kysulj, prie Grimo Plikagalvio pilkapio. Jis
liepé atverti pilkapj ir paguldé Biodvara $alia Grimo Plikagalvio. Paskui
pilkapj vél uzpylé, bet ne anks¢iau saulélydzio.

Paskui Egilis parjojo namo j Pilkiemj ir i§ karto nuéjo j kamarg, kur
paprastai miegodavo. Jis atsigulé ir uzstamé sklastj, ir niekas nedrjso jo
prakalbinti. Pasakojama, kad laidojant Biodvara Egilis buvo apsirenges
taip: aptemptomis blauzdinémis, raudonu medvilnés drabuziu, priglu-
dusiu prie kratinés ir uzvarstytu i§ ono. Zmonés kalbéjo, kad jis taip
atsiduses, jog drabuzis ir blauzdinés perplyse. Ir kita diena Egilis neati-
daré kamaros dury, nieko nevalgeé ir negéré. Jis ten guléjo visa dieng ir
visa naktj. Niekas nedrjso jo prakalbinti.

Trecia ryta, vos austant, Asgerda liepé vienam zmogui pasibalno-

ti arklj, kuo greic¢iausiai $uoliuoti j vakarus, i Bandogirj, ir papasakoti
Torgerdai visa, kas nutiko. Buvo jau po pusiaudienio, kai anas ten atjojo.
Jis dar pasakeé, esg Asgerda prasanti ja kuo grei¢iausiai atvykti i pietus, j
Pilkiemj. Torgerda liepé tuoj pat pabalnoti jai arklj. Ja lydéjo du Zmonés.

Jojo jie visg vakarg ir visa naktj, kol prijojo Pilkiemj. Torgerda tuojau
nuskubéjo j vidy. Asgerda pasisveikino su ja ir paklausé, ar ji vakarie-
niavusi. Torgerda garsiai atsake:

— A nevakarieniavau ir nevakarieniausiu, kol nepateksiu pas Fréja. A§
paseksiu tévo pavyzdziu. Nenoriu gyventi be savo tévo ir brolio.

Ji priéjo prie kamaros ir suuko:

— Téve, atidaryk! Noriu kartu su tavimi eiti vienu keliu.

Egilis atitraukeé sklastj. Torgerda jéjo vidun, uzsové sklastj ir atsigulé
i kita lova. Egilis jai tareé:

— Gerai, dukra, kad nori sekti tévu. Didele meile parodei man. Ko
man gyventi po tokios nelaimeés?

Paskui jie kiek patyléjo.

Staiga Egilis paklausé:

- K3 darai, dukrele? Tu kazka kramtai?

— Kramtau jarzole, — atsaké ji, — manau, nuo jos bus man blogiau.
Antraip, ko gero, per ilgai i§gyvensiu.

— O ar nuo jy zmogui darosi bloga? — paklausé Egilis
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— Labai bloga, — atsaké ji. — Gal nori pabandyti ir tu?

— O kodél gi ne? - taré jis.

Po kurio laiko Torgerda papraseé atsigerti, ir jai atne$é vandens. Tada
prasneko Egilis:

— Taip jau yra. Kai suvalgai jarzole, norisi gerti be galo.

— Nori atsigerti, téve? — klausia Torgerda.

Jis paémeé raga ir nurijo keleta dideliy gurksniy. Torgerda taré:

— Mus apgavo, ia pienas.

Egilis taip sukando ragg, kad liko zymés, ir sviedé jj $alin. O Torgerda
pasake:

- Ka gi mums dabar daryti? Masy sumanymas zlugo. A$ vis délto
noréciau, téve, pratesti masy gyvenima, kad tu galétum sukurti Biodvarui
atminimo giesme, o a$ i$pjaustyciau ja ant lazdos runomis. O paskui
numirkime, jei mums atrodys, kad taip reikia. Kazin, ar tavo sanus
Torsteinas sukurs Biodvarui atminimo giesme, o juk netinka, kad jis
likty po mirties nepaslovintas. A§ manau, kad né vienas i§ mudviejy
nebasim jo $ermenyse.

Egilis pasakeé, kad i$ tiesy vargu ar galima tikétis, kad Torsteinas suge-
béty sukurti giesme Biodvarui, net jei ir bandyty.

— Taigi, a$ pats pabandysiu, — pridaré jis.

Egilis turéjo dar vieng siny, Gunarg, tas irgi buvo neseniai mires.

Stai giesmés pradzia®:

SKAUDI SUNIJ NETEKTIS

1. Labai man sunku
liezuvj pajudint,
svarlj dainos®*
stengtis prakalbint,
vilties neturiu,
kad Viduro grobj®®

83 Poemos ,Skaudi siiny netektis® vertimas ir paai$kinimai paimti i§: Mimiro $al-
tinis: senyjy islandy teksty antologija, sudarytoja ir vertéja Rasa Ruseckiené;
kai kuriuos tekstus verté Aurelijus Vijanas ir Rasa Baranauskiené, Vilnius:
Vilniaus universiteto leidykla, 2003, p. 202—205.

84 Dainos svirlys — liezuvio keningas.

85 Poezijos midus, Viduras — Odinas.
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lengvai iSviliosiu
is sielos slaptynés®.

. Neisprasysi
i§ minties biisto®’,
nes begaliné
Sirdgeéla slegia,
Frigos gentainiy
radinio®® mielo,
kadais parsinesto
i§ jotuny® krasto.

. Nekaltas tas,
kursai atgijo
Nokvero dvergo
numanaus laivéj*®.
Jotuno sprando
#Zauja Zaizdos®"
nircios prie dury
Naino biisto®>.

4.0 mano gente
paglems greit myris,
lyg misko klevq
vétra mus blasko.
Nelinksmas tas,
kurs nesa is grytios
kaulus gentainio
pakast kapuosna.

86 Sirdis, kratineé.

87 Sirdis, kritiné.

88 Poezijos midus, Frigos gentainiai — asai.

89 Milzinai.

90 Pirmasis pusposmis nesuprantamas ir bandomas jvairiai rekonstruoti. Nekal-
tas tas, kursai atgijo. .. — poezija (2). Dvergo Nokvero laivé — dvergo biistas (2).
Cia galbiit uzsimenama apie tai, kad dvergai pagamino poezijos midy.

o1 Jura, kuri radosi i$§ milzino Imiro kraujo.
92 Nainas — dvergas, jo biistas — pakrantés uolos.
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s. Bet noriu motés
manosios pirma
ir tévo mirtj
asai minét,
tuomet iSnesiu
i$ Zodziy alko®®
medj $lovés™,
kalba lapuotg.

. Prarajq baisig
banga isplové
manojo tévo
bury gentainiy.
Zinau, spraga
Zioji skaudi,
siinus nebegris,
kur paglemzé jira.

7. Rana®> mane
labai apiplése,
as netekau
bitiuliy miely,
sutraukeé jira
gentés saitus,
iSroveé gijq
i$ mano Sirdies.

8. Zinia, pajégciau
pakelt jei kardg,

tuomet aludariui®®

ateity galas,
su vétry broliu®”
o3 Sirdis, kratine.
94 Panegirika, atminimo giesmé.
95 Jury dievo Egiro Zmona, pazod. ,plésike”.
96 Aludaris — dievas Egiras, kuris sukvieté dievus j puotg ir didziuliame katile
priviré alaus.
97 Egiras.
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as susigrumciau,
stotiau j kovg
su Egiro sébre®®.

9. Nesiviliu betgi
galiy surasigs
Ziauriai atkersyt
sinaus zudikui,
juk regi tilas
negalig senio,
argi valios
vyras maZzjégis?

.Daug i manes
paglemzé jura,
graudu minét
Zutj gentainiy,
giminés skydas®
kai iskeliavo
dziaugsmo keliu'®,
gyvatq palikes.

. Zinau gerai,
kad nesuzélé

sanaus Sirdy
blogdario sékla,

but suveséjes

lai skydo medis'®",
kol issives jj
karingasai Gautas'*>.

98 Rana.

99 Egilio sanus.
100 Kelias j Valhala.
101 Karys.

102 Odinas.
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12. Visuomet tévo
Zodziui pakluso,
nors svetimi
kita sakyty,
namie paspirtis
man nuolat buvo
ir valig mano
visad réme.

. Ménulio lokés
atsiaury véjq1°3
daznai nuzvarbo
brolio netektis,
pasigendu jo
musiui pasélus,
dairaus aplink,
atmenu jj.

. Koks kitas stos
man prie Salies
narsus karys
ikarsty misio,
triaksta man jo,
kai puola prieai,
sparnus palauzé
prazitis draugy.

. Sunku aptikt
tarpe tauty
po kartuvém Elgo'®*
vyrq prakilny,
nes giminéj
piktanoris grasus

103 Ménulio lokés (trolés) véjas — mintys. Tai vienas Egilio naujadary keningy.
104 Elgas — Odinas, jo kartuvés — uosis Igdrasilis, tautos po Elgo kartuvém — zmonija.




212 Egilio saga

i Ziedus ismaino
palaikus brolio"®s.

16. Daznai jauciu,
kai turty gviesias

17. Sako, kad nieks
sinaus netekties
negali atlygint,
tik kitas sinus
jei gimt vietoj jo,
kurs artimiem
anq atstoty,
tévus paguostuy.

. NesidZiaugiu
Zmoniy biiry,
nors santarveé
laikos ninai.
Stnus nukako
Odino menén'®®,
atZala motés

genties susitikt.

. Greta manegs
nedraugas mano
salyklo rikis'®’
stovi riistus,

0 a$ veido Zeme
stoviu nudelbes,
vaziy minties'®

pakelt negaliu,

105 Egilis smerkia tuos, kurie tenkinasi i$pirka, o ne kersija uz gentainio nuzudyma.
106 Valhala.

107 Dievas Egiras.

108 Veido Zemé ir minties vaZiai — galvos keningai.
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20. nies liepsna
ligos baisios
ainiui manam
akis uzmerke,
tikrai Zinau,
buvo taurus,
kalby blogy
bodéjos jis.

. Vis dar menu,
kai nesé delnuos
buveinén dievy
biciulis gauty'*®
giminés uosj,
mano augintq,
mano Zmonos
Zelmenj $velny.

. Sutariau as
su ie¢iy valdovu,
buvau patiklus,
ie¢iy nelaukiau,
draugyste niin
nutrauké mis
vaziy biciulis,
pergalés viespats''°.

. Nebeaukociau
as broliui Vilio,
asy gynéja
orus atstumdiau,
bet Mimiro draugas*"!
dovang dave,

109 Gauty bitiulis — Odinas, gautai — viena germany tauty, ¢ia: Zmonés.
uo leciy valdovas, vaziy biciulis, pergalés vieSpats — Odinas.
11 Vilio brolis, asy gynéjas, Mimiro draugas — Odinas.




214 Egilio saga

atlygj skalsy
uz skaudj mano.

24. Davé man dovj
vilko varzovas''2,

miusiuos patyres,

mengq beydj

ir mintj blaivig,

jog bematant

perprantu as

keéslus priesy.

25. Sunku ninai!
DwiveidZio aso
prieso sesuo''3
kysuly stovi,
tatiau dZiugus,
gera valia,
baimés nebodams
baigtj sutiksiu.

Kuo toliau Egilis kare, tuo labiau stipréjo, ir kai giesmé buvo baigta, jis
padeklamavo ja Asgerdai, Torgerdai ir savo namiskiams. Jis atsikélé i§ lovos
ir sédo j aukstasuoli. Sia giesme Egilis pavadino ,,Skaudzia siny netektimi‘:
Paskui Egilis liepé suruosti Zuvusiems sinums $ermenis pagal seng paprotj
ir, kai Torgerda vaZiavo namo, jis dosniai j3 apdovanojo kelionei.

Egilis ilgai gyveno Pilkiemyje ir ten paseno, bet neminima, kad jis
su kuo nors $alyje buty kivircijesis. Taip pat nepasakojama, kad jis baty
dalyvaves dvikovose ar masiuose, gyvendamas Islandijoje. Pasak Zmoniy,
po ivykiy, apie kuriuos buvo pasakota, jis nebuvo i$vykes i$ Islandijos
visy pirma todél, kad negaléjo gyventi Norvegijoje dél minéto konun-
gu priesiskumo. Jis gyveno placiai, nes turto jam netrako. Ir visada jis
buvo linksmas ir guvus.

Konungas Hakonas, Adalsteino auklétinis, ilgai valdé Norvegija, bet |
pabaiga Norvegijon atéjo Eiriko sanas ir émé kovoti su konungu Hakonu

112 Odinas.
13 Dviveidis asas — Odinas, jo prieSas — Fenriras Vilkas, $io sesuo — mirties deivé
Helé.
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dél karalystés. Taciau i§ kiekvienos kovos konungas Hakonas i$eidavo
nugalétoju. Jy paskutinis muasis jvyko Hiordalande prie Fitjaro, Stordo
saloje. Konungas Hakonas nugaléjo, bet buvo mirtinai suZeistas. Tada
Norvegija pradéjo valdyti Eiriko sands.

Hersiras Arinbjornas buvo prie Haraldo, Eiriko sanaus. Jis tapo pata-
réju, ir Haraldas suteiké jam dideles privilegijas. Arinbjornas tapo kariuo-
menés vadu ir rapinosi $alies gynyba. Arinbjornas buvo didelis ir galingas
kariautojas. Jis gavo valdyti Firdiro fiulka.

Egilis, Grimo Plikagalvio sanus, suzinojo, kad Norvegija valdas
naujas konungas ir kad Arinbjornas grjZes j savo valdas Norvegijoje ir
es3s labai konungo gerbiamas. Tada Egilis sukaré jam liaupse. Stai jos
pradzia''*:

Skambiai dainuoju
karzygiui slove,

tik Sykstuoliams girti
ZodZiy neeikvosiu.
Vado zygius

eilém apsakysiu,
nepameluos

skaldo liezuvis.

Giesme sukursiu
savo draugy garbei,
ne apie tuos,

kas giriasi arsiai.
Daugel karaliy
mano eiliy klausé,
niekas nesaké,

kad as$ pataikiinas.

Zmogus, vardu Einaras, atsié¢jo sanus Helgiui ir anakas Otarui, proa-
niikis Bjornui Rytie¢iui''®, uzémusiam Zemes Pla¢iajame fiorde. Einaro
brolis buvo Osvivras I$mintingasis. Jau ankstyvame amziuje Einaras
buvo augalotas, stiprus ir labai nagingas. Jau nuo vaikystés jis pradéjo
kurti visas ir buvo labai Zingeidus.

114 Pateikiamas ne visas giesmeés vertimas.
115 Rytieciui - t. y. norvegui.
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Karta vasarg altinge Finaras uzéjo j Egilio, Grimo Plikagalvio sinaus,
palapine, ir jie pradéjo kalbétis. Netrukus jie jsikalbéjo apie skaldy mena,
ir abu buvo patenkinti $iuo pokalbiu. Paskui Einaras daznai ateidavo
pakalbéti su Egiliu, ir jie stipriai susidraugavo. Einaras buvo neseniai
grizes is kelionés po svetimas $alis. Egilis daug klausinéjo Einarg apie
jvykius Norvegijoje, apie savo draugus ir apie tuos, kurie jo manymu,
buvo jo priesai. Jis taip pat daug klausinéjo apie tuos, kurie dabar buvo
valdZioje. O Einaras klausinéjo Egilj apie jo buvusius zygius ir Zygdar-
bius. Egiliui tokios kalbos patiko, ir jis mielai pasakodavo.

Einaras paklausé Egilj, koks buvo jo pats Zymiausias Zygdarbis, ir
prasé papasakoti apie jj. Egilis pasake:

s0. Vienas as kovojau
pries astuonis vyrus,
dvylika kariany
du kartus nukoviau.
Atkakliai a$ gramiaus,
i kieciausiq skydq
smigo kalavijas,
asmenys Zaibavo.

Atsisveikindami Egilis ir Einaras pasizadéjo bati draugais. Einaras ilgai
iSbuvo svetimuose krastuose tarp jZymiy zmoniy. Jis buvo dosnaus bado
ir daznai pritrakdavo pinigy. Einaras buvo drasus, kilniagirdis ir geras
vaikinas. Jis buvo jarlo Hakono, Sigurdo stinaus, kariauninkas.

Tuo metu Norvegijoje buvo didelé nesantaika — jarlas Hakonas

kariavo su Eiriko sanumis. Cia vieni, ¢ia kiti turédavo palikti $alj. Eiriko
sinus konungas Haraldas krito masyje pietuose, Danijoje, prie Halso
Limafiordo. Jj ten i§davé. Jis koveési su jarlu Hakonu ir su Haraldu, Knuto
sinumi, pramintu Auksiniu Haraldu. Tada kartu su konungu Haraldu
zuvo ir hersiras Arinbjornas, apie kurj anks¢iau buvo kalbama. O kai
Egilis suzinojo apie Arinbjorno zuvima, jis pasake:

s1. Zuvo kilmingasis,
kurs dalijo dosniai
skaisciq jiiros ugnj*'®

116 Juaros ugnis — auksas.
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karzygiams uz triiisq.
Kur surasiu tokj
hersirg galingg,

kurs sviesaus sidabro
uz dainas nesyksti?

Skaldas Einaras, Helgio sanus, buvo pramintas Svarstykliy Skam-
besiu'"”. Jis sukiré drapa''® jarlui Hakonui, pavadinta , Aukso stoka“.

Jarlas labai ilgai nenoréjo jos ir klausytis, nes pyko ant Einaro. Tada
Einaras pasake:

52. AS sukariau daing
galingajam jarlui,
jis Siq $alj valdé,
kol kiti miegojo,
o dabar gailiuosi,
nes jauciu — valdovas
skaldui nebus draugas.
Veltui keliavau ¢ia.

O paskui jis dar pasake:

53. Greitai as pas kitq

jarlg nukeliausiu,

jis vilkams po miisio
maisto daug palieka.
Eisiu as j laivg
Sigvaldo kariaunon,
iSrasytu skydu

ji nuo priesy dengsiu.

Jarlas nenoréjo, kad Einaras i$vaziuoty, ir i$klausé liaupse. Atsidé-
kodamas uz giesme, jis padovanojo Einarui skyda. Tai buvo didelé
brangenybé: ant skydo buvo piesiniai pagal senus padavimus, o tarp
piesiniy — auksinés plokstelés ir brangakmeniai.

117 Einaras Svarstykliy Skambesys gavo i§ jarlo Hakono svarstykles, kurios, dedant
svarscius, skambéjo. Todél jj taip ir praminé.
118 Ypac puosnia liaupse.
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Einaras nuvyko Islandijon ir sve¢iavosi pas brolj Osvivra. Bet ruden;
Einaras i§ ten i§vyko j vakarus, atvaziavo j Pilkiemj ir pasiliko ten sve¢iuo-
tis. Egilio tada nebuvo namie. Jis buvo i§vykes netoli j Siaure, ir jo lauké
netrukus sugrjztant namo. Einaras lauké jo tris naktis, nes tada buvo
paprotys daugiau trijy nakty nevie$éti. Tada Einaras pradéjo ruostis j
kelione ir, kai jau buvo susiruoses, priéjo prie Egilio vietos ir pakabino
vir$ jos branguji skyda, sakydamas, kad dovanoja skyda Egiliui. Paskui
Einaras i$vyko, o Egilis t pacia dieng grizo namo. Atéjes j savo vieta, jis
pamaté skyda ir paklausé, kam priklauso §j brangenybé. Jam pasakeé, kad
buvo atvaziaves Einaras Svarstykliy Skambesys ir padovanojo jam $itg
skyda. Tada Egilis pasakeé:

— Koks menkysta! Jis mano, kad a$ sédésiu prie skydo visa naktj ir kur-
siu jj $lovinan¢ia giesme! Duokit man arklj! A pasivysiu ir uzmusiu jj!

Jam pasakeé, kad Einaras i$vykes anksti ryta ir jau tikriausiai Vakary
Sléniuose.

Egilis vis délto sukaré liaupse, ir $tai jos pradzia:

54. AS turiu paslovint
nuostabyjj skydg,
atradau sugriZes
skaisciq laivo ugnj.
Eilémis be galo
dovang Siq girsiu,
lai kiekvienas girdi
mano pagyrimg.

Egilis ir Einaras buvo draugai visa gyvenima. O apie skyda pasakoja-
ma, kad Egilis pasiémes jj, kai vaZiavo j vestuves $iaurén, j Pelkyne, kartu
su Torkeliu, Gunvaldo sanumi, ir su Bjorno Rudojo sinumis Treviliu ir
Helgiu. Ten skydas jkrites j ragusio pieno statine ir sugedes. Egilis liepes
nuimti nuo jo papuosalus, ir auksinés plokstelés svérusios dvylika eiriry.

LxX1X. Apie Torsteing, Egilio sany,
ir jo vaikus

Egilio sanus Torsteinas i$augo i labai grazy vaiking, $viesiaplaukj ir bal-
taveid]. Jis buvo augalotas ir stiprus, bet visai nepanéséjo i savo téva.
Torsteinas buvo protingas, atlaidus, saikingas ir ramus Zzmogus. Egilis
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nelabai jj myléjo, o Torsteinas taip pat nebuvo per daug prisiri$es prie
tévo. Bet Asgerda jj labai myléjo, ir jis jg taip pat. Egilis tuo metu émé
greitai senti.

Karta vasarg Torsteinas i$vaziavo j altinga, o Egilis liko namie. Prie$
i$vaziuodamas i$§ namy, Torsteinas su Asgerda paémé i§ skrynios Egilio

$ilkinj apsiaustg, Arinbjorno dovana, ir, juo apsirenges, i$vyko j tinga. Kai

jis éjo prie Istatymo uolos, tas apsiaustas vilkosi Zeme ir susitepé. Kai
Torsteinas grizo namo, Asgerda padéjo apsiausty j vieta. Po kurio laiko
Egilis atidaré skrynig ir, pamates sugadintg apsiausta, pareikalavo, kad
Asgerda paaiskinty, kaip visa tai atsitiko.

Tada Asgerda jam papasakojo visg tiesa. O Egilis pasaké:

5. Kam paliksiu turtg,
jei sitnus netikes?
Savo tikrg tévg
jis apgaudinéja.
Vikingas jaunasis
paliikét privalo,
kol manuosius kaulus

pilkapy palaidos.
Torsteinas vedé Jofrida, Gunaro, Hlivo stinaus, dukterj. Jos motina

Jofrida buvo i$tekéjusi uz Torodo, Odo i§ Tarpupio sunaus. Netrukus
Asgerda miré. Egilis i$vyko i§ namuy, palikes akj Torsteinui, ir persikélé
i pietus, j Samankalnj, pas savo zenta Grima, nes i visy, kurie buvo dar
gyvi, labiausiai myléjo savo podukra Tordisa.

Kartg | Molio uztakj atplauké laivas. Laivq vairavo Zmogus, vardu
Tormodas. Jis buvo norvegas, Torsteino, Toros sanaus, $eimynykstis.
Jis atvezé skydg, kurj Torsteinas siunté Egiliui, Grimo Plikagalvio stnui.
Tas skydas buvo didelé brangenybé. Tormodas jdaveé skyda Egiliui, ir tas
mielai jj priémé. Ziema Egilis sukiiré drapa apie jam padovanotajj skyda,
kuri vadinosi ,Giesmé apie skyda" Ji prasideda tokiais zodZiais:

56. Odino gérimg,
i$ manes priimki,
0 kariai tavieji
lai nutile klauso.
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Prisimins daug mety
Hiordalando Zmonés,
kg dainavo skaldas
vikingui narsiajam.

Egilio sinus Torsteinas gyveno Pilkiemyje. Jis turéjo du nesantuo-
kinius sanus, Hrivla ir Hravna, o po vedyby jis su Jofrida turéjo desimt
vaiky. Déljy dukters Helgos Grazuolés varzési Gunlaugas Gyvatliezuvis
su skaldu Hravnu. Pats vyriausias jo sanus buvo vardu Grimas, antras —
Skulis, trecias — Torgeiras, ketvirtas — Kolsveinas, penktas — Hjorleivas,
$estas — Halis, septintas — Egilis, astuntas — Tordas. Ju dukra, vardu Tora,
i$tekéjo uz Tormodo, Klepjarno sanaus. I§ Torsteino vaiky kilo didelé
giming, kurioje buvo daug Zymiy Zmoniy. Visi, kurie kildina save i§
Grimo Plikagalvio, vadinami Pelkiy Zmonémis.

LXXxX. Steinaro galvijai ganosi
Torsteino Zeméje

Kai Egilis gyveno Pilkiemyje, Onundas Akylasis gyveno Anislaityje. Jis
buvo vedes Torgerda, Bjorno Storulio i§ Sniegakalnio pakrantés dukte-
ri. Ju vaikai buvo Steinaras ir Dala, kuri i$tekéjo uz Ogmundo, Gal¢io
stnaus. Juy sanis buvo Torgilsas ir Kormakas. Kai Onundas suseno ir jo
akys nusilpo, jis atsisaké tvarkyti akj ir perdavé jj savo sanui Steinarui.
Tévas ir sinus valdé didelius turtus.

Steinaras buvo labai aukstas ir stiprus, bet labai negrazaus veido, ilgy
kojy ir trumpo liemens, susikaprings. Tai buvo labai staigus, priekabus,
nenuolaidus ir $iurkstus zmogus, baisus karstakosis.

Kaip Pilkiemyje pradéjo $eimininkauti Egilio sanus Torsteinas, tarp jo
ir Steinaro netrukus prasidéjo nesutarimai. ] pietus nuo Kiemupés yra vadi-

namoji Stirtos pelké. Ziema ji uz3ala, bet pavasarj, kai nutirpsta ledas, pelké
pavirsta tokia nuostabia ganykla, kad netgi ja vadino Stirta. Kiemupé nuo
seno zyméjo Zemiy ribas. Bet pavasarj Steinaro galvijai daznai uzklysdavo
i 8ig pelke, kai badavo varomi nuo Kiemupés. Torsteino Seimynyksciai

tuo labai piktinosi, bet Steinaras nepaisé jy skundy. Pirmajq vasara nieko
ypatingo neatsitiko. Bet kita pavasarj Steinaro galvijai vél ten pat ganési.
Tada Torsteinas kreipési j Steinara. Jis kalbéjo ramiai ir pragé Steinarg lai-
kyti galvijus savo ganyklose — ten, kur ganoma nuo seno. Steinaras atsake,
kad banda gali ganytis, kur jai patinka. Jis kalbéjo atzagariai, ir jiedu su
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Torsteinu $iek tiek apsizodziavo. Tada Torsteinas liepé nuvyti Steinaro
banda uz Kiemupés, o kai Steinaras suzinojo, jis liepé savo vergui Graniui
ganyti banda Stirtos pelkéje, ir tas iStisas dienas ja ten gané. ] vasaros pabai-
ga visos pievos j pietus nuo Kiemupés buvo nuganytos.

Karta Torsteinas uzlipo ant aukstos uolos uz Pilkiemio pasizvalgyti.
Cia jis pamaté besiganancius Steinaro galvijus. Tada jis nuéjo j pelkes.

Jau vakaréjo. Jis pamaté, kad banda nuéjusi j tarpumiske. Torsteinas
nubégo per pelkes, bet Granis, jj pamates, greitai nuvaré banda j uztva-
ra. Torsteinas jj pasivijo ir prie varteliy uzmusé. Ta vieta, kur kadaise
stovéjo varteliai, nuo tada vadinama Granio varteliais. Toje vietoje éjo
lauko aptvaras. Torsteinas uzverté ant Granio tvora ir taip pridengeé jo
kiing"'®. Paskui Torsteinas grjzo namo, j Pilkiemj. Moterys, atéjusios
melzti, rado Granio lavona. Jos paréjo namo ir papasakojo Steinarui, kas
nutiko. Steinaras palaidojo Granj miskelyje ant $laito ir pavedé kitam
vergui ganyti banda. Jo vardas neminimas. Iki pat vasaros pabaigos Tors-
teinas déjosi nieko neZinas.

Atsitiko, kad Ziemos pradzioje Steinaras i§vyko j Sniegakalnio pakran-
te ir kurj laika ten i$buvo. Steinaras ten pamaté viena verga, vardu Trandas.
Jis buvo labai augalotas ir stiprus. Steinaras panoro nupirkti §j verga ir
pasialé didele kaing. Bet vergo savininkas uzsiprasé tris markes sidabro.
Tai buvo beveik dukart daugiau negu paprasto vergo kaina. Bet jie vis
délto sutaré, ir Steinaras parsivezé Tranda namo.

Namie Steinaras pasaké Trandui:

— Stai koks dalykas: a§ turiu tau darbo. Visi kiti darbai jau paskirstyti.
A$ tau duosiu tokj darbg, kuris taves neapsunkins. Tu ganysi mano banda.
Man labai svarbu, kad banda gerai ganytysi. Tu nieko neklausyk, o Ziarék
pats, kur geriausia ganyti. Jeigu tau nepakaks jégu ir drasos susitvarkyti su
bet kuriuo i$ Torsteino namiskiy, vadinasi, a§ blogai pazjstu Zzmones.

Steinaras davé Trandui didelj kirvj su labai a$triais aSmenimis, beveik
uolekties ilgumo.

— Zitriu j tave, Trandai, — pasaké Steinaras, — ir galvoju, kad tave
vargu ar sustabdys net ir godZio vardas, jei tau teks susidurti su paciu
Torsteinu.

- A$ nesijauciu skolingas Torsteinui, bet man atrodo, as suprantu, kokj
uzdavinj tu man duodi. Tu, be abejo, manai, kad nebus didelés rizikos,
jei pasiysi tokj kaip as. Ka gi, as nieko prie§ pasigalynéti su Torsteinu.

119 Pridengé jo kang — kad apsaugoty nuo plésriyjy zvériy.
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Ir Trandas pradéjo ganyti banda. Jis greitai suprato, kur Steinaras jam
liepé ganyti savo galvijus, ir pradéjo ganyti Stirtos pelkéje. Kai Torsteinas
tai suzinojo, jis pasiunté vieng i§ savo tarny pas Tranda ir papra$é paro-
dytijam, kur eina riba tarp jo ir Torsteino Zemiy. Susitikes su Trandu, tas
perdavé visa, kas jam buvo pavesta pasakyti, ir paprasé Trandg nuvaryti
banda kiton pusén, nes dabar jis ganas banda Torsteino, Egilio sanaus,
zeméje. Trandas atsake:

— Man né kiek nerapi, kieno $i Zemé. A§ ganau ten, kur man atrodo
geriau.

Taip jie i$siskyré. Tarnas sugrjzo ir perdavé Torsteinui vergo zodzius.
Torsteinas nesiémé jokiy zygiy. O Trandas dieng naktj gané banda.

LxxXI. Trandas uzmus$amas,
o Steinaras iskelia byla

Viena ryta anksti atsikéles Torsteinas uzlipo ant Pilkiemio uolos. I$ ten
pamaté rup$nojancia Steinaro banda. Tada Torsteinas nuéjo pelkiy link ir
pri¢jo prie bandos. Salia Kiemupés, ant medziais apaugusios uolos, mie-
gojo Trandas. Apava jis buvo nusiaves. Torsteinas jkopé j uola. Rankoje
jis laiké nedidelj kirvuka ir jokio kito ginklo neturéjo. Torsteinas kirvuko
kotu stukteléjo Trandui ir liepé keltis. Tas pagokes ¢iupo abiem rankomis
savaji kirvj ir uzsimojo. Jis paklausé, ko Torsteinas norijs. Sis sako:

— Tiek tenoréjau pasakyti, kad $i Zemé priklauso man, o jasy ganyk-
los yra kitapus upelio. Ta¢iau nieko nuostabaus, kad tu dar neZinai, kur
¢ia Zemiy ribos.

Trandas sako:

— Man nesvarbu, kam priklauso $i Zemé. Ganysiu gyvulius ten, kur
jiems labiau patinka.

- Vis délto, - pasakeé Torsteinas, — savo Zeme tvarkysiu a$, o ne Steinaro
vergai.

Trandas sako:

— Esi daug kvailesnis, Torsteinai, negu a§ maniau, jei pats lendi po mano
kirviu ir kisi pavojun savo orumg. Kaip matai, esu dvigubai stipresnis uz
tave, na, ir drgsos man pakanka. Be to, esu uz tave geriau ginkluotas.

Torsteinas atsake:

— AS§ ry8iuos Siam pavojui, jei nesutiksi ganyt kitoj vietoj. Tikiuosi,
kad mauasy likimai bus lygiai tokie pat skirtingi, kaip ir masy padétis
pries jstatyma.
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Trandas sako:

— Tuoj pamatysi, Torsteinai, kaip a$ bijau tavo grasinimy.

Trandas atsisédo ir émé ristis batus, o Torsteinas smarkiai uzsimo-
jo savo kirvuku ir taip kirto Trandui per spranda, kad galva nusirito
jam ant kratinés. Uzvertes akmenimis jo king, Torsteinas sugrizo atgal
j Pilkiemj.

Ta dieng Steinaro galvijai ilgai neparéjo namo. Steinaras, prarades bet
kokig viltj jy sulaukti, apsiginklavo ir pasibalnojo arklj. Jis i$keliavo j pie-
tus, j Pilkiemy, o jj prijojes, pradéjo $nekeétis su Zmonémis ir paklausé, kur
Torsteinas. Jam pasaké, kad Torsteinas namie. Tada Steinaras liepé papra-
$yti Torsteing iSeiti, esq turjs i jj reikalg. Tai i$girdes, Torsteinas pasiémeé
ginkla, i$éjo ir atsistojo tarpdury. Jis paklausé Steinarg, ko jam reikia.

— Ar tu uzmus$ei mano verga Tranda? — paklausé Steinaras.

- Uzmusiau, - atsaké Torsteinas. — Gali neieskoti kity kaltininky.

— Tu, kaip a§ matau, manaisi drasiai ginas savo Zeme, uzmusdamas
du mano vergus. Bet, mano galva, ¢ia joks Zygdarbis. A$ tau duosiu
geresne proga drasiai ginti savo Zeme, nes daugiau niekam nebepati-
késiu ganyti bandos. Bet privalai Zinoti, kad dieng naktj mano gyvuliai
ganysis tavo Zemése.

— Pernai vasarg a§ uzmusiau tavo verga, kuriam tu liepei ganyti gyvu-
lius mano Zeméje, paskui a$ leidau tau iki pat ziemos ganyti kur tinka-
mam. Dabar a§ uzmusiau kita verga uz tokj pat prasikaltima, ir tu vél
gali ganyti banda kur tinkamas iki Ziemos. Bet jeigu ir kit vasara ganysi
mano zeméje ir liepsi savo zmonéms ¢ia ginti gyvulius, a§ uzmusiu kiek-
viena, kuris saugos bandg, nors tai batum ir tu pats. Ir taip bus kiekviena
vasarg, kol ten ganysi.

Steinaras parvaziavo namo j Slaitkiemj, o kiek véliau nujojo j Stieba-

girj. Ten tuo metu gyveno Einaras. Jis buvo godis. Steinaras paprasé jj
pagalbos ir pasialé pinigy. Einaras pasake:

— Mano pagalba tau nepadés, jei nejsiki$ kiti jtakingi Zmones.

Tada Steinaras i§vyko j Dumaslénj pas Tarpupio Oda, paprasé ji pagal-
bos ir pasialé jam pinigy. Odas paémeé pinigus ir pazadéjo remti Steinara
byloje prie§ Torsteing. Paskui Steinaras parjojo namo, o pavasarj Odas
ir Einaras susitiko su Steinaru ir i$vyko kviesti Torsteina j teisma. Juos
lydéjo daug Zmoniy. Steinaras kaltino Torsteing vergy nuzudymu ir
reikalavo tremties uz kiekvieng nuzudyma, nes toks jstatymas galiojo
tuo atveju, jeigu zmogui uzmusdavo verga ir nesumokédavo i$pirkos
iki tre¢io saulés patekéjimo. O dvi tremtys buvo tolygios paskelbimui
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uz jstatymo riby. Torsteinas savo ieskinio neiskél¢, bet tuojau pasiunté
zmones | pietus, j Pilkiemio ky$ulj. Jie nujojo j Samankalnj pas Grima
ir viska ten papasakojo. Egilis, atrodé, dél to né kiek nesijaudino, jis
ramiai viska isklausinéjo apie Torsteino ir Steinaro gin¢a ir apie Zmones,
$ioje byloje remiancius Steinarg. Paskui pasiuntiniai parvyko namo, ir
Torsteinas buvo labai patenkintas jy kelione.

Torsteinas, Egilio sanus, didelés palydos lydimas, i$jojo i pavasario
tinga ir atvyko viena naktimi anks¢iau uz kitus. Jis iStempé palapine, taip
pat padareé ir kiti jo palydovai, turéje palapinéms sienas. Kai jie jsikare,
Torsteinas liepé jiems vél imtis darbo ir pastatyti dideles sienas. Paskui
liepé jas apdengti, ir ta palapiné buvo didesné uz visas kitas, kur ten sto-
véjo, bet niekas joje neapsigyveno.

Su dideliu palydos bariu j tingg atjojo ir Steinaras. Tarpupio Odas taip
pat atvyko su daugybe $eimynyks¢iy. Daug Zmoniy atsivedé ir Einaras
i$ Stiebagirio. Jie istempé savo palapines. Zmoniy tinge susirinko labai
daug. Visi émé déstyti savo bylas. Torsteinas nesisialé taikytis, o tiems,
kurie bandé juos taikyti, pasaké, kad lauks teismo sprendimo. Jis pasake,
kad Steinaro iegkinys dél vergy nuzudymo jam atrodas nepagristas, nes
Steinaro vergai nusipelne tokios bausmés.

Steinaras laikési labai jzaliai. Jo ieskinys jam atrodé teisingas, o para-
ma pakankamai tvirta, kad galéty laimeéti. Todél jis drasiai gyné savo
byla. Ta diena, kaip paprastai, zmonés lipo j tingo $laitg, désté savo bylas,
o vakare teiséjai turéjo paskelbti sprendimg. Torsteinas buvo tenai su
savo Zmoneémis. Jis seké, kad tinge baty laikomasi nustatytos tvarkos,
kaip ir anais laikais, kai Egilis buvo godis ir turéjo valdzia. Abi pusés
buvo gerai apsiginklavusios.

Staiga Zmonés tinge pamaté Tarpeklio paupiu jojancius raitelius. Jy
skydai blizgéjo. O kai prijojo tinga, priesaky pasirodé vyras mélynu
apsiaustu, su aukso $almu ant galvos, auksu papuostu skydu ir kalavi-
ju prie juosmens; rankoje jis laiké ietj su auksu kaustytu uzmovu. Tai
atvyko Egilis, Grimo Plikagalvio sanus, vedinas atuoniomis de$imti-
mis Zmoniy. Jie visi buvo gerai apsiginklave, lyg pasirenge musiui. Tai
buvo rinktiniai vyrai, nes Egilis surinko i§ visy pietiniy kysuliy geriau-
sius bondy sanus, visus tuos, kurie jam atrodé geri kariai. Egilis prijojo
prie tucios palapinés, kurig buvo liepes pastatyti Torsteinas. Jie nu$oko
nuo arkliy. Suzinojes, kad atjojo tévas, Torsteinas nuéjo jo pasitikti su
visais savo Zmonémis ir $irdingai pasisveikino su juo. Egilis ir jo Zzmonés
sudéjo balnus ir visa mantg palapinéje, o arklius nuvedé j pieva. Paskui
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Egilis ir Torsteinas su visa palyda uzlipo ant tingo $laito ir atsisédo j savo
jprastines vietas. Egilis atsistojo ir garsiai paklausé:

— Ar yra tinge Onundas Akylasis?

Onundas atsiliepé ir pasake:

— Dziaugiuosi, kad atvykai Egili. Tu galési pasalinti kliatis, kurios
trukdo zmonéms susitaikyti.

— Ar ¢ia ne tavo kalté, kad tavo sanus Steinaras pradéjo byla pries
mano sany Torsteing ir surinko $itiek Zmoniy, norédamas mano siny
Torsteing i$vyti sléptis miskuose?

- A$ ¢janiekuo détas, — pasaké Onundas, — kad tarp jy kilo nesutarimai.
A$ daugkalbéjau, jtikinéjau Steinara susitaikyti su Torsteinu, nes a$ niekada
nenoréjau jZeisti tavo sanaus orumo. Tai dariau délei masy senos draugys-
tés, kuri mus, Egili, sieja nuo tada, kai mes augome artimoj kaimynystéj.

— Greit pamatysim, — atsaké Egilis, — ar tu sakai tiesa, ar meluoji, nors
a$ negaliu patikéti, kad tu meluotum. Prisimenu tas dienas, kada mes
nebatume galéje net jsivaizduoti, jog mums teks bylinétis ir jog mes
negalésime sulaikyti savo siny nuo kvailys¢iu, kurias ¢ia girdziu. Manau,
kad kol dar gyvi esame, turime patys paimti j rankas savo siny byla ir
viska sutvarkyti patys, o ne leisti Tarpupio Odui su Einaru pjudyti masy
sunus kaip arklius. Tegul jie savo turtus didina kokiu nors kitokiu badu,
o nesiima $itokiy byly.

Tada Onundas atsistojo ir pasake:

— Teisybe sakai, Egili, mums nedera dalyvauti $iame tinge, kur tei-
siasi masy sanas. Géda mums bus, jei negalésime jy sutaikyti. A$ noriu,
Steinarai, kad tu patikétum man $ig byla ir leistum veikti taip, kaip a$
laikysiu reikalinga.

— AS$ nezinau, — atsaké Steinaras, — ar galiu atsisakyti savo ieskinio,
uzsitikrines Zymiy Zmoniy parama. A$ sieksiu tokios pabaigos, kuri
patenkintu Oda ir Einara.

Tada Odas ir Steinaras pasitaré, ir Odas pasake:

— A§ tave remsiu, kaip Zadéjau, kol tu laimési arba pasieksi tokia pabai-
g, kuri tave patenkinty. A$ neatsakau, kaip pakryps tavo byla, jeigu
spres Egilis.

Tada prakalbo Onundas:

— Odo zodziai man ne jstatymas. Jis man nei geras, nei blogas, o Egilis
man padaré daug gera. A labiau tikiu juo nei kitais ir todél sios bylos
imsiuosi pats. O tu nesistenk visus mus nuteikti prie§ save. Ligi $iolei a$
viska sprendziau uz mus abu, taip bus ir §j karta.
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— Tu perdaug uoliai imiesi $ios bylos, téve, a§ manau, kad mes labai
dél to gailésimés.

Paskui Steinaras, remdamasis visais jstatymais, pavedé vesti byla
Onundui, kad §is ja spresty arba taikyty. Onundas, tik perémes byla,
nuéjo pas Torsteing ir Egilj. Jis pasake:

— Dabar, Egili, a$ noriu, kad tu teistum ir sprestum pats, kaip tau
atrodo teisinga, nes tavo sprendimu $ioje byloje, kaip ir visose kitose,
a$ tikiu labiausiai.

Onundas ir Torsteinas padavé vienas kitam rankg ir papra$é visus
paliudyti, jog Egilis, Grimo Plikagalvio stnus, pats, niekieno nevarzomas,
spres $ia byla savo nuozitira. Pokalbis tuo ir baigési, o Zzmonés i$siskirsté
i savo palapines. Prie Egilio palapinés Torsteinas liepé atvesti ir papjau-
ti tris jaucius, kad tingo metu baty ko valgyti. Kai Odas i§ Tarpupio ir
Steinaras grizo i savo palapine, Odas taré:

— Tu, Steinarai, su savo tévu nutarei nutraukti byla. Dabar, kai byla
sprendzia Egilis, a$ atsiimu savo pazada tave remti, nors ir zadéjau tau
parama, kol tu laimési arba pasitenkinsi kokia kitokia bylos pabaiga.

Steinaras pasaké, kad Odas ji gerai ir drasiai rémes ir kad jy draugysté
turinti bati dar tvirtesné negu anksciau.

— A$ sutinku, — pasaké jis, — kad esi laisvas nuo savo jsipareigojimy.

Vakare teiséjai skelbé savo sprendimus, bet nepasakojama, kad baty
ivyke kas nors ypatinga.

Lxxx1I. Egilio sprendimas byloj

Kita dieng Egilis, Grimo Plikagalvio sinus, nuéjo ant tingo $laito, o kartu
su juo — Torsteinas ir visi jy Zmonés. Ten atéjo ir Onundas su Steinaru.
Odasi$ Tarpupio ir Einaras su savo zmonémis taip pat nuéjo tenai. Véliau,
kai kiti Zmonés i§désté savo bylas, Egilis atsistojo ir pasake:

— Ar ¢ja yra Steinaras ir Onundas, ar jie girdi mane?

Onundas atsakeé, kad jie ¢ia.

— Tada a$ pasakysiu, kaip i$spresta Steinaro ir Torsteino byla. Pradésiu
nuo to, kad mano tévas Grimas atvyko j $ig $alj ir uzémeé visa Zeme apie
Pelkes ir toliau. Jis jsikareé Pilkiemyje ir nuzyméjo savo Zemiy ribas, o savo
draugams jis i$dalijo aplinkines zemes, kur jie ir dabar gyvena. Aniui
jis daveé Anislaitj, ta sodyba, kur dabar gyvena Onundas ir Steinaras.
Mes visi Zinome, Steinarai, kur eina riba tarp Pilkiemio ir Aniglaic¢io:
ta riba yra Kiemupé. Negaliu sakyti, kad tu, Steinarai, nezinojai, jog
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siunti ganytis savo banda j Torsteino zeme, ne — tu pasisavinai jo zeme
ir manei, kad jis toks nevertas savo giminés vardo, kad leis tau save plésti.
Juk tu, Steinarai, ir tu, Onundai, turéjote Zinoti, kad Anis gavo $ig zeme
i$ mano tévo Grimo! Ir $tai Torsteinas uzmusé du tavo vergus. Visiems
aisku, kad savo veiksmais jie nusipelné mirties ir kad jie neverti i$pirkos.
Jeigujie buty ir laisvi Zmonés, net tada jie vis viena nebuty verti i$pirkos.
Uz tai, Steinarai, kad késinaisi j mano stnaus Torsteino Zemes, kurias jis
gavo i§ mangs, o a$ paveldéjau i§ savo tévo, tu privalai palikti savo zemes
Anislaityje be jokio atlyginimo. ] pietus nuo Ilgupés tu negali turéti nei
namy, nei prieglobscio, privalai i$vykti i§ Anislai¢io ne véliau, kaip pasi-
baigs persikélimui skirtos dienos. Tave galés uzmusti kiekvienas, kas
norés padeéti Torsteinui, kai baigsis tavo persikélimui skirtas laikas, jei
i§ ¢ia nei$vyksi arba nejvykdysi to, kq a$ priteisiau.

Kai Egilis atsisédo, Torsteinas paprasé visus paliudyti nuosprend;.
Tada Onundas Akylasis pasaké:

— Zmonés sakys, Egili, kad tavo nuosprendis neteisingas. Apie mane
galima pasakyti nebent tai, kad visaip stengiausi sutaikyti §j gin¢a. Bet
dabar a$ nepraleisiu progos, kad kiek galéedamas pakenkéiau Torsteinui.

— Man atrodo, — pasaké Egilis, — kad tau su stnumi bus dar blogiau,
jeigu masy gincai nepasibaigs. Manau, Onundai, privalétum zinoti, jog
a$ visada sugebédavau apginti savo teises prie§ tokius kaip tu ir tavo
sinus. O Odas ir Einaras, uolis visko dalyviai, nusipelné tokios pagar-
bos, kokios buvo verti.

LXXXIII. Steinaras pasaloje tyko Torsteino

Buvo tinge ir Torgeiras Miegalius, Egilio sesers sanus. Jis $ioje byloje
i§ paskutiniyjy rémé Torsteing ir pra$é téva bei siny duoti jam Zemés
kur nors Pelkése. Anksciau jis gyveno prie Miegalezerio, | pietus nuo
Baltupés. Egilis palankiai isklausé jo pragymg ir pasaké Torsteinui, kad
$is leisty jam gyventi Pelkése. Jie jkurdino ji Anislaityje, o Steinaras per-
sikélé uz Ilgupés ir apsigyveno prie Molupio. Egilis i$vyko namo j pietus,
j Pilkiemio kysulj. Tévas su sanumi i§siskyré draugiskai.

Torsteinas turéjo zmogy, kurj vadino Iriu'?’, nepralenkiama greitumu
ir akylumu. Jis buvo svetimsalis, buves Torsteino vergas, paleistas laisvén.

120 Mat jis turbut buvo airis.
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pargindavo j aptvarus. Kai praéjo persikélimo laikas, Torsteinas liepé
surinkti visas likusias avis ir i§varyti j kalnus. Iris liko su avimis aptvare,
o Torsteinas su savo $eimynyks¢iais i$vyko j kalnus. Jie buvo adtuoniese.
Torsteinas liepé uztverti tvora Griso tarpupyije tarp IlgeZerio ir Tarpeklio
upés. Pavasarj j darbus jis nusiunté daug Zmoniy.

Apziaréjes, kaip vyksta darbas, Torsteinas pasuko namo. Jam jojant
pro tingo laukus, jo pasitikti i$bégo Iris ir pasakeé, kad jis nori pasikal-
béti su juo akis j akj. Torsteinas liepé palydovams joti toliau, kol jis kal-
bés su Iriu. Iris papasakojo, kad dieng jis buvo uzlipes ant EZio kalneliy
pazitréti aviy.

— Ir $tai matau, — pasaké jis, — kad miske, truputj auksc¢iau Ziemos kelio,
kyso dvylika ie¢iy ir blizga skydai.

Torsteinas pasakeé garsiai, kad jj girdéty palydovai:

— Kodél jis taip nori mane pamatyti, kad net negaliu keliauti namo?
Bet Olvaldas jsizeis, jeigu a$ atsisakysiu su juo pasikalbéti, kai jis serga.

Iris tada nubégo kiek kojos nesa j kalnus. Torsteinas pasaké paly-
dovams:

— Atrodo, mums teks vaziuoti ilgesniu keliu, nes dar reikia uzsukti j
pietus, i Olvaldo sodyba. Olvaldas kvie¢ia mane uzvaziuoti. Aplankysiu
jo prasomas, gal bent kiek atsilyginsiu uz jautj, kurj gavau i$ jo dovany
praeita rudenj.

Ir jie pasuko i pietus per pelkes Zemiau Kartgirio, paskui dar labiau i
pietus, link Drimbupés, o toliau paupiu, raityjy taku. Jodami pro ezera,
kur j pietus nuo upés, jie pamaté didele banda ir zmogy. Tai buvo Olval-
do eimynykstis. Torsteinas ji paklausé, kaip jauciasi Olvaldas. Zmogus
atsaké, kad Olvaldas sveikas ir kerta migka.

— Tai pasakyk jam, - taré Torsteinas, — kad, jei jis turi j mane svarby
reikala, tegu atvyksta j Pilkiemj, o a$ dabar joju namo.

Taip jis ir padaré, bet véliau paaiskéjo, kad ta dieng Steinaras, Akylojo
sanus, su vienuolika Zmoniy prie EZios kalvos buvo surenge pasala.
Torsteinas déjosi nieko nezings, ir po to viskas buvo ramu.

Lxxx1V. Torsteinas i$veja Steinara

Viyras, vardu Torgeiras, buvo geras Torsteino bi¢iulis ir giminaitis. Tuo
metu jis gyveno Gulbiy kysulyje. Torgeiras kiekvieng rudenj kviesdavosi
sveliy j puota; jis nuvyko pas Torsteina, Egilio sany, ir pakvieté jj sve-
¢iuosna. Torsteinas pazadéjo atvaziuoti, ir Torgeiras i§vyko namo. Sutarta
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dieng Torsteinas susiruosé kelionén. Iki Ziemos dar buvo keturios savai-
tés. Su Torsteinu igkeliavo jo svecias norvegas ir dar du namigkiai.

Grimas, Torsteino sinus, buvo desimties mety. Jis taip pat i$siruosé
su jais. Jie buvo penkiese. Jie nusigavo iki Ilgupés krioklio, ten persikélé
i kita krantg ir nujojo toliau Upétakiy upés link.

Uz upés dirbo Steinaras ir Onundas su savo Zzmonémis. Pazine Tors-
teina, jie griebési ginkly ir puolé vytis jji ir jo Zmones. Torsteinas paste-
béjo persekiotojus, kai su palydovais jau jojo i$ Ilgmiskio. Ten kapsojo
auksta neplati kalva. Jie nu$oko nuo arkliy ir pasikelé j kalva. Torsteinas
liepé mazajam Grimui bégti j migka. Steinaras ir jo Zmonés prijojo kalva
ir uzpuolé Torsteing ir jo palydovus, prasidéjo musis.

Su Steinaru drauge buvo $esi suauge vyrai ir jo de$imtmetis sanus.
Ju susirémimg pamaté zmonés i§ kity sodyby, kurie dirbo netoli pievo-
se, ir subégo skirti. Kai juos i$skyré, abu Torsteino $eimynyksciai buvo
jau uzmusti; taip pat zuvo vienas Steinaro $eimynykstis ir buvo keletas
suzeisty. Tada Torsteinas puolé ieskoti Grimo ir surado jj sunkiai suzeis-
ta, o Steinaro stnus guléjo Salia jo negyvas. Kai Torsteinas sédo ant savo
arklio, Steinaras su$uko jam:

— Bégi, baltapuki Torsteinai?

Torsteinas atsaké:

— Nepraeis né savaité, ir tu bégsi dar toliau.

Paskui jis su savo bendrakeleiviais nujojo per pelke, laikydami mazajj
Grima ant keliy. Bet kai jie jjojo j miska, berniukas miré, ir jie palaidojo
ji tame miske. Nuo to laiko mi$kas vadinamas Grimamiskiu, o vieta, kur
jie kovési — Kovos kalva.

Vakare Torsteinas atvyko j Gulbiy ky$ulj, kaip ir buvo numates anks-
¢iau, ir praleido ten tris dienas. Paskui jis susiruo$é atgal. Jam sialé paly-
dovy, bet jis atsisaké, ir jie nujojo atgal dviese.

Ta dieng, kai Torsteinas, Steinaro nuomone, turéjo grjzti namo, Stei-
naras i$jojo j pajirj. Jis prijojo kopas netoli Eriuklaukio, ir ten nulipo
nuo arklio. Jis turéjo kalavija, kurj vadino Sveitriuoju. Tai buvo labai
geras ginklas. Steinaras stovéjo kopose su apnuogintu kalaviju ir Zziaréjo
tik  viena puse — ten, kur per smélj jojo Torsteinas. Eriuklaukyje tada
gyveno Lambis, ir jis pamaté, kq sumané Steinaras. Jis i§éjo i§ namy,
leidosi $laitu j kopas ir, priéjes prie Steinaro i§ uzpakalio, griebé jj uz
pazasty. Steinaras stengeési iStrakti, bet Lambis stipriai jj laiké, ir abu
nuvirto nuo kopos. O tuo metu Torsteinas su savo palydovu prajojo
pro $alj palei jara.
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Steinaras buvo atjojes jaunu arkliu. Sis i$tritko ir nuguoliavo paji-
riu. Torsteinas ir jo palydovas pamaté jj ir nustebo, nes jie nematé, kad
Steinaras buty ¢ia jojes. O Steinaras vél lipo j kopa, nes nepastebéjo,
kaip prajojo Torsteinas. Kai jie su Lambiu vél jsirop$té j kopa, Lambis
ji smarkiai pastameéjo. Steinaras to nelaukeé, tad nesusilaiké ir nuléké
zemyn j smélj, o Lambis nubégo namo. Atsikeéles Steinaras nusivijo
Lambj, bet Lambis, parbéges namo, j$oko i vidy ir uzsidaré. Steinaras
taip smoge kalaviju, kad a$menys giliai jstrigo j stakta. Taip jie ir isiskyré,
ir Steinaras nuéjo namo.

Sugrijzes namo, Torsteinas kit dieng pasiunté Seimynykscius i Molupj
pasakyti Steinarui, kad tas persikelty uz Lavos kauburyno, kitaip jis,
Torsteinas, pasinaudosias jégy persvara.

— Ir tada jau nepabégsi, — pasaké Torsteinas.

Steinaras persikélé j Sniegakalnio pakrante ir jsirengé bastine, kuria
pavadino Laivu. Tuo pasibaigé vaidai tarp jo ir Torsteino, Egilio sanaus.

Torgeiras Miegalius gyveno Anislaityje. Bet Torsteinui jis buvo pras-
tas kaimynas. Kartg susitike Egilis ir Torsteinas ilgai $nekéjosi apie Tor-
geira Miegaliy, ju giminaitj, ir jy nuomonés sutapo.

Tada Egilis pasake:

s7. Sprendimu manuoju
Steinaras klastingas
Zemiy nebeteko.
Tuo padét noréjau
Geiro palikuoniui.
Bet siinénas mano —
net sunku tikéti

blogas pasirode.

Tada Torgeiras Miegalius persikélé i§ Anislaic¢io j pietus, Flokio slénin,
nes Torsteinas, kad ir kaip stengési, niekaip negaléjo su juo sugyventi.

Torsteinas buvo teisingas ir taikus Zmogus. Bet, kai kiti uzkabindavo,
mokéjo apsiginti. Todél prasidéti su juo buvo pavojinga. Odas buvo
tada jtakingas zmogus Pilkiemio fiordo kraste, j pietus nuo Baltupés.
Jis buvo godis $ventykloje, kuriai visi gyventojai j $iaure nuo Tarpeklio
ploks¢iakalnio mokéjo mokescius.
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Lxxxv. Egilio, Grimo Plikagalvio
stnaus, mirtis

Egilis, Grimo Plikagalvio stinus, visai suseno ir tapo nepaslankus. Jo regé-
jimas ir klausa nusilpo, o kojos blogai klausé. Egilis gyveno tada Samankal-
nyje pas Grima ir Tordisa. Karta, eidamas pasieniu, jis niksteléjo koja ir
pargriuvo. Tai pamaciusios, kazkokios moteriskés nusijuoke ir pasakeé:

— Blogi tavo reikalai, Egili, jei pats virsti i§ kojuy.

Seimininkas Grimas tada pasake:

- Kai buvom jauni, moterys maziau i§ musy tyc¢iojosi.

O Egilis tare:

58. Man galva jau dreba
ir einu kaip kuinas.
AS visai bejégis,
as beveik apkurtes.

Pagaliau Egilis visai apako. Kartg ziema, kai buvo labai $alta, Egilis
prisédo prie ugnies pasisildyti. Viréja pasaké, jog keista, kad toks zmogus,
koks kadaise buvo Egilis, mai$osi dabar po kojomis ir trukdo dirbti.

— Leisk man pasisildyti prie ugnies, — taré Egilis, — vietos mums uZteks.
- Kelkis, — atsaké ji. — Eik j savo vietg ir netrukdyk mums.
Tada Egilis atsistojo, nuéjo i savo viety ir pasaké:

59. Apgraibom as ieskau
prie ugnies sau vietos,
moterie, nepyki,
2vilgsnis man aptemo,
0 kadais karaliai
mano ZodZiy klausé,
daing mano gyre,
aukso nesykstéjo.

Kita karta, kai Egilis priéjo prie ugnies pasisildyti, vienas Zmogus
paklausé, ar nes$ala jam kojos, ir paprasé jo nekisti jy taip arti ugnies.

— Taip a8 ir padarysiu, — taré Egilis, — bet man dabar nelengva déti
kojas kur reikia, nes a§ nieko nebematau. Aklo Zzmogaus gyvenimas néra
toks jau malonus dalykas.
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Ir jis tada pasake visa:

60. Taip pamazZu
laikas praslinks.
Vienisas as,
senas labai.
Konungas joks
nebepadés,
kojoms Zvarbu
tarsi nasléms.

Tai buvo Hakono Galingojo valdymo metais. Egilis, Grimo Plikagal-
vio sanus, tada buvo perkopes astuonias desimtis. Jei ne aklumas, baty
dar visai stiprus vyras. Kartg vasara, kai Zzmonés rinkosi j tinga, Egilis
papra$é Grimga, kad tas veztysi ir jj. Grimui nepatiko toks pragymas.
Kalbédamasis su Tordisa, Grimas pasaké, ko jo prasé Egilis.

— A$ norédiau, — pridaré jis, — kad tu suzinotum, ka jis sugalvojo.

Tordisa nuéjo pas Egilj, savo déde. Pasikalbéti su Tordisa jam buvo
didziausias dziaugsmas. Atéjusi pas jj, Tordisa paklausé:

— Ar tiesa, déde, kad tu nori vaziuoti j tinga? AS noriu, kad tu man
pasakytum, ka manai ten veikti.

— A$ tau pasakysiu, — taré jis, — ka as sugalvojau. A$ noriu nusivezti j
tinga dvi skrynias, kurias man kadaise padovanojo Adalsteinas. Abi jos
pilnos anglisko sidabro. A$ noriu, kad skrynias uzkelty ant Jstatymy
uolos, kai ten susirinks daugiausia Zzmoniy. Paskui a$ pazersiu sidabra,
ir bus labai keista, jei Zmoneés taikiai jj pasidalys. A§ manau, ten bus ir
antausiy, ir spardymosi, ir, galimas daiktas, galy gale visi tinge susipes.

Tordisa atsaké:

— Tai baty puikus pokstas, kurj visi minéty, kol Zzmonés gyvens ioje
galyje.

Paskui ji nuéjo pas Grima ir papasakojo jam, ka sumanes Egilis.

— Negalima leisti, kad jis iskrésty tokia baisig nesamone, — pasaké Grimas.

Ir kai Egilis vél pragneko su juo apie kelione j tinga, Grimas jj atkal-
béjo nuo vaziavimo. Taip Egilis liko namie. Bet jam tai nepatiko, ir jis

buvo blogai nusiteikes.

Samankalnyje tada varé bandas j kalny pievas, ir Tordisa tingo metu
buvo kalnuose. Vieng vakara, kai Zmonés Samankalnyje jau éjo gulti,
Egilis pasauké Grimo vergus. Jis liepé atvesti jam arklj.
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— A$josiu nusiprausti prie kar$tyjy $altiniy, — pasake jis.

Jis susiruosé ir i$éjo, pasiémes abi skrynias sidabro. Sédo ant arklio,
nujojo per pieva uz kalniuko ir ten dingo i§ akiy. O ryta Zmonés atsikéle
pamaté, kaip per kalvele, esancig j rytus nuo sodybos, parkiatina Egilis,
vedinas arkliu. Jie nuéjo ir parvedé jj namo. Bet nei skryniy, nei vergy
niekas daugiau nematé, ir visi spéliojo, kur Egilis paslépé savo sidabrg.

I rytus nuo sodybos kalne yra dauba. Kai staiga at$yla, i$ jos verzia-
si krioklys, o kai vanduo nuslagsta, Zmonés toje dauboje daznai randa
anglisky monety. Kai kas spélioja, kad Egilis ten paslépé savo sidabra.
Uz Samankalnio pievy yra didelés ir labai gilios pelkés. Daugelis mano,
kad Egilis ten paskandino savo sidabra. ] pietus nuo upés yra karsti sal-
tiniai, o prie juy — didelés duobés, ir kai kas mano, jog Egilis paslépé savo
sidabra tose duobése, nes ten daznai klaidzioja zaltvykslés.

Egilis pasake, kad uzmusé Grimo vergus, o sidabra paslépé, bet kur
ji paslépé — niekam nesake.

Rudenj Egilis susirgo, ir liga nuvaré ji { kapus. Kai jis miré, Grimas
liepé ji aprengti geriausiais drabuziais. Paskui jis liepé nunesti kana j
Palapiniy kysulj ir supilti ten pilkapj. Tame pilkapyje Egilj palaidojo
kartu su jo ginklais ir drabuziais.

LxXXVI. Apie Egilio kaulus

KaiIslandijoje buvo jvesta krik§¢ionybé, Samankalnio Grimas pasikriks-
tijo. Jis liepé pastatyti bazny¢ia, o Zmonés pasakojo, jog Tordisa j ja per-
keélé Egilio palaikus. Sis pasakojimas pasitvirtino, kai Samankalnyje buvo
pastatyta nauja bazny¢ia, o toji, kurig Grimas kadaise pastaté prie Hriso
tilto, — nugriauta, ir, perkeliant kapus, po altoriumi buvo rasti Zzmogaus
griauciai. Kaulai buvo daug didesni nei paprasty Zmoniuy, ir visi nuspren-
dé, jog sprendziant i§ seny zmoniy pasakojimy, tai Egilio kaulai.

Tada ten gyveno pastorius Skaftis, Torarino stinus, labai protingas
zmogus. Jis paémé Egilio kaukole ir nunesé ja j kapines. Kaukolés didu-
mas ji nustebino, bet dar labiau nustebino jos svoris. I§ lauko kaukolé
buvo i$raizyta kaip kriauklé. Skaftis uzsimané i$méginti, kokio jj tvirtu-
mo. Jis paémeé didoka kirvj, uzsimojo ir i$ visy jégy smogé pentimi per
kaukole, norédamas ja perskelti. Ten kur jis smogé, kaukolé pabalo, bet
neliko jokios zZymeés. I$ to matyti, jog tai kaukolei paprasty zmoniy smu-
giai negaléjo pakenkti ir tada, kai ja dengé oda ir mésa.

Egilio kaulai buvo uzkasti Samankalnio kapiniy pakrastyje.
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LxXXVII Apie Pelkiy Zmoniy gimine

Kai Islandija priémé kriksta, Torsteinas pasikrikstijo ir liepé pastatyti
bazny¢ia Pilkiemyje. Jis buvo dievobaimingas ir saziningas Zmogus. Jis
isgyveno iki gilios senatvés ir miré nuo ligos. Palaidotas buvo Pilkiemyje,
toje bazny¢ioje, kuria pats pastaté.

Torsteinas davé pradzig didelei giminei, kurioje buvo Zymiy zmoniy
ir skaldy. Visi tie, kurie kildino save i§ Grimo Plikagalvio, buvo vadina-
mi Pelkiy Zmonémis. Ilga laika $ios giminés vyrai buvo stipras ir karingi,
o kai kurie net pasizyméjo labai dideliu protu. Tac¢iau $ios giminés zmoneés
buvo labai nepanasas. Buvo ir pa¢iy graziausiy zmoniy, kada nors gimusiy
Islandijoje, kaip Torsteinas, Egilio sanus, Kjartanas, Olavo sanus ir Egilio
sanénas, ir Halis, Gudmundo sanus, taip pat Helga Grazuolé, Torsteino
dukté, dél kurios varzési Gunlaugas Gyvatliezuvis su skaldu Hravnu. Bet
daugelis Pelkiy Zmoniy gimingje savo i§vaizda buvo labai negrazas.

Torgeiras, Torsteino sanus, buvo stipriausias i§ visy broliy, o Skulis
buvo auks¢iausio agio. Po savo tévo Torsteino mirties Skulis gyveno Pil-
kiemyje ir ilgai dalyvavo vikingy Zygiuose. Jis stovéjo jarlo Eiriko laivo,
vadinamo Gelezin$oniu, pirmagalyje, kai zuvo konungas Olavas, Trygvio
stnus. Septyniuose musiuose Skulis grameési drauge su vikingais.




Asmenvardziy, vietovardziy
ir pavadinimy rodyklé

A

,Arinbjorno giesmé“ (Arinbjarnar-
kvida), viena i$ trijy garsiyjy
Egilio giesmiy 205, 215

»Aukso stoka“ (Vellekla), skaldo
Einaro Svarstykliy Skambesio
sukurta drapa jarlo Hakono
garbei 217

Adalsteinas Nugalétojas, Jatvardo
siinus (sen. isl. Adalsteinn inn sigr-
seeli Jatvardsson, sen. angl. Zpelstan,
924-939 m.), Anglijos karalius
134139, 141-146, 149, 155, 162-164,
169, 174-177, 185, 214, 232

Adilsas (Adils), Bretlando (t.y. Velso)
jarlas, Hringo brolis 135-136, 139—
142, 144 (dar Zr. Hringas)

Agdiras (Agdir), sritis Norvegijos
pietuose, atitinka dabartines
Ryty Agderio (norv. Aust-Agder)
ir Vakary Agderio (Vest-Agder)
apskritis 70, 97

airiai (Irar) 134,164, 205

Airija (Irland) 64,204

Akis Turtuolis (Aki inn audgi), danas,
kurj Egilis sutiko Kur$e 126-128,
130,133

Aldio sala (Aldi), dab. Aldenas
(Alden) 157

Aliostos sala (Alpst) Vefsniro fiorde,
dab. Alstenas (Alsten) 68,72,

76, 91

Alova, Erlingo dukté (Alof Erlings-
déttir) 113,151

Alrekstadiras (Alreksstadir), dab.
Orstadas (Arstad) 110, 157

altingas (alpingi), visuotiné Islandijos
gyventojy sueiga Tingo sléniuose
216, 219

Alvas Turtuolis (Alfr inn audgi)
197-200

Alvas Vikingas (Alfr askmadr Qzurar-
son téta), Osuro Barzdylos siinus,
Gunbhildos ir Eivindo brolis
131-132

Alvgeiras (Alfgeirr), Nortumbrijos
jarlas 135-136, 139-140

Ania, upé (Andakilsd) 100

Antiy uztakis (Andakill { Borgarfirdi)
100, 118

Angis (Nadr), Egilio kalavijas 144

anglai (Englar) 84,136, 139, 144, 169

Anglija (England) 82-83,134-137, 140,
163-164, 175, 178, 185

Anis (Ani) 94,185, 227

Aniglaitis (Anabrekka) 100, 185, 220,
226-227, 230

Arinbjornas Toriro siinus (Arinbjorn
Dérisson), hersiras 119-120,
124-125, 129132, 146-157, 163,
165-169, 174-175, 178-179, 185-191,
215-216, 219

Armodas (Armddr) 192-198, 202

Arnaldas (Arnaldr) 192

Arnfinas (Arnfidr), Halando jarlas 129

Arnfinas (Arnfidr), Orknéjy jarlas 164

Arngeiras, Bersio Bedievio sanus
(Arngeirr Bersason godlauss) 149

Arnvidas (Arnvidr), Vermalando jar-
las 191,198,203

Arnvidas (Arnvidr), Sunmiorio ko-
nungas 62—63

Asbjornas (Asbjorn), konungo Haraldo
jarlas 63

Asgautas (Asgautr), konungo Haraldo
jarlas 63

Asgeiras, Knioto siinus (Asgeirr Knattar-
son) 205
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Asgerda, Bjorno dukté (Asgerdr
Bjarnardéttir) 109-110, 114, 119~
120, 146-152, 156, 162—-164, 177, 182,
184-185, 206, 214, 219

Askas (Askr), Onundo Kalniecio
buveiné Fenhringo saloje, dab.
Askéjus (Askey) 113,150, 159,
182-183

Aslauga, Gutormo dukté (Aslaug Gut-
tormsdottir) 97

Asné, Vestaro dukté (Asny Vestarsddt-
tir), Ofeigo Paniurélio Zmona 92

Atléjaus sala (Atley) 121,124

Atlietis, Bardas (Atleyjar-Bdrdr)
zr. Bardas

Atlis Liesasis (Atli inn mjévi), Gaularo
jarlas 61, 63

Atlis Trumpasis, Torgeiro Dygliakojo
siinus (Atli inn skammi Porgeirsson
pyrnifétar), Onundo Kalnie¢io ir
Hado brolis 113, 176-177, 182-184

Audbjornas (Audbjorn), Firdiro fiulko
konungas 61-63

Audunas Blogasis Skaldas (Audun ills-
kelda) 68

Auksinis Haraldas (Gull-Haraldr)
zr. Haraldas, Knuto stnus

Aukstasalis (Hélmr) 149

Aukstutiniai karstieji $altiniai (Reykir
inir efri) 115

Aurlandas (Aurland), Bjorno tévonija,
Sogno kraste 106-107, 110, 118,
151-152, 178, 182-183, 203

B

Baltupé (Hvitd) 101-102, 115, 205,
227, 230

Bandogiris (Hjardarholt), sodyba
Lagisy slényje 205-206

Banginiy salos (Hvalseyjar) 102

Bardas (Bdrdr), Bardas Atlietis
(Atleyjar-Bdrdr), konungo Eiriko
dvaro valdytojas 120-125, 130-131

Bardas Baltasis, Brynjolvo siinus (Bdrdr
inn hviti Brynjélfsson) 66, 68-73

Bardis, Gudmundo siinus (Bardi
Gudmundarson), Bardis Zudikas
(Viga-Bardi) 205

Baugas (Baugr), Ketilio Upétakio
jbrolis 91-92

Beitstadafiordas (sen. isl. Beitsjér,
dab. norv. Beitstadfjorden),
Trondheimo fiordo at$aka 88

Bera Yngvaro dukté (Bera Yngvars-
déttir) 86,104, 109-110, 116

Bera, Egilio dukté (Bera Egilsdéttir)
185, 205§

Berdla (Berdla), dab. Berlé (norv.
Berle) s9 (dar zr. Karis Berdlietis)

Bergtora, Olavo dukté (Bergpdra
Oldfsdéttir) 205

Bersis Bedievis (Bersi godlauss) 149

Berzynkiemio sodyba (Hrisar) 115

Biodvaras, Egilio siinus (Bgdvarr
Egilsson) 185, 205-207

Byrdos sala (Byrda) 84

Bjalvis (Bjdlfi, Brunda-Bjdlfi), Bjalvis
Bebaimis, Kveldulvo tévas 59

Bjarmalandas (Bjarmaland) 112

Bjorgolvas (Bjorgdlfr), pustrolis,
Torgaro lendrmanas 66-67, 72

Bjornas (Bjgrn), Sogno hersiras,
Brynjolvo tévas 106

Bjornas Karstaslénio karzygys,
Arngeiro siinus (Bjorn Arngeirsson
Hitdelakappi) 149

Bjornas Rytietis (Norvegas), Ketilio
sinus (Bjorn inn austreni Ketils-
son) 215

Bjornas Rudasis (Rauda-Bjorn) 218

Bjornas Storulis i§ Sniegakalnio
pakrantés (Bjorn inn digri af
Snefellsstrond), Torgerdos tévas,
Onundo Akylojo uosvis 220

Bjornas, Brynjolvo siinus (Bjorn
Brynjélfsson) 106-113, 119-120,
130-131, 147154, 177
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Bjornas, $vedy konungas (Bjorn Svia-
konungr) 167

Bjorno pieva (Bjarnartpdur) 108

Blindheimo kiemas, Blindheimo so-
dyba (Blindheimr) (pasak sagos,
Hiodo, bet i$ tiesy — Vigros sa-
loje) 178

Bragis Senasis, Bodzio siinus (Bragi
Boddason inn gamli), skaldas 167

Brenejaro salos (Brenneyjar), netoli
dab. Gioteborgo 130

britai (Bretar), t. y. velsie¢iai 134, 141

Brity alis (Bretland), t. y. Velsas 135

Brynjolvas, Bjorgolvo sinus (Bryn-
jélfr Bjorgélfsson), bondas i3
Torgaro salos 66-70, 72—73, 81

Brynjolvas, Bjorno siinus (Brynjslfr
Bjarnarson), Aurlando (Sogne)
hersiras 106-110, 112, 118-119, 152

Brynjolvas, Helgio siinus (Brynjélfr
Helgason) 119

D

Dala, Onundo Akylojo dukté (Dalla
Qnundardéttir sjona) 220

danai (Danir) 84,126,135, 203

Danija (Danmgrk) 84-8s, 128, 133, 185,
190-191, 203, 216

Dygliakojis (Pyrnifétr) zr. Torgeiras
Dygliakojis

Dovro kalnai (Dofrafjall, dab. Dovre-
fiell), Norvegijoje 176,178, 193

Drimbaslénis (Gufudalr) 204

Drimblaukis, prie Pilkiemio fiordo
(Gufuskdlar { Borgarhreppi) 204

Drimblaukis, Vépliy pusiasalyje
(Gufuskdlar d Rosmhvalanesi) 203

Drimbos fiordas (Gufufjordr) 204

Drimbos kysulys (Gufunes) 204

Drimbupé (Gufud, Gufd) 99, 101,
204,228

Dublinas (Dyflinn, dab. Dublin) 107

Dublino apylinkés (Dyflinnar skidi) 64

Damy ragas (Reykjanes) 99, 103

Damy slénis (sen. isl. Reykjadalr,
dab. Reykholtsdalur) 115

Dimy uola (Reykjarhamarr) 206

E,E

Egilis (Egill Porsteinsson), Torsteino ir
Jofridos stnus, Helgos Grazuolés
brolis, pagrindinio sagos veikéjo
Egilio vaikaitis 220

Egilis, Grimo Plikagalvio siinus (Egill
Skalla-Grimsson), pagrindinis
sagos veikéjas 104-106, 115-134,
136, 139-169, 174—207, 214216,
218-220, 222, 224228, 230-234

Eidaskogas (Eidaskdgr) 191,193, 196,
199-200

Einaras, Teito siinus (Einarr Teitsson)
223,225-227

Einaras, Helgio siinus (Einarr Helga-
son), vadintas Svarstykliy Skambe-
siu (skdlaglamm), skaldas 215-218

Einaro kysulys (Einarsnes vid Borgar-
figrd), kur buvo rastas Biodvaro
kanas 206

Eirarsundas (Eyrarsund) 128

Eiras (Eyrr) 8s

Eirikas I$mintingasis (Eirikr alspakr),
vienas Norvegijos lendrmany 175

Eirikas Kruvinasis Kirvis, Haraldo
siinus (Eirikr blédox Haraldsson),
Norvegijos konungas 110-113,
119-121, 124-125, 130-133, 149-157,
161, 163177, 183, 185, 188 (dar #r.
Eiriko sfniis)

Eirikas, Hakono siinus (Eirikr Hdko-
narson), jarlas 234

Eiriko siinds (Eirikssynir) 188, 190-
191, 214—216

Eivindas Eriukas, Kario sinus
(Eyvindr lambi Kdrason), Olviro
Trumpanosio brolis §9-61, 6870,
90-91
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Eivindas Kinkadrebys, Osuro
Barzdylos stinus (Eyvindr skreyja
Qzurarson téta), Gunhildos bro-
lis, Torvaldo Smarkuolio Zudikas
131-133, 148

Eivindas Skaldy Zlugdytojas, Fino
Zvairio stinus (Eyvindr skdldaspil-
lir Finnsson skjdlga) o1

Eldueido sasmauka (Eldueid, dab.
Namdalseid) 88

Elvradas Galingasis, t. y. anglosaksy
karalius Alfredas Didysis (sen. isl.
Elfrddr inn riki, sen. angl. Zlfréd,
Zlfred) 134-135

Eriuklaukis (Lambastadir) 162-163,
204,229

Erlingas turtuolis (Erlingr inn audgi)
i$ Ostro salos 113

Ezios kalneliai, Ezios kalva (kalvos)
(Einkunnir) 101, 228

F

Faravidas (Faravid), Kvenlando ko-
nungas 78, 81

Farerai (Fereyjar) 64

Fenhringo sala (Fenhring), dab.
Askéjus (norv. Askoy) 158,182

Finas Zvairys, Eivindo Eriuko sanus
(Fidr skjalgi Eyvindarson lamba),
Eivindo Skaldy Zlugdytojo
tévas 91

Finmarkas (sen. isl. Finnmork, dab. norv.
Finnmark) 67-68, 71,73, 77-82

Firdiro fiulkas, Firdiras (sen. isl. Firdir,
Firdafylki, Fjardafylki, dab. norv.
Fjordane) 61-64, 76, 86, 93, 106,
110, 112, 130, 132, 146, 151, 163, 182,
185-186, 215

Fitjaras (Fitjar), konungo dvaras
Hordalande, Stordo saloje 110, 215

Fjaliras (Fjalir) 63,132

Flamandy zemés (Flemingjaland),
dab. Flandrija 134

Flokio slénio upé (Flékadalsd) 102

Flokio slénis (Flékadalr) 115,230

Foldas (Foldin), dab. Oslo fiordas
(norv. Oslofjorden) 8s

Fréja (Freyja) 206

Fridgeiras, Gydos siinus (Fridgeirr
Gyduson), Arinbjorno siinénas
178-180, 182, 188

fryzai (Frisir) 189-190

Fryzy 3alis, Fryzy zemé (Frisland)
133,189

Frodis (Frédi), konungo Eiriko auklé-
tinis 157-160

Furusundas (Furusund i Firdafylki) 83

G

,Galvos i$pirkimas“ (Hofudlausn),
viena i$ trijy garsiyjy Egilio gies-
miy 169-173

Gaularas (Gaular), zymi $ventvieté ir
aukojimy vieta 61, 132

Gautelvos upé (sen. isl. Gautelfr, Elfr),
dab. Giotaelvos upé Svedijoje
(3ved. Gétaelv) 83,85

Geiras Turtuolis, Ketilio Miegaliaus
sinus (Geirr inn audgi Ketilsson
blunds), Grimo Plikagalvio Zentas,
Torunos vyras 115,203

Geiraslaitis (Geirshlid), sodyba
Flokio slényje 115

Geirlauga, Eivindo Eriuko dukté
(Geirlaug Eyvindardéttir lamba),
Sighvato Rudojo Zmona 91

Geirmundas Velniaodis (Geirmundr
heljarskinn), vienas pirmyjy
Islandijos naujakuriy 204

Gelezingonis (Jdrnbardinn), jarlo
Eiriko, Hakono siinaus, laivas 234

Gyda, hersiro Toriro dukté, her-
siro Arinbjorno sesuo (Gyda
Dérisdéttir hersis) 178-179

Godrekas (Godrekr), Nortumbrijos
jarlas 135
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Gormas Senasis (Gormr inn gamli),
Danijos konungas (valdé 910
958 m.) 128,133

Granio varteliai (Granahlid), vieta,
kur Torsteinas uzmusé Granj 221

Granio vienkiemis Storulio kysulyje
(Granastadir { Digranesi) 101, 115

Granis (Grani), Steinaro vergas, kurj
nuzudé Torsteinas 221

Granis (Grani), vienas i§ Grimo
Plikagalvio $eimynyks$¢iy ir kai-
myny 94, 101, 115-117

Grimamigkis (Grimsholt) 229

Grimaras, Grimo siinus (Grimarr
Grimsson) 100

Grimarkiemis Anciy uztakyje
(Grimarsstadir { Andakil) 101

Grimas (Grimr), Grimolvo brolis,
vienas i§ Grimo Plikagalvio $ei-
mynyks$ciy 94

Grimas Gauraveidis, Ketilio Upétakio
siinus ( Grimr lodinkinni Ketilsson
hengs) 175

Grimas Plikagalvis, Kveldulvo siinus

(Skalla-Grimr Kveld-Ulfsson),
Egilio tévas 60, 65, 83, 86-87,
92-106, 108-111, 113—120, 131-132,
147-149, 162-165, 175, 182, 187, 206,
215-216, 219, 220, 224, 226—-227,

231-232, 234

Grimas, Bardo stnus (Grimr Bdrdar-
son), Brynjolvo vaikaitis 70

Grimas, Grimolvo stinus (Grimr
Grimélfsson) 100

Grimas, Hego siinus (Grimr Heggs-
son) 116

Grimas, Svertingo stinus ( Grimr
Svertingsson), gyvenes prie
Samankalnio, Torolvo dukters
Tordisés vyras, jstatymy skelbéjas
(1002-1003 m.) 204-205, 219, 224,
231-233

Grimas, Toriro sanus (Grimr
Dbérisson), Grimas Halogalandietis

(Grimr inn hdleygski), Ketilio
Keliauninko vaikaitis 100, 149

Grimas, Torsteino siinus (Grimr
Dborsteinsson) 220, 229

Grimo upé (Grimsd i Borgarfirdi) 100,
102, 116

Grimolvas (Grimdlfr), vienas i§
Grimo Plikagalvio $eimynyksciy
94, 100

Grimolvo pievos (Grimdlfsfit) 100

Grimolvo upelis (Grimélfslekr) 100

Grimolvo vienkiemis ( Grimdlfsstadir)
100

Grisas Laisvasis (Griss lausingi) 94,
102

Griso tarpupis (Grisartunga i Staf-
holtstungum) 102, 228

Grjotgardas, jarlo Hakono
Hladirie¢io sanus (Grjétgardr
Hakonarson Hladajarls) 63

Gudmundas Siolmundo sanus
(Gudmundr Sglmundarson) 205

Gulatingas (Gulaping) 150, 151, 157,
177,183

Gulbiy kysulys (Alptanes) 100-101,
103, 105, 162, 204, 228—-229

Gulbiy upé (Alptd) 149

Gunaras, Egilio siinus (Gunnarr Egils-
son) 185,207

Gunaras, Hlivo siinus (Gunnarr
Hiifarson) 219

Gunbhilda Bjorno dukté (Gunnhildr
Bjarnardéttir), Onundo Kalniecio
Zmona 113, 147, 150—151

Gunhilda Osuro dukté (Gunnhildr
Qzurardéttir), karaliené, Eiriko
Kruvinojo Kirvio Zmona, Zi-
noma kaip ,konungy motina“
(Gunnhildr konungamédir), pasak
$ios ir kai kuriy kity sagy, buvusi
ne karaliskos kilmés, taciau ki-
tuose $altiniuose jvardijama kaip
dany karaliaus Gormo Senojo
dukté, taigi karaliaus Haraldo
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Mélyndancio sesuo 112-113, 121-
122, 131-133, 148-149, 152, 156157,
161, 163—164, 166-168, 177, 185

Gunhilda, jarlo Halvdano dukté
(Gunnhildr Hdlfdanardéttir jarls),
Fino Zvairio Zmona 91

Gunlaugas Gyvatliezuvis, Hromundo
sinus (Gunnlaugr ormstunga
Hrémundarson) 149

Gunlaugas Gyvatliezuvis, Ilugio
sanus (Gunnlaugr ormstunga Illu-
gason) 220,234

Gutormas, Sigurdo Elnio siinus (Gut-
tormr Sigurdarson hjartar) 96-98

H

Hadas, Torgeiro Dygliakojo stinus
(Haddr Porgeirsson pyrnifétar) 113,
157, 159160

Hakonas Galingasis, Sigurdo sanus
(Hdkon jarl Sigurdarson inn riki),
jarlas (937-995 m.) 216-217, 232

Hakonas Gerasis, Adalsteino aukléti-
nis, Haraldo Graziaplaukio sanus
(Hdkon inn g60i Adalsteinsfostri
Haraldsson ins hdrfagra),
Norvegijos konungas 134, 163—
164, 175-177, 182, 187, 191, 193, 202—
203, 214-215

Hakonas Hladirietis, Hakonas Grjot-
gardo siinus, Hladiro (sen. isl. Hla-
dir, dab. norv. Lade) jarlas (Hdkon
Hiladajarl Grjétgardsson) 63

Halandas (Halland), vietové Svedi-
joje 129

Halas, Gudmundo siinus (Hallr
Gudmundarson) 205,234

Halbera, Ulvo Bebaimio dukté
(Hallbera Ulfsdéttir ins éarga),
Kveldulvo motina 59

Halbjornas Pustrolis i§ Hravnistos
(Hallbjorn hdlftroll i Hrafnistu),
Ketilio Upétakio tévas s9

Haldoras, Olavo sinus (Halldérr
Oldfsson) 205

Halis, Torsteino sianus (Halli Porsteins-
son) 220

Halogalandas (sen. isl. Hdlogaland,
Hdleygjafylki, norv. Hilogaland,
mazdaug atitinka dabartines
Nordlando ir Tromso apskritis
Siaurés Norvegijoje) 61, 66, 68, 71,
73-76, 78, 81-82, 90—91

Halsas (Hadls), prie Limafiordo (sen.
isl. Limafjord, dan. Limfjorden),
Danijoje 190, 216

Halsteinas, jarlo Atlio Liesojo sanus
(Hallsteinn Atlason jarls) 61

Halvardas Kietasis (Hallvardr hard-
fari), konungo Haraldo pasiunti-
nys, Sigtrygo Greitojo brolis 83,
85, 87,89-90, 97-99

Halvdanas (Hdlfdan), jarlas, skaldo
Eivindo Skaldy Zlugdytojo moti-
nos Gunhildos tévas 91

Halvdanas Baltakojis (Hdlfdan hvit-
beinn), konungas, Olavo Med-
kiréio sinus 190

Halvdanas Juodasis (Hdlfdan svarti),
konungas, Haraldo Graziaplaukio
tévas 61,97

Haraldas Gauruotasis (Haraldr liifa),
véliau pavadintas Haraldu Grazia-
plaukiu, Halvdano stnus (Haraldr
hdrfagri Hdlfdanarson) 61-66, 68,
70-71, 74-76, 79, 83-87, 90-91, 93,
95-98, 102, 107, 110, 134, 156, 163,
166-167, 190-191

Haraldas Pilkakailis, Eiriko sinus
(Haraldr Eiriksson grdfeldr) 188,
190, 215—216

Haraldas, Gormo sanus (Haraldr
Gormsson), dany konungas (936-
98sm.) 128,133

Haraldas, Knuto siinus (Haraldr
Knutsson), dar vadintas Auksiniu
Haraldu (Gull-Haraldr) 216
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Harekas Bjorgolvo ir Hildiridos
siinus, Hrioreko brolis (Hdrekr
Bjorgdlfsson, Hildiridarson) 67,
73,7576, 79, 82-83 (dar zr.
Hildiridos siinis)

Haugasundas (Haugasund, dab. Hau-
gesund), vietové Rogalande, Nor-
vegijoje 156

Havrsfiordas (Hafrsfiprdr) 70,76

Hebridy salos (sen. isl. Sudreyjar, dab.
angl. Hebrides) 107

Hegas (Heggr) 116

Heglaukis (Heggsstadir) 116

Helga Grazuolé, Torsteino dukté
(Helga in fagra Porsteinsdéttir), dél
kurios varzési Gunlaugas Gyvatlie-
zuvis su skaldu Hravnu ,,Gunlaugo
Gyvatliezuvio sagoje“ 220, 234

Helga, Ketilio Upétakio dukté (Helga
Ketilsdéttir hangs), Brynjolvo i§
Torgaro zmona 66

Helga, Olavo Vilkiaks¢io dukté
(Helga Oldfsdéttir feilans) 219

Helga, Torfino dukté (Helga Porfinns-
dottir) 196, 202

Helgis, Bjorno Rudojo stinus (Helgi
Rauda-Bjarnarson), Trevilio
(Kaklaskarés) brolis 218

Helgis, Otaro sanus (Helgi Ottarsson)
215, 217

Helgis, Ranveigos sanus (Helgi Ran-
nveigarson), Tordo brolis 119

Helgis, Torfino siinus (Helgi Porfinns-
son) 197

Helgis, Upétakio siinus i§ Slénio (Helgi
Heengsson d Velli) o2

Helsingjalandas (Helsingjaland),
dab. Helsinglandas (Halsingland),
sritis Svedijoje 64, 78

Herdla (Herdla), sala Hiordalande
158, 160-161

Herdlos $cherai (Herdluver) 158

Herjolvas Upétakio siinus (Herjslfr
Hengsson) 92

Asmenvardziy, vietovardZiy ir pavadinimy rodyklé

Herlaugas (Herlaugr), Naumudalio
konungas 61

Herlaugas, jarlo Hakono Hladirie¢io
sinus (Herlaugr Hdkonarson Hla-
dajarls) 63

Hersteinas, jarlo Atlio siinus (Her-
steinn Atlason jarls) 61

Hildiras i$ Hildiro salos (Hildir tr
Hildisey) 92

Hildirida, Hiognio i§ Lekos dukté
(Hildiridr Hognadéttir) 66-67
(dar zr. Hildiridos stinis)

Hildiridos sinis (Hildiridarsynir)
67,70, 72, 74, 76=77, 79, 81-82, 91
(dar zr. Harekas, Bjorgolvo stinus,
ir Hriorekas, Bjorgolvo siinus)

Hildiro sala (Hildisey) 92

Hiodo sala (Hgd) 178

Hiognis i§ Lekos (Hogni, béndi {
Leku) 67

Hiordalandas (sen. isl. Hprdaland,
dab. norv. Hordaland) 82-83,
110-113, 118, 150, 156, 178, 182, 187,
203, 215, 220

Hiordalando fiulkas (Hordafylki) 151
(dar %r. Hiordalandas)

Hioskuldas, Kolio i$ Sléniy sanus
(Hoskuldr Dala-Kollsson) 205

Hisingas (Hising), sala Gautelvos
upéje 83,87

Hjaltlandas, dab. Setlando salos (Hjalt-
land, dab. angl. Shetland) 107

Hjorleivas Torsteino siinus (Hjorleifr
Dborsteinsson) 220

Hjorleivas, Hrodmaro sanus
(Hjorleifr Hrédmarsson), vienas
i§ pirmujy Islandijos gyventoju,
persikéles Islandijon drauge su
Ingolvu o1

Hladiras (sen. isl. Hladir), dab.
Ladé (norv. Lade) 87, 9o (dar zr.
Hakonas Hladirietis)

Holmsteinas, jarlo Atlio (Liesojo)
siinus (Hélmsteinn Atlason jarls) 61
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Hravnas Onundo siinus, skaldas (Skdld-
Hrafn Qnundarson) 220,234

Hravnas, Torsteino siinus (Hrafn
Porsteinsson) 220

Hravnas, Upétakio siinus (Hrafn
Hengsson), jstatymy skelbéjas
(930-949m.) 92,102

Hravnhilda, Ketilio Upétakio i§
Hravnistos dukté (Hrafnhildr
Ketilsdéttir hangs ir Hrafnistu) o1

Hravnista, dab. Ramsta (Hrafnista,
dab. norv. Ramsta) 59, 66, 91

Hravno sodybvieté (Hrafntdptir) 92

Hringarikis, dab. Ringeriké (Hringa-
riki, dab. norv. Ringerike) 97

Hringas (Hringr, jarl i Bretlandi),
Brity galies (t. y. Velso) jarlas,
Adilso brolis 135-136, 139-141
(dar zr. Adilsas)

Hriorekas, Bjorgolvo ir Hildiridos
sanus (Hrerekr Bjorgdlfsson,
Hildiridarson), Hareko brolis 67
(dar zr. Hildiridos stniis)

Hriso tiltas (Hrisbri) 233

Hrivla, Torsteino siinus (Hrifla
Dorsteinsson) 220

Hroaldas (Hrdaldr, jarl i Firdafylki),
Firdiro jarlas 61, 63

Hrolaugas (Hrollaugr), Naumudalio
konungas, véliau — jarlas 61

Hromundas, Toriro stinus (Hrémundr
Dérisson), Ketilio Keliauninko
vaikaitis, Grimo Halogalandiecio
brolis 149

Humra (Humra), upé Anglijoje, dab.
Hamberis (angl. Humber) 164

Huntjovas (Hinpjéfr), Nordmiorio
konungas 61-62

LLY

Ilgasis (Langr), Torolvo, Plikagalvio
Grimo stinaus, kalavijas 139
llgezeris (Langavatn) 228

Ilgmigkis (Langaholt) 229

Igsio vienkiemis (Jardlangsstadir) 101

Ilgupé (Langd d Myrum) 100-101,
103, 149, 227

Ilgupés krioklys (Langdrfors) 149,229

Ilugis Juodasis, Halkelio siinus (Illugi
svarti Hallkelsson), Turidos
Usnés sanus, skaldo Gunlaugo
Gyvatliezuvio tévas 149

Ingibjorga, Haraldo Graziaplaukio
dukté (Ingibjorg Haraldsdéttir hdr-
fagra) o1

Ingirida, Sveino dukté (Ingiridr
Sveinsdéttir), konungo Olavo
Romiojo (Olafr kyrri) zmona 119

Ingolvas, Orno siinus (Ingdlfr
Arnarson), pirmasis Islandijos
naujakﬁrys norvegas 91, 96, 99

Inguna (Ingunn), Ketilio Upétakio
zmona, Hravno motina 92

Iris (Iri) (airis), buves Torsteino
Egilio stinaus (Porsteinn Egilsson)
vergas, paleistas j laisve 227-228

Islandija (Island) 64, 91-92, 96, 99-103,
108, 111, 113, 115, 117, 145, 148-149,
156, 162—164, 176-178, 185, 189—190,
202-203, 205, 214, 218, 233234

Istatymy uola (Logberg) 232

Yngvaras (Yngvarr) 86,102-105,162

Yré, Geirmundo Velniaodzio dukté
(Yrr Geirmundardéttir heljar-
skinns), Ketilio Drimbos Zmona
204

J

Jamtalandas (Jamtaland), dab. Jemt-
landas (Svedijoje) (3ved. Jamtland)
64,78

Jarlsneso kysulys (Jarlsnes), Bretlande,
t.y. Velse 140

Jatmundas (Edmundas), angly karalius
(Jatmundr Englakonungr, sen. angl.
Eadmund, 939-946 m.) 185
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Jatvardas, Elvrado sinus (Jdtvardr
Elfrddsson, sen. angl. Eadward,
901-924 m.), angly karalius
Edvardas, Alfredo stinus 134-135

Jautupé (Pjérsd) 92

Jofrida, Gunaro dukté (Jéfridr Gun-
narsddttir), istekéjusi uz Torsteino,
Egilio sinaus 219-220

Jorundas, Hravno sanus, godis
(Jorundr godi Hrafnsson) 92

Jorvikas (Jérvik), dab. Jorkas (angl.
York) 13s,164-165, 175

Jutlandija (sen. isl. Jétland, dab. dan.
Jylland) 130, 133,148

K

Kalva (Hvdll), dar Zinoma kaip
Storolvo kalva (Stérélfshvdll) 92

Kalvelés (Haugar, at Haugum),
sodyba, kuri anks¢iau vadinosi
Sigmundo vienkiemiu (Sigmun-
darstadir) 102

Kalvos upelis (Hvdlslekr) 92

karelai (Kirjdlar) 78

karely kradtas (zemé) (Kirjdlaland),
dab. Karelija 78, 81

Karis (Kdri), Karis Berdlietis (Berdlu-
Kdri) s9-60, 63,6870, 88

Kartgirys (Stangarholt) 101,228

Katanesas (Katanes), dab. Keitnesas
(Caithness) Skotijoje 64

Ketilis Drimba (Ketill gufa) 203-204

Ketilis Hadalandietis (Ketill hodr)
154-1SS

Ketilis Keliauninkas (Ketill kjolfari),
Toriro tévas, Grimo ir Hromundo
senelis 99

Ketilis Miegalius (Ketill blundr) (nepai-
niotinas su Ketiliu Snaudaliumi,
Blund-Ketill) 15

Ketilis Snaudalius, Geiro sinus ( Blund-
Ketill Geirsson) (nepainiotinas su
Ketiliu Miegaliumi, Ketill blundr) 15

Ketilis Upétakis, Halbjorno i$
Hravnistos siinus (Ketill hangr
Hallbjarnarson i Hrafnistu) s9,
66, 91, 175

Ketilis Upétakis, Naumdalio jarlo
Torkelio sinus (Ketill hangr
borkelsson Naumdelajarls) o1

Kiemelis, Sodzius (galbat ir pagoniy
$ventykla) (Hof) 92

Kiemupé (Hdfslekr) 100, 220222, 226

Kjartanas, Olavo sanus (Kjartan Oldfs-
son) 205,234

Kjotvis Turéius (Kjotvi inn audgi) 70

kolbiagai (Kylfingar) 73

Kolsveinas, Torsteino stinus
(Kollsveinn Porsteinsson) 220

Korio ky3ulys (Kéranes) 204

Koris (Kéri), Ketilio Drimbos ver-
gas 204

Kormakas Ogmundo siinus (Kormdkr
Qgmundarson), skaldas 220

Kovos kalva (Orrostuhvdll) 229

Kovos Valdovas (Dragvandill), kala-
vijas 175,181,184

Kreivupe (Ranga’) 92

Kruvinasis Kirvis (Blédox) zr. Eiri-
kas Kruvinasis Kirvis

Kupriakalvis (Krumshdlar { Borgarh-
reppi) 101

Kuprio pelké (Krumskelda) 163

Kuprys (Krumr) #r. Torbjornas
Kuprys

kursiai (Kdrir) 126

Kursiy zemé, Kursas (Kiirland) 125,139

Kveldulvas Bjalvio stinus, Vakarinis
Ulvas, Vakarinis Vilkas (Kveld-
Ulfr Bjdlfason), Salbjorgos vyras,
Torolvo ir Plikagalvio Grimo
tévas, Egilio senelis 59-60, 62,
64-66, 68-70, 83-84, 86-87, 91-94,
96-100, 102, 104, 112

kvenai (finy gentis) (Kvenir) 78

Kvenlandas, kveny $alis (Kvenland)
78, 81
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Kvigas, Hego brolis (Kvigr, brédir
Heggs) 16

L

Laivas (Ellidi), Steinaro biistas
Sniegakalnio pakrantéje 230

Laivinés kysulys (Naustanes) 163

Laivo ragas, Laivo kysulys (Knarrar-
nes) 100,103

Lambis, Tordo siinus (Lambi bérdar-
son) 204, 229-230

lapiai, samiai (Finnar) 67-68,73,78,
81-82

Lagidy pieva (Laxfit) 16

LasiSupés slénis (Laxdrdalr) 205

Lavos laukai, Lavos kauburynas prie
Pilkiemio (Borgarhraun) 100, 230

Lekos sala (Leka) 67,77

Lidandisneso ky3ulys (Lidandisnes),
dab. Lindesnesas (norv. Lindes-
nes), pieciausias Norvegijos ky-
Sulys 85

Limafiordas, dab. Limfiordas (sen.
isl. Limafjordr, dan. Limfjorden)
Jutlandijoje, Danijoje 190, 216

Lygra (Lygra) 1o

Ljotas Isblyskelis (Ljétr inn bleiki),
berserkas 178-182,186-188

Londonas (sen. isl. Lundiinir,
dab. angl. London) 175

Lundas (sen. isl. Lundr, dab. $ved.
Lund), miestas dabartinéje Sve-
dijoje, Viduramziais priklauses
Danijai 128

Lundunas Zr. Londonas

M

Maudyklés slénis (Laugardalr) 102

Melkorka, airiy konungo Myrkjar-
tano dukté (Melkorka Myrkjar-
tansddttir Irakonungs) 205

Menkiy fiordas (Porskafjordr) 204

Miegalezeris (Blundsvatn) 227

Milzinkiemis (bursstadir) 101

miorieciai (Merir) 62-63

Mioris (Merr) 61-63, 66, 178,182,187,
Nordmioris, arba Siaurinis Mioris
(Nordmeerr) 61-63, Sunmioris,
arba Pietinis Mioris (Sunnmerr)
62-63

Migkupé (Markarfliét) 92

Myrkjartanas, airiy karalius (Myrk-
jartan, Trakonungr) 20s

Moeida, Hildiro dukté (Mgeidr
Hildisdéttir), Upétakio siinaus
Vestaro zmona 92

Moeidkalvis (Méeidarhvdll) 92

Molio uztakis (Leiruvdgr) 219

Molupis (Leirulekr) 103,149, 227, 230

Moséjaus pilis (Méseyjarborg) 107

Moséjaus sala (Mdsey), dab. Musa
(angl. Mousa), viena i§ Setlando
saly 107

Mostrarsundo uztakis (Mostrar-
sund) 8s

N

naumudalie¢iai (Naumdelir) 62

Naumudalis (Naumdelafylki,
Naumudalr), dab. Namdalenas
(norv. Namdalen, samiy kalba
Nd:imesjevuemie) 61, 75—78, 88—91

Naustdalis (sen. isl. Naustdalr,
dab. norv. Naustdal) 63

Nordmioris, Siaurinis Mioris (Nord-
merr) %r. Mioris

Normandija (Nordmandi) 64

Nortumbrija (sen. isl. Nordimbraland,
dab. angl. Northumberland) 135-
136, 138, 164

norvegai (Nordmenn) 78, 115, 124, 135,
140, 149, 198, 202, 219, 229

Norvegija (Néregr) 61, 78, 85, 97,
102-103, 106111, 115, 130, 133—134,
146, 148-150, 152, 156—157, 163—164,
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168, 175-176, 185, 190—191, 198, 203,
214-216

(¢}

Odas i§ Tarpupio, Onundo sanus
(Tungu-Oddr Qnundarson) 101,
219, 223-227, 233

Odas Vienigius (Oddr einbiii) 94, 102

Odinas (Odinn) 93,123, 143, 156, 169,
173, 207, 210-214, 219

Ofeigas Paniurélis, Onundo sinus
(Ofeigr grettir Qnundarson) 92

Ogmundas, Gal¢io siinus (Qgmundr
Galtason) 220

Ogvaldsnesas (Qgvaldsnes), vienas i§
konungo Haraldo dvary 110

Olavas Medkirtys (Oldfr trételgja),
Halvdano Baltakojo tévas, Verma-
landg uzkariaves konungas 190

Olavas Romusis, Haraldo stnus
(Oldfr Haraldsson inn kyrri) 119

Olavas Rudaplaukis (Oldfr raudi), $koty
konungas 135-138, 140-144, 164

Olavas Vilkiakstis, Torsteino sinus
(Oléfr feilan Porsteinsson) 102,219

Olavas, Haraldo Graziaplaukio sanus
(Oldfr Haraldsson hdrfagra),

Viko gyventojy i$rinktas konungu;
nuzudytas brolio Eiriko 156

Olavas, Haraldo sunus Zr. Olavas
Romusis (nepainiotinas su ko-
nungu Olavu, Haraldo Grazia-
plaukio sitnumi)

Olavas, Hioskuldo sanus (Oldfr
Hoskuldsson) 127

Olavas, Trygvio sanus (Oldfr
Tryggvason), Norvegijos konun-
gas (9951000 m.) 234

Oleivas Rankena (Oleifr hjalti) 102,
115—116

Olfusas (Qlfus) 204-205

Olvaldas (Qlvaldr) 228

Olvaldo sodyba (Qlvaldsstadir) 228

Olviras (Qlvir), hersiro Toriro namis-
kis 120-124

Olviras Trumpanosis, Kario sanus
(QWvir hniifa Kdrason), konungo
Haraldo skaldas 59-61, 65, 69—70,
77, 80, 88-90, 93-95

Onundas Akylasis, Anio sinus
(Qnundr sjéni Anason) 100, 185,
192, 220, 225-227, 229

Onundas Kalnietis, Torgeiro Dyg-
liakojo siinus (Berg-Qnundr
Dborgeirsson pyrnifétar) 113,147,
149-154, 156—-160, 167, 176, 183

Orknio salos (sen. isl. Orkneyjar,
dab. angl. Orkney, $kot. Arcaibh)
64,107,164

Ormas Stipruolis, Storolvo sanus
(Ormr inn sterki Stérélfsson), Upé-
takio vaikaitis 92

Oslofiordas (sen. isl. Osléarfjordr,
dab. norv. Oslofjorden) 8s, 176,
190 (dar zr. Foldas)

Ostrarfiordas ( Ostrarfirdir, dab. norv.
Osterfjorden) 94

Ostro sala (Ostr, dab. norv. Osteray) 113

Osuras Barzdyla (Qzurr t6ti), Gunhil-
dos tévas 113,129

Osuras, Eivindo stinus (Qzurr Eyvin-
darson), gaves i zmonas Egilio
dukterj Bera 205

Osvivras I$mintingasis, Helgio sinus
(Osvifr inn spaki Helgason), Einaro
brolis 215, 218

Otaras, Bjorno Rytietio sinus (Ottarr
Bjarnarson ins austrena) 215

P

Paguodos kysulys (Munodarnes) 102

Palapiniy ky$ulys (Tjaldanes) 233

Paribio upé (Merkid) 92

Paglaités (Fljotshlid) 92

Paglaitkiemis prie Skersupés (Pve-
rdrhlid) 149
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Pelkés (Myrar) 100-101, 204, 226-227

Pelkiy zmonés (Myramenn) 116, 234

Pelkiy Zmoniy giminé (Myraman-
nakyn) 220,234

Pelkyné (Vidimyrr) 218

Pietinés salos Zr. Hebridy salos

Pilkiemio fiordas (Borgarfjordr)
99-103, 108, 113, 115, 148, 162, 185,
203-204, 230

Pilkiemis (Borg), sodyba Pelkése
(d Myrum) 100-101, 103, 105, 108,
113-115, 117-118, 148, 162164, 206,
214, 218, 220-224, 226, 228, 234

Plagiakiemis (Breidabdlstadr) 92

Platusis fiordas (Breidafjprdr) 204,215

Plynauksté prie Samankalnio (Heidr,
Mosfellsheidi) 204

Prieplaukos kalnai (Hafnarfjoll) 100

R

Ragis, Oleivo Rankenos siinus (Ragi
Oleifsson hjalta) 102
Ragnaras Kailiakelnis (Ragnarr lod-

brok) 135

Ragnaras, Gutormo siinus (Ragnarr
Guttormsson) 97

Ragnhilda, Eiriko Kruvinojo Kirvio
dukté (Ragnhildr Eiriksdéttir
blédoxar), Orknio jarlo Arnfino
zmona 164

Ragnhilda, Gutormo dukté (Ragn-
hildr Guttormsdéttir) o7

Ranveiga, Tordo dukra (Rannveig Pér-
dardéttir), Ingiridos motina, ko-
nungo Olavo Romiojo uo$vé 119

Ranveiga, Tordo i$§ Aurlando
dukté (Rannveig Pérdardéttir d
Aurlandi) 18

Raudonasis tarpeklis (Raudsgil) 115

Raumarikis (Raumariki), dab. Rume-
riké (dab. norv. Romerike) 176

Raumsdalis (Raumsdalr), dab. Rums-
dalis (norv. Romsdalen) 61-63,178

Riognvaldas, Eiriko Kruvinojo Kirvio
sinus (Rognvaldr Eiriksson bléd-
oxar) 157-158,160

Riognvaldas, Eisteino sanus
(Rognvaldr Merajarl Eysteinsson),
abiejy Mioriy ir Raumsdalio jarlas,
sudegines konuga Vemunda 63

Ryty Agdiras (Austr-Agdir) o7 (dar
zr. Agdiras)

Ryty zemés (Austrvegr) 84, 110,
125,133

Rogalandas (Rogaland), Norvegijos
sritis tarp Agdiro ir Hiordalando
70, 110, 156, 187

Riidy kysulys (Raufarnes), dab. Roi-
danesas (dab. isl. Raudanes) 78

Ruoniy jlanka (Selalén) 100

S

»Skaudi siiny netektis“ (Sonatorrek),
viena i§ trijy garsiyjy Egilio gies-
miy 207-214

Saksy zeme (Saxland) 134,189

Salbjorga, Kario dukté (Salbjorg
Kdradéttir), Eivindo Eriuko ir
skaldo Olviro Trumpanosio sesuo,
i$tekéjusi uz Kveldulvo  59-60

Samankalnis (Mosfell) 204-205, 219,
224,231-233

Sandnesas (Sandnes), sodyba
Aliostos saloje 68-69, 72-73, 79,
82, 86, 88, 90-91, 93

Saudéjaus sala (Saudey) 124

Saudungsundo sasiauris (Saudungs-
sund) 154

Seheimas (Swheimr), konungo dva-
ras, dab. Seimas (norv. Seim)
Norvegijoje, Alversunde 109

Serkas, Brynjolvo siinus (Serkr Bryn-
jblfsson) 119

Seuna, Grimo Plikagalvio dukté
(Seunn Skalla-Grimsdéttir),
Torfino Raséiojo Zzmona 104, 149
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Sighvatas Rudasis (Sighvatr raudi),
vedes Eivindo dukterj Geirlaugg o1

Sigmundas (Sigmundr) 102

Sigmundo kysulys (Sigmundarnes) 102

Sigmundo vienkiemis (Sigmundars-
tadir), dab. Kalvelés (Haugar) 102

Sigrida, Sigurdo i$ Sandneso dukté
(Sigridr Sigurdardéttir d Sandnesi),
Brynjolvo siinaus Bardo Zmona,
su juo susilaukusi Grimo, o po
Bardo mirties iStekéjusi uz
Kveldulvo siinaus Torolvo, kuriam
zuvus istekéjo uz Eivindo Eriuko
68, 71, 88, 90—91

Sigtrygas Greitasis (Sigtryggr snar-
fari), Halvardo Kietojo brolis,
konungo Haraldo pasiuntinys 83,
85, 87,98

Sigurdas Elnias (Sigurdr hjortr) 96

Sigurdas i$ Sandneso (Sigurdr, bondi
d Sandnesi) 68-69, 72

Sigurdas, Eisteino stnus (Sigurdr
Eysteinsson), Orknio jarlas 107

Sigurdas, Gutormo siinus (Sigurdr
Guttormsson) 97

Sigurdas, Haraldo Graziaplaukio
stinus (Sigurdr Haraldsson hdr-
fagra), trandheimieciy i$rinktas
konungu, nuzudytas brolio Eiriko
Kruvinojo Kirvio 156

Sigvaldis, Haraldo Gaubto sanus,
jarlas (Sigvaldi jarl Striit-Haralds-
son) 217

Siolvis Kapotojas, Huntjovo sanus
(Solvi klofi Hiinpjéfsson) 62-63

Skaftis, Torarino siinus (Skapti Péra-
rinsson), kunigas 35,233

Skaftis, Torodo sanus, jstatymy skel-
béjas (Skapti Péroddsson, logsogu-
madr) (1004-1030 m.) 204

Skaldas Hravnas (Skdld-Hrafn) 220,
234

Skardziai (Brekkur), Upétakio siinaus
Herjolvo sodyba 92

Skarnsundo sasiauris (Skarnssund) 88

Skersupé Kreivupés slénio apylinkése
(Pverd i Rangdrvallasyslu) o2

Skersupé Pilkiemio fiordo apylinkése
(Pverd i Borgarfirdi) 101,149

Skorio sala (Skorraey) 204

Skoris (Skorri), Ketilio Drimbos ver-
gas 204

Skulis, Torsteino siinus (Skili Porsteins-
s0n) 220,234

Sléniai (Dalir), Gudbrandsdalio slé-
nis Norvegijoje 178, 205

Sléniai, Vakary sléniai (Dalir, vestr til
Dala) Islandijoje, Pla¢iojo fiordo
apylinkése 218

Slénis (Vplir), Upétakio siinaus Helgio
sodyba 92

Smélio uztakis (Sandvik) 117

Sniegakalnio pakranté (Snefellsstrond)
220-221, 230

Sognas (Sogn) 65, 106, 110-111,
118-120, 132, 151, 178, 182-183,
185-186, 203

Sognefiordas (sen. isl. Sognser,
dab. norv. Sognefjorden) 96-97,
107, 110, 154

Solskelio sala (Sdlskel) 63

Solundiro salos (Sélundir) 66

Solveiga Grazuolé, jarlo Atlio (Liesojo)
dukteé (Solveig in fagra Atladéttir
jarls) 61

Srovingasis fiordas (Straumfjordr) 103

Stadas (Stadr) 63

Steinaras, Onundo Akylojo sanus
(Steinarr Qnundarson sjéna,
Steinarr Sjénason) 220-230

Steindoras, Olavo sinus (Steindérr
Oldfsson), Torgerdos sanus ir
Egilio vaikaitis 203

Steinsundas, Steinsundo sasiauris
(Steinssund) 154

Stiebagiris (Stafaholt) 223-224

Stirtos pelké (Stakksmyrr) 220-222

Stordo sala (Stord) 215
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Storolvas, Upétakio siinus (Stérdlfr
Hengsson) 92

Storolvlaukis (Stérdlfsvellr) 92

Storulio kysulys (Digranes, dab. Bor-
garnes) 101-102, 114, 163, 206

Sumarlidis, Herjolvo sinus (Sumar-
1idi Herjélfsson), skaldo Vetrlidzio
tévas 92

Sunmioris, arba Pietinis Mioris (Sun-
nmerr) 62-63 (dar zr. Mioris)

Suomija (Finnland) 78

Svartas (Svartr), Ketilio Drimbos
vergas 204

Sveinas Brynjolvo siinus (Sveinn Bryn-
jélfsson) 119

S

Sernas (Beigaldi) #r. Tordas Sernas
Sernyné (Beigaldi, Beigaldastadir) 101
Siauriné upé (Nordrd { Borgarfirdi)

101-102
Sikéné (Brdk), Grimo Plikagalvio
verge 7r. Torgerda Sikéné

(Porgerdr brak)
Sikénés sasiauris (Brdkarsund) 117
Siltupis (Varmalakr) 102
Skoty Zemé, Skotija (Skotland) 135,
137-138, 164
Slaitgalis (Hlidarendi i Fljétshlid) o2
Slaitkiemis (Brekka), Anio sodyba 233
Svedija (Sviaveldi) 191
Sveitrusis (Skrjmir), Steinaro kalavi-
jas 229
Sventagar§vés nerija (Hvanneyrr) 100

T

Tarpeklio ploki&iakalnis (Skardsheidr)
230

Tarpeklio upé (Gljifrd) 101,224, 228

Tarpupio Odas, Onundo stinus
(Tungu-Oddr Qnundarson) 101,
219, 223-226

Tora Nériniuotranké, Hroaldo dukté
(Péra hladhond Hréaldsdéttir),
Bjorno Brynjolvo siinaus Zmona
106-110, 113, 151-152

Tora, hersiro Toriro dukté (Péra
Dérisdéttir hersis), lendrmano
Eiriko I$mintingojo Zzmona 175

Tora, Torsteino dukté (Pdra Porsteins-
déttir) 220

Torarinas, Ragio brolis, Oleivo sanus
(Pérarinn Ragabrédir Oleifsson) 102

Torarna (Pérarna), burtininké 94

Torbergas, Olavo siinus (Porbergr
Oldfsson) 105

Torbjorga, Olavo dukté (Porbjorg
Oldfsddttir) 105

Torbjornas Kuprys, Torarnos sanus
(Porbjorn krumr bérornuson),
gyvenes Kupriakalvyje (7 Krums-
hélum) 94,101

Torbjornas Storulis (Porbjorn digri)
zr. Bjornas Storulis

Torbjornas Varnas (Porbjorn hornklofi),
konungo Haraldo skaldas 68

Tordas (Pérdr), Torgeiro, Sigtrygo
Greitojo ir Halvardo Kietojo bro-
lis, nuzudytas sodyboje 83, 85

Tordas Stauglys, Olavo Vilkiaksc¢io
sanus (P6rdr gellir Oldfsson feilans)
102, 219

Tordas Sernas, Torarnos sanus (Pérdr
beigaldi Pérornuson) 94, 101

Tordas, Brynjolvo siinus (Pérdr
Brynjélfsson d Aurlandi) 106, 119,
151, 153, 178, 182—183, 203

Tordas, Granio siinus (Pérdr Granason)
115-117

Tordas, Ranveigos siinus (Pérdr
Rannveigarson) 118

Tordas, Torgeiro Eriuko stinus
(P6rdr Porgeirsson lamba, P6rdr
Lambason), kurj drauge su visais
$eimynyksciais sodyboje sude-
gino pabége vergai 162,204
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Tordas, Torsteino sinus (Pérdr Por-
steinsson) 220

Tordisa Kartis, Toriro Milzino dukté
(Pérdis stong Périsdéttir) 102

Tordisa, Yngvaro dukté (Pérdis
Yngvarsdéttir), Torgeiro Eriuko
zmona, Beros sesuo, Egilio teta ir
Torgeiro, Eriuko siinaus, Tordo
motina 162

Tordisa, Olavo Vilkiaks¢io dukté
(Pérdis Oldfsdéttir feilans),
Torarino, Ragio brolio, Zmona ir
Tordo Stauglio sesuo 102

Tordisa, Torfino Ris¢iojo ir Seunos
dukté (Pérdis Porfinnsddttir
stranga), Grimo Plikagalvio aniiké,
Arngeiro Zmona 149

Tordisa, Torolvo dukté (DPérdis
Dbérélfsdéttir), Asgerdos dukra,
Egilio dukterécia ir mylima jdukra,
Grimo Svertingo siinaus Zmona
147, 149, 163, 205, 219, 231-233

Torfinas Rastusis (Porfidr strangi),
Seunos vyras ir Grimo Plikagalvio
zentas 130-131, 140, 142, 148149

Torfinas, bondas i§ Eidaskogo
(Porfinnr, béndi vid Eidaskég) 193,
195-198, 202

Torgaras, Torgaro sala (Torgar) 66-
67, 69-72,75-77, 79, 81, 91

Torgeiras (Porgeirr), Tordo, Sigtrygo
Greitojo ir Halvardo Kietojo bro-
lis, kuriam Torgilsas Réksnys nu-
kirto ranka 83, 85

Torgeiras (Porgeirr), Torsteino gen-
tainis, gyvenes Gulbiy kysulyje
228

Torgeiras Dygliakojis i§ Asko vienkie-
mio (DPorgeirr pyrnifétr d Aski) 113,
147, 154

Torgeiras Eriukas (Porgeirr lambi)
86, 162

Torgeiras Ilgsis (Porgeirr jardlangr),
gyvenes Ilgio vienkiemyje 94, 101

Torgeiras Miegalius, Geiro siinus
(Porgeirr blundr Geirsson) 115,
227,230

Torgeiras, Torsteino siinus (Porgeirr
Porsteinsson) 220,234

Torgerda Sikéné (Porgerdr brdk),
Plikagalvio Grimo vergé 117

Torgerda, Bjorno Storulio dukté (Por-
gerdr Bjarnardéttir ins digra) 220

Torgerda, Egilio dukté (Porgerdr
Egilsdéttir), Olavo zmona, vyliu-
mi atgrasiusi Egilj nuo nusimari-
nimo badu ir paskatinusi jj sukurti
giesme ,.Skaudi siiny netektis (2r.)
185, 205—207, 214

Torgilsas (arba Torgislis) Réksnys
(Porgils (Porgisl) gjallandi) 76-77,
82-83, 85, 88-89, 97

Torgilsas, Ogmundo sinus (Porgils
Qgmundarson), Kormako bro-
lis 220

Torhalis godis, Odzio siinus (Pérhallr
godi Oddason) 205

Toriras Barzdyla i§ Herdlos salos
(Skegg-Périr i Herdlu) 158,161

Toriras Ilgasmakris, Agdiro konun-
gas (Ddrir haklangr, konungr af
Qgdum) 70

Toriras MilZinas i§ Milzinkiemio
(Périr purs d Pursstpdum) 94, 101

Toriras Truma (Griaustinis) (Périr
pruma) 8s

Toriras, jarlo Hroaldo siinus (Périr
Hréaldsson jarls), hersiras 96, 108,
110-112, 131-132, 146, 151-152, 175

Toriras, Ketilio Keliauninko siinus
(Périr Ketilsson kjolfara) 99

Torkelis Trevilis arba Torkelis Kaklas-
karé, Rudojo Bjorno siinus (Por-
kell trefill Rauda-Bjarnarson) 218

Torkelis, Gunvaldo sinus (Porkell
Gunnvaldsson) 218

Torkelis, Naumudalio jarlas (Porkell
Naumdelajarl) 94
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Torlauga, Hravno dukté (Pérlaug
Hrafnsdéttir), godzio Jorundo
zmona, turéjusi sany Valgarda 92

Tormodas (Pormddr), Ketilio
Drimbos vergas, uzmustas palei
Tormodo uolas 204

Tormodas, Klepjarno siinus (Pormddr
Kleppjdrnsson), vedes Tora Tor-
steino dukterj 220

Tormodo uolos (Pormédssker) 204

Torodas Berzynkiemio Miegalius,
Geiro sanus (Péroddr Hrisablundr
Geirsson { Hrisum) 115

Torodas godis, Eivindo sanus
(Péroddr godi Eyvindarson)
104-105

Torodas, Odo i§ Tarpupio sinus
(Péroddr Tungu-Oddsson), pirma-
sis Jofridos vyras 219

Torolvas, Grimo Plikagalvio sinus
(Pérolfr Skalla-Grimsson), Egilio
brolis 105, 109-120, 124-125, 129—
134, 139-143, 146, 149, 175, 205

Torolvas, Kveldulvo siinus (Pérdlfr
Kveld-Ulfsson), Grimo Plikagalvio
brolis, Egilio dédé 63, 65-66, 68—
93, 95,97, 99, 145

Torsteinas, Egilio siinus (Porsteinn
Egilsson), gyvenes Pilkiemyje,
su Zmona Jofrida susilaukes de-
$imties vaiky (tarp jy — Helgos
Grazuolés) ir dar turéjes du ne-
santuokinius siinus; konfiktaves
su Steinaru; priémes krikstg ir
pastates Pilkiemyje bazny¢ia 101,
207, 218, 229-230, 234

Torsteinas, Eiriko I$mintingojo
stnus, arba Torsteinas, Toros
siinus (Porsteinn Eiriksson alspaks,
Porsteinn Péruson) 175-178, 190,
192, 203, 219

Torsteinas, Toros siinus (Porsteinn
Déruson) ir. Torsteinas, Eiriko
sanus

Toruna, Plikagalvio Grimo dukté
(Pérunn Skalla-Grimsdéttir), iste-
kéjusi uz Geiro Turtuolio, Ketilio
Miegaliaus siinaus 104, 115

Torvaldas Smarkuolis (Porvaldr ofsi),
Torfino Ras¢iojo brolis, Bjorno
Nepriklausomojo giminaitis
130-133

Trandas (Prdndr), Steinaro vergas,
kurj uzmusé Torsteinas Egilio
sinus 221-223

Trandgirys (Prdndarholt) 115

Trandheimas (Prdndheimr), dar
vadinamas Triondalagu
(Prendalpg), dab. Triondelagas
(norv. Trondelag), sritis vidurio
Norvegijoje (nepainiotinas su dab.
Trondheimo miestu) 61, 63, 65,
68, 70-71, 79, 87, 90, 97, 176, 191

Trevilis Zr. Torkelis Trevilis

Triondalagas (Prendalgg), kitas
Trandheimo (Prdndheimr) pava-
dinimas 61

Trygvis, Olavo siinus ( Tryggvi
Oldfsson), Viko konungas 201

Truma (Pruma), dab. Truméjaus sala
(dab. norv. Tromoy), sala Piety
Norvegijoje, Ryty Agderio ap-
skrityje 85

Tunsbergas ( Tiinsberg), dab. Tions-
bergas (norv. Tonsberg) Norvegi-
joje 97,156

Turida Usné, Gunlaugo dukté (Puridr
dylla Gunnlaugsdéttir) 149

Turida, Olavo dukté (Puridr Oldfs-
déttir), Torgerdos dukté ir Egilio
anuké 205

U

Ulvas (Ulfr) #r. Kveldulvas, Vakarinis
Ulvas, Vakarinis Vilkas

Ulvas (Ulfr), du bendravard#iai bro-
liai Ulvai 199
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Ulvas Bebaimis (Ulfr inn dargi), Hal-
beros tévas ir Kveldulvo senelis 59

Upétakis (Hengr) Zr. Ketilis
Upétakis, Torkelio sanus

Upétakiy upé (Aurridad) 229

Uplandas (Upplgnd), dab. Oplandas
(norv. Oppland) 61, 84, 87, 93,
176,193

Utsteinas (Utsteinn, dab. norv.
Utstein), konungo dvaras Roga-
lande, Norvegijoje 110

A%

Vagaras (Vidgar), dab. Lofoteno sa-
lyno salos Austvogiojus (Austvd-
goya) ir Vestvogiojus (Vestvagoya)
Siaurés Norvegijoje 81

Vakarinis Gautlandas (sen. isl.
Gautland it vestra), dab. Vakary
Giotlandas Svedijoje (§ved.
Vistergotland) 203

Vakarinis Ulvas, Vakarinis Vilkas
(Kveld-Ulfr) ir. Kveldulvas

Valandas (Valland), dab. Pranciizija 64

Valdresas (Valdres) 93

Valgardas, godzio Jorundo sanus
(Valgardr Jorundarson) 92

Valis, Ketilio Drimbos stinus (Vili
Ketilsson gufu) 204

Vefsniras, dar vadinamasVefsnir-
fiordu (sen. isl. Vefsnir), dab.
Vefsnfiordas (norv. Vefsnfjorden)
Siaurés Norvegijoje, Helgelande
68,79

Vemundas (Vémundr), Firdiro ko-
nungas, kurj sudegino jarlas
Rognvaldas 63

Vépliy pusiasalis (Rosmhvalanes) 203

Vermalandas (Vermaland), dab. Verm-
landas Svedijoje (§ved. Virmland)
9, 188, 190-191, 198, 203

Vermundas, Torgrimo sanus
(Vermundr borgrimsson) 205

Asmenvardziy, vietovardZiy ir pavadinimy rodyklé

Vestaras, Upétakio sanus, i§ Moeid-
kalvio (Vestarr Hengsson ad Mdei-
darhvoli) 92

Vestfoldas (sen. isl. Vestfold, Vestrfold,
dab. norv. Vestfold) 83, 97

Vetrlidis, Sumarlidzio sanus (Vetrlidi
skdld Sumarlidason), skaldas s9

Vienisiaus kalvos (Einbidabrekkur) 102

Vienisiaus kysulys (Einbtianes) 102

Vikas (Vik), Zemés abipus Oslofiordo
61, 70, 8385, 87, 97, 133, 156-157,
175-176, 185, 189—191, 203

Vinheidas, Vinheido lyguma (Vin-
heidr) Anglijoje 136

Vinos upé (sen. isl. Vina), dab. Siau-
rés Dvina (rus. Severnaja Dvina),
Rusijoje 112

Vinuskogo migkas (Vinuskégar) Ang-
lijoje 136

Viorlo sala (Vprl), kur Egilis kovési
dvikovoje su Ljotu I$blyskéliu 180

Vitaras, Vitaro $cherai (Vitar), Zuva-
vieté prie Aldzio salos, kur Egilis
suzinojo, jog konungas paskelbé jj
uz jstatymo riby 157

Vorsas (Vors), dab. Vosas (norv. Voss)
Norvegijoje 93-94
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Scandinavistica Vilnensis
serijoje isleista:

Poetiné Eda, i§ senosios islandy kalbos verté Aurelijus Vijanas, Vilnius:
Aidai, 2009 (Scandinavistica Vilnensis 1).

Approaching the Viking Age, Proceedings of the International Conference
on Old Norse literature, mythology, culture, social life and language,
11-13 October 2007, Vilnius: Vilnius University Publishing House, 2009
(Scandinavistica Vilnensis 2).

Ieva Steponaviciuté, Texts at Play: The Ludic Aspect of Karen Blixen’s
Writings, Vilnius: Vilniaus universitetas, 2011 (Scandinavistica
Vilnensis 3).

Aurelija Grigkevi¢iené, Norvegy kalbos gramatika, Vilnius: Tyto alba, 2012
(Scandinavistica Vilnensis 4, ,Mokomosios knygos“).

Si leidinj be ratisko autoriaus ir leidéjo sutikimo draudiama atgaminti bet kokia
forma ar badu, viesai skelbti, taip pat padaryti viesai prieinamg kompiuteriy tinklais
(internete), leisti, versti, nuomoti, platinti jo originala ar kopijas. Draudziama &j
karinj, esantj bibliotekose, mokymo jstaigose, muziejuose arba archyvuose, moksliniy
tyrimy ar asmeniniy studijy tikslais atgaminti, vie$ai skelbti ar padaryti prieinama
kompiuteriy tinklais tam skirtuose terminaluose ty jstaigy patalpose.

Isleido ,,Aidai®, DidZioji g. 34, LT-01128 Vilnius
Spausdino ,Standarty spaustuvé®, Dariaus ir Giréno g. 39, LT-02189 Vilnius




